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KILMVATE

Ino tez di estaniki merkez€ Héni u estaniki dewané Héni etud biyi. Derheqé
estanikané Héni di cig€yrayisé ma gore tayi mecmuayan vEésér ne kitaban di ne zi
xebatané tezan di1 melumat veyniya. Ay ra ma wast ki kultiré estanikané Heéni ser
xebatéka ‘ilmi biviraziyo. B1 1na xebat estanikané Héni di1 motif u formeli tesbit biyi.
B1 1n wesile hem varyanti kelimeyané Héni dekewti literatur hem zi dewlemendiya

kelimeyané Zazaki hina bi hira.

Semedé ma xebat verco estaniki Héni arédiyayi. Arédayis ra dima qaideyané
arédayisi gore séni feké vatogi ra veciyayi otir amey€ nustis. Nustis ra dima zi b1

metodé ‘ilmi analiz biyi.

Qisimo verin di behsé estanik, xisusiyeté estanikan, xisusiyeté estanikané Héni
u heta inka xebatané estanikan beno. Qisimé diymn di behsé motifan beno. Estaniki
Héni b1 metodé Stith Thompsoni Motif Index Of Folk- Literature tesnif beni. Qisimé
hiriyin di behsé formelan u formelané estanikané Héni beno. Qisimé carin di zi

melumaté metné estanikan, metné estanikan ra qisébend u ¢imeyi ca geni.

Kelimeyi Mefti: Estanik, Zazaki, Motif, Formel, Estaniki Héni
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OZET

Bu tezde Hani ilge merkezindeki ve Hani’ye bagli koylerdeki masallar
izerinde inceleme yapildi. Hani masallar1 hakkinda yapilan arastirmalara gore bazi
dergiler hari¢ ne tez ¢aligmalarina ne de kitaplara rastlandi. Bu nedenle Hani ilgesinin
masal kiltiirii ile ilgili akademik bir ¢alisma yapma geregi duyuldu. Bu calisma ile
Hani masallarinin motif ve formelleri tespit edildi. Bu vesile ile hem Hani y6resinin
kelime varyantlarinin literatiire eklenmesi saglandi hem de Zazacanin kelime

hazinesi genisletildi.

Bu calisma i¢in 6nce Hani masallar1 toplandi. Masallar toplandiktan sonra
derleme usuliine uygun, masal sdyleyenin agzindan orijinal haliyle yazildi. Masallar

yazildiktan sonra bilimsel metodla analiz edildi.

Giris boliimiinde masal, masallarin 6zelliklerinden, Hani masallarinin
ozelliklerinden ve Zazaca masal calismalarindan bahsedildi. Ikinci boliimde
motiflerden bahsedildi. Hani masallar1 Stith Thompson’un Motif Index Of Folk-
Literature metoduna gore tasnif edildi. Ugiincii boliimde formellerden ve Hani
masallarinin formellerinden bahsedildi. Dordiincii boliimde ise masal metinlerine,

masal metinlerinden olusan sozliige ve kaynaklara yer verildi.

Anahtar Kelimeler: Masal, Zazaca, Motif, Formel, Hani Masallari
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ABSTRACT

In this thesis, the tales in the Hani district center and in the villages of Hani
were examined. According to the researches on Hani’s tales, neither thesis studies
nor books were found, except for some magazines. For this reason, it was felt
necessary to conduct academic research on the fairy tale culture of Hani district. In
this study, the motifs and formals of Hani tales were determined. Indirectly, both the
word variants of the Hani region were added to the literature and the vocabulary of

Zazaki was expanded.

For this study, Hani tales were collected first.After collecting fairy tales, the
fairy tale was written originally from first mouth properly. Fairy tales were analysed

with scientific method after they were written.

In prologue, the fairy tale, features of fairy tales and Hani fairy tales, Zazaki
fairy tale works were mentioned. In second section, motifs were noticed, Hani fairy
tales were classified according to Motif Index Of Folk- Literature Method by Stith
Thompson. Formals and formals of Hani fairy tales were mentioned in third section.

In the forth part, fairy tale texts, dictionary consisting of fairy tale texts took place.

Key Words: Fairy Tale, Zazaki, Motif, Formal, Hani fairy tales
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VATEYO VERIN

Estaniki, miyané unsurané kultiri di yo cawo muhim geni. Cunki estaniki hem
giyal u fikré qican keni dewlemend hem zi musnayisé zoné dadi di beni wesile.
Bégeca 1ni xisusi, estanikan di1 varyanté kelimeyan u kelimeyi verini veciyeni werte.
Yo zon di dewlemendiya kelimeyan ¢end1 zaf bo o zon di xu ifadekerdis zi o qeyde

beno rehet.

Ina dehkera di Héni1 cayéko muhim o. Cunki heta inka tesbitané ma gore
estanikané Héni ser heté akademi ra yo xebat nibiya. Ay ra ma ina xebata xu d1 wast
ki hem Zazakiya Héni d1 varyantané kelimeyan u kelimeyané verinan tespit biker

hem zi estaniki ki fek ra fek neqil beni ma 1ni estanikan b1 geyd u nustis neqil biker.

Ina xebat wexto ki hedre bi tez€ Pervin Septioglu Saniki Mintigaya Guevderi
(Metin u Tehlil) ra, tez€ Hatip Erdogmus Meseleyé Dormaleyé Darahéni (Metne-
Tedqiq) ra, tezé Yilmaz Kaval Tunceliden Derlenen Masallar (Metin-Inceleme) ra,
tezé Okan Alay Bingdl Masallar: (Inceleme-Metin) ra, tezé Hidayet Aydin Igdir
Masallar (Inceleme-Metin) ra u M. Eda Ozkaynak Masal Formellerinin Sembolik

Coziimlemesi ra istifade bi.

Hedrikerdisé mma xebat di semedé rayirnawitis u fikirdayisi ez embazané xu
Mahmut KAYA, Emine DOGAN, Mehmet BOZAN, Sezen DEMIR ré, xocayané
Universiteya Bingoli ra Dr. Ayetullah KARABEYESER, Dr. Ibrahim DAGILMA u
Dr. Omer Faruk ELALTUNTAS ré zaf tesekur keno.

Ina xebat d1 sormendé m1 sere ra heta peyni hem rastkerdisé geletiyan hem zi
rayir u metodnawitis di m1 ré yardimci bi. Semedé€ ay ra ez sormendé xu Dog. Dr.

Ismail SOYLEMEZ ré zaf tesekur keno.

Wexté arédayisé estanikan di zi yardimiya keyeyé mu u yardimiya Sidqi
ZILAN, Mustafa BALI, Metin BATI u Siileyman YILDIZi mu ré zaf bi. Ay ra ez ymn
ré u wexté arédayisé estanikan di yardimiya kami mi resaya, kami ki estanika xu b1
sebir m1 ré€ vata ez piyéran ré zaf zaf tesekur keno. Key ym awon bo. Homa yin ra

razi bo.
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DESTPEK
MEQSED U EHEMIYETE XEBAT

E estaniki ki Hén1 d1 arédiyayi i estanikan di tesbit biyo ki & estaniki piyéru
nesil ra nesil pé vatis neqil biyi u heta inka ameyi. Labelé inka mehfezeyé estanikan
zehmet biyo. Cinku vatigé estanikan biyo kém. Ay ra xu virakerdisé estanikan
zeydiyayo. Waziyeté€ inkayi di €seno ki estaniki Héni roc b1 roc viri ra sini, kemiyeni

u vini beni.

Veri mérdimati, ciranti zaf bi. Ay ra misafirti u ziyareti zi zaf bi. Ciranan,
yobinan ziyaret kerdén. Yobinan ré meseleyi u estaniki vatén. Ini estanik, mesele u
deyri nesil ra nesil neqil bini. Inka wext bediliya. Telefun u tabletan ra pili hini

estanikan névani, qici gostari nékeni. Semedé ay ra pili zi estanikan xu vira keni.

Meqgsedé 1na xebat, neqilkerdisé estanikané Héni b1 vatis né, b1 geyd u nustis
mehfezekerdiso. Cunki yo ¢iyék biyero vatis bediliyeno. Wexto ki estaniki fek ra fek
neqil beni mmo neqilkerdis di estaniki hem bediliyeni hem lezi vini beni hem zi
estantkan di zaf geleti viraziyeni. Semedé ay ra estaniki Héni b1 cihazé geydan

arédiyayi dima arédayisi b1 rayiré ‘ilmi nusiyayi u analiz biyi.

METOD U CARCIVAYA XEBAT

Semedé 1na xebat verco dehkerayé ina xebat ser cigéyrayis viraziya.
Melumatané 1no cigérayisi gore yo rayir u metod belu bi. Semedé arédayisé
estanikan veri ra cihaz€ qeydan, cayé gqeydan u vatogi estanikan belu bi. Ini cayan ra
tayi cayan di sinasi bi ay ra veynayisé vatogané estanikan zehmet nébi. Labelé reyna
zi € cayan di xu virikerdis ra u texmini ma ra tersayisé vatogan ra qeydi niameyi
guretis. Destpékerdisé 1ni tezi semedo ki rasté joné Covid ame estaniki egleb duri ra
b1 telefunkerdis qeyd bi u nusiyayi. Dima nustisi estaniki analiz biyi u b1 metodé

Stith Thompsoni tesnif biyi.



Cargivaya 1na xebat; Héni, dewané Héni u nahiyeyani Héni ra yena meydan.
Ini estaniki pa versiyonan pancas u hot hebi geyd i. Qeydé i estanikan yondes
cayan ra arédiyayi. Ini qeydi; Cowzi (Giirbiiz), Néribé Agon (Kuyular), Cimaygi
(Okurkdy), Risnt (Siislit), Tawili (Uzunlar), Dilb1 (Belen), Miqriyon (Anil), Hégayo
sur (Topgular), Seyar (Kaledibi), Piseyl (Burak) u merkezé Héni (Hani) ra giriyayi.

HENI DI KULTIRE ESTANIKAN

C1 wext ki ceyran ameyo Hén1 o wext ra ki dewané Hém di tayé kultir u
‘edeti bediliyayi u hama zi bediliyeni. Miyané i kultiran ra kultiré vatogané
estanikan cayéko muhim o. Cunki wexté veri di babkalan tutané xu ré, tornané xu ré
estaniki vatén. Zerey€ 1ni estanikan u meseleyan di peyami bi. Qici b1 1ni estanikan u

meseleyan siret bini.

Veri qiymeté vatog€ estanikan zaf bi. Qican b1 pilan gostariya vatogé
estanikan kerdén. Vatogé estanikan zi yin ré tereqnayén. Wexto ki zimistan bini
dewican zereyé yo wadeyi di sobeyé adiri ronayén. Dowr u veré sobeyé adiri di
ronistén u yobinan di qisey kerdén, tereqnayén. Semedo ki sewi derg bi xeberdayis zi
derg bini. Sew1 ronistén meseleyi u estaniki vatén. Pilan rayiro ragt mocnayén qican.

Qican gostariya pilané xu kerdén u yin ré hurmet kerdén.

“Inka oversiyayis€ teknoloji zirar dayo estanikan u kultiré vatogé
estanikan. Label€ 1no kultiro erciyaye semedo ki hira bibo u cayané binan di
bicuyo rehetiya ki teknoloji dana ma gereg ma ina reheti ra istifade biki.
Semedé ay ra mna dehkera di zonayogé vatogé estanikan ré gereg programé
radyo u televizyoni hedre bibi. Ini programi yo wexto belukerde di xisusi
rakawtigé qican ra ver gereg estanikané holan, estanikané siretiyan ra hedre

bibi” (Ciblak, 2004: 10).



Kultiré estanikan ré oversiyayisé teknoloji xirab éseno. Labelé eg teknoloji ra
istifade bibo hem rayiré kultiré estanikan hira beno hem zi estaniki vini nébeni.
Wexto ki extiyaran ra estaniki qeyd bibé, mni qeydi binusi u etud bibé miyané yin ra
zaf melumat veciyeno. Estanikan di i xebati muhim i u piyéru mintigayan ré lazim
i. Cigéyrayis u etudkerdigé estanikan di sistem, metod zépi yo. Labelé zereyé
estanikan di kultir u melumat z€pi niyo. Kultiré estanikan di nameyé€ cayan, nameyé
mérdiman, nameyé heywanan zépi niyo. Kultiré estankané Héni d1 zi ino xisus xu
mocneno. Estanikané Héni di hem kultiré Héni veciyayo werte hem zi nameyé

mekanané Héni, nameyé heywanané Héni, namey€ vil u vasané Héni veciyayi werte.

VARYANT U VERSIiYONE ESTANIKAN

‘Eyni zon di ‘eyni mesela ya zi estaniki vatig di bediliyena. Ino xisus b1
kelimeyané varyant u versiyoni yeni verniya ma. Me’nayé ini kelimeyan ser
benateyé cigéyrayogan di, di fikri est i. Ini fikran ra tayni gore me’nayé versiyon u

varyanti z€pi ya. Tayn1 gore zi z€pi niya.

S. Thompsoni gore me’nayé€ versiyon u varyanti z€pi ya. Y1 gore feké vatogi
ra kami veciyo eya ya. A. Dundes, fikré S. Thompsoni gebul nékeno. A. Dundesi
gore me’nayé varyant u versiyoni ciya ya. A. Dundes, ina dehkera hina ifade keno:
“Yo mérdim wexto ki ‘eyni estanik ya zi vateyi verinan ra des heb metinan veyno, o wext &
metni des heb versiyoni hesebiyeni. Her yo metin yo versiyon hesebiyeno. Ek versiyoné ki

formé xu ra zaf ya zi tay duri $€ o wext versiyoni beni varyant.” (Oguz, 2011:2-5)

Oguz zi varyant u versiyoni yo me’na ra qebul nékeno. Oguz, kelimeya
varyanti b1 ifadeyé “metno z&pi”, kelimeya versiyoni zi b1 ifadeyé “metno pémende”
terif keno. Metin Ekici zi fikré Dundesi gebul keno. Labelé Metin Ekici, fikré Oguzi
d1 ifadeyé “metno z€pi” gebul nékeno. Metin Ekici, ifadeyé “metno z&pi” versiyoni
ré hina minasib veyneno. ifadeyé varyanti ré zi “tewirkerdis” minasib veyneno

(Arvas, 2012:111-118).
Ma zi fikré cigéyrayogan gore eskeni vacé, cigéyrayog S. Thompsoni gore

benateyé versiyon u varyanti di ferqéko muhim ¢ini yo. Labelé cigéyrayogan binan

gore versiyon u varyati ser fikré zafin, ek ‘eyni yo estanik mérdiman gore u cayan
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gore eg zaf nébediliyo bena versiyon. Ek ferqé estanikan yobinan ra zaf bo o wext

bena varyant. Ay ra ma estaniki xu namey¢ versiyoni ra belu kerdi.

Ma tez€ xu di estaniki fikré S. Thompsoni gore réz kerdi. Wexto ki ma
estaniki aréday ma sernusteyé estanikan b1 vatigé vatogan belu kerdi u nusti. Ay ra
ma c¢oras estaniki b1 sernusteyané pilan u b1 puntoyané galinan nusti. Ma sernusteyé
qgici yani sernustey€ versiyonan zi biné puntoyané tenik u qican di belu kerdi. Labelé
i sernusteyi qici biné yo sernusteyé pili di ca geni. Ino tez di ¢oras varyanti, pa

versiyonan pancas u hot hebi estaniki ca geni.

TENGASiYi ARIDAYIiSE ESTANIKAN

Arédayisé estanikan di tengasiya pili joné Covid-19i ra amey meydan. Cunki
destpékerdigé na xebat rasté joné Covidi amey. Joné Covidi ra ma nignayi ziyareti
biko. Ma nignayi ribir1 xeberi bid. Semedé Covid-19i ra arédayisé estanikan némcet

mend u tez yo seri erey kowt.

Estaniki egleb duri ra b1 telefunkerdis geyd bi. Semedo ki duri ra b1 telefun
geyd bi zobina tengasiyi zi viraziyayi. Vatogi estanikané ma egleb extiyari bi.
Telefun di1 veng nisyén extiyaran u vengé€ yin zi tayn veciyayén. Ay ra gostarikerdis u
nustisé estanikan zaf zehmet b1. Tayi cayan duran ra ma destveng ageyrayi. Wexto ki
ma §i Néribé Agon mérdimané siasiyan vatén, ma extiyar bi hini estaniki nini ma

viri. Tayni zi vatén, Zazaki pere nékena wa vinibo, ma Zazaki pé seké?

Bégeca 1ni tengasiyan, tayi cayan di badé qeydé estanikan tayi vatogané
estanikan rehmet kerd. Tayn1 hésé xu vini kerd. Ay ra wexté nustigé estanikan di
tangasi viraziyay. Estanikan di tayé cayi fom nibi, tayé cayan di kemasi u geleti

veciyayi. Ma mérdimané yin ra u zonayogan ra persayi, ma € kemasi tamom kerdi.



VATOGI ESTANIKAN

Ina xebata ma d1 hiris vatogan ra estaniki gostari biyi. Pa versiyonan pancas u
hot hebi estaniki geyd bi. Vatogani estanikané ma ra mérdimo tor pil Mehmet GOK
o. ‘Emré xal Mehmedi se seri viyert bi. Hésé y1 zi ca di b1. O zaf qayil b1 ki ma ré
estanikan vaco u ma di yardimci bibo. Y1 ma ré hem behsé cuyayisé veri kerd hem zi
ma ré meseleyi u estaniki vati. Labelé estaniki zaf n€ameyén viri y1. Vatogané binan

d1 zi 1na sixinti ekseri z€pi bi.

Vatogané estanikan gore vatogi ciniyan vatogi camerdan ra di teni zéde yi.

Cini u camerdan gore rézkiya vatogan u umaré yin:

1) Cini: 16 teni

2) Camerd: 14 teni

Ma geydi xu ekseri dewan ra arédayi. Semedé ay ra Ciniyan ki ma ré estaniki
vati piyéru xanimi keye yi. Zewbina meslegan ra vatogi zaf tay i. B1 rézki meslegé

vatogan u umari vatogan:

1) Xanimé keyi: 16 teni
2) Misag: 5 teni
3) Catér: 3 teni
4) Memur: 2 teni
5) Mala: 1 ten

6) Awugqat: 1 teni
7) Me’lim 1 teni
8) Ariwan: 1 ten




Estaniki ki ma arédayi ekseri ma pilan ra arédayi. Cini u camerdi ki ma t1 ra

estaniki arédayi ekseri seré pancas seri di yi. Vatogané estanikan ra camerdo tor pil

103 sere yo. Ciniya tor pil1 98 sere ya. Camerdo tor qic 31 sere yo. Ciniya tor qic1 45

sere ya.

Ciniyi ki seré 50 sereyi 12 teni
Ciniyi ki biné 50 sereyi 4 teni
Camerdi ki seré 50 sereyi 12 teni
Camerdi ki biné 50 sereyi 2 teni

Yondes cayan ra estaniki geyd bi. Ini cayan ra semedo ki sinasi Cowzi d1 zaf bi

estaniki ekseri Cowzi ra qeyd bi. Labelé cayané binan ra zi yo teni ra di-hiri estaniki

geyd bi. B1 rézki € cayi ki ma t1 ra estaniki arédayi u umari vatogan:

1) Cowzi: 17 teni
2) Diulbu: 2 ten
3) Cimaygi: 2 teni
4) Tawili: 2 ten
5) Riusni: 1 teni
6) Néribé Agon: 1 teni
7) Migriyon: 1 ten
8) Hégayo sur: 1 ten
9) Seyar: 1 ten
10) Piseyl: 1 ten
11) Héni (Merkez): 1 ten




Vatogani ma ra hestyes tenan mekteb néwendo. Inan ra ekseri ciniyan mekteb

néwendo. Vatogani ki mekteb néwendo inan ra ses teni camerd i, duyes teni cini yi.

Wendis u nustis gore zi wendis u nustisé des ciniyan, di1 camerdan ¢ini yo.

Mezuné Universita: 4 teni
Mezuné lise: I ten
Mezuné Mektebo miyanin: 3 teni
Mezuné Mektebo verin: 4 teni
Vatogani ki mekteb néwendo: 18 teni

Ma réza sexsan b1 nameyé€ vatogan alfabetik réz kerdi. Ma malumaté sexsan

zi hest qisimi ra réz kerdi. R€éza malumaté sexsan 1n qeyde ya:

e A U

Name u peyname

Tarix u cayé biyayis

Tehsil

Kami ra esnawiyayi

C1 wext arédiyayi

Estaniki kom rézda/ Umaré estanik
Koca ra arédiyayi

Gurey yin/ Meslegé yin



DASINASNAYISE HENI

Nameyé Héni

Nameyé Héni ser ¢end hebi fikri est i. Ini fikran ra yo fikir hina yo: Nameyé Héni,
wexté Hurri u Mitaniyan di nameyé mintiqaya “Hanigalbat” ra yeno. Fikré diyin gore zi:
Nameyé Héni “yen1” ra yeno. Hén1 di b1 nameyé Ayn-1 Qebir u nameyé Ayn-1 Qaris di
hebi yeniyi namdari est i. Fikré diymn gore nameyé Héni ni yentyan ra yeno. Héni di
ekseri Zazaki xeber diyeno u Zazaki di zi kelimeya “yen1” siguliyena. Ini fikri gore
kelimeya “yen1” telafuz di bedeliyaya biya “Hén1”. Semedé ay ra fikro diym mi fikran ra
fikréko tor minasib o. (Demirok, 2014: 7-8). Zazakiya tay mintiqayan d1 zi semedé “Hani”
kelimeya “Yen1” sigulyena. Mesela Boglon di semedé “Hani” kelimeya “Yenr” sigulyena

u semedé gezayé€ Colig “Geng” zi kelimeya “Daré Yéni” sigulyena.

Fotograf 1: Sera 1940 di (merkezé Héni) Awey Ayn-1 Qebiri!

! Houshamadyan: https://www.houshamadyan.org/tur/haritalar/diyarbakir-vilayeti/hayni/yerel-

oczellikler/halk-hekimligi.html 03./03/2022
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Werteyé seserra 7. di1 ‘Ereban dowré Héni guret. Uca ra nat nameyé tayé
cayan bediliya b1 ‘Erebki. Nameyé Ayn-1 Qebir u Ayn-1 Qaris zi ‘Erebki ra yeni.
Labelé piyéru nameyi nébedilyayi. Namey¢ verini reyna zi ekseri heta inka vaciyayi.
Wexté Akkoyuniyan di “Kanunnamey-i Héni” veciyeno. Ino qanun wexté
Osmaniyan di zi ‘eyni name ra dewam keno. Sencagé Amid (Diyarbakir) 1518
(Defteri Mufassal Tahriri) di nameyé “Nahiye-i Hini” viyereno. Hina tarixo verin
metné nusteyé méxan u tabletané Urartiyan di nameyé tayi cayan zi fikir dani ma. Tablet
u metnané Urartiyan di1 namey€; Khini, Drauhini, Washini, Biauhini, Sardurihini
u.€.b. viyereni. Peyniya 1ni kelimeyan di “hini” me’nayé “yen1” ra vaciyena. Ay ra
kelimeyi wexté Urartiyan ma dehkera di digget anceni. Misal, heté zimeyé Héni di
“Darahéni” (Geng) est 0. Nameyé yo dewa besteyé Darahéni Ciméhéni yo. Kista
Héni di Palu di, d1 cayi b1 nameyané Siphéni u Wesheni est i. Ini nameyi piyéru

yobinan ra nizd i u yobinan dir elagey€ yin est o (Isik, 2013, C.2: 426).

Tarixé Héni

Tarixé Mezopotamya heta wexté tor verini (Poleolotiki) reseno. Hém zi
diyaré Mezopotamya d1 yo ca yo. Ay ra Hén1 d1 tayi cayi wexté cuyayisé tor verin ra
texmin beni. Ini cayi: Dewa Cowzi di nowsi Qerti, nowsi biné mezeli, nowsa gere
Husi, nowsa Keceleki, pé dewa Cimaygit di nowsa Deybi1 u nowsi dewa Risni

cuyayis€ wexté tor verin ra texmin beni.

Tarixo tor veriné Héni belu niyo. Labelé tarix di ronisteyé tor verini qowmi
Sabaruyan qebul beni. (Haspolat, 2013: 11-12). Hurri u Nérbi qowmané
Sabaruyan ra hesebiyeni (Demirok, 2014: 9). Belgeyané Asuran gore qowmé
Nérbican I.V. benateyé tarixé 1100-650 di Farqin (Silvan), Telia (Viransehir) u
mintiqayé Héni di hukum kerdo (Isik, 2013, C.3: 438). Hukimdaré Asuran Adad
Ninari (I.) 1.V. tarixé 1310-1281 di heté mintigayané Diyarbakiri ser herb keno. Ino
herb wexté Salmanassar ( 1.) I.V. tarixé 1280-1256 d1 u wexté Tiglat Pileser (I.) I.V.
tarix€ 1116-1090 di dewom keno. Peyniya ini herbi mintigayé Néribi u cayi bini
piyéru giriyeni. Hukimdari Asuran nowsa Birleyn di i herban dani nustis (Isik,

2013, C.2: 432).



Tiglat Pileser (I.), 1.V. tarixé 1116-1090 di nowsa Birgleyn di hina dano
nustis:

“..Ez Tiglatpilaser...fatihé behré welaté Ahurru u fatihé behré welaté

Nairi. Ez hiri ray siyo welaté Nairi...”

Hukimdaré Asuran Asurnasirpal (II.), Nérbican di herb keno. Ino herbé

xu hina ifade keno:

“..M1 saristané Kinabu guret. M1 wayiré saristani Hulaya berd u mi
posteyé y1 désané saristané Damdamusa di alaxna. Nizda uca di mi1 saristané
Mariru xerepna.... u mi herb di zoré 332 eskerané Nérbican berd. M1 yin ra
esiri, gayi u mésnayi gureti... M1 welat€ Nérbican u désané zixmané Nérbican

xerapnay u vesnay.” (Demirok, 2014: 15-16).

Hurri zi 1.V. seserané 2000 ra nat mintigaya hirayi di ca geni. Hén1 merkezé
Hurriyan hesebiyeno. Qezayé Diyarbekiri Cinar u Hén1 cayé Hurriyan i. Ini cayan di
namey€ Hurriyan ra dewi est i (Haspolat, 2013: 14). Asuri Hurriyan b1 “Nairi” ifade
keni. Hurri yani nameyo bin Nairi semedo ki xu Asuran ra bipawé ‘eyni ‘esir ra
gowmané binan di bin1 yo u tédir hereket kerdén. Ini gowmi, metnané Akadan d1 zi
“Subaru-Suri” ra ifade beni. Hududé Nairiyan benateyé Tumme u Daiaeni di1 texmin
beno. Ina dehkera, nusteyé Tiglat Pileser “Sebene-su” di isaret dana ma (Ulke &
Nar¢in, 2020: 8-12).

Inka Hén1 d1 hem nameyé€ Néribi ra dewi est 1 hem zi namey¢€ Hurri ra dewi est

i. Héni d1 inka cayé Hur, Hurik, Nérib u mezrayé Néribi:
1. Néribé Culegon (Abacilar koyii)
2. Néribé Yusufon/ Wisifon (Cukur koyii)
3. Néribé Topalon/ Hégayo Sur (Topgular kdyii)
4. Néribé Melikon (Bozok mezrasi)
5. Néribé Agon (Kuyular)

6. Néribé ‘Eliyon (Atict mezrasi)
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7. Néribé Seyinon (Atict mezrasi+Cukur koyii)
8. Néribé Cimsaq (Eskin Mezrasi)
9. Hurik (Aka mezrasi)

10. Hur, Hure (Gomeg kdyii)

Tarixé Héni ser belgeyé tor verini 1.V. tarixé seserra 8. di belgeyané Asuran
di teyna viyereni. Ini belgeyan di behsé herbé Urartiyan u Asuran beno. Ini herbi
ekseri mintigayé Héni di beni (Biiytim, 1982, C.3: 2254). Urartiyan ra dima rézkiya
tarixi gore Iskitan, Persan, Makedonan, Romayan, Sasaniyan, Bizansan, Emeviyan u
Abbasiyan 1ni cayi gureti. Emeviyan u Abbasiyan ra dima herbé Malazgirti (1071) d1
i cayi dekowti bin desté Tirkan. Uca ra pé Selcukiyan, Artukiyan, Akkoyuniyan,

Safeviyan 1ni cayi gureti. Peyni di herbé Caldirani di i cayi dekowti biné desté

Osmaniyan (Haspolat, 2013: 11-12).

a\czig% __]r R‘—'@@x

@@G@Q

F otogfaf 2: Sera 1951 di merkezé Héni2

Héni, arsivané Osmaniyan di tarixé 1840 di beno qezayé Diyarbekir. Ino

gebulkerdisé gezay heta 1857 dewom keno. 1857 ra pé Hén1 beno Nahiyeyé Paluy.

’Haushamadyan:https://www.houshamadyan.org/tur/haritalar/diyarbakir-vilayeti/hayni/yerel-
oezellikler/halk-hekimligi.html 04/03/2022
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Uca ra pé 1875 di1 daxilé Lic1 beno. 1878 d1 zi Hén1 d1 belediya sifte bena u 1958 b1

ganuné umara 7073 Hén1 geza gebul beno (Isik, 2013, C.2: 424).

Cografyaya Héni

Héni, Diyarbekir ra 97 km duri, benateyé rayiré Colig u Diyarbekir d1 yo.

Karaz u merkezé Diyarbekir verocé Héni diyi. Colig zzimey€ Héni do. Heté rocawané

Héni di gqezayé Pironi est a. Heté rocveteyé Héni d1 zi qezayé Lici est a.

I\ I RRA ! L J '.Nﬁb\'
DJ f(_r*_:f J_JJ:\..;J‘\_: b J"J_.',"_J:J B o
LEEIDEE
1 J«_r J—_.....L' KALEDIBI /(j
. "' Siraevler 1930U X %\
O~8  sENLiKe
leta; /_c: —
Sarlevler
v Basakl
%\‘;':9 asa |¥\
/ BiRLIK'e
AK;AYURT.-/ =
/O
Damiatepe (J———( Cay fA;_TuraIl
o o
Eskin ™=~ Uysal O
T TOPCULAR Owvack
ey Anc e — -
CUKURKDY' O/\OBo\zuk YE.TURALI &
KUYULAR KALABA Giirbulak
o ® 2,
ABACILAR
Burak ¢ () Kendal
BELEN @0 UZUNLAR
. | . e G
- S ®  sERENKGY
HANI ) T
ANIL
o [ ]
";“ s0sL0
L @ OKURKGY -
GURBOZ Kardegig®, H.ibrahim @
@ ilge Merkezi
@ Koy (O Mezra
. '{;
11 Yolu !
Asfaltyol \
- uyan )
Stabilize yol o'e
_________________ Tesviye-Ham yol
; Tlllg
H R Kandiskan'a

NEFIRTAS'a

Fotograf 3: Xeritayé dewan u mezrayané Héni®

3Wowturkey:http://wowturkev.com//t.r)hn?p:/tr494/Mehmet7DiyarbakirﬁHanifHaritasi.ipg
(04/04/2022)

12


http://wowturkey.com/t.php?p=/tr494/Mehmet_Diyarbakir_Hani_Haritasi.jpg

Peymawitisé hirayeyé Héni mzda 480 km? yo. Héni, heté zimeyé Diyarbekir
d1 benatey€ meridyenanané 40-41 rocveteyi, paralelané 38-39 zimeyi do (Isik, 2013,
C.2: 426).

Zimey€ Héni di hirt koyi réz beni. Réza yoyin di: koyé Mem, koyé Babég.
Réza diym di: koyé Misevs, Cimen u Raqim (Eshab-1 Kehf*). Réza hiriyin d1 koyé
Heseni est i. Heté verocé Héni di koyi Dibri est 0. Heté rocawan u rocveti ser zi koyé
Asus, koyé Kelek u koyé Pir’ezizi est i (Demirok, 2014: 25). Dewi Héni ekseri ya
biné koyan di ya zi benateyé koyan di yi. Labelé ini dewan ra dewi ki benateyé

koyan di, ini dewan d1 kultiré mehseri namdar o.

31 yé Kanuno Veriné 2021in di Tuiki nufusé bajaran, dewan u mezrayan
‘eskera kerd. Tuiki gore nufusé Héni piyéru t€di 32.658 o. Nufuso tor z&di, nufusé
merkezi Héni yo. Nufusé merkezé Héni 7.017 yo. Nufusé merkezé Héni ra dima
nufusé diyin, nufusé Cowzi yo. Nufusé Cowz1 5.473 yo. Nufusé hiriyin nufusé
Néribé Agon o. Nufusé Néribé Agon 3.076 o. Hén1 d1 nahiyeyé Cowzi u nahiyeyé
Néribé Agon cayané binan gore zaf xisni u nufusé yin zaf o. ° Ini wirdi cayi, belgeyé

Peter Lerchi d1 zi viyereni (Kanat, 2019: 156).
Namey¢€ nahiyeyan u dewané Héni:

1. Cowzi (Giirbiiz)

2. Néribé Agon (Kuyular)

3. Néribé Culagan (Abacilar)

4. Dérnon (Akgayurt)

5. Migriyon (Anil)

6. Dilb1 (Belen)

7. Ceman (Cardakli)

4 Nameyé Raqumi Imparatoriya Roma ra mende yo. Inka Imparatoriya Roma ra mende hem herindi
saristani Dakyanusi est i. Hem zi nowsa Eshab-1 Keyfi est a (Haspolat, ‘e.e., 23-57).

3 Tiirkiye Istatistik Kurumu: https://www.tuik.gov.tr/indir/duyuru/favori_raporlar.xIsx 17/04/2022
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8. Néribé Wisifon (Cukurkdy)

9. Huri (Gomeg)

10. Babég (Kalaba)

11. Seyar (Kaledibi)

12. Qedist (Kirim)

13. Cumayig (Okurkoy)

14. Serd1 (Serenkdy)

15. Sipran (Sergen)

16. Zingleni (Soylu)

17. Rusni (Siislii)

18. Hégayo Sur/Néribé Topalon (Topgular)
19. Tawil (Uzunlar)

20. Tiletin (Yayvan)

21. Sel/ Selapil (Yukaritural) (Isik, 2013, C.2: 437).

Saré Héni, benateyé xu di b1 nameyé cayané verinan xeberi dani. Labelé wexto
ki yo mérdimé geribi di1 xeberi bidi, b1 nameyané Tirki vani. Hén1 d1 yo belediya, 19
dewi u 39 mezrayi est i. Sistemo merkezi ra ver Hém di belediyayé Néribé Agon u

belediyayé Cowzi zi bi. Inka zi riyé€ sistemo merkezi ra yo belediya teyna ya.
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QISIMO VERIN

1. ESTANIK CITA YA?

Estaniki, fekan ra heta inka ameyi. Cimeyé estanikan ekseri belu niyo. Dewan
d1 babi, dadi, kal u extiyari qicané xu ré, tornané xu ré vani. Zerey¢€ estanikan d1 wexto
belukerde ¢ini yo, halo istisnai zaf o. Estanikan di1 benateyé holi u xirabi di lec est o.

B1 vatigé€ estanikan qici dekuweni miyané giyalan, pé rakuweni u siret beni.

Nameyé estanik zoni gore bediliyeno. Semedé ay ra koké kelima zi bediliyeno.
Kelimeya estanik varyantan gore zi bediliyena. Zazaki di kelimeya “estanik”
varyantan gore bediliyena. Labelé kok nébediliyeno. Mintigayé Hénmi1 di varyanté
“estanik, 1stanek, vistonik, fistanik” vaciyeni. Mintigayé Héni d1 ini nameyan ra tor
zaf “estanik u fistanik” vaciyeni. Mintigayané binan d1 nameyé “sanik” zi vaciyeno.
Ini varyantan gore ma eskeni vaci, koké kelimeya “estanik” nébediliyeno. Tayé

cayan di1 zi estanik ré vani “mesela”. Labelé¢ “mesela” kelimeya “masal” ra yena.

Kelimeya “masal” Habeski ra yena. Habeski ra siya Aramki, Aramki ra siya ‘Erebkiu
‘Erebki ra zi ameya Tirki. (Arslan, 2017: 17). Zazaki zi kelimeya “mesela” ‘Erebki ra girota.

Estaniki qowman gore kultiran gore bediliyeni. Ay ra terifé me’nayé
estanikan ser ¢end teoriyi est i. Her cigéyrayog xu gore me’na dano estaniki. Tayé

cigéyrayogané estanikan gore me’nay¢ estanik cér di diya.

Pertev Naili Boratav estanik ser hina vato: “Estanik; baweriya ‘edet, din, sihr u

rasti ra duri; piyéru giyali ra vatigé mahsulé nesri ya” (Boratav, 1988: 76).

Umay Giinay estanik hina me’na keno: “estanik teyna qican ré wesileyé keyfi

niya. Ey ki wendis u nustisé yin ¢iniyo inan ré u zonayogan ré zi herinda roman u hikaye di

ya” (Giinay, 1975: 2).

Ali Berat Alptekini gore me’nayé estanik: “seklé nesiri ra gostarikerdogan ré

bégayeyé bawerkerdisi ya u tewiré vatisé nesiri ra tewiréka giyali ya” (Aydin, 2012: 13).

TDK gore me’nayé€ estanik: “Vaqiaya halé istisnaiya ki insanan sera viyerta,

egleba fekan ra nesil ra nesil heta inka ameyaye yo tewiré hikaye ya.” (TDK, 2009: 74).
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Ini terifan ra yeno zonayis ki estanik; yo ¢imeyé€ko nézonaye ra yena u

derheqé insanan, déwan, heywanan, cinan, mehlugatané giyaliyan, mehlugatané halo

istisnaiyan u.€.b ra behs kena u fekan ra yena resena neslané neweyan.

10.
11.
12.
13.
14.

1.1. XISUSIYETIi ESTANIKAN

1.1.1. Xasusiyeti Muhtevayé Estanikan

Estanikan di insani istisnai (insani ki zaf qici, insani ki seklé xu bedilneni,
insani ki zoné heywanan ra xeberi dani), heywani istisnai (heywani ki z&
insanan xeberi dani) u cisimi bini (peri, cini, déwi, ejderhayi u.€.b.) est i.
Estanikan di tayi cayi belu kerdey est i. Ini tayi cayi (welaté estanikan)
xeritayan di ¢in 1. (Koyé Qafi, welaté déwan, welaté periyan, bin ‘erdi, welaté
mirgigan u.8.b) Tayi cayi zi xeritayan di viyereni. (Istanbul, isfahan, Heleb
u.e.b.)

Estanikan di bedilyayisé sekli, kerabiyayis, cin, peri u déwan di xeberdayis est
0.

Estanikan di1 mérxasi imtithanané ¢etinan ra viyereni u miradé xu di sa beni.
(Zewac, xiraban d1 tékosi u.€.b)

Estanikan di1 holi xela geni, xirabi ceza geni.

Her estaniki di yo siret, ibret u dersdayis est 0. Ino xisus d1 estaniki heywanan
ekseri verni d1 yi.

Estanikan di mérxasi b1 halo istisnai wes beni.

Estanikan di1 xisusiyeté kultiré zewaci est o.

Estanikan di mérdimati u pilan ré zi hurmeti est a.

Estanikan di tayi mérdimi belu kerdeyi est i. (Domari, wezir, padisah u.€.b.)
Tayé estanikan di behsé cuyayisé vatogé estanikan zi beno.

Estanikan di yardimkaré mérxasan est 1.

Estanikan di1 mérxasi aqildar u hunerkar i. Semedé ay ra xu tengasi ra feletneni.
Estanikan di mérdimé holi-xirabi, rindi-pisi, camerdi-namerdi, c¢ikudi-

destakerdayeyi est i.
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1.1.2. Xisusiyeti Seklé Estanikan

1. Estaniki hindeyi meselan u destanan derg nébi reyna zi derg i. Tayi estaniki esti
ki ¢cend sewi néqidyeni. Estaniki heywanan u estaniki wiyayisi kilm i.

2. Estaniki ekseri mensur i. Tayi estaniki manzumi zi est i.

3. Estanikan di; xisusé formelan, metné estanikan u peyniya estanikan ra hirt
gisimi ca geni.

4. Estanikan di fomkerdis rehet o.

5. Estanikan d1 x1susé zoni aya mintiga gore xu belu keno.

6. Destpékerdisé estanikan, wertey€ estanikan u peyniya estanikan di formeli est
.

7. Zereyé estanikan di tewré edebiyaté sari (idyomi, helbesti, vateyé verinan,
mertali, loriki, lezvateyi u.€.b.) est i.

8. Zerey¢ estanikan di zewbina estaniki zi ca geni.

9. Estanikan d1 baweriya dini gore melumat ca geno.

10. Estanikan di zon senik o. Vatisé estanikan di miraxé dewami est o.

11. Estanikan di umari semboliki est 1.

Wexto ki ma melumaté sernusteyé “Xisusiyeté Estanikan” hedernayi, ma

xebata Hidayet AYDINi Igdir Masallar1 (2012) ra istifade kerd.

1.2. XISUSIYETIi ESTANIKANE HENI

1.2.1. Heté Sekli ra Xisusiyeti Estanikané Héni

1. Estanikan di zono giran nésigulyayo. Estaniki zoné xeberdayisi gore vaciyayi.

2. Vatogané estanikan gore estaniki verini hina derg bi. Inka xu vira kerdis ra
estaniki kilm biyi.

3. Zereyé estanikan d1 umari semboliki 3, 7, 9, 40 est i. (5.2, 7, 23, 29)

4. Tayé estanikan d1 tesbit b1 ki vatogé estanikan qayilbi estanikan lez1 bigedini. Xu
virikedis ra tayé formelé estanikan kilm vaciyayi. (5.3, 28) Tayé estanikan di zi
formeli névaciyayi. (3, 5.1, 6)

5. Tayi estanikan di formel€ peyni manzum vaciyayi. (5.4, 7, 24)

Misal; “M1 ra zuri,
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Allay ra rast

M ‘elbi ki helawi virasti

M berdi Cowzi, Cowzicon dekerdr howzi

Mi weyrt ra zi bierd: berdr Tawili, Tawilicon kerdr willi willi
M cordr ardr Qedisti, Qedisticon zi pisti u listr. ” (24)

6. Estaniki ki arédiyayi ekseri b1 nesir vaciyayi. Zaf tay cayi b1 manzum vaciyayi.
Misal: “Qir giir, qir qiir!
Fatma hinika tenuri di
‘Eysa hinika xemil d1
Lacé pasay xryalon di
Biné zuruné domari di.” (32.1)

7. Zereyé estanikan di tayi peyami est i. Qici pé 1ni peyaman siret beni. (1, 3, 16, 21,
25)

8. Izahkerdisé tayé waziyetan di qalibé ifadeyan sigulyayi.
“Lacé pasay temage keno ki yo keyneka ¢indi rind a. Ti voni gey pilikey vowr a.”
(7)
“Warzena xu ay qilif ra vecena xu dekena yowna qulif. Indik rind bena sey ¢ilay
rosin bena.” (19.3)
“Ké voné qgey biya golala zerméni.” (32.1)

1.2.2. Heté Muhteva ra Xisusiyeti Estanmikané Héni

1. Estanikan di egleb ya birayo qic serqaraqter o ya zi waya qict serqaraqter a.
(Estaniki ki birayo qic serqaraqtero: 2, 16, 5.1, 5.2, 5.3, 5.4), (Estaniki ki waya qic
serqaraqtera: 7, 19.1, 19.2, 19.3)

2. Estanikan d1 tayi cayi (Zelin, Qert1) zaf viyereni. (Qert1: 5.2, 5.4, 19.2, 21, 36),
(Zelin: 4, 8, 34.2, 36)

3. Estanikan di xisusiyeté dini Islami (Nimaj, Péxember, Cumi, Hz. Cebrail, Hz
Sileymon, Hz Nuh) viyereni. (5.1, 16, 33, 34.2, 40, 10)

4. Estanikan di1 békesan ré yardimi est a. (14.3, 17, 32.1, 32.2)
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5. Heywanan ra tor zaf “luy” viyerena. Sexsiyetan ra tor zaf “pasa’ viyereno.

6. Zereyé¢ estanikan di benatey€ holan u xiraban d1 t€kosi est a. Holi xela geni, xirabi
ceza geni. (16, 21, 31, 32.1)

7. Tayé estanikan di mérxasi heywanan di xeberi dani. (1, 32.2, 39.1, 39.2, 40)

9. Estanikan d1 mérxasi aqildar i u hem xu hem zi mérdimané xu feletneni. (2, 5.1,
52,53,54,7,19.1,19.2, 19.3).

10. Werteyé estanikan di tayi vaqiayi z€pi yi. Ini estanikan di verni u peyni z€pi ni.
Labelé werteyé 1ni estanikan di tayi cayi z€pi yi. Misal, estanika Kaliké Simzon di
u estanikané Yow Way Howt Birayan di behs€ waya qici u yo déwi beno. Waya
qict esiré déwi bena. Ini estanikan di 1na vaqia z€pi ya. Estanika Pir¢o u estanika
Bijoyi d1 zi yo ca z€pi yo. Wertey€ 1ni estanikan di behsé yo agayi u ciniyé agayi
beno. Aga u ciniya agay domi virazeni. Labelé aga dekuweno doma xu. Ina vaqia
wirdi estanikan di1 zépi ya.

11. Vatogané estanikan, cay€ cuyayis€ xu gore nameyé€ cayan estanikan di vati. (Biri

Hodoy, Sincek, Risni, Cowzi, Cimaygi, Babégi, Punek, Malmézek, Cemé Musoy)

1.3. HETA INKA XEBATE ESTANIKAN

1.3.1.Tezé Lisansi Berzi
Cigéyrayis€ ma gore ponc hebi tezi veyniyayi. Ma i tezi tarixé nesri gore

réz kerdi. Nesirbiyayisé verni gore réza tezan in qeyde ya:

1. ERDOGMUS, Hatip, Meseléyé Dormalé Darahéni, Bing6l, 2015.,
Universiteya Bingoli Enstituya Zonané Ganiyan di sormendiya Dog. Dr.
Mustafa KIRKIZi di hederiyawo. Ino tez di mintiqayé Darahéni ra vist u yo estanik

ser xebat viraziyaya. Ini estaniki, xisusiyet gore tedqiq u tesnif bi.

2. APUHAN, Danyal, Vistunikuni Zazakiye Cewlig di Baweri Bebini,
Bingol, 2015.
Universiteya Bingoli Enstituya Zonané Ganiyan di sormendiya Yard. Dog.
Dr. Ahmet KAYINTUyi di hederiyawo. Ino tez di mintigayé Colig ra ¢ar estaniki
tedqiq biyi. B1 o tedqiq zereyé estanikan di baweriya bébini (batil inang), miti u
efsaneyi tespit biyi.
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3. TEKTAS, ihsan, Mintigaya Licé ra Diwés Samki @i Versiyoné inan:
Péveronayis u Tehlil, Mardin, 2017.

Universiteya Artuklu Enstituya Zonané Ganiyan di sormendiya Dr. Mehmet

TAYFUN:I di hederiyawo. Xebata 1ni tezi, mintigay€ Lic1 d1 duyes estanikan ra yena

meydan. Ini estaniki; heté motifan, mérxasan, minitis€ vaqiayan gore tedqiq biyi.

4. GOKALP, Biisra, Bingél Masallarinda (secilmis drneklerde) Sembolik
Masal Coziimlemeleri, Bingdl, 2018.

Universiteya Bingoli Enstituya Zonané Ganiyan di sormendiya Prof. Dr.

Hikmet TANi di hederiyawo. Ino tez di mintiqayé Colig ra ses estanikan ser xebat

viraziyaya. Ina xebat d1 estaniki zoné semboliki ser tedqiq u analiz biyi.

5. SEPTIOGLU, Pervin, Samki Mintigaya Guevdereyi, Bingol, 2020.
Universiteya Bingoli Enstituya Zonané Ganiyan di sormendiya Prof. Dr.
Hasan CIFTCI di hederiyawo. Ino tez di mintiqayé Guevdere ra vist estaniki etud
biyi. Ini estanikan di metodé Antti Aarne-Stith Thompsoni esas giriyawo. Ini estaniki

metodé Antti Aarne- Stith Thompsoni tipan gore tesnif biyi.

1.3.2. Kitabi
Cigéyrayis€ ma gore hiris u hot kitabi estanikan tesbit biyi. Ma 1ni hiris u hot

kitabi nameyé€ nustogan gore b1 alfabetik réz kerdi.

1. Ahmet CANA, Meselé/Hikdyeler, Nesirxaneyé Asil, 2010.

2. Ali Aydin CICEK, Pepuk, Estanikané Dersimi ra, Wesanxaneyé Vateyi,
Istanbul 2020.

3. Ali Aydin CICEK, Sayé Maru, Estanikané Xinis u Tekmani ra, Wesanxaneyé
Vateyi, Istanbul 2012.

4. Ali BEYTAS, Saismayil, Estanikané Gimgimi ra, Wesanxaneyé Vateyi,
Istanbul 2012.

5. Ayse KAYA, Estaniki Bongilani, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2017.
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10.

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

Bilal GORGU, Gulperiye, Mustafa DUZGUN, Riza COLPAN, Cend Saniké
Ma Cend Cirokén Me, Berhem Yayinevi, Ankara 1993.

Cetin SATICI, Salil 1 Bilbil, Mezopotamien-Verlag, Koln 2007.

Eren KILIC, Koramore, Wesanxaneyé Fino, Awusturya 2014.

Feyza ADABEYI, Estanikané Séwregi ra, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul

2005.

Hamdi OZYURT & Memé KOEKORTA, Dhaka Pire u Liiya Dizde, Tij
Yayinlari, Istanbul 1998.

Hamdi OZYURT, Divdiv: Sanika Sari, Wesanxaneyé Arya, Istanbul 2002.
Huseyin BALLIKAYA, Dévo Kor, Estanikané Gimgimi ra, Wesanxaneyé
Vateyi, Istanbul 2010.

Huseyin BALLIKAYA, Hemedok, Estanikané Gimgimi ra, Wesanxaneyé
Vateyi, Istanbul 2014.

Hiiseyin CAKMAK, Sanika Kegeleki, Kalan Yayinlari, Ankara 2011.

Ibrahim BUKAN, Mesle o Vistunik Zazaki, Nesirxaneyé Fam, Istanbul 2017.
Ismet BOR, Vistoniké Dadiye Mi, Wesanxaneyé Rosna, Diyarbekir 2013.
Koyo BERZ, Na Xumxum a, Jina Nu Yayinlar1, Uppsala-Sweden 1988.
Maruf YILMAZ, Ahmey Temi (Fistonik), Wesanxaney€ Jindani, Stockholm
1998.

Mehmet MUKAN, Saniki Ma -1, Nesirxaneyé Fam, Istanbul 2017.
Mehmet MUKAN, Saniki Ma -2, Nesirxaneyé Fam, Istanbul 2017.
Mehmet TAYFUN, Pire ti Luye, Weqfa Kurdi ya Kulturi Stockholmé,

Stockholm 2004.

Munzur CEM, Luye be Biza Kole ra, Wesanén Komkar, Koln 1998.
Murat CICEK, Mesa Dengize, Estanikané Gimgimi ra, Wesanxaneyé Vateyi,

Istanbul 2014.

Miinevver AKBANA, Hebiké Henar, Nesirxaney€ Vir, Bingol 2021.
Miinevver AKBANA, Waka Lu, Nesirxaneyé Vir, Bingol 2020.

Nadire GUNTAS ALDATMAZ, Sanikané Mamekiye ra, Wesané Enstituya
Zonané Ganiyan, Universiteya Artuklu, Mérdin 2013.

Rosan HAYIG, Mahmesa, Vizér ra Ewro Istaniké Zazayan, Wesanxaneyé

Tiji, Istanbul 2007.
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28.

29.
30.

31.
32.

33.

34.

35.

36.
37.

Rosan LEZGIN Sanikané Diyarbekiri ra Guldesteyék, Enstituya Kelepuré
Kurdi—Saxé Duhok, Duhok 2009.

Saniké Vateyi, Nesirxaneyé Vate, Istanbul 2009.

Sebahattin GULTEKIN, Verg u Luye, Saredariya Kayapinari, Diyarbekir
2009.

Seyidxan KURIJ, Arwun u Luy, Wesanxaneyé Nubihar, Istanbul 2014.
Seyidxan KURIJ, Filit u Gulizar, Weqfa Kurdi ya Kulturi 1i Stockholmé,
Stockholm 2004.

Seyidxan KURIJ, Wayé Hot Birayun, Sanikan u Deyirané Cewligi ra,
Wesanén Arya, Istanbul 2002.

Siyamend MIRVANI, Kal Miiséni Zeydiinii, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul
2012.

Suphi AYDIN, Henarek, Kitab Sonikon, Wesanén Apecé, Swéd 2013.

Wedat KAYMAK, Istaneki Zazaki, Nesirxaneyé Arya, Istanbul 2016.

Xal CELKER, Welat ra Saniké Sani, Nesirxaneyé Tij, Istanbul 2005.

1.3.3. Mecmuayi

Mecmuay€é ki ma biné mi sernusti di nusti piyéran di metné estanikan

veyniyayi. Labelé ma piyéru umari mecmuayan néwendi. Ma umari ki tede estaniki

di ma ay nusti. Ma ay melumati ki nidi ma € cayi veng verdayi.

Ma mecmuayi tarixé destpékerdisi gore réz kerdi. Nesirbiyayisé verni gore

réza vist u ses mecmuayan 1n qeyde ya:

1.

Tirej

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua:1979-1980

Wayir u Mesul: Enver Yiizen

Editor: (Editoré Zazaki) Mehmet Tayfun (Malmisanij)

Umaré Mecmua/Mintiqay€ Estanik/Name u ripelé estanik:

Umaré 2. (Mintiqayé Diyarbekir, Estanika Xa/ u Warza, ripel:60), umaré 3.
(Mintiqayé€ Diyarbekir, Estanika Pira Hewt Sera, ripel:52).
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Armanc

Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 1979

Mesulé Nustisé Zazaki: Malmisanij

Egleb ripelé desin di1 metné estanikan tesbit biyi.

Umaré Mecmua/ Mintigayé Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 9.-10. (Mintiqayé Colig, Estanika Arwungi u Luy, ripel:21), umaré 76.
(Mintigayé Siwereg, Estanika Molciley 1 Devey, rtipel:10), umaré 77.
(Mintigayé Siwereg, Estanika Hewt Belay, ripel:10), umaré 79. (Mintiqayé
Dersim, Estanika Finik, Mor, Leyiré Pisinge, ripel:10), umaré 83. (Mintiqayé
Colig, Estanika Tucar @ Xanci, ripel:10), umaré 85. (Mintiqayé Dersim,
Estanika Colviki, ripel:10), umaré 86. (Mintiqayé Dersim, Estanika Lacek i
Aslan, ripel:10), umaré 91. (Mintiqayé Gerger, Estanika Sireté Kali, ripel:10),
umaré 92. (Mintiqayé Gél, Estamika Dizd @ Qiral, ripel:10), umaré 93-94.
(Mintiqayé Bitlis, Estanika Hes, ripel:10), umaré 110. (Mintiqayé Gél,
Estanika Liwa Towbedari, ripel:10), umaré 111. (Mintiqayé Héni, Estanika
Bergir i Verg, ripel:10), umaré 127. (Mintiqay€ Palu, Estanika Tuezli Beg,
ripel:10), umaré 129. (Mintiqayé Dersim, Estanika Pire u# Luye, ripel:10),
umaré 130. (Mintiqayé Piron, Estanika Waya Howt Birayan, ripel:10), umaré
140. (Mintiqayé Colig, Estamika Ciniyeka Gej, ripel:10), umaré 142.
(Mintigayé Colig, Estamika Apo Faris u Hes, ripel:10), umaré 149.
(Mintiqayé Lici, Estanika Sak @ Pire, ripel:10), umaré 154. (Mintiqayé Lici,
Estanika Elik 4 Ciige, ripel:10), umaré 156. (Mintigayé Mus, Estanika Sewé
Laci Qéysert, ripel:10), umaré 157. (Mintiqay€ Piron, Estanika Qertel it Luy,
ripel:10), umaré 173. (Mintigayé Colig, Estanika Waya hewt Brayun,
ripel:15), umaré 177. (Mintiqayé€ Colig, Estanika Dyeb Sur, ripel:16).

Berbang

Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 1982
Wayir: Federasyoné Komelé Kurdan (Isveg)
Mudir u Mesulé Mecmua: Keya Izol

Umaré Mecmua/ Mintigay€ Estanik/ Name u ripelé estanik:
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Umaré 59. (Mintiqayé Piron, Estamika Way @ Bira, ripel:28), umaré 61.
(Mintiqayé¢ Piron, Estanika Sé Ehmed 1t Xeji, ripel:34), umaré 60. (Mintiqayé
Piron, Estanika Lajé Gawani, ripel:29), umaré 84.-85. (Mintiqayé Piron,
Estanika Séwilek, ripel:28), umaré 60. (Mintiqayé Piron, Estanika Hay Hay
Cenéki, ripel:28), umaré 102. (Mintigayé Lici, Estanika Luyi Nébena Embaz,
ripel:34), umaré 10/83. (Mintiqayé Gé€l, Estanika Dizd u Qral, ripel:16),
umaré 63. (Mintigayé Diyarbekir, Estanika Himbazé to é weri, ripel:27),
umaré 73. (Mintiqayé Siwereg, Estanika Siyabend u Xecé, ripel:29).

Ayre

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 1985-1987

Wayir u Nustigé Mudiri: Ebubekir Pamukgu

Ma umaré desin ra heta umaré caryesin oniyayi.

Umaré Mecmua/Mintiqay€ Estanik/Name u ripelé estanik:

Umaré 10. (Mintiqayé€ Dersim, Estanika Vizik u Liiye, ripel:5), umaré 11.
(Mintiqayé Dersim, Estanika Hiré Mordem, ripel:9), umaré 12. (Mintiqayé
Dormaleyé Siwereg u Cermug, Estanika Heci Iskender aga, ripel:14), umaré
13. (Mintiqayé Siwereg, Estanika Fené Luwan ripel:8), umaré 14. (Mintiqayé
Palu, Estanika Cemc¢equ Pasa, ripel:5).

Heévi

Tarixé Destpékerdigé Mecmua: 1985

Wayir u Mesul: Enstituya Kurdi (Paris)

Umaré Mecmua/Mintiqayé Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 2. (Mintigayé Dersim, Estanika Kéke, ripel:122), umaré 4. (Mintiqayé
Bitlis, Estanika Hes, ripel:9), umaré 5. (Mintigayé Dersim, Estanika Pire be
Luye ra, ripel:109), umaré 6. (Mintigay€é Darahéni, Estanika Cemc¢equ Pasa,
ripel:77), umaré 7. (Mintiqayé Piran, Estanika Fes Mistefa u Zeyneb Xanim,
ripel:96 - Mintiqayé Palu, Estamika Pir u Psing, ripel:81), umaré 35.
(Mimmtigayé Colig, Estanika Qij, ripel:9), umaré 94. (Mimtiqayé Colig,
Estanika Hiri Way u Lac Padisahi, ripel:8).
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Piya

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 1988-1992

Serredaktor: Ebubekir Pamukgu

Redagsiyonkerdisé Mecmua: Ardwan, C. Soy, Elier, Hese, Korca Mirseydan,
Sosen Bira

Umaré Mecmua/Mintiqayé Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 2. (Mintigayé Dersim, Estanika Qeraré Sole, ripel:32), umaré 4.
(Estanika Di: Zurkeri, ripel:40), umaré 5. (Mintigayé Cermug, Estanika
Qederé Pagay, ripel:58), umaré 9. (Mintiqayé Siwereg, Istaniki, ripel:48),
umaré 15.-16. (Mintiqayé Diyarbekir, Estanika Elik u Fatik ripel:44 -
Mintiqay€ Néribi, Estanika Astor, Mésin, Verg, Zerenc u Luy, ripel:50).

Berhem

Tarixé Destpékerdis¢ Mecmua: 1988

Wayir: Mustafa Diizgiin

Redagsiyonkerdis€ Mecmua: Hawar Tornécengi, Mustafa Diizgiin, M. Piro,
B.Baran, R.T. Hulmani, H. Tornécengi, K. Silbus

Umaré Mecmua/Mintiqay€ Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 1. (Estanika Hezi, ripel:50), umaré 7. (Mintiqgayé Dersim, Estanika
Bengbore u Bengibaz, ripel:39).

Rastiye

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 1991-1995

Mudiré Nustisi: Ebubekir Pamukgu

Umaré Mecmua/ Mintiqayé€ Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 3. (Mintiqayé Dersim, Estanika Kirri, ripel:17), umaré 4. (Mintigayé
Dersim, Estanika Gos vit ¢izon ¢ig, ripel:14), umaré 5. (Mintigayé Dersim,
Estanika Kole u Pire ripel:10), 7. (Mintiqayé Dersim, Estanika Cor Cimi,
ripel:26).
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10.

11.

Ware

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 1992-2003

Redagsiyonkerdisé Mecmua: ; Asmeno Béwayir, Hesené Reqasa, Xal Celker,
Hawar Tornécengi, Mehmet Dogan

Umaré Mecmua/ Mintigayé€ Estanik/Name u ripelé estanik:

Umaré 1. (Mintigay€ Dersim, Estanika Qederé (Céna Pasay, ripel:7), umaré 2.
((Mintigayé Dersim, Estanika Feqir u hout Biwray, ripel:16), umaré 3/4.
((Mintiqayé Dersim, Estanika Mesela Hesi, ripel:12), umaré 5. (Mintiqayé
Dersim, Estanika Xal u Wereza, ripel:14 - Mimtigayé Diyarbekir, Estanika
Luw u Ser, ripel:27), umaré 6. (Mintiqayé Dersim, Estanika Hiré Gai ve Hegi
ra, ripel:26), umaré 7. (Mintigayé Dersim, Estanika Arwangi u Semuri,
ripel:20 - Mintiqayé Dersim, Estanika Verg, Luye u Hes ripel:26), umaré 8.
(Mimtigayeé Dersim, Estanika Hiré Gay ve Vergi ra, ripel:19 - Mintiqayé
Dersim, Estanika Biraé Baqili u Biraé bomi, ripel:45 - Mintiqay€ Dersim,
Estanika Ali Khodiki u Koé Siyay, ripel:52), umaré 9. (Mintigayé Dersim,
Estanika Sirtegero Baz ripel:40), umaré 10. (Mintigayé Dersim, Estanika
Qederé Pasay, ripel:83).

Nubihar

Tarixé Destpékerdigé Mecmua: 1992

Wayir: Mahmut Yarlug

Mudiré Nustisi: Siileyman Cevik

Umaré Mecmua/ Mintigayé Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 51.-52. (Estanika Milla Gawan, ripel:24), umaré 50. (Mintiqayé
Siwereg, Estanika Qirsik Mirsik é Min o, ripel:23).

Tija Sodiri

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 1995-2001

Redagsiyonkerdis€ Mecmua: Said Ciya, Hawar Tornécengi, Mehmed Dogan,
Usen Laser, K. Xamirpet, Xal Celker, Baki Is¢i, Usén Pulur

Umaré Mecmua/ Mintigay€ Estanik/ Name u ripelé€ estanik:
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12.

13.

Umaré 1. (Mintigayé Dersim, Estanika Luya Cazuye, ripel:76), umaré 2.
(Mintigayé Dersim, Estanika Hesenek, ripel:100 - Mintigayé Dersim,
Estanika Hes u Fate, ripel:104), umaré 3. (Mintiqayé Siwas-Zara, Estanika
Ziimriidii Anka, ripel:39 - Mmtigayé Dersim, Estanika Kose, ripel:52 -
Mintiqayé Dersim, Estanika Wejir Destani, ripel:135), umaré 4. (Mintigayé
Dersim, Estanika Hiré Haki, ripel:135).

Kormiskan

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 1995-1997

Wayir u Mesul: Koyo Berz

Editor: Faruk Iremet

Redagsiyonkerdisé Mecmua: Sureya Zaza, Gerger Polat, Dewran Dewyj,
Cewher Asin, C. Rayvan

Ma umaré yoyin ra heta umaré poncini oniyayi.

Umaré Mecmua/ Mintigayé€ Estanik/Name u ripelé estanik:

Umaré 2. (Mintigayé Siwereg, Estanika Heso, Mar u Cemo, ripel:27), umaré

3. (Estanika Keku, ripel:21).

Vate
Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 1997
Serredaqtor (Zazaki): Malmisanij
Umaré Mecmua/ Mintiqayé Estanik/ Name u ripelé estanik:
Umaré 2. (Mmtiqayé Lici, Estanika, Pir u Psingi, ripel:23), umaré 3.
(Mintiqayé Colig, Estanika, Xerib u Nesib, ripel:28), umaré€ 5. (Mintiqayé
Kayseri, Estanika, Sini, ripel:62), umaré 6. (Mintigayé Bitlis, Estanika
Birayo zurker, ripel:21) umaré 7. (Mintigayé Aksaray, Estanika Weyki u
Howt Biri, ripel:40), umaré 10. (Mintiqayé Lici, Estanika, Luye u Quling,
ripel:67), umaré 11. (Mintigayé Lici, Estanika, Sir u Piyanz, ripel:97),
umaré 12. (Mmtiqgayé Lici, Estanika Her u Ga, ripel:72), umaré 13.
(Mintiqayé Colig, Estanika Hire Laci Padisahi, ripel:67), umaré 14.
(Mintiqgayé Mus, Estanika Dewj u Dizdi, ripel:97), umaré 15. (Mintiqayé
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14.

Colig, Estanika, Qilifi mari di yew xuert, ripel:100 — Mintigayé Lici,
Estanika Memo u Hewéz, 1pel:94), umaré 16. (Mintiqayé Lici, Estanika,
Birawo aqil u birawo géc, ripel:97 — Mintiqayé Piron, Estanika, Vengburek,
ripel:82), umaré 17. (Mintiqayé Lici, Estanika, Luwe u gér, ripel:97), umaré
19. (Mintiqayé Lici, Estanika, Mar, citér u lewe, ripel:99 - Mintiqayé Lict,
Estanika, Golala Gulxatun, ripel:87), umaré 20. (Mintiqay¢ Pali, Estanika,
Darbani u hes, ripel:85), umaré 21. (Mintiqayé Lici, Estanika, Kézxatune,
ripel:123), umaré 24. (Mintiqayé Piron, Estanika Luye u xalé xuyo Psing,
ripel:164), umaré 25. (Mintiqgayé Piron, Estanika Melawo Fetbaz Psing,
ripel:129), umaré 28. (Mintigayé Gé€l, Estamika Hezo u hes, ripel:121),
umaré 29. (Mintiqayé Lic1, Estanika Siyamed u xece, ripel:122), umaré 30.
(Mintiqayé Palu, Estanika Golala Gulxatun, ripel:60), umaré 31. (Mintiqayé
Lici, Estanika Qanc u Pire, ripel:113), umaré 32. (Mintigayé Lici, Estanika
Elo dizd, ripel:138), umaré 36. (Mintigayé Lici, Estanika Pagsa u hiri keyney
y1, ripel:73), umaré 38. (Mintigayé Gimgim, Estanika Koseyo Cimveysan,
ripel:99), umaré 41. (Mintigayé Siwereg, Estanika Pir1 u [u, ripel:138),
umaré 43. (Mintigayé Siwereg, Estanika Luwe u sér, ripel:69 - Mintiqayé
Siwereg, Estanika Luwe u verg, ripel:97 - Mintiqayé Siwereg, Estanika
Birayo esker, ripel:67 - Mintiqay¢ Siwereg, Estanika Sér u pisingi, ripel:70),
umaré 44. (Mintiqayé Siwereg, Estanika Luwe u verg, ripel:97), umaré 47.

(Mintiqayé Gél, Estanika Wisif Sah, ripel:109).

Vati

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 1997-1998

Wayir: Mihemmed Egit Eskarij

Midiré Nustisi: Pisar Zinar

Ma umaré yoyin ra heta umaré hiriyin wendi. Umaré diymn di yo estaniki
tesbit bi.

Umaré Mecmua/ Mintiqay€ Estanik/ Name u ripelé€ estanik:

Umaré 2. (Mintiqayé Darahéni, Estanika Mir¢iga Goin, ripel:13).
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15.

16.

17.

Birnebun

Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 1997

Wayir: Hac1 Erdogan

Redagsiyonkerdisé Mecmua: Nuh Ates, Dr. Mikaili, Muzaffer Ozgiir, Ali
Ciftei, Hac1 Erdogan, Vahit Duran, Bekir Dari, Mahmut Duran, Sefoyé Asé,
Mehmet Bayrak, Hiiseyin Kalayci

Umaré Mecmua/ Mintigayé€ Estanik/ Name u ripel€ estanik:

umaré 7. (Mintiqayé Aksaray, Estanika Weyki w Huwt Biri, ripel:87), umaré
58. (Mintiqayé Aksaray, Estanika Sanike, ripel:63),

Munzur

Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 2000

Editor: Mesut Ozcan

Wayir u Mudiré Nustisi: Mesut Ozcan

Umaré Mecmua/ Mintigay€ Estanik/ Name u ripelé€ estanik:

Umaré 1. (Mimntigayé Dersim, Estanika Sayé Maron, ripel:4), umaré 3.
(Mintigay€ Dersim, Estanika Mayine Bilicane, ripel:34), umaré 4. (Mintiqayé
Dersim, Estanika Kegelek, ripel:15), umaré 46. (Mintigayé Dersim, Estanika
Hire laz€ Padisay, ripel:31), umaré 48. (Mintiqgayé Dersim, Estanika Hire
dijdi ve Padigay ra, ripel:70), umaré 51. (Mintigayé Dersim, Estanika Waya
hot birayon, ripel:85).

Zaza Press

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 2000-2005

Wayir u Mesul: Faruk Iremet

Qomistané Nesri: Mihé Elisan, Koyo Berz, Virso, Varto ra Ibrahim, Zazom
Rocnewe

Umaré Mecmua/ Mintiqayé€ Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 1. (Mimntiqayé Siwereg, Estanika Pir u Lewera, ripel:31), 2.
(Mintiqayé Siwereg, Estanika Histik u Pistik, ripel:31), 5. (Mintiqayé
Cermug, Estanika Mergé Pirikeki, ripel:26), 12. (Mintigayé Cermug, Estanika
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18.

19.

Heso Ciar Cum, ripel:34), 15. (Mintigayé Cermug, Estanika Manga Bori,
ripel:13).

Tiroj

Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 2003-2016

Wayir: Songiil Ozkan

Mudiré Nustisi: Biilent Uslu

Editor: Songiil Ozkan

Umaré Mecmua/ Mintiqayé€ Estanik/ Name u ripel€ estanik:

Umaré 35. (Mintigayé Gimgim-Dewa Zengena, Estanika Hewt Birayi 6t Ju
Waye, umaré 40. (Mintigayé Gimgim-Dewa Zengena, Estanika Alik u Fatiki,
ripel:51), umaré 74. (Pir u Pisinge, ripel:9), umaré 75. (Mintiqayé Héni,

Héni ra yow estaniki, ripel:58).

Cime

Tarixé Destpékerdis u Peynibiyayisé Mecmua: 2005-2008

Wayir u Mesul: Zaza Yasar (Yasar Aratemur)

Redagsiyonkerdis€¢ Mecmua: Ferhat Pak, R. Kizilgubuk, Rosan Hayig,
Zerwes Serhad

Umaré yoyin ra heta umaré newin ma piyéru umari wendi. Umaré hotin u
umaré newin v€s€r piyéru umaran di metné estanikan est i.

Umaré Mecmua/ Mintigayé Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 1. (Mintigayé Colig, Estanika Lac u Dadé yi, ripel:35), umaré 2.
(Mintiqayé Cermug, Estanika Luya Duzenbazi, ripel:42), umaré 3. (Mintiqayé
Colig, Estanika Pir u Luy, ripel:35), umaré 4. (Mintiqgayé Cermug, Mérdek u
Cinéker, mipel:38), umaré 5. (Mintiqayé Colig, Kegelek, ripel:35), 6.
(Mintiqayé Palu, Paliwic o Seytun, ripel:39), 8. (Mintiqayé Cermug, Manga
Bori, ripel:23).
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20.

21.

22,

Kelhamed

Tarixé Destpekerdisé Mecmua: 2009

Wayir u Nustisé Mudiri: Abdulkuddiis Yal¢in

Umaré Mecmua/ Mintiqayé Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 12. (Mintigayé Piron, Pir u hemoleko bog¢qolek, ripel:60), umaré 9.
(Mintigayé Piron, Estanika Wa pi mi tu néxapeynu, ripel:55).

Sewcila

Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 2011

Wayir u Mesul: Sidqi Zilan

Redagsiyon u Editoré Mecmua: Rosan Lezgin (Ziya Okgu)

Umaré Mecmua/ Mintiqay€ Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 6. (Mintigayé Dersim, Sanika Nare, ripel:48), umaré 16. (Mintigayé
Colig, Hezar u Yow Sewe, r1pel:26).

Zazana

Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 2012

Wayir u Mudiré Nustisi: Abdulkadir Bliyiiksayar

Qomisyoné Nesri: Abdulkadir Biiyiiksayar, Eyiip Karlidag, Zeki Ocal

Umaré Mecmua/ Mintigay€ Estanik/ Name u ripelé€ estanik:

Umaré 2. (Mintigayé Cermug, Estanika, Manga Bor: ripel:4), umaré 3.
(Mintiqayé Cermug, Estanika Qederé Pasay, ripel:12), umaré 4. (Mintiqayé
Cermug, Estanika Eliyo Cermugi u Ambazdé Cia, ripel:23 - Mintiqayé
Siwereg, Estanika Emsu Sewa Carmédana, ripel:29), umaré 6. (Mintiqayé
Cermug, Estanika Tixtoré Heseran, ripel:21), umaré 7. (Mintiqayé Cermug,
Estanika Dapir u Luy, ripel:10), umaré 8. (Mintiqayé Siwereg, Estanika Her
Né Kirri, ripel:24), umaré 9. (Mintiqgayé Cermug, Estanika Jew ma ra jew
mozan ra, ripel:21), umaré 10. (Mintiqayé Cermug, Estanika [fniyo Sipi,

ripel:31).
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23.

24,

Laser

Tarixé Destpékerdigé Mecmua: 2015

Redagsiyoné Mecmua: Ahmet Subasi

Qomisyoné Nesri (Zazaki): Sahap Lagin, Ceylan Ucar, Hiiseyin Rodi Keskin,
Hiilya Orman, Mihriban Cakan, Senay Asutay

Umaré Mecmua/ Mintiqayé Estanik/ Name u ripelé estanik:

Umaré 2. (Mintiqayé Colig, Estanika Kegelek Qonzon, ripel:47 - Mintigayé
Darahéni, Estanika Verg u Astuer, ripel:52 - Mintiqayé Cermug, Estanika
Gujo, ripel:73).

Vir

Tarixé Destpékerdisé Mecmua: 2016

Wayir u Mesul: Mehmet Aslanogullari

Mudiré Nustisi: Ayetullah Karabeyeser

Editor: Murat Varol

Piyéru umaran d1 metné estanikan tesbit biyi.

Umaré Mecmua/ Mintigay€ Estanik/ Name u ripel€ estanik:

Umaré 1. (Mintiqayé Colig, Estanika Her, Kutik, Psing u Dik, ripel:14 -
Estanika Sah Ismail, ripel:24 - Mintiqayé Colig, Estanika Pasa u Weziri y1,
ripel:29 - Mintiqayé Colig, Estanika Kezer Xonim, ripel:31 - Mintiqayé Colig,
Estanika Gawo boer, ripel:34 - Mintiqayé Colig, Estanika Pir u Psing,
ripel:38- Mintiqayé Darahéni, Estanika Lu, dik u ziraj, ripel:41 - Estanika
Sirét Astuer, ripel:44 - Mintiqayé Colig Estanika Ziraj u Dérzin, ripel:46),
umaré 2. (Mintiqayé Colig, Estanika Kegelek, ripel:60 - Mintiqayé Colig,
Estanika Dizdé sew u dizdé ruej, ripel:66 - Mintiqayé Darahéni, Estanika
Babi u Hiri laci, ripel:70), umaré 3. (Mintiqayé Palu, Estanika Pasa u Verg,
ripel:7 - Mintiqayé Colig, Estanika Angil u Mangil, ripel:13 - Mintiqayé
Colig, Estanika Keslano Kilorwer, ripel:19 - Mintigayé Colig, Estanika
Ariwan u Lu, ripel:50 - Mintiqayé Darahéni, Estanika Bin Erd, ripel:56 -
Mmtiqayé Colig, Estanika Hes u Mérdim Kémagqil, ripel:68 - Mintigayé
Colig, Estanika Keyney ver aw, ripel:76), umaré 4. (Mintiqayé Colig,

32



Estanika Birayo xayin, ripel:49 - Mintiqayé Colig, Estanika Qung, ripel:61 -
Mintigayé Colig, Mintiqayé Colig, Estanika Hemza Pehliwan, ripel:66 -
Mintiqayé Colig, Estanika Hes u Lu, ripel:69 - Mintiqayé Gél, Estanika Di
birayi, ripel:71- Mintiqayé Colig, Estanika Wendekar u Lu, ripel:76 -
Mntigayé Lici, Estanika Luy Arwes u Hes, ripel:77 - Mintiqayé Piron,
Meseleyi, tipel:79), umaré 5. (Mintiqayé Colig, Estamika Verg u Astuer,
ripel:12 - Mintiqayé Gél, Estanika Helic u Belic, ripel:14 - Mintiqayé
Siwereg, Estanika Sitirmircan, ripel:17 - Mintiqayé Colig, Estanika Lu, hes,
Argues, Kuzi u Simboli, ripel:21 - Mintigayé Mus, Estanika Lu u Kiring,
ripel:24 — Estanika Lu, ripel:27 - Mintiqay€ Piron, Estanika Pix¢o, ripel:31),
umaré 6. (Mintiqayé Colig, Estanika Hebihinar, ripel:13 - Mintiqayé Colig,
Mintiqayé Colig, Estanika Pasa u Hiri Keyné yi, ripel:17 - Mintigayé
Siwereg, Estanika Mirigcik u Tele, ripel:22 — Mintiqayé Siwereg, Estanika
Vistiri u veyvé ci, ripel:24 - Mintiqayé Colig, Estanika Laj pasé, ripel:29 -
Mintiqayé Colig, Estanika Verg sinu hej, ripel:35 - Mintiqayé Colig, Estanika
Pasa u Hiri laj y1, ripel:38 - Mintiqayé Colig, Estanika Mésna u Kutik,
ripel:41 - Mintiqayé Siwereg, Estanika Déwo ju ¢im, ripel:43 - Mintiqayé
Héni, Estanika Luye gol, ripel:46 - Mintiqay€ Darahéni, Estanika Dik u Tele,
ripel:49 - Mintiqayé Colig, Estanika Legleg, ripel:51), umaré 7. (Mintiqayé
Diyarbekir, Estanika Hes u Keyna, ripel:16 - Estanika Keyneka Posté Kergin,
ripel:20 - Mintiqayé Piron, Estanika Sah Ismail, ripel:25 - Estanika Aslan u
Verg, ripel:40 - Mintigayé Colig, Estanika Sitilsehon, ripel:45 - Mintiqayé
Boglon, Estanika D: biré, ripel:51 - Mintiqayé Colig, Estanika Aqil u Gej,
ripel:57- Mintiqayé Piron, Estanika Luya Bogqol, ripel:62), umaré 8.
(Mmtigaye Colig, Estanika Waka lu, ripel:33 - Estanika Dik u Lu, ripel:36 -
Mintiqayé Colig, Estanika Ocagkor, ripel:38 - Estanika Aga u Xizmikar,
ripel:41 - Mintigayé Boglon, Estanika Kegelok, ripel:47 - Mintiqayé Gél,
Estanika Lu u Qilancik, ripel:49 - Mintigayé Boglon, Estanika Hir: biré u
dara Sayer, ripel:51 - Mintiqayé€ Lici, Estanika Cang u Pire, ripel:61), umaré
9. (Mintigayé Colig, Estanika Cinawwr u Lu, ripel:30 - Mintiqayé Colig,
Estanika Kegelek, ripel:38 — Mintiqayé Colig, Estanika Gumdaro Fegqir,
ripel:43 - Mintiqayé Colig, Estanika Luya boeg¢ qoel, ripel:50 - Mintigayé
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25.

Colig, Estanika Arwes u Pir, ripel:53 - Mintiqayé Colig, Estanika Wezir u
Padisah, ripel:57), umaré 10. (Mintiqayé Colig, Estanika Kal vergo leng,
ripel:42 - Estanika Kéna u babi, ripel:46 — Mintigay€ Colig, Estanika Hebiké
Hinar, ripel:49 - Estanika Hir1 biré, ripel:52 - Estanika Heyfé pising, ripel:57
- Estanika Kegelek ripel:60)
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Idarekaré Neqiskerdisi: Murat Derman, Sinan Arékéyi

Estaniki ina mecmua egleb mintiqayé Dersim ra nusiyayi.
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Pirodel ripel:12 - Estanika Arcin u Circine ra, ripel:30), umaré 5. (Estanika
Hes, Verg, Luye, Arwes Ucuze, ripel:5 — Estanika Mil¢ika Vila Sure II, ripel:7
— Estanika Qemeré Fate, ripel:31 — Estanika Yow Theyre ripel:48), umaré 6.
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ripel:45), umaré 7. (Estanika Thuye ripel:46 - Estanika Salhé u Keje,
ripel:50), umaré 8. (D1 Veyviki, ripel:14 - Estanika Fendé Luye ripel:19),
umaré 9. (Estanika Milgika vile sure IV, ripel:4 — Estanika Serayiye ripel:6 -
D1 Veywiki II, ripel:15 - Milgika Sivonge ripel:18 - Estanika Salhé u Keje
ripel:19 - Estanika Xapike, ripel:41 - Estanika Kulikesur, ripel:47), umaré 10.
(Estanika Dizdé Astori ripel:6- Estanika Suwané Theru, ripel:11 - Estanika
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Heywanuné Geme ra, ripel:43 - Estanika Sabga Kaymagami tipel:60), umaré
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ripel:30).
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QISIME DIYIN

2. MOTIF CITA YO?

Kelimeya motif Fransizki ya. ‘Eslé xu Latinki di motivum ra gena (Alptekin,
2002: 113). Ina kelima, lezgey€ her yo huneri di zobina me’na ra cayi xu gena. Tewré
vatigan ra destan, estanik, efsane u hikayeyané sari d1 zi motifi yobinan ra ciya yi.

Kelimeya motifi zaf cayan di yena verniya ma. Neqs, resim, mimari di
gevramé motifi zobina yo, nesiré sari di zobina yo. Nesré edebiyaté sari d1 semedo ki
motif b1 hesebiyo gereg tede halo istisnai bibo. Ino halo istisnai; wext, hedisa, ca u

mérxasan di yeno verniya ma. (Alptekin, 2009: 295).

Thompsoni gore estanikan di her¢i motif néhesebiyeno. Gereg xisusé halo
istisnai u yo vaqiaya néveynaye tede bibo. Ek 1ni xisusi ¢inébé motif néhesebiyeno.
Misal, veynayisé yo mari motif niyo. Labelé yo maro ki néme y1 insan bo u némeyo
bin zi mar bo o wext semedo ki yo halo istisnai est o motif hesebiyeno. (Kaval, 2019:

53-54).

Tewirané edebiyaté sari di me’nayé motifi ser fikré cigérayogan, egleb ciya
yo. Labelé ma dehkera ser Stith Thomsoni piyéru tewiré edebiyaté sari yo ca d1 tesnif

kerdi. (Ocal, 1999: 65).

Stith Thompsoni motifan ser xebatéka hira hedre kerda u 1na xebat di1 eseré

Motif Index of Folk-Literature zaf muhim o (Bakirci, 2000: 83). Eseré Thompsoni
Motif Index Of Literature ses cilt ra yeno meydan. Thompson, koma motifan b
herfan belu keno u indeksé motifan elifba gore A ra heta Z tesnif keno. Indeksé motifané
Stith Thompsoni vist u hir1 qisimi ra yeni meydan. Tesnifi indeksé motifané Stith
Thompsoni 1n geyde yo:

A. Motifi Mitolojiki

B. Heywani

C. Qedex

D. Sihr
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E. Merg

F. Halo istisnai

G. Déwi

H. Imtihani

J.  Aqildari u Xéfi
K. Xapitis

L. Bedilyayisé Talihi
M. Tayiné Overi

N. Sans u Qeder

P. Komeli

Q. Xelayi u Cezayi
R. Esiri u Firari

S. Zulmi Anormali
T. Neri u Maki

U. Tabie’té Cuyayisi
V. Din

W. Xisusiyeti Sexsiyeti
X. Mizah

Z. Tay Grubi Muxtelifi Motifan (Aydin, 2012: 277-278).

Motifi egleb hir1 qisiman ra viraziyeni. Qisimo yoyin di Homa, déwi, periyi,
heywani halé istisnai, cisimi néveynayeyi u.€.b. est i. Qisimé diyin di ‘edeté halé
istisnai, peyniya vaqiayan di nesney¢ sihrini, baweriyi ‘ecayibi, unsuré ‘ecayibi u.€.b.
ca geni. Qisimé hiriymn d1 zi yo b1 yo vaqiayi ca geni. Motifi ekseri 1ni vaqiayan ra

yeni meydan (Kaval, 2019: 53).
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2.1. ESTANIKANE HENI DI MOTIF INDEX OF FOLK- LITERATURE
GORE TASNIF

Ma mo tez di coras (pa versiyonan pancas u hot) estaniki b1 metodé Stith
Thompsoni etud kerdi. Ina xebat di motifi ki ma di, ma ca da bide u ma tesnif kerdi.
E ki ma nidi ma veng verday. E motifi ki ma zereyé Motif Index Of Folk- Literature
d1 nidi ma € zi b1 ifadeyé€ (Z) belu kerdi.

Ino tez di wexto ki metodé Stith Thompsoni Motif Index Of Folk- Literature
ra tesnif viraziya xebata Ali Berat Alptekin Taseli Masallar: (2002) ra, xebata
Hidayet Aydin Igdir Masallar: (2012) ra, xebata Yilmaz Kaval Tunceliden Derlenen
Masallar (2019) ra u xebata Okan Alay Bingdl Masallar: (2005) ra istifade bu.

A.MOTIiFi MITOLOJIKI

Nameyé Homay, wexté despékerdigé estanikan u peyniya estanikan di
semedé hurmeti yeno vatis. Labelé estanikané Héni d1 nameyé Homay ra motifi ¢in 1.
Bégeca 1no xisusi hem baweriya ma gore u hem zi kultiré baweriya saré Héni gore

namey¢ Homay estanikan di nésigulyeno.
A0-A99. Homa
A100-A199. Homay
A400-A499. Homay ri ‘erdi
A600-A699. Kainat
A700-A799. Cisimi asméni
A800-A899. Ri’erdi
A900-A999. Seklé ri’erdi
A910-A949. Esayisé aw
A950-A999. Esayisé ‘erdi

A1000-A1099. Feleketi dinyayi
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A1200-1299. Vrirastigé insani

A1700-2199.Virastisé heywanan

A2600-2699. Cimey¢€ vas u heywanan
A2600. Cimeyé vasan

A2650. Cimeyé€ vilan

A463.1. Qederi

Ini cili k1 miray, ez pey 1ni cilan so hizuré agay ko ez seko? Lacek
vono, ek qgeder bibo yow pot1 zi to ra bo aga vono gey kurkey
péxemberon a. (27)

Sima gereg cuwon berz. Cuwey sima $€ koca, s€ kom keye, geder u

qismet sima ay cad o. (19.3)
A1549. Merasimi dini

Dono piro sono yow baxcey ki, ek Salul u Bilbil onené. Péronm téra
kerda Qur’on onené. (5.2)

Alla to nequr suri nigiyo. E ha sono hac, to zi gowres hebi ceni day xu
dima. (34.1)

E sono hac. Hini zem u zuri bes a. (34.2)

Meérek tengasi d1 dehun keno, asmén ra awey gudi yow ¢ig biné dar1 di

kueno. Vergi wené u sié. Yo zi feletiyeno. (22)

Lacek sono seré dar1 dehun keno. Rayki di owniyeno ki yow déwé ki
ome. Iné déwi péro lefiyené doné péro, yo zi cadi remeno xu

feletneno. (28)
(Z) A2493.4 Benatey¢ insanan u heywanan di1 dostey

Hes y1 beno dekeno quli. Owniyeno zerey eya quli di tuyi, gozi,

hingimén qug o. Yani hes méreki ra vono, bigi bor1. (4)
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Mongaya Bor1 vona, keyneym ¢ig nében. Ma sé ko, Alla pil 0. Ay gay
siné xu ré ko di cerené. Yayo mongaya Bor zi ay kiloyki muyon
résené. (32.2)

Eyo mar, e her roc sono deré ¢i ronono. Yo zi feké xu ra mi ré altuni
veceno dono mi. E zi y1 nékigseno. Belki e bimro. Yalniz ey mari
meksi. (39.1)

Meérek vono, 1na ray ri m1 nigieno e vaco. Ez vierney to d1 mehcub o.

Mar vono, vaci vaci ¢ig nébeno e rayna to ré vono. (39.2)
A2493.4.1. Benateyé€ luy u insanan di dostey

Aryeci vono, wayka luy willay t1 rasta vona. Ez u to ma way u biray

yemnoné. To m1 ré howla pili kierda. To ez kierdo zengin. (18.1)

B. HEYWANI
B0-B99. Heywani Mitolojiki

B30. Mir¢igi mitoloji

B60. Maseyi mitoloji

B80. Heywani mitolojiki bini
B100-B199. Heywani Sihrini

B100-B119. Xizéneyi Heywanan
B200-B299. Xisusiyeté insanan ra Heywani

B120. Heywani Aquli

B160. Heywani Aqildayisi

B210. Heywani ki xeberi dani

B250. Heywani dindari

B280. Heywani ki1 zeweciyeni
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B300-B599. Heywani Dosti

B300-B349. Heywani Yardimi

B400-B499. Tewri heywanani yardimi

B600-B699. Zewacé Insan u Heywanan

B800-B899. Tayi motifi heywanan

(Z) B80. Séré mitoloji

Sér fireno sono seré ¢emi. Sit€ xu dano Padisahi, padisah wes u war

beno. (33)

B91. Maré mitoloji

Ez owniyaw ki mar hiniyo zerey kug¢i di, m1 di xeberi dono. Mari mi1
ra va, e to di sadiq o. E to di1 nédono. E r1zqé to yo. Her raya k1 t1 bi e
to ré yow altun1 feké xu ra veceno. Eyo mar, e her roc sono deré ¢i

ronono. Yo zi feké xu ra mi ré altuni veceno dono mui. (39.1)

(Z)91.1.1. Insan gosté mari mitoloji werdis ra mireno

B163.1.

Déw beno mar. Ceyneki mari powcena dekena zerey kufton. Biray xu

verdi ronena. Biray ya kufton weno cadi mireno. (5.2)
Luy ra aqilguretis
Luy heri ra vona, herow t1 néziré ha! Uta pey howt koyon o. (34.2)

Luy aryeci ra vona, t1 helogom ciloné xu ra owniyené ¢imé pasay to

do. Bow fehm biko serey ma wirdin1 sono. (18.1)

Luy vona, y1 sima xapinayo. Sima sené yow heqibey zerdon daw c1?
Yo gehremon niyo. Yo teres Heyder o. Hela bé ma s€ key yi. Ez
veydono c1, ek yo néweqgefya ez ha ita ya. (20.1)

Verg vono, ma hini seré doron néaké? Luy vona, ney ney biray mi!

Hama mendo. Cinku gere ma xu wesar resné. (26)
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Mar luy ra vono, way mi ma sekené, ma ¢awa soné eya kist1? Luy
vona, biray m1 kolay o. E ko to deko pastey xu ow ko ez asnaw biko e

ko to bero eya kisti. (15)

Luy dik u dodoy ra vona, k1 sew1 umey ko ma sé¢ dekuy quley ina kera

ow ko ma siba wardé s¢€ hac. (34.1)
B211.1.2.1. Biza k1 xeberi dana

Biz1 vergi di xeberi dona, t1 ra bizekoné xu wazena. (1)
B211.1.3.1. Hero ki1 xeberi dano

Her luy ra vono, willay imkon ¢ini yo. Zirri m1 yeno. (34.2)
B211.1.3.1. Mongaya k1 xeberi dana

Mongaya bor1 teseli dona Fatik1 vona, keyney mi ¢ig nében. Ma sé ko,

Alla pil 0. (32.2)
Monga pisingi ra vona, so mi1 ré vas biyari. (30)
B211.1.8. Pisinga k1 xeberi dana

Psing1, hem insanan di hem heywanan di hem zi vas u eyni di xeberi

dana. (30)
B211.2.2. Séro k1 xeberi dano

Sér luy di xeberi dano. (11)

Sér Keceleki d1 xeberi dano. (33)
B211.2.3. Heso ki xeberi dano

Hes, luy u vergi d1 beno embaz u yin di1 xeberi dono. (26)
B211.2.4. Vergo k1 xeberi dano

Verg malay ra vono, e tab1 nékeno. (1)

Vergo extiyar vono, willay ez hini extiyar biyo. M1 ra ¢ig nino, m1 ra

gureyki nino. Ez umeyo uta wa yow biyo ¢ig bido miro m1 bikso. (9)
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Verg u hes luy ra voné, ma hini seré doron néaké? (26)
Verg luy ra vono, m1 ré kurki virazi. (34.2)
B211.2.5. Luya k1 xeberi dana

Luy vona, mi1 aqil ina boga rasti ra girowt. (11)
Luy vergi ra vona, biray m1 mino kuzi ma timond1 ‘eyli ardi ow ma

‘eylon seru pénékené. (13)

Luy mari ra owniyena ow vona, bow ez inawa hevali rasti wazeno.

Hile u gelbey gere ¢inébo. (15)

Luy aryeci ra vona, t1 yow kiegé ki1 b1 di m1 ez to ré keyney pasay
wazeno. (18)

Luy déwi ra vona, sima sené yow heqibey zerdon daw c1? (20.1)

Luy hes u vergi ra vona, serey m1 boro. Yow way m1 o cér di baré
kulfeti verkowta. (26)

Luy diki ra vona, wardi mehkema umeya feké beri. Komi heqé to
dayo to cowres hebi ceni kerdi. (34.1)

Luy lengleng1 ra vona, willay m1 hama zi ¢ig nidiyo. (34.2)
B211.3. Mir¢iga ki xeberi dana

Mircigi, inson u heywanan di xeberi doni. (10)

Mirgigi, ‘Elik u Fatiki di xeberi dona. (14.3)

Bowroni insani d1 xeberi dona. (5.3)

Dodo; luy, dik, zerenct u heri di xeberi dono. (34.1)
B211.3.11. Lenglenga k1 xeberi dana

Lenglengi luy ra vona, Luyey to money mi gerefna, ma seké? (34.2)
B211.5.Maseyo ki xeberi dano

Mase insonan di1 xeberi dono. (29)
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B211.6.1. Maro k1 xeberi dano
Mar, lacek u pi laceki di1 xeberi dano. (39.2)
Mar, mérdimo feqiri d1 xeberi dano. (39.1)
B211.7.6. Kesaya k1 xeberi dana
Kesa u peskufi yobinan di1 xeberi dani. (37)
B296. Heywanan di1 geyrayis
Aryeci u luy sini keyna wazeni. (18)
Bowroni, laceki bena howt tebaqi seré ‘erdi. (5.3)
B300.Heywani yardimi
Mongaya Bor1 Fatiki ré yardim kena. (32)
Mar, méreki ré yardim keno. (39.2)
B431.2. Heywani ki1 sit dani
Sér sit dano Kegeleki. (33)
Manga sit dana pising1 (30)
B435. Luya yardimi
Luy mari wegiyena dekena pastey xu mari ré yardum kena. (15)
Luy, aryeci bena pasay heti u aryeci keyney pasay d1 zawecnena. (18)
B470. Maseyi yardimi
Mase, keyneka iftira ra feletneno. (29)
B560. Heywani insanan giret keni

Mar, méreki siret keno. (39.2)
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Luy aryeci siret kena. Luy aryeci ra vona, t1 helogom ciloné xu ra
owniyené ¢imé pasay to do. Bow fehm biko ki t1 aryeci serey ma

wirdini sono. (18)

C. QEDEX (YASAG)
C0-C99. Sertabi’etan ré gedex

C100-C199. Qedexé munasebeto cinsi
C200-C299. Qedexé wer u simitisi
C200-C249. Qedexé weri
C250-C279. Qedexé simitisi
C300-C399. Qedex¢é oniyayisi
C400-C499. Qedexé xeberdayisi
C500-C549. Qedexé tebistisi
C550-C599. Qedexé gedemi
C600-C699. Yo ¢ig ra gedex u mecburiyet
C600-C649. Yo ¢ig ra gedex
C650-C699. Yo ¢ig ra mecburiyet
C700-C899. Taye tewré qedexan

C900-C999. Siktisé tabuyan ra cezaguretis

C420. Qedexé ‘eskerakerdisé sirri

Way yow biray€ xu ra vona ez way to ya. Labelé birayon binon ra

mevaci.(19.3)
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C423. ‘Eskerabiyayisé sirri halé istisnai
Meseley Hebnar1 ‘eskera bena. Lacé pasay Hebnar1 veyneno. (36)
Huseyn museno ki keynek1 Fatma niya ek peri ya. (38)

C611.1. Akerdisé beri di gedex

Biz1, Helilik u Belilik1 temin kena. Yin ra vona, yow biyo sima beri

naké ha! (1)
C755.1. Yow wexto belukerde di gurekerdis

Kalé simzon déwi ra vono, keyki vowra suri varay ez ey c¢ag keyney

xu dono to. (7)

Luy; verg u hesi ra vona, keyki wesar ome ma ey cag seré dor1 ake.

(26)

D. SIHR
D0-D699. Bediliyayis

DO0-D99. Bedilyayisé seklé insani ra seklé zobina insani
D100-D199. Insani ra bedilyayisé heywani
D200-D299. Insani ra bedilyayisé cisimi
D300-D399. Heywani ra bedilyayisé insani
D400-D499. Bedilyayis di tewiri bini
D500-D599. Bedilyayis di tewiri tesadufi

D700-D799. Xerepnayisé sihri

D800-D1699. Nesneyi sihri
D800-D899. Nesneyan¢ sihran ré wayir vindertis

D900-D1299. Tew1ré nesneyé€ sihran

46



D1700-D2199. Qeweté sihran u herinda sihran
D1710-D1799. B1 geweté sihran wazifeyé wayirti
D1800-D2199. Qeweté sihran dasiasnayis
D1800-D1949. Vinibiyayisé xisusiyeté sihran
D1950-D2049. Sihré tay wexti

D2100-D2149. Qeweté sihrané binan

D114.1.1. Insano ki bediliyeno beno g1zalek1

Bijo rayki di owniyeno yow gizaleki verniyey y1 di veciyena. Ha ita
ha uca owniyeno yow koski ha uca ya. Smo feki beri koski ki1 gizaleki

bi yow inson. (5.1)
D150. Bedilyayisé mir¢ig1

Alla te’ela du’ey Fatiki gebul keno. Fatiki bena mirgiga kekuy. (14.1),
(14.2)

D210. insano ki beno vas

Qereci keyneki erzena zerey biri. Keyneki kistey biri ra bena niergiz

veciyena teber. (36)
D231. Insano ki bediliyeno beno kera

Salul u bilbil Qur’on onené. Lacé déwi beno kerra. (5.2)
D420. Heywano ki bediliyeno beno yow cisim

Guney cehsigi t€ seru kuena, cehsig beno dehlér. (36)
D430. Yo cisim beno insan

Peyni d1 gucginey pir1 bena keyneka Hebnari. (36)
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D955. Yeniyo sihrin
‘Eysa u Fatma sini ser eyni ra aw wené bedeliyené. (32.1)
(Z) D680. Serté tewiré bediliyayisi

Rocé ki lacé agay sono Zelin. Pi y1 hirt hebi hinaron dono b1 de ow t1
ra vono, wa yow heb1 ki seré yowna hebiki di nikuyu. Lacé pasay
sono Zelin. D1 hebi hinaroné xu weno. Cey hirin1 ‘eyni weno ek hebiki
hebiki ser kowta. Hebiki bena yow keyna. Ek ne di ¢imon diya ne zi

vaynaya. (36)

Lacé pasay cehsigi birineno. Cilkey guney cehsigi péseru kuena. Cilki

guni bené dehléri ow feké beré y1ro veciyené. (36)

Weley Hebnari té seru kuena, ya bena yow gugini weyra kuena. (36)

E. MERG
E0-E199. Merg ra tepiya ameyayis

E200-E599. Merdimi giyali u erceney
E200-E299. Merg ra xirabi ser tepiya ameyayis
E300-E399. Merg ra holi ser tepiya ameyayis
E600-E699. Reyna ameyayisé dinya

E700-E799. Rih

E11. B1 bediliyayis reyna ameyayisé dinya

Qereci Hebnari erzena bir. Hebnari bena nergiz kistey biri ro veciyena

teber. (36)

Meérek déwi kiseno. Déw mireno beno mar, ¢imey eyniro veciyeno

teber. (5.2)
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E226. Merg ra feletiyayisé biray
Birayo qic feletiyeno, heqoné xu gieno. (5)
E711.6. Cuwa d1 cuyayis

Way birayoné xu ra vona, sima gereg ¢uwon berz. Cuwey sima $é
koca, s€ kom keye geder u qismet sima ay cad o. Her gu ¢uwa sona
cay k1. Yow ¢uwa sona key agay. Yow ¢uwa sona key gawoni. Yow

cuwa sona key muxtari. Yow ¢uwa zi sona ser ¢irey eyni. (19.3)

F. HALO iSTISNAI
FO0-F199. Seyaheté dinyayané binan

F10-F79. Seyaheté seré dinya

F80-F109. Seyaheté biné dinya

F110-F199. Tewré dinyayané binan
F200-F699. Cisimé hali istisnai

F200-F299. Peri u cini

F300-F399. Peri u rihi

F400-F499. Rihi u seytani

F500-F599. Sexisi hali istisnai

F600-F699. Hali istisnai di mérdimi jiyati

F700-F899. Ca u kelmelé hali istisnai

F900-F1099. Vaqiay¢ hali istisnai
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F80. Seyaheté bin¢ dinya

Déw owniyeno nisno y1 serefino ow y1 bikso erziyeno b1 de y1 eyo
seqale ro erzeno warey. Lacek howt tebaqi erziyeno warey. Sono yow

bowroni ro guneno.(5.3)
F101. Seyaheté biné dinya ra feletiyayis

Lacek howt tebaqi erziyeno warey. Hind1 owniyeno ki yow bowroni
veciyaya, bowronéka sipi. Bowroni t1 ra vona, t1 howt tebaqi umey
warey. T1 m1 ré howt kiloy gost biyaré. Cindi k1 m1 va, qujj qujj ey
wext gost bierzi feké mi. Ez to beno dinyaya rosni. Bowron1 y1 bena

dinyaya rosni. (5.3)
F253. Qeweté periyan

Peri xu kena glocle dima xu kena yow keyneki. Keyneki indik rind

bena, sey ¢ilay rosin bena. (19.3)

Peri xu kena loxme dekuena qirikey hakimi. Hakim néskeno ceza bido

Huseyni. (38.2)
F531.6.3. Bané déwan
Déw zerey key xu d1 méreki erzeno zerey migara. (5.2)

Luy yow kosk da zaf rind veynena. Ina koski koskey howt déwon a.
Luy semedé Reqreq pasay sona koskey howt birayon. (18.1)

F859. Cuwaya halé istisnai
Qeder u qismeté birayon pey ¢uwa belu beno. (19.3)
F900. Hediseyé halé istisnai

Sewé ki gaybone ra feké keyney ¢ier¢i ra yow ten veciyeno. Keyneki

owniyena ki sey masi yo, yeno ya ey haleti ra feletneno. (29)
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Meérek tierst ver sono seré dari. Seré dar1 di Allay ré dehun keno.
Terefé Allay ra asmén ra yow ¢ig kuweno. Vergi wené ow vila bené.

(22)
F980. Heywanan ser hedisey¢ halé istisnai

Lacek howt tebaqi sono biné ‘erdi, rasté yow bowroni yeno. (5.3)

G.DEWI
G0-G10. Déwi

G10-G399. Tewiré déwan
G10-G399. Mérdimweri u mérdimwerdis
G10-G49. Timotim mérdimwerey
G50-G79. Ge ge mérdimwerey
G100-G199. Déwi ki zaf xigni
G200-G299. Cadi
G300-G399. Déwi bini

G400-G499. Bindestiya déwan di1 mendis

G500-G599. Binkowtisé déwi

G600-G699. Déwan ser motifi bini

G11.6. Déwe ki gosté insanan wené
Déw1 pil bena mérdiman wena yow dew1 kor kena. (28.)

Déw1 pey ra dona ceyneki dimi ki ya boro. Mérdimwer1 vona, t1 gistey
xu dona m1 ez mis keno t1 zona, ez ber signeno yeno to weno t1 zona.

(19.2)
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G410. Zoré déwi berdis
Lacek dono déwi dima déwi kiseno keynoné déwi zi remneno. (5.4)

Birayo senik sono déwi kiseno ow ser key y1 di roneno. Sono way xu

zi ono keyi ser. (5.2)
Luy, déwon xapénena koskey yini t1 ra giena. (18)

Heydero teres, déwon xapéneno. Yin Heydero teresi ra tiersené ow

remené. (20.1)
G501. Déwo xéf

Heydero teres déwon xapéneno. Yo déwon tersneno peroné yin,

altunoné yin, ¢i yini t1 ra gieno. (20.1)

Luy déwon tiersnena, xapénena ow koskey yin t1 ra giena. (18)
G512. Mireynayis€ déwi

Birayo senik tifingé xu gieno sono déwi kigeno. (5.4)

Birayo senik déwi kiseno erzeno zerey biri. (5.2)

Birayo qic déwi kiseno. (5.1)
G530.2 Keyney dewi ra yardimguretis

Ceyneki sona adir geyrena. Keyney déwi adir doné bide, ceyneki ré

yardum kené. Ceyneki ra voné, so lezt may ma biyo to wena. (19.2)

Keyney déwi laceki ré yardum kena. (5.4)
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H. IMTIHANI
HO0-H199. Imtihani siasnayisi

H200-H299. imtihani rasti
H300-H399. imtihani zewaci
H310-H359. Imtihani heskerdisi
H360-H399. Imtihani veyvekan
H400-H459. Imtihani namusi
H500-H899. Imtihani aqiley
H530-H899. Mertali
H900-H1199. Wazifeyé cesareté imtthani
H900-H949. Tayiné wazifi
H950-H999. Wazife caardis
H1000-H1199. Tabi’eté wazifi
H1200-H13999. Imtihané mérxasan: Cigéyrayis
H1200-H1249. Serté dewombiyayisi di cigéyrayis
H1250-H1399. Cigéyrayisé tabi’eti
H1400-H1599. Imtihani bini
H1400-H1449. Imtihani tersi
H1450-H1499. Intihani digqeti
H1500-H1599. Imtihani deyagi
H1550-H1599. Iimtihani sexsiyeti

H1570-H1599. Tewré imtthanan
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HI11.1. B1 behsé cuyayisé xu, xu da sinasnayis

Hebnar1 wextoki sehire birinena misafiron ré behsé cuyayisé xu kena.
Lacé pasay ya gostari keno ow ya sinasnena. Lacé pasay hebnar1 di

zeweciyeno ow qereci zi kigeno. (36)

Keyneki ningey biray xu wes kena ow hal meseley xu vona. Biray ya

owniyono ki1 way y1 ya. (19.1), (19.2)

Lacek howt tebaqi biné ‘erdi ra yeno dinyaya rosni. Lacek derdé xu

piri ra vono. Pir1 wastey y1 veynena. (5.3)
H94. P¢ gistir1 sinasnayis

Lacek gistiri xu dono pir1. Pir1 gistiri dekena tasey masti bena dona
keyneki. Keyneki b1 gistiri wastey xu sinasnena ow veynena. (5.3),

(5.4)
H507.3.2. Hir1 biray yo keyna wazené

Birayo senik déwi kiseno hir1 keynoné déwi remneno. Hemme hirt
biray asigé keynaya seniki bené. Keynaya seniki asiqé biray seniki
bena. (5.4)

H1202. Birayo qic teyna gure ser kuweno
Birayo senik tuk teyna déwi kiseno. (19)
H1553. Deyag

Lacé pasay, ceyney pasay mirené. Altuné pasay tirawiyené. Pasa
rayna zi deyag keno. Xu teslimi Allay keno. Peyni di rasti keyney

pasay yeno rayna zengin beno. (3)

Hiri pehliwonon dekené neqlon ow adir dekené bin. Hir1 pehliwonon
ra voné, bérén1 dini ma ser ma sima neqlon ra vecené yini gebul

nékené ow teslim nébené. (16)

Yow subay b1 keyney xuna rind1 ‘eyni pehliwoni xapéneno pehliwon

sebir keno ow b1 rindey keyney subay néxapiyeno. (16)
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H1556. Imtthané sedegeti

Hz. Siileymon ‘elennebi, péro teyron ra vono, peloné xu biruginnéni e
Belqizi ré koski virazeno. Sewsewiki vona, Ya nebi Allay leyré mu,
‘erz u ‘eyalé m1 himiki Galiyondé e néso mirené. Sewsewiki xu rut

kena ow sona. Péro teyri xu rut kené. Kund teyna xu rut nékeno. (10)

J. AQILDARI U XEFi
JO-J199. B1 gezeng ra aqilgirewtis

J200-J1099. Halé aqilan u béaqilan
J200-J499. Vijnayisi
J230-J299. Erciyayeyé ‘eskeray u rasti
J300-J399. Erciyayeyé vijnayisé inkay
J3300-399. Binkowtis u gezeng
J400-J499. Téd1 vijnayis
J500-J599. Tedbir u ihtiyad
J600-J799. Veri ra fikiryayis
J800-J849. Intibax
J850-J899. Cinibiyayisé talihi d1 teseli
J1100-J1699. Aqildari
J1100-J1249. Mérdimi aqildari u tégeyrayisé yin
J1250-J1499. B1 aqildaré cewabdayis
J1500-J1649. B1 aqildaré cadi cewabdayis
J1650-J1699. Tewiré halé aqildaran

J1700-J2749. Xéfi u béaqili
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J1700-J1729. Xéfi

J1730-J1749. Wiyayisé nézanayisi
J1750-J1849. Wiyayisé¢ fomnikerdisi
J1850-J1999. Verniya rast1 d1 lagaytey
J2000-J2250. Sikkerdiso bémantiq
J2050-J2199. Bémantiq ra tengveynogi
J2200-J1699. Bémantiq ihmalé mantiqi
J2260-J2299. Teoriyi ‘ilmé bémantiqi
J2300-J2349. Ehmeqi lez1 xapiyeni
J2350-J2369. Zondergiya xintan
J2370-J2399. Xéfki perspersayis
J2400-J2449. Xéfki teqlid
J2450-J2499. Xéfeé rastikini
J2500-J2549. Xéfi tor berzi
J2550-J2599. Xéfi holi

J2600-J2649. Xéfi tersokeri
J2650-J2699. Xéfi ecemi

J1700-J2749. Problemé rehetan zehmetkerdis

J130. Heywanan ra ‘ilmmusayis

Mérdimo feqir mari ra aqil gieno, sono padisahi ra altunon gieno.

(39.2)

Aryeci luy ra aqil gieno, keyney pasay d1 zewecyeno. (18)
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Luy heri ra vona, herow t1 néziré ha! Uta pey howt koyon 0.(34.2)

Luy aryeci ra vona, t1 helogom ciloné xu ra owniyené ¢imé pasay to

do. Bow fehm biko serey ma wirdini sono. (18.1)
Luy aqil dona déwon, déwon haydar kena. (20.1)
J154. Nizda wexté mergi di1 wesiyeté babi

Hir biray bené. Bay yin wessi keno. Yin ra vono, het¢ Dowdi ra

mesérént seyt. (5.1)

Yow mérekeé ki hir1 ‘eyloné xu ré wesi kierdi. Yin ra va, rayiré Qertidi

meséréni. (5.2)

Yow mérek ceyney xu ré wessi keno vono, ek € vimro nomey lacé ma

Heqgnémende piran1. (17)

Meérek lacé xu ré wessi keno. Lacé xu ra vono, mi yow kuci di mar

diyo. Ez bimrose ey mari meksi. (39.1)
J155.4 Sireté ceni

Meérdey ceyneki zaf terseno. Ceyneki aqil dona bide, mérdey xu siret

kena. (20.2)
J200. Vijnayisi
Lacek hir1 keynoné déwi ra keynaya qic1 xu ré gieno. (5.3)
Kalé simzon hir1 keynon ra keynaya pili dono déwi. (7)
J1700. Ehmeqi

Pir¢o mizey xu vierdono war. Pasa vono qey riweno solin heliyaw

gieno Iés keno. (35)
J1736. Xéfiya heywanan

Xici zerey kuy d1 legené luy vengé kuy ra tiers1 ver biné xu qug kena,

quley xu pis kena. (34.2)
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Verg Beliliki cadi xapéneno. Beliliki sona ber akena. Verg ya weno.

(1)

K.XAPITIS
KO0-K99. B1 xapitis ra qezeng

K100-K199. B1 xapitis p€ameyayis
K110-K149. B1 xapitis kelmel rotig
K200-K249. Deyn dayis di xapitis
K300-K499. Hile u tirawitis
K410-K439. Tirawitisi
K440-K499. Hiley¢ bini
K500-K699. B1 xap1 remayis
K700-K799. Xapitis ra tebisiyayis
K800-K999. Besteye qederi ra xapitis
K1000-K1199. Xu birinarkerdis ra xapitis
K1200-K1299. Sexsiyeté xu xirab kerdis ra xapitis
K1300-K1399. Zewac d1 xapitis
K1400-K1499. Ey ki lez1 bixapiyi sexsiyeté yin tehrif beno
K1500-K1599. Zina ser xapitisi
K1600-K1699. Xapiker dekueno doma xu
K1700-K2099. B1 zuri xapitis
K1700-K1799. B1 qisti ra xapitis

K1800-K1899. B1 giyal u cilan xuradayis ra xapitis
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K1900-K1999. Hile u sextekarey

K2000-K2099. Riyakarey

K1836. Camerd qisti ra dekueno derqé ceni

Gizmikar carméd o. Qisti ra xu dekeno dergé ceni. Ceniyey cerci pey

gizmikari mérdey xu xapénena. (29)

Lacek ciloné way xu xura dono, bindesti ra feletiyeno. (25)
K1836. Cini qusti ra dekuena derqé camerdi

Keyneki xu dekena derqé carmédi, bindesti ra feletiyena. (5.3), (5.4)
K1870. Xapitis

Pirco b1 xapé ceniyey pasay xapéneno. Ceniyey pasay mérdey xu

erzena bir. (35)

Beytaro kor, b1 xap1 cuniya beleki yowna bergiri di bedelneno. (23)

Sone b1 yari dewiconé xu xapéneno. (6)

Luy, b1 xapénayis aryeci kena Reqreq pasa. (18.1)

Luy mari xap€nena ow xu t1 ra feletnena y1 zi kigena. (15)

Verg Beliliki xapéneno. Beliliki ber akena, verg ya weno. (1)

Luy, hes u vergi xapénena. Hes u vergi ré€ ¢i niverdona. (26)
K2211. Xayintiya birayan

Biray pili biray qici bini biri di verdoné. (5.4)

Biray bentarey xu di xeberi doné voné, ma gere way xu beré biksé.

(19.1), (19.2)
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(Z) K2212.3. Veyva xayin

Veyvi xayini gorimey xu ré leyreki mari dekeni zerey awey meri.

Gorimi1 yena mer1 ra aw wena. Leyreki mari dekueno pizey ya. (19.2)
(Z) K2306. Déw mérdimweriya xu limneno

Keyneki déw bena ow mérdimwerey xu biray xu ra limnena. (28)

L. BEDILYAYIiSE TALIHI
L0-L99. Zaferé tor coni

L100-L199. Talihi ki hol néviyereni (mérxasé coneki)
L200-L299. Mérdimi ki békibri mukafat ané
L300-L399. Zaferé bétagetan u zehifan

L400-L499. Kibrey zeliley ana

L10. Zaferé tuté tor qici
Ehme heqoné xu ow heqoné birayoné xu agay ra gieno. (2)
Waya qic1 heqoné xu giena. (19.1), (19.2)

L13. Tuto tor qic wayiré rehmo

Biray pili voné, ma way xu biks€. Birayo qic wayiré rehmo way xu

beno nékiseno. (19.1), (19.2)
L 31. Tuto tor qic birayané xu ré yardim keno
Birayo qic, birayon pilon tengasi ra feletneno. (5.4)

Way sina key birayon xu ponk kena. Cay bergiron yin ponk kena. Yin

ré somi powcena. (19.1)
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L161. Laco feqir keynaya dewlemend1 d1 zeweciyeno
Laco feqir keynaya dewlemendi d1 zeweciyeno. (27)
L312. Laco qic déwi kiseno

Birayo senik déwi kiseno erzeno zerey biri. (5.2)

Birayo qic déwi kiseno. (5.1)

Birayo senik tifing€ xu gieno sono déwi kiseno. (5.4)

M. TAYINE OVERIi
MO0-M99. Hukmi u qirari

M100-M199. Sandwendisi
M200-M299. Péameyayis u sozdayis
M300-M399. Kehaneti

M400-M499. Zowti

M100. Sandwendis

Keyney cer¢i kakoti ra hemila veciyena. Pi ya vono, Ino ¢iyo keyney
m1? Keyneki send onena vona, willay mi1 ¢ig nikerdo. Billay mi1 ¢ig

nikerdo. (29)
(Z) M244.3. Benateyé€ luy u insani di péameyayis
Luy u aryeci pé yené, bené way u bira. (18)
(Z) M244.5. Benatey¢ pising1 u insani d1 péameyayis

Pir1 pisingira vona, §it€ mi biyar1 ez bogey to dono. Pising1 sité pirt

ona, pir1 zi bogey pisingt dona. (30)
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M300. Kerameti

Xoce Xizir vono, t1 mi sayon bené tasené. T1 postey ya wené, zerey
sayon zi t1 doni ceynekey xu. Ceynekey to wena serey ya néqidiyena

yow ‘eyl sima ré beno. Sima nomey ey ‘eyli zi Ehme tiranoné. (33)
M301.5 Mérdimi kerametan

Xoce Xizir Kegeleki ré yardimci beno, Kegelek jiyat beno. (33)
M411.8. Zowta mazluman

Way zowti dona biray xu ro vona, ooy biray mi! Teluy mari biné

lingey to d1 séro. Heta derzine mi1 nékuyo bin t1 ason nébé. (19.1)

Way zowt1 dona biray xu ro vona, ooy biray mi! E b1 rehmanu rehim
keno. Mela sinc ningey tu ru so, ser di vili biko. Daru, dermoni to zi

desté m1 di bo. (19.2)

N. SANS U QEDER
NO-N99. Qumar u behsi

N100-N299. Rayiri sans u talihi
N100-N169. Xisusiyeté sans u talthan
N300-N399. Qezay bésansey
N400-N499. Sansi tesadufi
N410-N439. Riské gureyé sansan
N440-N499. Sirrané erciyayan musayis
N500-N599. Xizéneyo ki veciyeno meydan (x1zéneyo béwayir)
N600-N699. Tesadufiy€ sansini bini
N700-N799. Tesadufi ra téverameyayis

N&00-N&99. Yardimci
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N130. Bedilyayisé sans u gederi
Laco feqir keynaya zengini d1 zeweciyeno. (27)

Luy, aryeci ré keyney pasay wazena. Aryeci keyney pasay di

zeweciyeno.(18)
(Z) N135.2.2. B1 sans zenginbiyayis

Meérek rayir di rasté mari yeno. Mar y1 r€ me’nay howné pasay vono.

Meérek sayey mari ra pasay ra altunon gieno. (39.2)

Mar u mérek yobinon di durist bené. Mar méreki ré altuni ono, mérek

zengin beno. (39.1)
N452. Moniki xeberdayisé heywanan ra musayisé sirri

Citér zoné maron zono. Wirdi mari yemnon di xeberi doné, citér
maron moniki gostari keno. Citér maron kiseno, cayé altunon veyneno

u pizey keyneki ra mari veceno. (19.1)
(Z) N726. Keynaya biné ‘erdi di zewecyayis

Lacek sono biné ‘erdi. Lacek biné ‘erdi di keynoné déwi veyneno,

keynaya qic1 remneno tede zeweciyeno. (5.4)

N825.3. Pira yardimi
Pir1 teyra sipi laceki nawena, teyra sipi laceki feletnena. (5.2)
Pir1 wastey laceki feletnena. (5.2), (5.3)

Pir1 Fatma ré yardimci bena, ya hina rind kena. (32.1), (32.2)
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P. KOMELI
P0-P99. Qrralti u miri

P100-P199. Qedemeyé bini
P200-P299. Keye

P300-P399. Mérdimatiyé bini
P400-P499. Gure u meslegi
P500-P599. Wiyekerdis u hukmat
P600-P699. ‘Edeti

P700-P799. Komelan ser tayi tewiré motifan

P150. Mérdimi dewlemendi

Keyney agay vona, ez keyney aga yo. Ez fermoné xu veco? Howt

dewi biné desté pi m1 dé. Ma zengini, feqet ma mérdimi fehsi ni. (27)

Keyney pasay cadi di heb bergiron tébestena. Wirdi heqibon altunon

dekena ow biray giena sona. (25)
P210. Cini u camerd

Meérek u ceniyey xu moniki xeberi doné voné, ma sew1 Pir¢oy bierzé

bir. (35)

Ceniyey méreki mirena, mérek rayna zewecyeno. (32)
P233. Babi u lac

Hir1 hebi gedey y1 bené ow yow gi1zmikaré yin beno. (3)

Babi, laconé xu ré wessi keno. (5.1), (5.2), (5.4)

Yow pi beno, new hebi zi lac€ y1 bené. (23)

P251. Bira
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P251.6.1. Hir1 biray
Hir1 biray bené. Hemme hir1 zi déwi. (20.1)
Hir1 biray bené, xu ré soné xebati. (2)
Hir1 biray pehliwoni bené. (16)
Babi, hir1 laconé xu ré wessi keno. (5.1), (5.2), (5.4)

Hir keyney dewi beni bené. Birayo qic, hir1 birayoné xu ré keynon

remneno. (5.4)
P252.2. Hir1 way
Hir1 keyney déwi beni bené. Birayo qic keynoné déwi remneno. (5.4)

Hir1 way bentareyé xu di xeberi dani. Hir1 besilayan babiyé xu ri

ersaweni. (33)
P264. Gorim u baltuz

Veyvi gorimey xu ra celeyené. Leyré mari dekené zerey meri aw.

Gorimi yena meri aw ra aw wena, leyri mari dekueno pizey gorimu.

(19.2)
P282. Domari

Yow ‘Elik beno, yow Fatiki bena. Day yin mirena. Bay yin sino
zewecino. Sersibay ra heta sondi1 domariyey ym ‘Elik u Fatiki ken

dawari d1. (14.1)

Yow ‘Elik beno yow zi Fatik beno. May yin mirena. Pi yin yowna
ceni gieno. Domariyey yin vona, sima eyro siné ma ré kenger ¢inené.

(14.2)

May Fatma mirena, pi ya rayna zeweciyeno. Domarey ya ra zi yow
keyna bena. Nomey eya zi ‘Eysa ya. Domeray Fatma, Fatma ra zaf

celeyena. Domari ya her roc ersawena dawari di. (32.1)
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Cayk ben, nébeno. Yow babi u yow keyna bena. Nomey keyna Fatik
a. Dadé Fatiki ginen piro mirena. Babé keyna zewecyeno. Yow

domari ono ser. (32.2)
P412. Sone

Xapiker, bergir u gayon gieno sono. Sono biné koyé Babégi ki yow
sone ha weyraw, luley y1 ha y1 dest a. Yo ha luli ceneno. Pesé y1 zi ha

ko di gereno. (24)
Sone luy xapéneno luli dono luy ow veyveki t1 ra gieno. (34.2)

Meérek soni ra vono, t1 pesé xu tesmilé miké e to ré sonetey biko
sebeno? Sone vono, e zi sone yo. Yalaniz agay mi est o. E gereg so t1

ra vaco, ek ez sonetey ra veciyose t1 dekuy. (3)
P414. Seydar

Déw vono, t1 se ra soné? Lacek vono, e umeyo seyt. E seyt geyreno.

(5.3)

Veri seydari zimistonon sin1 seyt. Seydari sin1 ko ra geyrayni. Rocék
seydari yow peskufi veynené. Tonziyey serdaron koyon ra peskufi

fetelnena. Seydari zi pey ra peskufi dima kuené. (37)

Babi, laconé xu ré wessi keno vono, heté Qert1 ra meséréni seyt. (5.2),

(5.4)

Babi, laconé xu ré wessi keno vono, heté Dowdi ra meséréni seyt.

(5.1)

Vergo extiyar vono, warza ez extiyar biyo. Ez veyson biyo. Hini
dindoné m1 ¢in i. Ez nigno seyt biko, ¢ig boro. Ez umeyo uta kowto

wa yow bido m1 ro wa m1 bikso. (9)
P431. Xonci

Meérek yeno xon. Xonci hayidar beno ki heqibey altunon tede yo.

Xonci sew1 altunoné méreki tiraweno. (3)
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Wezir sono xonci heti, xonci ra vono, €z u pasa ma uta ra soné
Erzurum. Heway rayiri Erzurumi senéno? Xonci vono, willay e zi

nézono. Feget ey m1 xoné mi1 est o. Nizdey carsey heb bizey min a.
(1)

P443. Ariwan

Zamonéki yow mérek xu ré ariye virazeno, gele te’hneno. Xu ré
kiergon qayte keno. Yow luy zi 1ni artyeci taqip kena. Luy owniyena
ki1 kergé 1ni aryeci zaf xigni, péro gostin i. Luy aryeci d1 bena embaz.

(18.1)

Aryeci rocék ferq keno ki1 ardon y1 vera ben kém. Keno nékeno cay ki
tespit nékeno. Sewi ki nérakueno heté sersibay ra nizdey salati
owniyeno ¢ig kot moné ardoné cewi. Dest erzen c1 owniyeno ki luy a.

Cad luy tebisneno. (18.2)

Q.CEZAYi U XELAYI
Q0-Q10. Cezayi u xelayi

Q10-Q99. Xisusiyete xelayan
Q200-Q399. Cezayé tayi guran

Q400-Q499. Tewrré cezayan

Q2. Holi u xirabi
Keyneki semedé biray xu dekuena zindon. (25)
Lacek leyrekoné teyra sipi mari ra feletneno, mari kiseno. (5.4)

Yow mérek Ehmedi hayidar keno, rayir b1 de naweno. Ehme zi sono

birayoné xu hayidar keno, yin mierg ra feletneno. (2)

Heso hol méreki vergon ra paweno. (4)
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Warzay vergi extiyari, vergi extiyari ré€ seyt keno. Vergo extiyar

veysoney ra feletiyeno. (9)
Mongaya Bori, Fatiki ré yardimci bena, ya tengasi ra feletnena. (18)
Padisah, heqé mérdey ceni weziri ra gieno. (17)
Pir1, laceki di yardum kena, wastey laceki feletnena.(5.3), (5.4)
Pir1 rayir laceki nawena, lacek teyra sipi veyneno. (5.4)
Q10. Mukafaté kar u guri

Lacek leyrekoné teyra sipi feletneno. Teyra sipi zi laceki bena hot

tebaqi dinyaya rogni. (5.4)
Q64. Mukafaté deyagi

Helilik1 gostariyey dadiyey xu kena, deyag kena. Verg ya néveynono.
(1)

Pasa deyag keno. Peyni di rayna zengin beno. Keyney pasay di

zeweciyeno. (3)

Herb di hir1 pehliwoni esir moneni. Eya dewlet1 yin ré neqlon adir
dekena bin. Yin voné, dini xu ca verdén noney ma sima vesnené. Hiri
pehliwoni gostarey yin nékené, deyag kené. Peyney deyagi di, di1 biray
sehit bené. Hz. Cebrail yin feletneno adir yin névesneno. Birayo bin zi

feletiyeno. Hz Cebrail yow keynaya rind1 di marey yin birineno. (16)
Q91. Mukafaté aqildarey

Citér gosto solin dono keyneki. Keyneki seracér keno. Mar pizey

keyneki ra veciyeno. Keyneki citéri di zeweciyena. (19.1), (19.2)

Keyneki aqili xu s1igulnena. Hem biray xu keyney pasay d1 zewecnena.

Hem zi ya lacé pasay di1 zewecyena. (25)

Luy aqilé xu s1gulnena. Hem xu hem zi kuzi feletnena. (13)
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Hemolek torbe ra veciyeno, vowr: u keson dekeno torbe dapirt

xapiyena. Hemolek peyni di heqé xu pir1 ra gieno. (40)

Meérek aqil keno nomey lacé xu Heqnémende pira nono. Padisah

nomey Heqnémendi ra heqé méreki weziri ra géno. (17)

Keynaya qic1 aqil bena meqges u pisingey xu, xu di bena. Xu déwi ra

pawena. Peyni di bindesti ra feletiyena. (7)

Beytaro kor, aqil beno. Coniya beleki dono méreki, espar bozi gieno

hina lez1 sino keye. (23)
Q93. Hal¢ istisnai ra mukafaté yardimi
Astey mongaya bor1 Fatiki ré yardim kené. (32)

Lacek hot tabaqi biné ‘erdi di teyra sipi ré yardim keno. Teyra sipi zi

y1 bena dinyaya rosni. (5.4)
Q211. B1 merg cezadayis
Lace pasay xirabiyey gereg¢i ra gereci mireyneno. (36)
Ehme heqoné xu ceniyey agay ra géno. Ceniyey agay kiseno. (2)
Birayo qic, déwi kigeno. Heqoné birayoné xu géno. (5.1), (5.2)

Lacek ciloné wastey xu xu ra dono. Millet1 yena ki veyveki pasay ré
beré. Laceki herundey keyneki di agay ré bené. Aga yeno veré yi,

lacek dono piro agay kiseno. (5.3)

Babi ‘Elik u Fatiki hal u mesela museno sino eya metreb1 kiseno.
Weley ya pey howt koyon di vay doné. Bay yin keyney xu ono, sere

yin nébirnen yen aya ceyney xu zi kiseno. (14.3)
Q281. Nonkoriyé€ ra cezadayis

Hes méreki ré howli keno. Mérek hesi ré xirabi keno. Hes zi heqoné

xu méreki ra gieno. Méreki b1 penconé xu kiseno. (4)

Q302. Pexili ra cezaguretis
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Qereciya pist pexili ra keynya rindi erzena bir, xu dekena herundey
keyneka rind1 u lacé pasay di zewecyena. Lacé pasay behdu pey

hesyeno eya gereci kigeno. (36)

Metreb1 pexili ra Fatiki erzena bir. (14.3)

R. ESIiRI U FiRARI
RO-R99. Esirti

R100-R199. Remayisi
R200-R299. Firarti u taqipi

R300-R399. Cayé setari u reynatebisiyayis

R41.3. Zindon d1 hepiskerdis

Pasa ceza dono laceki. Gizmikaré pasay, laceki bené dekené zindon.

Ino zindon sey biri yo. Hir1 roci zindon d1 moneno. (25)
R141. Bir ra feletiyayis

Lacek hot tebaqi erziyeno biné yow biri. Teyra sipi laceki feletnena.

(5.4)

Way laceki yena biray xu zindon¢ biri ra feletnena. (25)

S. ZULMIi ANORMALI
S0-S99. Mérdimatiya zalimi

S100-S199. Qirkerdisé feleketi ya zi séqkerdisi
S200-S299. Zalimki qirbonkerdis
S300-S399. Qici ki ca verdiyeni ya zi kigiyeni

S400-S499. iskenceyi zalimi
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(Z) S21.6. Biray¢ zalimi

Biray owniyené pizey way yin xisin biyo. Biray bentareyé xu di xeberi

doné voné, ma gere way xu biksé. (19.1), (19.2)
S31. Domariya zalimi

May ‘Elik u Fatiki mirena, babi yin yowna ceni gieno. Domariyey yin

zalim bena. Torbe qul kena yin ra vona, sérén kenger. (14.2), (14.3)
Domariyey Fatiki zalim bena, her roc Fatiki ersawena dawaridi. (31)
S141. Bini biri d1 teynaverdayis
Biray pili biray qici bini biri di verdoné. (5.4)
S147. Ko d1 teynaverdayis

Birayo qic way xu beno ko labelé way xu nékiseno, teyna uca di

verdono. (19.1), (19.2)
S400-S499. iskenceyi zalimi
Déwi keyney berdi kisti, alexnay. (7)

Déw laceki kiseno, wirdr wirdi keno. (5.2)

T. NERi U MAKI
TO0-T99. Esq

T100-T199. Zewac

T200-T299. Cuyayisé zewaci

T300-T399. Namus u bakirey

T400-T499. Qedexé cinsi

T500-T599. Pizenéwesmendis u may xu ra biyayis

T600-T699. Oniyayisé qicun
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T10. Zeridekowtis
Peri as1qé Huseyni bena. (38)

Lacé pasay rayir di ragté yow qafili yeno. Owniyeno ki1 yow keyna ha

tede ya. Sené ki1 keyneki ra owniyeno asi1qé keyneki beno. (25)
Laco feqir as1qé keyney pasay beno. (27)
T30. Yobinanresayis (resayisé wastan)

Lacek wastey xu néveyneno néwes kueno. Peyni d1 wastey xu reseno

wes beno. (25)

Birayo qic xu dekeno qilifé ceniyon u sino wastey xu heti, wastey xu

bindesti ra feletneno. (5.3), (5.4)
T91.5.1. Laco feqir keynaya zengini

Laco feqir, keyney pasay d1 zeweciyeno. (27)
T102. Mérxas ageyreno wastey xu d1 zewecyeno

Birayo qic, bini biri ra feletiyeno. Ageyreno yeno wastey xu di

zeweciyeno. (5.3), (5.4)
T110. Zewacé halé¢ istisnai

Huseyn gaybone d1 peri di zeweciyeno. (38)
T130. ‘Edeté zewaci

Pasa coras roci veyve roneno. (25)

Lacé pasay asiqé Hebnar1 beno. Hebnar1 ra vono, t1 uta vindi e sono

veyvende ono. (36)

Huseyn owniyeno ki veyvey wastey y1 yo. Ek keyneki daya yoyi. Ek

dawi1l u zirney veyvi ya. Huseyn celeyeno. (38.1)
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Rocé ki veyvey Fatma rononé. Fatma nédoné Huseyni. Huseyn sono
izmon owniyeno ek gurmu gurmey niqara ya. Ek milleti niqarayo def

ra reqs kena. Fatma zi zerey keyi di milul a. (38.2)
T131. Serté zewaci

Pasa keyney xu dono lacé pira feqiri. Pir1 ra vono, bari to zi ¢ini yo.

Feqet sima ¢ina boré ey bidén1 keyney mui. (27)

Kalé simzon déwi ra vono keyki vowra sur1 varay ez ey ¢ag keyney xu

dono to. (7)
T210.1. Mérdimo sadiq

Pasa keyney xu dono mérdimi sadiqi. (3)

Meérek mari ré sadiq beno, mar zi altun1 dono méreki. (39.1)
T596. Namepiranayis

Meérek wesi keno vono, nameyé lacé m1 Heqnémende piranéni. (17)

U. TABI’ETE CUYAYISi
U0-U99. Cuyayisé bézépi

U100-U299. Tabité cuyayisé ra tayi motifi

U30. Heqé jiyatan
Déwi ‘Eliyo Newreki ra térseni heqibeyki altunon doné bide. (20.1)
Déwi Heyderi ra tersené guwalé k1 altunon doné bide. (20.2)

U 60. Dewlemendi u Feqiri

Pasa keyney xu dono lacé pira feqiri. Pir1 ra vono, bari to zi ¢ini yo.

27)
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Eyo wext yow méreké ki1 xu ré feqir beno. Cigi y1 ¢iné beno. Durumé
y1 zaf dusig beno. Mérek rayir di ragt€ yow mari yeno mar y1 zengin

keno. (39.2)

Weyri ra pey padisah heqé ceneki weziri ra gieno. Heqé mérdey ya

weziri ré némoneno. Ceyneki zi feqirey ra feletiyena. (17)

Aryeci vono, wayka luy willay t1 rasta vona. Ez u to ma way u biray

yemnoné. To m1 ré howla pili kierda. To ez kierdo zengin. (18.1)

Yow mérek beno. Ino mérek zaf feqir 0. Ino mérdim xu ré aryeciyey

keno. (18.2)
U110. Xapitig veciyeno werte

Lacé pasay moniki gostarey yin keno u hal u mesela museno. Sono

eya gereci kiseno u Hebnar1 d1 zewciyeno.(36)

Birayo ¢ier¢im di ¢imi y1 rakuené, di ¢imé y1 zi akerde monené.

Birayo cier¢im hal u mesela museno. (19.3)
Ehme museno ki1 aga yin xapéneno, Ehme heqoné xu agay ra géno. (2)
Dewici zurey soni musené hini soni ra inon nékené. (6)

Huseyn museno k1 ek eya keyneka ki tede zeweciyayo ek Fatma niya

ek peri ya. (38)

V.DIN
V0-V99. Merasimi dini

V100-V199. Boné dini u cisimé dini
V200-V299. Sexsiyeti mugeddesi
V300-V399. Baweriyi dini

V400-V499. Qeweté dini
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V500-V599. Tayi tew1ré motifi dini

V52. Qeweté du’on

Meérek tengasi d1 dehun keno, asmén ra awey gudi yow ¢ig biné dar1 di

kueno. Vergi wené u sié. Yo zi feletiyeno. (22)

Keyneki Allay ré dehun kena. Sewé ki gaybone ra sey masi ¢ig feké

keyneki ra veciyeno. Eyo mase keyneki tangasi ra feletneno. (29)
(Z) V56.Nimaj
Bijo sono seyt, xalé y1 weyra nimaj keno. (5.1)

Luy owniyena ki1 yow mérdim ha seré tehti eyni ‘Eli di nimaj keno.

(34.2)

Hemoleké mi, mizi dapirey xu ro meki. Dapirey to xu ré nimaj kena.

(40)

Luy vona, ez sono diyaré na xecitt ra d1 qomi nimaj keno ow e yeno

ma sé. (34.2)

Pir1 agay ré dehun kena. Aga heta ki1 ‘emré y1 beno feqirey kasnékeno.

(27)
(Z) V58.6. Nimaci ra ver desmacguretis
Meérek sono seri biri aw weno, desmac gieno. (5.2)

Hebnar1 bergiri qayte kena, vied1 desmac giena. Awey desmaci viedi

rigsnena. Bena cayir ¢imon. Bergir ¢igi rind beno, zaf rind beno. (36)
(Z) V207. Mala

Biz1 wardena sitlé masti omén kena ow yalla sona key malay. (1)

Luy rakuena nizdey malay sersibay veyndey dodoy dona. (34.1)

Babi ‘Elik u Fatiki semedé geley xu sino veré mallay. (14.3)
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Wisi 'Eli néwesi owniyeno ki1 vergi hama zi biné dar1 dé. Veyndey

Allay dono dehun keno. (22)
V254. Silomdayis

Padigah, ciloné xu bedelneno. Xu keno sey sari. Sono di heb dizdon

het1. Silom dono dizdon, yin di1 xeberi dono. (12)

Luy silom dona, sona veré pasay. (18.1)

Xapiker sono veré ciréri, stlom dono bide. (24)
(Z) V390. Baweriya gederi

Ini cili k1 miray, ez pey mi cilon so hizuré agay ko ez seko? Lacek
vono, ek qgeder bibo yow pot1 zi to ra bo aga vono gey kurkey
péxemberon a. (27)

Sima gereg cuwon berz. Cuwey sima $€ koca, s€ kom keye, geder u

qismet sima ay cad o. (19.3)
(Z) V532. Siyayisé haci

Luy diki ra vona, Alla to nequr suri nigiyo. E ha sono hac, to zi
cowres hebi ceni day xu dima. Pi to cowres hebi ceni kierdi. Bakalé to
cowres hebi ceni kierdi. To zi cowres hebi ceni kierdi. BEé ma sé hac
xu ré towbe biké. (34.1)

Her luy ra vono, luyey sera? Luy vona, e sono hac. Hini zem u zuri

bes a. Her vono, willay e zi yeno. Bé ma xu ré tédi sé€. (34.2)

W. XISUSIYETIi SEXSIYETI
WO0-W99. Xisusiyeté sexsiyetané holan

W100-W199. Xisusiyeté sexsiyetané xiraban

W200-W299. Tew1ré xisusiyeté sexsiyetan
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W10. Pizevesiyé (merhemet) u sefget

Pizey agay pir1 veseno. Aga pir1 ré yardimci beno pir1 ra vono, t1 xeyr
omeya. May mi1 mesermayi. Cina to ré lazzimo wa gizmikari peyda

biké. (27)
W26. Deyag

Heliliki gostariyey dadiyey xu kena, deyag kena. Verg ya néveynono.
(D

Pasa deyag keno. Peyni di rayna zengin beno. Keyney pasay di

zeweciyeno. (3)

Herb di hir1 pehliwoni esir moneni. Hir1 biray biné zulmi di deyag

kené. (16)
W27. Minnet

Pehliwono qici ra voné, t1 yené dini ma ser noney t1 nini? Pehliwono
qic vono, dini sima ¢iniyo ki. Ez biyo ¢inay sima ser? Yin voné, boni
ma to dekené 1ni 1€yon t1 kijjik bené. Yo zi vono, minneté sima ¢ini

yo. Sima béminneti. (16)

Lacek leyrekoné teyra sipi feletneno. Teyra sipi zi laceki bena hot

tebaqi dinyaya rogni. (5.4)

Keyneki pasay ‘afu kena. Pasa zi heqibey ki altunon xela dono bide.
(25)

W31. Ite’et

Bizi, Helilik u Beliliki temin kena. Y1in ra vona, yow biyo sima beri

naké ha! Beliliki gostarey may xu nékena verg yeno ya weno.(1)
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Hezreti Sileymon ‘elennebi zoné péro teyron zono. Ci mijmowl1 zono.
Ci péro mahlugaton zonayni. Weyra onceno péser. Dodo ¢cawis o, péro
teyron péser keno. Péro teyri péser bené. Yin Hezreti Sileymon voné,

ya nebi Allay emir biki. (10)
W32. Ceseret

Y1n pehliwoni qici ra voné, boni ma to dekené 1ni 1€yon t1 kijjik bené.

Yo zi vono, mimneté sima ¢ini yo. Sima béminneti. (16)

Birayo qic teyna sino déwon kigeno. Birayoné xu zi feletneno. (5.4)
W33. Mérxasi

Ehme heqé xuno birayoné xu piya agay ra géno. (2)

Luy, déwon xapénena koskey déwon t1 ra géna. Luy aryeci zi keyney

pasay d1 zewecnena y1 kena zengin. (18.1)

Birayo qic feletiyeno, heqoné xu zi géno. (5)

Waya qic1 déwi kigena. Peyni di lacé pasay di zi zewecyena. (7)
W34. Bestayi

Keyneki zoraki doné pasay. Keyneki xu zaf qehrnena. Keyneki pasay
nigéna, wastey xu wazena. Semedé wastey xu yoyi ré ber néakena,
yoyi d1 xeberi nédona. (5.3)

Pehliwoni semed€ dini xu, xu erzené adir. (16)
WI21. Ters

Lacek owniyeno mérdimwer1 rayna sona warey. Yena diyar ki feké ya
rayna qu¢é guni yo. Lacek tiers ver nisno biremo zi. Yo zi sono hows
owniyeno k1 bergiré y1 wiedo, yow hilalé k1 mendo. Lacek zaf tierseno

zerey xu di vono, mela e yow aweyki biremo. (28)

W151. Cim veysoni
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Luy ¢im veysoney kena. Zerey xu di vona, ez gereg yow fiské ki biko.

Ez daymis nébeno. Ez gereg so boro. (26)
W154. Nonkori

Hes méreki ré howl keno. Mérek hesi ré xirabi keno. Hes zi heqoné

xu méreki ra gieno. Méreki b1 penconé xu kiseno. (4)

Birayo qic, birayon pilon bir ra feletneno. Biray pili, biray qici bini

biri di verdoné. (5.4)

Kecgelek sité séri dano lacé wali u lacé qazi. Lacé wali u lacé qazi

xayin veciyeni. (33)

Meérek cayé keroné erciyayon weziri naweno. Wezir uca di méreki

dono kistis. (17)
W167. ‘Inad

Biray Ehmedi ‘inad kené, gostarey Ehmedi nékené. Peyni di posmon

bené. (2)

Dodo veyndey kundi dono, kund nésono. Kund inad keno, peloné xu

semedé Belqizi nérugugneno. (10)
W171. Riyakari

Keyneki mexsus vona, ma ¢1 piceka to arda ‘emelé serey mi kerda?

Halbika ya qisti ra uca di ronayo. (5.2)
WI181. Pexili
Qereciya pis1 pexili ra Hebnari erzena bir. (36)
Metrebr1 pexili ra Fatiki erzena bir. (14.3)
W185. Zorbazti

Déw zorbazey ra keynoné Kalé simzon gieno. (7)
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Y ‘eyni b1 zorbazey pehliwonon oné dini xu ser, pehliwoni biné

zulmi d1 deyag kené. (16)

X. MiZAH

X0-X99. Békeyfi ra mizah

X100-X199. Béhuneri ra mizah

X200-X599. Mérxasi

X200-X299. Esnafan di mizah¢ dayis-guretisi

X300-X499. Wayiri gureyan d1 mizahé dayis-guretisi

X500-X599. Qedemeyané binan di mizahi

X600-X699. Milletan u sarané binan ser mizahi

X700-X799. Cinsiyetan ser mizahi

X800-X899. Serxosan ser mizahi

X900-X1899. Mizahé zur u z€d1 ra estisi

X910-X1099. Mérdimané halé istisnai ser mizahi

X1100-X1199.

X1200-X1399.

X1400-X1499.

X1500-X1599.

X1600-X1699.

X1700-X1799.

X1800-X1899.

Masewan u seydaran ser zuri Xisni
Heywanan ser tayi zuri

Dari, feki, zerzewat u nebatané binan ser zuri
Cografya u topografya ser zuri

Iklim u hewa ser zuri

Maskaratiya mantiqi

Tewré zuran u z€di ra estisan
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X542. Mizahé mérdimané gécan

Aga pir¢oy ra vono, qaytey beri b1 (yani keyi ré wayireyki). Pir¢o beri
dekeno pastey xu sono veyve. Aga vono, t1 qey omey? Pir¢o vono, to

mi ra va beri ré wayreyki. (35)

X942. Hal¢ istisnai ra zuri
Yow déw1 bena. Hot sarey ya u hot hebi zi keyney ya bené. (19.2)
Keyneki weli ra her virazena, sina pey hot koyon. (19.3)

Hebikey hinar1 yowna hebiki ser kuena, hebiki bena yow keyna da zaf

rind1. (36)

Lacek hot tebaqi erziyeno biné ‘erdi. (5.3), (5.4)

Z. TAY GRUBI MUXTELIFi MOTIiFAN
Z0-799. Formuli

Z100-Z199. Sembolim
7200-Z299. Mérxasi

7300-Z399. Istisnayi

764. Vateyé€ verinan

Wazena wa biray bé, mérdimoné nonkoron ré howli nébena. (5.4)
Z71. Umaré formulistiki
Z71.1. Umarée formulistiki: 3

Hir1 biray bené. Bay yin, yin ré wessi keno. (5)

Hir1 roci qudiyeno. Aryeci rayna sono seyt. (18.1)
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Ceyneka hiri roci hir1 sew1 biermena. (27)
Y1n owniyené hir1 espari ha yin1 dima yené. (16)
Hz. Sileymon, kundi ra hir1 persi perseno. (10)
Birayo qic sono hir1 odon veyneno. (5.4)
Hir1 keyney Kali simzon bené. (7)
Déw vono, hir1 ray awa germint mi seru vierd: war. (5.2)
Pasa hir1 hinaron dono lacé xu. (36)
Padisah hir1 altuni dono méreki. (39.2)
Hir1 biray€ pehliwoni bené. (16)
Luy hir1 segeti dima rayna veyson bena. (34.1)
Hir lingi est. (36), (24)
Hir1 hebi resnon xu pésere keno. (20.2)
Luy u hemolek hiri ray hol ezené. (34.2)

Z71.5. Umaré formulistiki: 7
Keyneki sona key hot birayon. (19)
Hot hebi keyney mérdimwer1 bené. (19)
Howt seri ‘eyli méreki nébené. (33)
Birayo qic way xu beno pey howt koyon. (19.2)
Kegelek sono pey howt koyon, sité€ séri veyneno. (33)
Keyney pasay hot roci dikon kirya kena. (25)
Pasa wayiri hot dewon o. (25)
Hot sarey déw1 esti. (19.2)

‘Icur hot asméni sino diyar. (29)
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Z71.5.1.

Lacek hot tebaqé erziyeno bini ‘erdi. (5.3)
Teyra sipi ré hot kilo gost lazim o. (5.3)
Hot déwi biray bené. (18.1), (20.2)

Keyneki remena kuna zerey keyi, kuna pey howt beron ow berun xu

giena. (19.1)

Yow mar maro bini ra vono, citéri bizonayni t1 ha pizey ay cenidé ka
siskey howt seron bido to ka t1 boré parge parcebé ka to aya ceni ra

bigiyo. (19.1)
Veyveki z1 girowta arda. Howt roci veyve ronené. (25)
Hot biray yo way

Yow way hot biray bené. (19)

Z71.6. Umaré formulistiki: 9

New laci beytaro kori bené. (23)

Z71.12. Umaré formulistiki: 40

Lacek sino ¢ares roci coniya beleki gayte keno. (23)

Meérek lacé xu ra vono, mi ¢oras altuni day to. Ek howni to biyo

brumari. (38.2)

Luy diki ra vona, to zi ¢owres hebi ceni day xu dima. Pi to ¢owres
hebi ceni kierdi. Bakal€ to cowres hebi ceni kierdi. To zi ¢cowres hebi

ceni kierdi. B& ma € hac xu ré towbe biké. (34.1)

7Z.100. Sembolizm

Mar me’nay howné padisahi ré vono, howno verin di me’nay luy
fenikerey pasa ya. Howno diyin di1 me’nay viergi veysoney pasa ya.

Howno hirin di me’nay mésini feqirey pasa ya. E zi dinya yo. (39.2)

Teyra siyay biné ‘erdi, teyra sipi ser ‘erdi sembol kena. (5.3), (5.4)
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Vowra suri, béimkoney sembol keno. (7)
7140. Rengo sembolik
(Z) 2140. Rengo sembolik: Zermén

K& voné gey biya golala zerméni. (32.1)
Ek emré Allay ra ek o geyde lac Fatiki rind i. Ek yow yowi rindér i, ké

vone gey zermén i. (14.3)
7Z140.1. Rengo sembolik: Sur

Alla to nequr suri nigiyo. E ha sono hac, to zi cowres hebi ceni day xu

dima. (34.1)

Kalé simzon déwi ra vono, keyki vowra sur1 varay ez ey cag keyney

xu dono to. (7)
7140.2. Rengo sembolik: Sipi
Pir1, teyra sipi laceki nawena. Teyra sipi laceki feletnena. (5.2)

Gizmikari yené ya bené. Ceyneki sona ymi heti k1 péro tébestey,

xemelnayey ow péro mexmelé yin sipi. (27)
Hindi owniyeno ki1 yow bowron1 veciyaya bowronéka sipi. (5.3)
7Z140.3. Rengo sembolik: Siya

Lacek howt tebaqi erziyeno warey. Sono yow bowroni ro guneno

bowroni siya bena. (5.3)

Lacek geregi ra vono, geyi t1 mawa siya biya? Ya vona, e tinci ra
mendo. (36)
Meérek vono, t1 yow metrebo ki siya ya. Eno sowq sowqé to niyo.

(14.3)
7183. Nameyé¢ semboliki

Meérek namey lacé xu Heqnémende t1 ra nono ki yow roc heqoné xu

bigiyo. (17)
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QISIME HIiRiYIN

3. FORMEL CITA YO?

Estaniki, ekseri b1 formelan destpékeni u b1 formelan qidiyeni. Ay ra formeli
zerey€ estanikan di unsuré bestaye yé. Ina dehkera ser Saim Sakaoglu, me’nayé
formel hina ifade keno, “zereyé estanikan di wext u seklo belukerdaye di ifadeyé qaliban

ré vani, formel” (Sakaoglu, 2002: 151).

Pertev Naili Boratav me’nayé formel ser hina vato, “Minasibé gore verniya
estanikan, wertey€ estanikan u peyniyé estanikan di ifadeyé qalibané kilman ra yan zi dergan

ra vani, formel ” (Boratav, 2003: 96).

Ensar Aslan zi mna dehkera di me’nayé formel hina ifade keno, “Estanikan di

verni, peyni u cayané binan di ifadeyé galiban est i. Nameyé€ inan lezvate yo, ya zi formel 0”

(Aslan, 2008: 274-275).

Ini fikrané cigérayogan ra fom beno ki, formelé estanikan ifadeyé qalibi yé.
Semedé ay ra formeli zi leteyé estanikan ra hesebiyeni. Vatogi estanikan pé ini

ifadeyan hem estanikan xemelneni hem zi diqqeté gosdaran anceni xu.

Ina dehkera di M. Eda OZKAYNAK, xebata Masal Formellerinin Sembolik
Coziimlemesi (Ozkaynak, 2013) u Saim SAKAOGLU, xebata Giimiishane ve
Bayburt Masallar: (Sakaoglu, 2002) di formelan ser xebati hirayi virasti.

3.1. ESTANIKANE HENI DI FORMELI
Héni di1 semedo ki vatogi estanikan hini z€ veri estanikan névani hem estaniki
kilm bi hem zi formeli kilm bi. Tayi estanikan di formeli semedé xu virikerdisi ra

kemi vaciyayi, tayi zi névaciyayi.

Ina dehkera ser estanikané Héni d1 tesbit b1 ki, estaniki ki ¢imeyé€ yin z€pi yo
formelé € estanikan zi z€pi yo. Formel€ estanikan ca ra ca u mérdimi ra mérdimi gore
bedeliyeni. Vatogi estanikan giyalé xu gore, dewa xu gore, cuyayisé€ xu estanikan di

formelan s1gulneni.
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Wexto ki ma formeli estanikan nusti ma umaré estanikan peyniya formelen di
zerey€ parantezan di belu kerdi. Ina xebat di formelé c¢oras (pa versiyonan pancas u
hot) estanikan etud beno. Etudé formelané ina xebat, xebata Saim Sakaoglu di
sernusteyé “Formeli” gore tesnif beno. Sernusteyé formeli Sakaoglu ponc qisimi ra

yeni meydan.

1) Formelé destpékerdisi

2) Formelé girédayisi

3) Formelé durumé pémendeyan
4) Formelé gediyayisi

5) Tayé tewré formelan

3.1.1. FORMELIi DESTPEKERDISI
Destpékerdisé estanikan egleb b1 i formelan beno. Vatogi estanikan, b1 i

formelan gosdaran estanik ré hederneni.

3.1.1.1. Destpékerdiso Sade

“Yow mériké ki xu ré sono yabonon ra ¢i geyreno.” (4)

“Yow ‘Eliyo newrek beno. Yani zaf tersok 0.” (20.2)

“Rocé ki1 yow pasay Diyarbeki veyndey veziré xu dono.” (31)
“Yow pir1 bena. Yow zi pisingey ya bena.” (30.3)

“Vone, yow mériké ki b1. ‘Eyloné xu ré wessi kerd.” (5.2)
“Yow suane beno, sino pesé dew1.” (6)

“Veri seydari zzmistonon sini seyt. (37)

“Yow viergo extiyar beno, xu ra lebeyeno.” (9)

“Dodo xeberdar o, sey postaci yo.” (10)

“Hir1 hebi pehliwoni bené.” (16)

“Yow mérik beno. Yoyo yow ceniyey xu bené.” (17)
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3.1.1.2. Beno/Nébeno (Esto/Ciniyo) ra Destpékerdis

“Yow beno, yow ¢iné beno.” (18.1)

“Bén nében hot biray bén.” (19.3)

“Beno, nébeno Allay pillér ¢ig ¢iné beno. Hir1 biray bené.” (5.3)

“Cig beno, ¢ig ¢in€ beno. Yow mérik beno, hir1 hebi lacé y1 bené.” (5.4)
“Beno, nébeno. Cay ki ¢ig ¢iné beno. Allay pilér ¢ig ¢iné beno.” (7)
“Cayk ben, nébeno. Yow babi u yow keyna bena.” (32.2)

“Beno nébeno, beno nébeno, beno nébeno, cayki ¢ig ¢iné beno.” (33)
“Beno, nébeno cay ki ¢ig ¢iné beno. Yow verg beno, yow bizi bena.” (1)
“Yow way bena, yow bira beno.” (14.1)

“Beno nébeno, yow dik beno.” (34.1)

“Beno nébeno, ¢ig dinya ra ¢iné beno.” (34.2)

“Cig beno. Cig ¢iné beno. Yow aga beno yow lacé y1 beno.” (36)
“Beno nébeno, Allay pillér cow ¢iné beno.” (24)

“Cayk beno, cayk ¢iné beno. Rocék hir1 hebi biray beni.” (2)

“Cayk beno, ¢iné beno. Hir1 biray bené.” (5.1)

“Beno, nébeno. Cay ki ¢ig ¢iné beno. Allay pillér ¢ig ¢iné beno. Yow pir1 bena. Yow

zi p1sing1 bena.” (30.2)

“Yow beno, yow ¢iné€ beno. Humay pillér yow ¢iné€ beno.” (35)

“Yow way bena, yow bira beno.” (14.1)

“Cék beno, cék nébeno.” (14.2)

“Beno nébeno, yow Huseyn beno. Yow Fatma bena. Asiqé yemnon bené.” (38.2)

“Cék beno, cék ¢iné beno.” (14.3)
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“Cék beno, c€k nébeno.” (18.2)

“Yow esto, yow ¢ini yo.” (29)

“Ceyk beno, ceyk ¢iné beno.” (19.1)

“Yow beno, yow ¢iné beno.” (19.2)

“Cay ki1 beno, cay ki ¢in€ beno.” (20.1)

“Beno, nébeno. Allay pillér yow ¢iné beno.” (28)

“Cék ben, cé€k nében. Yow pir, yow pising1 bena.” (30.1)

3.1.1.3. Yo Wext ra Destpékerdis

“Zamon¢ agayon d1 yow aga beno ow zeweciyeno.” (3)
“Rocé ki di hebi kutigi bené.” (8)
“Zamong ki d1 teni yemnon di xeberi doné” (39.1)

“Rocéki verg, luy ow sér bené hevalé yemnon.” (11)

“Rocék1 yow pasa beno. Sew1 wardeno sono yow mehla ra geyreno.” (12)

“Rocék yow luy kuze tebisnena.” (13)

“Rocekt1 yow padisahé ki beno.” (39.2)

“Rocék yow pasa lacé xu ra vono, so tebligat. (25)
“Rocék verg, hes u luy bené heval.” (26)

“Zamonék yow lacek asiqé keyney pasay beno.” (27)

“Rocék1 yow Huseyn beno yow ki zi Fatma bena.” (38.1)
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3.1.2. FORMELI GIREDAYiSi

3.1.2.1. Diqqetantis ra girédayis

“Goma ki1 b1 sersibay owniya ek heqibey altunon ¢ini yo.” (3)

“Owniyeno ki1 quli d1 tuyi, gozi, hingimén qug 0.” (4)

“Beno roco bin digmis bena, rayna yena veré aryeci.” (18.1)

“Ay yow biray yin ¢ar ¢imi y1 est i.” (19.3)

“Smo feké beri ek xezaleki peri ya.” (5)

“Hind1 owniyena ki1 pizey vergi berb1 ow keyney ya Beliliki rasted: kowt1.” (1)

“Dono piro sono yow baxcey ki, ek Salul u Bilbil onené. Péron1 téra kerda ek Qur’on

onené.” (5.2)

“Sono pey howt koyon ow sono pey eya tehti. Tasterey ki owniyeno 1no sér fira ome

s1 seré¢ ¢emi, ek ningey y1 decena. Yow ¢ig sey darbi ningey y1 ro omow.” (33)
“Hind1 owniyeno ki1 yow bowroni1 veciyay, bowronéka sipi.” (5.3)
“May liggon yena ki licigi ya wicené. (5.4)

“Dewici b1 gedon ra, b1 ceniyon ra, b1 extiyaran ra péro ¢guwoné xu géné, tifingoné xu
géne, ha babam de babam té dima réz bené siné ver suani. Siné veré suani ki suane

ha ha ha, hewino.” (6)

“Keyneki sona erdisey déwi ra geyrena. Keyneki goma ki erdisey y1 ra geyrena ek

cuwali ki1 kilinti ha moni erdise y1 di.” (7)

“Cilayé xu dono lemon ro. Eya gom1 d1 owniyeno ki1 yow verg ha moné lemidi xo

limnaw.” (8)

“Dodo rocéki behr di sono. Sono ki1 yow qili weyra ya. Sono owniyeno ki yow 1rqé ki

ha weyraw. Ino 1rq, 1irqé seré ‘erdon ra niyo, sey cinoné.” (10)
“Way y1 pizey y1 seqnena ki ¢ig tede ¢inik 0.” (14.1)

“Aga wardeno yeno ode. Ek ¢1 biveyno. Ek misagi remayi ow ayk sereyin dirabi ey

zi gedey yin €.” (2)
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“Fatiki kardi giena dona pizey ‘Eliki ro pizey ‘Eliki segnena. Owniyena ki ek eyo
yowki vésér ¢ig pizey ‘Eliki di ¢ini yo.” 14.2)

“Owniyené ki1 biné biri di keye virastow.” (14.3)

“Owniyeno yow teqi reqey dawari, bergiron yena. Owniyené hir1 espari ha yin1 dima

yené.” (16)

“Péro mullet1 erziyena teber.” (10.2)

“Owniyena ki1 ek key yin pér sil de biyo, toz ra né aseno.” (19.1)
“Sona k1 xobik1 ki1 ek muraya sur1 esta moné wel1.” (19.2)

“Y1n teqo reqo, repo tepo dané t1 ro. Goma ki dané bangron ro adir t1 ra erzino.”

(20.2)

“Goma k1 weno, ne seker mawow, ne hingimén mawow ki1 ¢igo maweyin ¢ini yo.”

(22)

“Cey hirin1 ‘eyni weno ek hebiki hebiki ser kowta. Hebiki bena yow keyna. Ek ne di

¢imon diya ne vaynaya.” (36)

“Huseyn xu yeno, owniyeno ki1 ek Fatma niya ek peri ya. Ek ya xu dekerdo derqé

Fatma.” (38.1)

“M1 ‘eyni yow kog¢é ki1 hewnayni. Ez owniyaw ki mar hiniyo zerey kug¢i di, m1 di

xeberi dono.” (39.1)

3.1.2.2. ifadekerdisé Wexti ra Girédayis
“Hésé Huseyni yeno bide. Gedoné xu, her¢i xu weyra vierdono gaybone ra yeno
keye. Yeno ki ek bentare ra ser u sali vierti. Goma ki1 yeno ¢iga ki dinya y1 vera

sona.” (38.2)

“Yow rocé ki filon roc to viri yeno ma si tebligat. Bentare di hot-hest seri dokowto.”

(25)
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“Roco bin lacek rayna yeno. Ina ray imno mar yow cay ki ra xu vierdey laceki dono,

laceki weyra kigseno.” (39.1)

“Ey qefesi zi bené biné boni di alexnené. Bentare ra ¢ind asmi véreno, nowtoné

gefesi roné.” (18.1)
“Wext seru véreno yow roc rasti ra luy néwes kuwena.” (18.2)
“Cind segeti véreno wardena ek pizey ya rayna va, xur xur ...” (34.1)

“Bentare ra ¢ind seri qudiyené. Yow herbo xisin roniyeno. Péro millet1 sona herb.”

(33)

“Zamong ki véreno 1no aga rayna hown veyneno.” (39.2)

3.1.2.3. Formelé Girédayisé bini

“Sono, sono, sonoo zerey koski. Ek yow bekg¢i zi vierd: ¢ini yo.” (25)

“Meérek sono, sono, sono hindi owniyeno ki1 yow kuci ra maré ki1 ome verniyey y1.”

(39.2)
“Sono, sonoo owniyeno ki yow gobleyki vergi. Hindiké ki1 zaf 1. (4)
“Y1 taqip kené, soné, soné, sonéé nizdey dewey y1.” (24)

“Meérek bergiri xu veceno teber dono piro sono. Sono sono sonoo dewey xu ra duri

sono. Owniyeno ki1 yow mérdim rasté y1 ome.” (33)

3.1.3. FORMELI DURUME PEMENDEYAN
Ini formeli ‘eyni vaqia di reyna vaciyeni. Qalibé i formelan ekseri z€pi yo.

Labelé vatogan gore vatisé i formelan bediliyeno.

3.1.3.1. Téd1 xeberdayis

“T1 ¢1 kest, t1 ¢1 kari? Mérek vono: Liya widar1! Ez xu ré sono. Gedey m1 veysoni.”

(7
“T1kom a, t1 ¢1 kes a, t1 ¢1 kara a? Ya vona: Hal mesela ona ya.” (19.1)
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“T1 ¢iyi, t1 ¢1 kesi, t1 umey sonetey kené? Mérek vono: M1 ra mepierst. Allay sekerda

sey Allay bena, sey Allay a. Sey mi1 niya.” (3)
“T1¢1kes 1, t1 ¢1 kar i? Déw vono: Ez déw o. Biray to ez esto uta.” (5.2)
“T1 kom a, t1 ¢1 kes a? Keyneki vona: Ez way sima yo.” (19.3)

“T1 ¢l yi, t1 ¢1 kes i? So lez1 pi m1 to veyno to kiseno. Yo vono: E zi pi to geyreno.”

(5.4)
“T1 ¢1 kes 1?7 vono: Ez xu ré umeyo geyreno.” (20.1)

“Herow ey ¢iyo, t1 ¢1 kesi, t1 ¢1 kari, to pastey xu kera ru sidénaya? ” (24)

3.1.3.2. Tesvir
“Ya zi pirriyak purriyak rind a, dinya di ondey ya inson rind ¢ini yo. Sina zere key

birayon xu ponk kena.” (19.1)

“Keyney subayon a, sita ya, rita ya, ponk a, zaf rind a.” (16)

A

“Ek pirriya ki1 rind 1, pirriya ki rindi ek yin rindér dinya d1 ¢inik €.” (19.1)

“Warzena xu ay qilif ra vecena xu dekena yowna qilif. Indik rind bena sey ¢ilay rosin

bena. Sina sina serey govendi.” (19.3)

“Fatik1 pirriyak rind a, pirriyak rind a. Rindey Fatiki ra dinya di yow ¢iné beno.”
(14.3)

“Owniyené ki1 ek yo sowq diyaw bir. K1 o sowq hindi rind o, hindi rind o. K& qayili
vindé t1 ra bowni. Qereciya yow vona, sowqé min o. Eya bin1 vona, sowqé min o.

Keyneki seré ‘edli ra vona: Medén1 péro, ino sowqé min o0.” (36)

“Lacé pasay temage keno ki yow keyneka ¢indi rind a. T1 voni qey pilikey vowr a.”

(7)
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3.1.4. FORMELI QEDIiYAYIiSi
3.1.4.1. Qediyayiso Sade

“Eyo mérek zi mireno. Hes zi mireno.” (4)

“Weley ya pey howt koyon di vay doné. Bay yin keyney xu ono, sere yin nébirnen

yen aya ceyney xu zi kigseno.” (14.3)

“Bijo cad xanim ono dono xalé xu. Keyney agay zi yo gieno.” (5.1)
“Dono piro ya kiseno ow cadi malé déwi serdi roseno.” (5.2)

“Behdu hini gore gore ra véreno, hama hésé y1 yeno sere. Lahaa.” (6)

“Yow goni yin zid o eyo zi ti. Cunki t1 ceni ra tiersené ow teyr u turi ra va, hadi yalla

vila bén1.” (10)
“Sima bérén1 cay ninon. Ini zi wa ceza boré.” (12)

“Weyr1 ra pey padisah heqé ceneki weziri ra gieno. Heqé mérdey ya weziri ré

némoneno. Ceyneki zi feqirey ra feletiyena.” (17)
“Hal meseley luy 1in geyde ya. M1 xu zor feletna.” (20.1)
“Ez zor t1 ra xelesiyaw.” (20.2)

“Sermiyoné péro key mu ti ya. To ma bela ra zi feletna. T1 umeya biya veyvey m zi.

Ma wirdi pasay zi bi mérdimé yemnon.” (25)

“Ino mase behdu asmén ro sono qayme. Nomey y1 zi ‘Icur pira noné.” (29)
“Pir1 bogey ya dona, ya zi sina veyvey key xalon.” (30.1)

“Pir1 bogey ya dona bide. Ya zi bogey xu giena sona veyvey xalon.” (30.2)

“Pir1 bogey ya dona. Sona veyvey xaldé xu. Heta sona veyvey xaldé xu ownina

veyve gedyaw. (30.3)
“Ya bogey xu giena. Sina veyvey xalé xu. Yiniz mirad xu di sa bené.” (30.4)
“Pasay ki1 aqil weziri ra bigi yo. Weziro ki aqil xonci ra bigiyo. Xonciyo ki1 aqil

bogey bizi ra bigiyo ko pasatey m1 zi inawa bo.” (31)
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“Tonzi xu erzena ser, luy tebignena. Dodo zi remeno xu feletneno ow sono key xu.”

(34.1)

“Vergi heri kisené, wené.” (34.2)

“E Pir¢o yo, la sima zi Pir¢coy?” (35)

“Huseyn peyni d1 ceza gieno dekueno hepis u cezay xu qidéneno rayna yeno.” (38.1)

“Roco bin lacek rayna yeno. Ina ray imno mar yow cay ki ra xu vierdey laceki dono,

laceki weyra kigeno.” (39.1)

3.1.4.2. Miradé Xu d1 Sabiyayis Ser Qediyayis
“Lacek zi vera, vera, vera xebetiyeno. ‘Eyl€ yin1 bené, idarey yin1 rind beno. Miradé

xu d1 sa bené.” (27)

“Lacé pasay gostarey estanikey ya keno. Lacé pasay sono eya geregi mireyneno ow

yo b1 keyneki pey miradé xu sa bené.” (36)

“Bira sono howt hemmun zi kigeno. Biray yin zi yené, pey mirad xu sa bené.” (19.1)

A

“Ya bogey xu giena. Sina veyvey xalé€ xu. Yiniz mirad xu di sa bené.” (30.4)

3.1.4.3. Qediyayisé Sexsi
“Mi ra zur, Allay ra rast.” (1), (14.2)

“Ma ra zur, Humay ra rast.” (2), (18.2)

“Mi1 ra zuri, Allay ra rast. M1 ‘elbi ki ‘esir1 virasti. Herkesi gistey xu day piro, mi

gistey xu day piro gistey péroni kokat bi.” (5.3)

“Mi1 ra zur Allay ra ragt. M1 ‘elbé ki ‘esirt virasti. M1 bierd1r Qedisti kutgon listi. M1
bierd1 Tawili kutgon kerdr willi willi. M1 ard1 dew1. M1 gistey xu day piro gistey mi1
kokat bi.” (5.4)

“M1 ra zuri, Allay ra ragt. M1 ‘elbi k1 “esir1 viragti. M1 bierdi séney mezeli. M1 gistey
xu day piro gistey to dira kiedi hanika cébey mi1 da.” (32.1)
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“Mi1 ra zuri, Allay ra rast. M1 ‘elbi ki1 ‘esir1 viragti. Mi bierdi Tawili kotgon kerdi
willi willi. M1 ard1 Qedist1 kutgun listi. M1 ardi1 Cowzi est1 howz1.” (7)

“Mi1 ra zuri, Allay ra zi rast.” (9)
“Mira zuri, Allay rarast.” (18.1), (19.2), (38.2), (39.2)

“Mi1 ra zuri, Allay ra rast. M1 ‘elbi ki helawi viragti. M1 berdi Cowzi, Cowzicon
dekerdi howzi. M1 weyri ra zi bierdi berd1 Tawili, Tawilicon kerd:r willi willi ow m1

cord1 ard1 Qedisti, Qedisticon zi pistt u list1.” (24)

“M1 ra zuri, Allay ra rast. M1 ‘elbé ki ‘esir1 viragti. Herkesi gistey xu day piro, m1 zi

gistey xu day piro gistey péroni kakot bi.” (28)

“Ma’z estanik uca verday, hadi sima ré zi ugir bo.” (32.2)

3.1.5. TAYE TEWRE FORMELAN

3.1.5.1. Formelé Umaran

Baweriya bébini ra heta xebatané ‘ilman zafin xebatan di umari yeni verniya
ma. Miyané sari di umari yo, hiri, hot, new u ¢oras muhim i. Ini umari unsurané
estanikan, idyoman, vatey€ verinan u baweriya bébinan di zaf yeni verniya ma (K.
Bozkurt & H. Bozkurt, 2012: 2). Saim Sakaoglu tezé xuyé Giimiishane ve Bayburt
Masallar: di umarané hiri, hot u coras ra xebat virasta u behs€ sebebé sigulnayisé 1ni

umaran kerdo (Sakaoglu, 2002: 261- 263).

Bégeca Saim Sakaoglu Ahmet Sagkesen tezé xuyé doktora Ozbek
Masallarimin Tip ve Motif Yapist di, Nese Isik tezé€ xuyé doktora Tiirk Masallarinin
Sembolik A¢idan Coziimlenmesi d1, Esma Simsek tez€é xuya doktora Yukar: Cukurova
Masallarinda Tip ve Motif Arastirmast di umarané hiri, hot, new u coras ra

sernusteyi formelan ca geni.

Umaré hiri; baweriyan di, mitoloji di, kultiré sari di umaréko muhim o.
Umaré hiri, ‘edet u kultiran di zaf yeno verniya ma. Miyané sari d1 belayan ra
mehfezekerdis di hiri ray dané texteyi ro. Wexto ki dawaré yoyi vini bo u semedo ki

verg dawaré€ yin néwero yo kardi bestiyena u hiri ray kardi ser waniyeno. B1 bestayisi
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kardi feké vergan bestiyeno u vergi néeskené dawari biweri. Taziyeyé hiri roc i.

Rakowtisé howné istiari hiri roci yo (K. Bozkurt & H. Bozkurt, 2012).

Tarix di umaré hot hem din hem psikoloji, hem zi miyané sari di1 umaréko
muhim o. Umaré hot, baweriyané zafin di1 yeno verniya ma. Tayi baweriyan gore
dinya ses roci di viraziyaya u rocé hotin di ason biya. Kitabané vahiyan di hot
kiliseyi, hot meleketi, hot estareyi... ca geni. Qur’on di behsé hot asménan beno
bisilmani dormaleyé Kabe di hot ray tavaf keni. Hinduizm di behsé hot qati biné
‘erdi u hot gati asménan beno. Budizm d1 rocbiyayisé Buda di, Buda berz beno u hot

lingi erzeno. (Caglar, 2020).

Umaré new, qediyayis u reyna ganibiyayis ifade keno. Gergusi new asmi
pizeyé dayé€ xu di vindeni. Umaré new xu matematik di1 zi hol mocneno. Matematik
di umaré new (heta vist) kom umar ro biguno u peyniyé€ hesabi péserbi reyna umaré

new veciyeno werte. Misal: 9x2=18 (1+8: 9), 9x3=27 (2+7: 9)...(Y1lmaz, 2022).

Umar€ c¢oras, erciyayisé xu wexté mitoloji u baweriya dinan ra geno. Umaré
coras hedirbiyayis u tamombiyayis di1 umaréko sembolik 0. Hem miyané kultiré sari
d1 zaf s1guliyeno u hem zi baweriya dinan di zaf siguliyeno. Misal, yo qehwe ¢oras
seri xatir1 y1 est o. Wexto ki yo bimiro ¢oras roci ra pey helawiyeyé vila bena.
Islamiyeté di zi Hz. Muhammed (s.a.v.) c¢oras sare di péxemberey deré yena. Zika,
coras d1 yow o. Allah (c.c.) gomiré Hz. Ademi ¢oras roc elawito. (K. Bozkurt & H.
Bozkurt, 2012). Xristiyani Paskalya d1 ¢oras roci roce geni. Hz Nuh (a.s.) wexté afati
di ¢oras roci gemiyeyé€ xu di mendo (Yesiltas, 2015).

Ma estanitkan di umaré hiri, hot, new u coras tesbit kerdi. Ma zereyé

parantezan d1 zi umaré estanikan belu kerdi.

3.1.5.1.1. Umaré Hiriyi
Hir1 biray: (2), (5.3), (16), (20.1)

Hir roci: (18.1), (32.2), (27), (26), (25), (24)
Hir1 sewi: (27)

Hir1 heywani: (26)
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Hir1 teni: (4), (25)

Hir1 espari: (16)

Hir1 zomay: (33)

Hir laci: (5.4)

Hir1 qati kogka: (10), (18.1)
Hir persi: (10)

Hir1 odey: (5.4)

Hir1 keyney: (5.4), (7), (33)
Hir1 ray aw t1 ro kerdis: (5.2)
Hir1 ray vatis: (5.2)

Hir1 hinari: (36)

Ey hirin pirodayis: (2)

Hir1 gedey, hir1 ‘eyli: (38.2), (19.2), (3)
Hir1 ray ceza: (38.2), (38.1)
Hirt altuni: (39.2), (12)
Hir1 pehliwoni: (16)
Howno hirin: (39.2)

Hir1 segeti: (34.1)

Hir1 lingi estis: (36), (24)
Hir1 resney: (20.2)

Hir1 ray hol estis: (34.2)
Hirt mérdimi: (24)

Hir1 besiley: (33)
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3.1.5.1.2. Umaré Hoti
Hot dewi: (27)

Déwa hot sereyint: (19.2)

Hot roci: (25)

Hot asméni: (29)

Hot tebaqé biné ‘erdi: (5.3)

Hot kilo gost: (5.3)

Hot koy: (14.3), (19.1), (19.2), (34.2), (19.3), (33)
Hot biray: (18.1), (19.1), (19.2), 19.3)

Hot déwi: (18.1), (20.2)

Hot keyney: (19.1), (19.2), (19.3)

Hot beri: (19.1)

Hot seri: (25)

3.1.5.1.3. Umaré Newi
New laci: (23)

3.1.5.1.4. Umaré Corasi
Coras déwi: (20.1)

Coras roci: (23)
Coras altuni: (38.2)

Coras cini: (34.1)
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3.1.5.2. FORMELI RENGAN

Rengi ¢iyé€ ki z€ simgeyan i u wesiley¢ irtibat i. Tesir u elageyé rengan hem
zereyé dinyayé ma di hem zi teberi dinyayé ma di est o. Rengi tayé néwesan ré
metodé tedavi yi. Tarixé huneri d1 zi rengi zaf diqqet anceni. Qewmané verinané Cin,
Hind u Misiran di rengi zaf muhim i. Simgeyé rengan u sigulnayisé rengan kultiri

gore bediliyeno.

Rengo sipi, simgeyé pakey u safe yo. Me’nayé rengé sipi mitoloji di zi z&pi
yo. Estanikané ma d1 zi rengo sipi egleb pakey, holey u feletiyayis ifade keno. Misal,
estamka Hiri Biray yow Bowroni di birayo qic sino yo bowrona sipi ro gineno.
Bowrona sipi y1 feletnena. Rengo siya, egleb xirabey ifade keno. Mitoloji d1 zi xirabi
ifade keno. Estanikané ma di zi rengo siya, rengo qger egleb xirabey ifade keno.
Misal, estanika Hebnar di u estanika ‘Elik u Fatiki di metreba siya u ger1 insanan ré
egleb xirabey kena. Rengo sur; simgeyé jiyati, geweti, nérki u mayki yo. Estanikané
ma di1 zi ma dehkera ser elage est o. Misal, Estanika Kaliké simzon d1 déw b1 zorbati
keyna wazeno. Babi keyna déwi ra vano, wexto ki vowra sur1 varay ez ey wext

keyneyé xu dano to.

Estanikané ma di zewbina yo reng esto ki 1no reng, rengo zermén o. Zewbina
xebatané tezan di ma rasté rengé zerméni néamey. Ay ra ma mo qisim di ca dayo
rengo zermén. Rengo zermén, benateyé rengé kesk u rengé€ zérri yo. Ino reng
rengeko bereqiyaye yo. Rengo zermén, estanikané ma di rindey, holey u pakey ra
ifade beno. Misal, estanika ‘Eysa u Fatma di rindiya Fatma b1 z€ golala zerméni terif

bena.

Melumaté qisimé Formelé Rengan di xebata M. Eda OZKAYNAK Masal
Formellerinin Sembolik Coziimlemesi (2013) ra istifade b1. Ma b1 1no qisim estanikan
di rengé sipi, sur, siya u zerméni tesbit kerdi. Ma umaré estanikan zi zereyé

parantezan d1 belu kerdi.
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3.1.5.2.1. Rengo Sur

Vowra surt: (7)

Muraya surt: (19.2), (30.5)

Sowli suri, lastigé suri: (30.1), (30.3), (30.4)

Pastsur: (9)

Nequr sur: (34.1)

3.1.5.2.2. Rengo Sipi

Bowrona sipi: (5.3)

Mexmela sipi: (27)

3.1.5.2.3. Rengo Siya-Qer
Metreba siyay: (36)

Bowrona siyay: (5.3)

Pastsiya: (9)

3.1.5.2.4. Rengo Zermén

Lacé zerméni: (14.3)
Keyneka zerméni: (14.3)

Golala zermént: (32.1)
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3.1.5.3. FORMELi WEXTAN
Ini formeli, formelané umaran ra hesebiyené, zewbéna wextan ser formeli ¢in

1 (Sakaoglu, 2012: 68).

3.1.5.3.1. Roc

Yo roc: (2), (3),(4),(5.1) ), (5.2), (5.3) ), (54), (6) , (7)), (8), (9), (10), (11), (12),
(13), (14.1), (14.2), (14.3), (15),(16), (17), (18.1), (18.2), (19.1), (19.2), (19.3),
(20.1), (20.2), (21), (22) , (23) , (24), (25), (26) , (27) , (28), (29), (30.4), (30.5),
(31),(32), (33), (34.2), (35), (36), (37), (38), (39)

Hiri roc: (32.2), (18.1), (24), (25), (26), (27), (33), (32.2),

Coras roc: (23)

3.1.5.3.2. Sew
Hiri sewi: (27)

Ortey sewt: (35), (2), (3), (5.1), (18.2), (20.2)

3.1.5.3.3. Serr
Hot seri: (25), (38.2)

3.1.5.4. FORMELI CAYAN
Estanikan di cayi, cayi cuyayisé vatogan gore bediliyeni. ‘Eyni estanikan di
versiyonan gore estanikan di cayi bediliyeni. Misal, versiyoné Salul u Bilbili d1 cayé

Qerti versiyoné Bijoy di bediliyeno beno Dowdi.

Ino qisim di ma hiris u yo cayi tesbit kerdi. Ma i cayi b1 alfabetik u b1

umaré estanikan belu kerdi
Adana: (5.1)

Babég: (24)
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Biri Hodoy (8)
Bongqurst: (12)

Cimaygt: (20.2), (35)

Cowzt: (7), (8), (12), (18.1), (19.2), (22), (24)

Cemé Musoy: (22)
Diyarbakir: (31)

Dowdi: (5.1)

Eyni ‘Eli: (7),(8)

Gabon: (18.2), (24)
Galiyon (10)

Gergel: (14.3)
Malmézek: (22)

Nérab: (22)

Pastasiya: (9)
Pastigowr1: (9)

Pastsur: (9)

Punek: (34.2), (39.2), (7)
Piist: (19.3)

Qertr: (36), (5.2), (5.4), (19.2), (21)
Risni: (12)

Sincek: (7)
Ségsilometon: (22, (8)

Zelin: (34.2), (36), (4), (8)

102



QISIME CARIN
5. METNi ESTANIKAN

1. HELILIK U BELILIKI
Beno nébeno cay ki ¢ig ¢iné beno. Yow vierg beno. Yow bizi bena. Dehbi

gedey biz1 bené. Dehbi bizeké ya bené. Bizi gedoné xu ra vona:
- Gedey mi, yow biyo sima ber néaké ha!

Nomey yowki Helilik a. Nomey yowki zi Belilik a. May yin sona teber yin

temin kena, vona:
- Yow biyo sima beri néaké ha!
Wirdi gedey ya voné:
- Ney, ney.
May yin sona gere, yin ré sit ona. Eya yow geda vona:
- Eyo kom 0? seré boné¢ ma di rep1 tep1 keno.
Verg yeno feké beri, vono:

- M 1€ beri aki. Helilik1 vona:
- Ezto ré beri nakeno. Verg vono:
- Ez may to yo. Helilik1 vona:

- Timay ma ni.

Keno nékeno deré ber nakena. Eya seniki sona deré ber akena. Verg yeno ya
hep keno ya weno. Hep keno dekeno pizey xu, sono. May yin yena. Nézona ki

vergon gedey ya werdi vona:
- May sima siya zozonon sit dokowto gononé ya. Lez1 bérén boréni.
Helilik1 yena ber akena ow may xu ra vona:

- Willay verg ume Beliliki wierdi. Verg ume m1 ber nake Beliliki bé xeberey

mu1 si ber akie ow vergi ya wierd.
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Wardena sitlé masti omén kena ow yalla sona key malay. Mallay ¢im mast ra

visto, vono:

- Ti¢1 ome ya? Bizi vona:
- Ez omeya hal meseley m1 incis a. Mala vono:

- Veynd1 wa yo zi biyo.

Yo zi fison dekeno towre pir keno. Towre pir keno ow gieno sono key malay.

Mala vono:
- Boni s1ma gere ser’eté mi1 gebul biké.
Bi1zo u verg voné:

- Tamom, ma gebul kené. Mala vono:

- Boni ma qor¢oné ya tuj kené ow ma dindononé to zi kagkené.

Mala dindononé vergi kas keno, mir dekeno. Biz1 zi qorgoné ya tuj keno. Yin

veciyené raste. Mala vono:
- De kelebut bigini. Yemnon bukuyni.

Soné yené, yemnon bené oné. Verg piroziyeno € dindoni vergi ¢ini bizi boro.
Biz1 sona yena qor¢é xu di vére y1 kuena. Hind1 owniyena ki pizey y1 berbr ow

keyney ya ey rasted1 kowt1. Verg vono:

- E tab1 nékeno. Mala vono:

- Ser’eté€ mi1 1o yo.
Verg dindoné y1 ¢ini hini sono keye. Ya zi gedey xu giena sona keye.

Mi ra zur, Allay ra rast. V.E: 2
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2. YOW EHME U YOW AGA
Cayk beno cayk nébeno. Rocé€k hir1 hebi biray beni. Ini hir1 heb biray xu ré

geyreni gure. Dewey xu ra wardené sin xu ré is. Aya sira d1 zi wext wexté pali yo.

Y1in memleketi xu ra wardeni sini cayna. Siné geyreni dest1 di xu ré gure. Sini yow

dew1 ra véren owniyen yow ten vendono, vono:

Filonkes, filonkes!
Y1n von:

Ha! Mérek yin ra owniyeno, vono:

Sima sera son, sera yen?
Tabi geribi saré ay coyon ni. Ay semed ra yemnon doné sinasnayis, voni:

Hal hewal ma ona ya. Ma xu ré geyreni gure. Ma 1ni hirt heme biray ma xu ré
geyreni kar u gure.

Ino aga von:

Bérén, gurey mi est o. Pali, paliyey nmu1 ya. Kar u gurey mu zi pali ya. Ez xu ré
geyreno migagon. Sima eger gebul bikése birén m1 het1 bixebetini. Yin zi von:

Tamom.
Ini hir1 heme biray ownin yemnon ra, von:
Tamom, ma xebetiyeni.

Wardené soné agay dima kon. Aga yini gieno beno key xu ow deré xeberi

dono. Yemnon sere finen ow gebul keni. Aga tastey yin dono de. Deré yow ona

sifreyo rind gien roneno. Gost most ¢i zaf 0. Aga keyf€ yin ano. Aga vono:

Siba b1 xeyr, eyro key mi di rakuyni ow gsima sersibay warden sin héga. Sima
pali kenii heta tastereyki. Ma sima ré tastey sima ané. Wexte tasti di yow ten
bérén keye. Tastey xu bigin ow rayna séréni. Tastey xu borén ow wexta ki

gurey sima qediya bérén keye.
Y1n hir1 biray voné:

Tomom.

105



Xeberi doné. Kar guri ser mérek deré xeberi dono. Yin zi gqebul keni. In biray

sersibay warden¢ tari ra sin s€parey xu geni ow sin¢ weyra. Sin ser hégay séparey xu

weni. Heta tastereyki xebetiyené. Yow bira sino deré testey yin ano ow ay moc heya

sond1 xebetiyeni. Tabi 1ni biray jiyat i. Karé xu kené. Gurey yin zi rind o. Feqget no

aga yin dono xebatnayis ow behdé xebat zi nété xu xerepneno. Cimi y1 tedew peron

mi birayon nédo. Welhasil, don piro sini. Xebatiyeni heta tastereyki. Cind roci inawa

gelék wext xebetiyené. Birayon ra nomey yowk Ehmed o. Nomey yowk1 Cilontin o.

Nomey yowki zi Kecel o. In Ehme biney rengdelu yo. Feqet aqilon ra aqil o. Zaf

insonon ra aqilér o. Nomey y1 veciyaw. In Ehme her tastere wext y1 yeno weysen

heré xu s birayon xu ré tasti ano. Rocék weyr1 ra véreno. Rayir di yow ten

veyndono, vono:

vono:

Filonkes! Ehme vono:

Ha. Mérek vono:

T1 siné€ sera? Ehme vono:

Ez birayon xu ré tasti beno. Mérek vono:
B¢ ez tu ra ¢ig vaco. Ehme vono:

Vaci.

Sino het1 rogseno. Wirdi piya ¢i xu weni ow yo Ehmedi ré xeberi dono. Mérek

Ehme wa hayey sima pey bo. Aga sima xapinono. Sima pey paliyey xu keno,
debrey xu pey sima dekeno zere ow behd zi sima kigeno. Hayey sima, sima

bo.
Ehme sené pey hesiyeno cad dono piro sino. Sino birayon xu ra vono:

Hadi ma pirod séré. Ino aga ma ind1 deré xebetiyay xu ra peroné ma nédono.

Néte y1 esto ma zi bikso. Ay semed ra ma xu ré pirodé séré.

In biray gostarey y1 nékeni. Ehme keno nékeno néeskeno birayoné xu

serifino. Aya sewi1 weyra beni. Ehme péro biray y1 ha rakowtey ow hown

nédekuweno ¢imoné Ehmedi. Ino aga zi odey xu do. Yoyo ceyney xu, xu di xeberi

doni. Nété yin hir1 birayon kistiso, voné:
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- Sewi1 ma nazbasnon qontrol biké. Bagney misafiron wa bowli bi. Yin ré
nazbasnon roni. Ma gelet ra serey gedoné€ xu nébirni, ay moc ra roni. Ma
sond1 soné i misagon kisené. Wa basney yin bowli bo. Wexto ki m1 serey

yin dirakerdse wa bowli bo.

Ehme gosé xu veré beri di roneno yin gostari keno. Veng sono bide. Yo
xeberoné ymi esnaweno. Wexto ki1 pey hesyeno zerey xu di vono, ez seko? Birayon
Xu werazneno ow yin ra vono. Feqet néeskeno yin serifino. Zerey xu di vono, ez
biremo. Feqget zerey y1 nigena birayoné xu teyna ca verdo séro. Ay semed ra wexté
rakowtisi di wexta ki péro rakoné ay nazbasnon bin serey birayon xu ra veceno
dekeno bin seroné gedoni agay. Ay moc ra cay basnon bedelneno. Wexta ki ortey
sew1 beno aga yawas kalmey xu gieno yeno ode. Desté xu cilon sera ¢arneno ownino
kom basna derga geyreno. Tabi taru yo ¢ig t1 ra n€aseno. Kalmey xu gieno ayk serey
yin ser nazbasnon dé serey yin dira keno. Cawa serey yin dira keno yawas dono piro
sino teber. Agaw zalim o. Insonatey tede ¢ini ya. Hama nimacé sersibay nébeno

Ehme vendey birayoné xu dono, vono:

- Wardén, wardén! Bon mo aga ome serey i gedoné xu dirakerd. Serey ma

dira kerdén feqet m1 cay in basnon hewelna ey semed ra serey gedon xu

dirakerd.

Biray betelnayey zor wardené. Ehme sené ona vono, hama dik néveyndono

cad ber¢ xu akeni ow remeni. Aga sersibay wardeno yeno vono:

- Ceni hesé xu meki. Ma sersibay siné. Ma yin geni erzen teber ¢ow zi yin

néveyneno ow ma zi yin ra feletini. Heq€ yin zi péro ma ré monen.

Hini roc akowto, sersibay 0. Aga wardeno yeno ownino ode. Ek ¢1 biveyno.
Ek misagi remayi ow ayk serey yin dirabi ay zi gedey yin €. Agaw ceni hin doné

cokoné xu ro feqet hini desti ra veciyaya. Tabi geyreno Ehmedi. Aga vono:
- Ez gereg Ehmedi bikso.

Ehme hini beno dismené y1. Ehme zaf hayig u zaf ¢im akerde yow mérdim

beno, vono:
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- Ma deré ind1 kar kerd. Ma debrey y1 ardi dekerdr zere. Peyni di hem heqé ma
nédono hem zi ¢im visto k1 goné ma bigiyo. Ma 1ni heqé xu giené. E ¢awa

biko, e heqé xu bigiyo?

Wexto ki gedey agay kisiyen guney gedoné agay seré palason di rigena ow
palasi heremiyené. Beno sewa bin. Ehme xu limneno yeno seré boni ow (hesa hizuri
sima) mizey xu gieno seré lewey boni ro verdono. Cawa mizey xu erzen lewey boni

cad cir1 ¢irey aw yena. Ceyneki vona gey dijna, cad vona:
- Dyjn1 varena 1n palason bigi ber1 seré boni, wa heta sersibay biguwi.

Y von gey varon vareno. Gien beni erzen seré weyray. Cadi Ehme sino
palasoné yim péroni1 arékeno, ow remeno. Sersibay wardené ki ¢1 bowni. Ek palasi
weyra ni. Geyrené négeyrené palasi zi naseni. Behdu pey hesyené ki Ehmedi 1ni zi

girowti berdi. Ehme vono:
- Ez gereg t1ra ¢ig niverdo.

Aga ym geyreno, geyreno peynid y1 veyneno ow yi1 tebiseni. Beno keye y1

besteno. Ceynekey xu ra vono:
- Tiyiniverda ez sono biron ano ma y1 vesnené wa ona bimiro.
Ceni vona:
- Tamom.

Ay sira di yo sono. Ehme zi ha dar1 ra gireydaye yo. Pey kendil girowto y1
dar1 ra gireydaw. Ehme zerey xu di vono, ez seko? Ceyney agay zi eya gomt d1 pey
torzin izmon u qoton wirdi kena. Hederyayisé vesnayisi kena. Ehme zi xu viri ra

geyreno.
Ehme ceyney agay ra vono:

- Xanim, ez to ra yow ¢ig vaco? Ceyneki vona:
- Vacu

Ehme vono:
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T1 ceyney aga ya. Nomey to vetow. E zi yow misag o. Ez uta gireydayow.
Yowda sey tu yow ceni, wardena ay qoton wirdi kena. Sar to veyno hem pey
to yari keno. Hem zi pey m1 yari keno. T1 xeberey m1 kena m1 aki, ez i

qoton wirdiko ow rayna mi1 pey kendil gireydi.
Ceyneki bineyki vindena vona:
Tamom.

Ceyney agay y1 akena. Yo zi torzin gien dono qoton ro signeno. Ey hirin zi

signeno. Ey cieri torzin don ceni ro gieno ya kiseno. Sené torzin dono piro remeno.

Heqé xu agay ra gieno. Aga sené ki1 yeno owniyeno ki ceyney y1 zi kisiyaya. Ehme zi

verdiyaw, feletiyaw siyo ow aga rayna dono xu ¢okon ro, vono:

Heywaax! 1n ¢ina b1 m1 kerd xu?

Aga geyereno, geyreno, geyreno Ehmedi rayna veyneno. Feget yo hini

Ehmedi nésinasneno. Sio yow qogi kergon owniyeno yow ten weyraw. Yoyo Ehme

péver yemnon vindené. Aga y1 nésinasneno. Ehme suraté xu bedelneno. Vindeno

owniyeno k1 yo kasa ha weyra ya. Ehme vono:

Filonkes! Aga vono:

Ha! Ehme vono:

Hela bé biown 1na kasa ra. Ez ken néken ez nésken deko zere. T1 eskené deké
zere. Aga vono:

Hela ma veyné.

Ehme aya sira d1 hakon roseno. Aga sené owniyeno t1 ra xu dekeno zerey

weyray. Ehme y1 ra vono:

Agay mi, xu bineyna roni.

Aga xu dereyneno, yo aya kasa erzeno ser ow ya kilint keno, gefelneno.

Ehme vono:

Ez Ehmed o. To viri yeno to eywa kerd ma?

Ehme aya kasa gieno dekeno pastey xu ow geyreno, vono:
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- Hakon kergon, hakon kergon!

Ehme aya kasa virr gieno seracér erzeno ow agay ra feletiyeno. Ay moc heqé

Xu t1 ra gieno.

Ma ra zur, Humay ra rast. V.E: 25

3. IMTIHONE YOW AGAY
Zamon¢ agayon d1 yow aga beno ow zeweciyeno. Hir1 hebi gedey y1 bené ow
yow gizmikaré yin beno. Rocék soné carsi. Mérek zaf zengin beno. Carsi di

owniyeno ki1 ek yowna memleket ra yow t1 ra vono:
- Vistowrey to mierdo!

Ome ceyney xu ra néva pi to mierdo. Warist ¢i dekerd ‘erebey bergiri. Ci
dekie qug kerd. Ceyney y1, gedey y1 ow eyo gizmikaré y1 ‘erebey bergiri wenisti. Yo

zi bergiri xu wenist ow gedey xu zi yowki dekie virikey xu ow girow rayir kowt.
Ceni t1 ra vona:

- Ma soné sera? Mérek vono:
- Ma soné key pi to. Ceni vona:
- Liya zzimiston o, buz o, cemed o, sierdu yo, ma cawa $¢? Mérek vono:

- Ma gereg sé.

Da piro si ¢emi ver. Ek ¢emi cemed gireydaw. Ek té€di cemed gireydaw.

Meérek vono:

- Ya rebbé m1 e xu bido 1ni ¢emiro, e xu nédo piro? Weyra va, towbe b1 Alla

te’elay ré.

Xu da piro s1 eya kistey cemi. Gedey xu girow teq, teq, teq pey bergiré xu si.

Ina ray ceyney xuno gizmikaré xu ra va:

- Sima zi béréni.
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Y1n zi umey ortey ¢emi ‘erebey bergiri tede monena. Pey ra ceyney y1, gedey

y1 ow Zizmikaré y1 té€d1 bat bené. Mérek ver veré ¢emi s1 ome, s1 ome teseley yi

kowti. Warist gedey xu girowt s1 ow bedené suki gefeliya. Gedey xu girow s1 yow

stloyk1

weyra vindiert. Bergiré xu girow ningey xu ra best. Gede girow dekie virikey

xu. Dekie moné kurkey xu ow xu ra s1. Gede xu aqiliyeno sono moné ningoné

bergiri.

Yo ortey sew1 wardeno ¢ig néveyneno vono ey mérdimo gerib siyo bergiri

y1. Pira nono gedi zi kiseno. Bergir zi ¢ifte ezeno dono ¢imé y1 ro. Cimé y1 zi sono.

Gede zi mireno. Desté xu ¢imé xu sierna ow heqibey altunoné xu girow s1 xon.

Xonci hayidar beno ki heqibey altunon tede yo. Méreki heqibey xu bierd cay

k1 di limat. Cay ki rona ow kulitey xu est ser ow serey xu rona. Goma ki1 b1 sersibay

owniya ek heqibey altunon ¢ini yo. Sono méreki ra vono:

vierdo.

Heqibey m1 koraw?
Xonci vono:

M1 heqibe nidiyo. Heqibey to yoyi tirawito. Mérek vono:
Wa heqibe zi to ré bo. Wa bergir zi to ré bo. Xu ra zaten key m1 xerepiyaw. E

Xu ré€ serey Xu gieno $ono.
Sono doxtori heti. Doxtor daruy ¢imi dono bide. Cimé xu siernono, vono:
Ino memleket m1 ré herum o.

Sono cayna memleketé ki. Sono owniyeno ki yow soney ki haniko dawari

Sono soni ra vono:
Filonkes, t1 pesé€ xu tesmilé mi1 ké e to ré sonetey biko sebeno?
Sone vono:

E zi sone yo. Yalaniz agay mu est o. E gereg so t1 ra vaco, ek ez sonetey ra
veciyose t1 dekuy. Méreki va:

Tamom.
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Sone s1 agay ra va ow sonetey ra veciya. Yo herunde y1 di dekow. Ini laceki
ra vatén1 Kor ‘Eli. Ino mérek zaf sedeqane veciyeno. Pesé€ y1 gedir nike, ¢ig nike.

Rocé ki1 keyney agay sona vona:
- E i soney xu veyno. Hela e veyno 1no sone ¢awa yo?
Keyna sona ki ek rakowtow. Owniyena ek qayiso altunén t1 ra bestow.
Keyneki vona:

- Ino ¢i zenginon o, mo mérdim zengin o. Ino ¢i feqirey niyo ki umow uta
sonetey keno. Ina ¢1 mesela ya? Veyndey bide dona, vona:

- Hey hey wardi! Mérek vono:

- Qey xeyr o?
Keynek1 vona:

- Tr¢iyi, t1 ¢1 kesi, t1 umey sonetey kené? Inay to yo sonetey péra nékuwena.
Meérek vono:

- M1 ra mepiersi. Allay sekerda sey Allay bena, sey Allay a. Sey mi niya.
Keyneki1 vona:

- Ney! gereki t1 vace. Méreki va:

- Hal hewalé m1 indis o. M1 1mnawa aci diya. M1 inawa zehmet diyo. E wayiri
keyi biyo. E agay dew1 biyo. E filon biyo, e bévon biyo... Inka zi m1 ra voné,
Kor Eli.

Keyney y1 yena keye. Pi xu ra vona:

- Baba, 1no lacek zaf temiz o. To ré sadigane yo. To e dekerdo mmo zamon 1no
wext. ‘Emré mu s1 vist u ponc resa. E hama nézeweciyaw. E 1ni soni gieno. Pi
ya vono:

- Tigiena? Keyneki vona:

- Ii. Pi ya vono:

- Ki t1 giena to ré xeyrén bo. E ono marey to birineno ow ez ono §ima
hewelneno. Ez péro pesé xu, dawaré xu tesmilé sima keno. Yo vono:

- Ney nébeno.
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Pi keyneki vono:

- Madem keyneki gebul kena, beno. E dono to zi ow e to ré keye zi pes zi péro

vierdono wa to ré bé.

Alla te’elay kora ro bierd: kora ro ardi. Hini weyra di eyo mérdim rayna b1

seyveri. B1 sey xuno veréni. V.E: 30

4. HESO HOL
Yow mériké ki xu ré sono yabonon ra ¢i geyreno. Sono, sonoo owniyeno ki

yow gobleyki verg i. Hindiké ki zaf i, vono:
- YaRebbi e seko?

Vergi yené b1 de. Vazdono, vazdono nézono seko. Rayki di owniyeno ki ek

hesi k1 veciya. Hes yeno ey viergon weyra ra fetelneno. Yo zi gerefiyeno, vono:
- Eyo hes inka m1 pay ra purt weno.

Nowtono vazdo zi. Willay hes yeno y1 reseno. Hes 1na kinar ra eya kinar ra y1
nuski dono. Yo zi nowtono xu tédo. Hes y1 nuski dono, yo zi xu ré sono. Nusk1 dono,
nuski donoo beno veré sey yow migara yow quli. Yow quliki ek hesi xu ré tede ca

virasto. Y1 nuski dono eya quli ro dekeno zere, gerefiyeno zerey xu di vono:
- Inka mo hes m1 beno 1na quli di weno.

Hes y1 beno dekeno quli. Owniyeno ki quli d1 tuyi, gozi, hingimén qug o. Hes
gewetli beno. Dono destoné xuro. Dono ey gozon ro signeno. Tuyon heté y1 ra dono.

De zoné y1 ¢ini yo. Dono b1 de fehm keno.

Yani hes méreki ra vono, bigi bor1. Qerefiyeno kisté k1 nowtono boro. Kisté
k1 ra zi vono, e néwiro belka hes ¢ig biko mi. Yo veyson beno eynon bineyk weno.

Heta sersibay nowtono xu té€do. Zerey xu di vono:

- Ko o hes mi fetesno.
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Heta sersibay ki pus dekerdo biné yi1, k1 vas dekerdo biné yi1, k1 biné y1 ¢ig1
rind o. Owniyeno hesi serey xu rona. Willay bineyki gon dekuweno bide. Yo zi hilalé
ki xu kundisneno, rakuweno. Uta weyra, uta weyra hela sersibay keno. Sersibay
keno, roc akuweno. Dono piro xu veceno teberé quli. Owniyeno ki hes siyo. Sono

teber ki tinci daw vowr1 ro. Ek tinci akowta, ki1 ¢ig naseno. Qerefiyeno vono:
- Ino hes sekeno mi1?

Hes yeno xu dekeno pey y1 nuski dono, nuski donoo quli ro teber keno.
Owniyeno ki1 yow cay ki ra naseno. K1 vergi, hesi ¢ig cay ki ra nasené. Yani hes se

VOCO:
- Hini so keye, hini ¢ig naseno.

Hes y1 nuski dono, nuski dono. Yo vazdono ow de vazdono, vazdono,

vazdonoo yeno keye, vono:
- Willay mu feletna.
Xu séney mezeli ro vierdono warey. Yeno keye. Gedey y1, ceyney y1 voné:

- Tikonci ra yené, t1 konca mendi? Ma va nika vergun t1 wiedi, vono:

- Meseley mino hesi indis a.

Neyse sono rocé ki se hes ma vacé moné daroné Zelin®i do. Sono hes rayna y1
nuski dono, nuski dono beno veré yow daré ki. Hes keraya zinar1 gieno. Yo
gerefiyeno vono gey eya zinart dono mi ro. Hes kera dono dari ro hingi voné, gujjj
dar1 ra veciyené. Hingimén dar1 ra veciyeno. Sono taston, sitlon ono. Ono ey

hingiméni dekeno. Yeno keye uta weyra, uta weyra rocék vono:
- Wilay e zono quley hesi konca ya.
Dewici voné:
- Quley hesi konca ya?

Dt hir1 tenon gieno sono. Mérek vono:

6 Zelin, gezayé Héni nahiyeyé Cowzi di nameyé€ yow mintiqa yo. Ina mintiqa di, di heb ziyari est i.
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E zono quley hesi koca ya. K& sé veré quley y1 ké vacé€, heso bénamus bé
teber! hes 1na kelima ra zaf xuy keno.
Sono seré quli vono:

Heso bénamus, bé teber!

Hes yeno teber. Serey xu quli ro veceno teber. Yeno teber owniyeno ek eyo

mériko ki1 y1 bierdo qayte kerdo vato, wa vergi y1 néwiré ek eyo mérdim o. Mériki

girowti ardi seré quley y1. Hes sené serey xu quli ra veceno, pencé xu dono piro

pizey méreki helgetneno, gesebey y1 ono teber. Weyra y1 mireyneno. Ey dewicé y1

tifing hesi ra noné hesi zi cadi mireynené. Eyo mérek zi mireno. Hes zi mireno. V.E:

18

5. DEW U HiRI BIRAY
5.1. BIJO (Versiyono 1.)

Cayk beno, ¢iné beno. Hir1 biray bené. Bay yin, yin ré wessi ken, vono:
Stma het Dowdi’ ra nisér seyt.

Rocek ginen piro bay yin mirenu. Hirt hemme biray voni:

Bay ma ma ra va, sima het Dowdi ra néser seyt. Biraw pil vono:

Hela ez séri heti Dowdi ra boni ¢inay ré vono mesu seyt.

Birayo pil smo ver bostoné Dowdi seyt. Rayki di1 owniyeno ki bin sinci ra

yow gizalek veciyena. Ha ita, ha uca tifing piranono. Simno owniyeno ki yow gizalek

ow koski ha uca ya. Gezalek sina ver aya koski. Owniyeno ki bi inson, bena kal u

extiyar. Sino feké beri ek gezaleki peri ya. Kal vono:

Hama sé€ zere. Merdim vono:
T1 bid verni. Kal vono:

Ney ‘edet ma niyo misafir gereg bidu verni. Bira vono:

"Dowdi, gezayé Héni dewa Tawili di nameyé yo ca yo.
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Misafir sené dono verni ay kalo kalme don mili y1 ro mili y1 cira keno. Y1
kiseno, beno erzeno bini ay biri. Birayo ortén zi sino rayna eynisi biray orténi zi

kigeno. Birayo qic moneno. Birayo qic vono:
- Ay wirdi biray m1 si pey seb1? Hela vindi e zi so.

Rayki di owniyeno yow gizaleki verniyey y1 di veciyena. Ha ita ha uca
owniyeno yow kosk1 ha uca ya. Sino feki beri koski ki bi yo inson. Gizaleki vona,

yani ay kalo vono:

- T b1 d1 verni. Birayo qic vono:

- T1 b1 diverni. ‘Ededé ma niyo. T1 nédoni vernise ez nédono verni.

Birayo qic dono piro kali kiseno. Yeno keye yow way1 bena. Xu ra wirdi

biray y1 kisiyeni. Way teyna monena. Way xu gieno sono, vono:
- Way mi, yow koski ki1 ha uca ya. Bé ma s€. Ma xu ré key xu beré¢ uca.
Don piro siné. Bira sino seyt. Way xu ra vono:

- Ticilon bisuyase t1 awey kefi nédeka zerey 1ni biri. Way y1 vona:

- Tamom.

Way y1 zerey xu di vona, biray m1 va kef medek1 zerey i biri. Hele ez kef

deko c1 mavey sebeno. Kefé sabuni dekena c1. Owniyena ki yow vengi k1 ome, vono:
- Kendil vierdin1 war. M1 kagkén diyar.

Ya kendil verdona waré. Y1 kaskena diyar. Ek yow kalo yo. Kalo beno

dostiké ya. Yemnon giené way y1 t1 ra hemla veciyena. Yow gede ona.
Rocéki biray ya vono:

- Way mu 1n pizey to zaf xisin biyo hela veyni ¢ig tede est 0? Ya vona:
- Biray m1 ¢ina tede est 0o? T1 sin seyt. T1 aroson u zerencon oni, €z wena. Ez

biyo xort mi1 kilo girowt.

Biray ya wiyeno, ya xelesyena. Rocék yow gedow lacén ona. Bena ser rayré
biray xu di ronena. Biray ya yeno ek yo gedow lacén ha ser rayirrow. Gedi gieno
dekeno virikey xu. Piriya ki t1 ra heskeno. Way xu ra vono:
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- Way m1, mi1 ma ré yow gede di. Way y1 hérs bena, vona:

- Maré€ lacé sari lazim niyo. Ma nigni miqateké.
Birayo qic vono:

- Way m1 t1 ma ré miqateki, ez to ré hemme ¢i gieno. T1 ¢inna vaca ez to ré

gieno. Bor1 b d1 gedi.

Birayo qic sino ¢arsi. Sino ¢i gieno ono. Ya wena u vera bena xort u sit€ xu
dona gedi. Gedi miqate kena. Gede pil beno. Gede roc€k xu dono dalde. Ya u kalo

migowr1 keni, voni:
- Maseké?
Keyneki1 vona:

- Ma serey ey biray m1 viniki. Ma xu ré serbest big€yri. T1 sini ser beri wexto

k1 biyo t1 xu ceneni b1 de, t1 y1 kigeni. Ma xu ré t1 ra feleti.
Bira yeno, lac sino verni. Xalé xu ra vono:
- Care ¢ini yo t1 gerek m1 deké koley xu. Emon hewar...

Smo dekuweno kolekey xalé xu. Ay peri néceneno lacé xu. Xu keno derqé
mari. Xaloy xu feletna. Ay ray s1. Rayna sino seyt. Rayna lac gostari keno, gostari

keno. Ya vona:

- Ena ray yo biyo t1 xu keni bizi. Keyki yo ome t1 xu ¢enen b1 de yo mireno.
Lac gostari keno. Xal yeno, sino xali vera. Xalé xu ra vono:

- Ayaray to mi1 kerd kolekey xu. Ina ray e to keno kolekey xu. Xal vono:

- Tinéeskeni m1 wegi. Yo vono:

- Neey, care ¢ini yo. Gereg t1 bi kolekey mu.
Xal s1no kolekey y1. Y1 ben zere. Rayna néeskeno bicen bide. Way vona:

- Money to b1 gerefiyo. T1 wenisti ey gedi tefali. To mil u mone y1 gerefna. T1
Allay ra nitersén? Yo vono:

- Ezseko? M1 ré b1 bela. Uca d1 zi feletneno. Ya vona:
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Boyn mi1 ra yo sino seyt. T1 xu ken derqé yow teyri t1 doni ser sercedey y1 ro.

Yo seni desti xu bido to ro wa bimro.

Yo sino seyt, nimaj keno. Rayki di1 owniya yow teyri1 da sercedey yiro. Yo

pereno tifingi xu, teyri firena. Yo non pira teyri kigeno. Xal vono:

Ez so serey ya birno. Yo vono:

Xalo t1 desti xu néd piro. Ina teyri pis a.
Nomey laceki Bijo beno. Bijo néverdono desté xu tirano. Yené keye, von:

Ma seké? Ya vona:

T1 xu kené yow zehiré ki. Ez ¢i powceno ma tu sonen ¢i y1 wa boro bimro.

Ya ¢i powcena ya zehir sonena ¢i birayru. Bijo ha gostari keno. Wextoné ki ¢i

ronené ey tebaqgey biray xu teyna jegr kena. Bijo vono:

Hee! mar mar mar boni.

Rayki d1 tabaga zehirini tadono veré day xu. Dadiyey y1 wena bena kerra. Ya

lexnen vono:

Lila mierdi, mierd1! Vono:

Xalow nimerda, ¢ig nébena. T1 noné xu bor1.
Noné xu wené. Owniyené ki biya kerra. Yo vono:

Xaloo! Xal vono:

Ha! Yo vono:

Haal meseley day mi n geyde ya. Tu va, kefé sabun medeki biné biri ya
dekerd. Ay peri bay min o. Ez warzay to yo. Ya va, t1 xu dekené zifigérey
beri. Ez umeyo kolekey to. Aya teyri to desté xu bidayni piro t1 mierdéni. Ya
zehir kie miyoné yemegi. Aya tebagey to ra to biwierdén t1 mierdén. Sin ay
peri zi kigené.

Xal Bijoy ra vono:

Ti ita wayirtey daroné€ ma b1. Ez sino Adana xebat.

Xal dono piro smo. Sio yow agay heti vono:
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- Boni mu1 ra, t1 sin ¢it1. T1 son baréki izmon oné gereg zigi teyron pira ¢ini bo

ow tonzi ¢a di1 megel bikuyo t1 uca cit1 kené.

Beno son y1 ‘elbey sorba beno weno. Dono piro sino izmon beno. Ken néken
niskeno izmon bero. Izimi ¢ini bero. Aga mijul pastey xali ra veceno. Xal yeno keye.

Bi1jo owniyeno xalo ¢owtki ha yeno keye.
Bijo vono:

- Xalo seb1? Xal vono:

- Hal mesela 1n geyde ya. Agay zoré pastey mu bied.
Bijo vono:

- Xalow t1 m1 ré ita vindi, ez sino.
Dono piro §ino vono:

- Kom aga yo? Yin voné:

- Filon aga yo.
Sino ita uca sino agay het1 xebetiyeno. Aga vono:

- Sarté mu est i. T1 s1n ¢1t1 tonzi mi ser tehti ra zi bikuyo t1 gereg uca ¢it1 biki. Ti

baré izmon biyaré gereg zi¢€ teyron t1 ra ¢inébo. T1 gere néheredi.
Bijo vono:
- Tamom.

Bijo her ken teber. Bezre wenen c1. Gayon dono xu ra ver sin cit. Tastereyki
yi’r non yeno. Noney noné xu géno dekeno miyoné sorba. Kowgigey xu erzeno ci

mirdey xu weno. Yo ‘elbon imoni ra sil keno, piskuli bizon dekeno c1 vono:
- Bigi so.

Son beno. Yo peren darey, misas, torzin, nére, qili¢ keno bar weneno heré xu
géno sino keye. Tonzi ser tehti ra xu verdona yo yow misasi dono milé€ tonzi ro gcowt
keno gieno ezeno uca. Seri tehti ro sino yeno xizi xizi1 keno. Bari izmon zi beno keye.

Yeno keye aga vono:
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- Toyn mend t1 biheredi ha! Yo vono:

- Ney e néherdiyaw.

Bijo sino war. Zixd kon gayon kon mongon ‘or1 ‘ore ym bena. Bijo yeno

diyar. Aga vono:

- Eznka so ez péron sere birneno. Bijo vono:

- Agay mu1 t1 xu téromedi ez ha ita yo.

Bijoy to simno war. Péron sere birneno. Sere birneno yeno diyar. Dawar biriya,

veng dawar ra nino.
Aga keyney xu ersaweno vono:
- Hela sérén war gey 1n dawar né’oreno veng nino.
Keyna yena vona:

- Willay Bijoy serey péro dawari birnaw. Bijo vono:
- Agay m1 gey to néva, ez so war e péro dawar sere birneno. M1 zi va, ez ha ita

yo. Agay mu1 t1 herediyay?

Aga vono:
- Ney, e néherediyaw.

Ortey sew1 yoyo xanim xeberi doné voné:
- Ma Bijoy verdé. Ma wenen tiya ra sine.

Beno ortey sew1, xanimi ‘esir pocena, run kena miyon gaték nivini ow girey
dona. Byjjo temase keno. Cad kon miyon nivinon. Kendil erzen ser girey dono. Aga
erzeno koley xu ha ita ha uca sino miyoné yow dew1. Rayki di owniyeno kutigi umey

c1. Voné:

- Aaax! inka wa Bijo tiya bibini tika veyni sekerdén i kutgon. Bijo vono:

- Aga, aga! M1 roni ez ha ita yo.
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Aga y1 roneno. Bijo kera ro ziyno hergo yo kutig cay ki ra sino, kutigi remén.

Siné seré pirdé suki. Uca d1 ciley xu rakené. Bijo ha ena kist1 do, xanim ha a kist1 da.

Aga vono gey Bijo rakowto vono:

Xanim e von, jiney hmm; t1 vona, gimm ow ma yow peren lingon ma yow zi
peren sere y1. Ma Bijoy erzené ortey ¢cemi ow ma Bijoy ra feletyené doné piro

siné keye.

Agay qata nivinon u Bijoy wegirowto betelyaw ortey sewi xu néhesyeno.

Yawas Bijo peren cay agay kaskeno cay xu ow sino kuwen miyon ciley agay. Ben

ortey sew1 Bijo vono:

Jiney hhmm. Ya vona:

Méro gimm.
Bijo peren sere, xanimi perena lingon agay erzené ortey Cemi. Xanim vona:

Willay ma Bijoy ra feletyay. Bijo vono:
Xanim willay ma agay ra feletyay. Ya vona:
Heywax, heywax! Bijo vono:

Heywax meywax ¢ini yo. Eyk mijul pastey xalé mi1 ra vecené simay.
Bijo cad xanim ono don xalé xu. Keyney agay zi yo gieno, vono:

Ez ona keno ha xaloow. V.E: 5

5.2. SALUL U BILBIL (Versiyoné 2.)

Vone, yow mériké ki1 b1. ‘Eyloné xu ré wesi kerd, va:

Rayiré Qert1® di1 meséréni. Rocé ki biraw x1s1n vono:

Ez so veyno hela ¢ina rayiré Qert1 di est 0?

8 Qert1, qezay Héni nahiyeyé Cowz1 di nameyé yow mintiqa yo. Ina mmtiqa Cowz1 ra bineyki duri ya.
Zamoné ki ma mintiqa z€ yow dew1 biya. Hama zi herindi keyan te de est i. Inka & herindan ré voni,

“xirbe.”
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Dono piro sono Qert1 ki ¢ig ¢ini yo. Sono seri biri aw weno, desmac gieno.
Hind1 k1 owniyen ki1 yow déw ha yeno. Ek sey yow weleki ki, ké t1 ra gerefiyené.

Ome ki1 lewé y1 yow ki cé raw, yow ki coraw. Déwi va:

- Loy loy! Laceki va:

- Tivoné se? Méreki va:

- E vono, gey to bergiri xu ardo mérgey mi di1 besto? Laceki va:

- Ti¢1 geber bené. E ko heqé patiley vase to bido. T1 ¢1 mirené? Déwi va:

- Ney ney! Ez ¢ig névono. E vono bé ma sé€ key m1 misafirey.

Lacek zerey xu di vono, willay ez gereg so. Ez so xeberey pé xu veco, veyno

cawa ya. Dono piro sono hows. Lacek vono:
- Tiveru so diyar.
Meérek vono:
- Ney! t1 b€, ma piya sé diyar.

Lacek, méreki tehm dono. Mérek vono, ney t1 b€ ma piya s€. Lacek desté

méreki gieno, vono:
- Haydi! t1 m1 ra voné de, ez ¢1 zono so key déwi?
Doné piro soné diyar k1 dosek rakerdayow ow ¢ow ¢ini yo.
Déw vono:
- Soso! So i doseki serd1 rosi.
Lacek ‘eyni sono seré doseki di roseno. Gurro erziyeno yow migara.

Dew y1 migara di kiseno wirdi wirdi keno. Biraw bin vono, vindi e o 1no
biray ma gey néome. Willay ¢ig est 0. Yo zi sono bergiré xu dekeno mérgi. Inka

mérgey key ‘Eli Kino ya. Déw yeno ki birr1 birrey y1 ya. Lacek vono:

- Hon to r€ heqi patiley vasi. S1ma gey inawa bénamusi. Déw vono:
- Ney ney. M1 va, bé misafirey. Birayo diyin vono:

- Wabo.
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Dono piro sono misafirey. Déw vono:

- Tiverey m1 so doseki ser. Birayo diyin vono:
- Ney! T1 wayiri. T1 so doseki ser e zi yeno kistey to d1 roseno. Déw vono:

- Tigereg sé.

Sené sono doseki ser gurro! erziyeno zerey biri. Y1 zi kiseno. Ina ray birayo

senik yeno. Déw y1 ra zi vono:

- Bé t1 50 seré doseki. Birayo senik vono:

- Ney! t1 raverni so seré doseki.

Owniyeno déw névindeno. Qisti sono veré doseki xu dono déwi ro déwi
erzeno seri doseki. Déw erziyeno zerey biri. Birayo senik biri ra owniyeno ek biray1

zi ha tede kistey. Way xu zi gieno yeno key déwi, von:
- Willay m1 déwi kisti. Ma zi $€ keyi seru roni.

Rocé ki biray ya veciyeno teber. Way y1 biri ra owniyena ki nali k1 bini biri

do, vona:

- Ticrkesi, t1 ¢t kari? Déw vono:
- Willay ez déw o. Biray to ez esto uta. BEé awa germini roc di hir1 ray utaro

vierdi war. Wa darbé m1 newey bi. E wes beno. E yeno diyar to gieno.

Keyneki sona awa germini piro kena, piro kena déw wes beno yeno diyar.
Yeno diyar keyneki gieno. Rocé ki keyneki hesa hemila veciyena. Deré yow leyreké

déwi beno, vona:

- Willay biray m1 s1 seyt. Ez beno ortey ser rayiri di roneno. Biray mi zaf
kezebwelax 0. Ko biyo vaco, ma xu ré i beré qayteké. Mela haviley y1 ma

ré bibo. Ko biyaro bido mi.

Rasta ra owniyena ki1 biray ya yeno keye ki pigeké ki ha tede ya. Keyneki

mexsus vona:
- Ina¢1pégeka to arda ‘emelé serey mi1 kerda?
Biray ya vono:
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- Willay feqir o. Ma xu ré qayteké. Yowdé ma ¢ini yo. Ma xu ré qayteké. Wa
pil bo, belki ma gayteko.

Ya vera lawnena lacé yaw qaytekena. Déw¢ to pil beno. Déw pil beno, vono:

- Maseké? Ko mo déw ma bikso, vona:
- E zono seki. Ki t1 si desmac lingey xu vierdi war déw biyo gormar hiniyo
¢imey eyni di. To ningey xu verday warey ki to desmac girow ko déw pero

ningey to. K1 erziya ningey to t1 erzeni bir, t1 y1 xenexnené.
Dono piro sono. Ey gede zi reydi sono, vono:
- Xalow, ez rica to ra keno tumi ki telu b1 di m1 ow hema desmac bigi.

Sono tumi teluy ono dono ay gedi ow sono desmac gieno. Owniyeno yow

mar zere ra serey xu ono teber, vono:

Xozo! Serey xu miyar teber. Willay ma tu wird1 wirdi kené. D1 hir1 ray inawa
voni. Mérek vono:

- Ino ¢iyo t1 inawa voni? Lacek vono:

- Beni mno déw pi min o. To kisto dekerdo weyra. Wes biyo. May mu lese y1

awa germint t1 ro kerda. Ason biyo ko biyo teber ko ma bikso. Yo vono:

T1 telu bidi m1 e y1 kagkeno t1 y1 biksi.
Mar pereno lingey méreki. Yo mari kagkeno, kiseno. Sono keye vono:
- Tisekena day?

May y1 vona:

Ez kofton powceno. Ez y1 wirdi keno dekeno kofton ow xali to verdi roneno
OW €z ey xuno to zi ayri powceno. Maré xu dekena kofton powcena. Gedi ra
vona:

- So teber vaci, hahooo! ¢ig ome b1 mi, ¢1ig ume mi. Mar ki1 vazda t1 firaqgon ma

vera hewani y1 verdi roni.
Gede vazdono sono teber, vono:

- Haho haho, vergun ez verdo!

116



Y1 péro téd1 vazdoné teber. Gede vazdono zere ey ¢i jehri beno xalé xu verdi

roneno. Ey binon zi xuno may xu verdi roneno. Xalé y1 d1 gazi weno kuweno mireno.
Zamon¢ ki orte di sono. May y1 vona:

- Willay lacé m1 e xu ré sono zeweciyeno. Gede vono:
- T1ivindi e sono geyreno. M1 migarey déwon diya. E sino weyra déwon heti.

T1 néwtona, t1 sa déwi to kigeni. Dono piro sino déwon hett.
Gede sono weyra déwon het1 yin ra vono:

- Bé ma séré may m1 bikgé. Déwi voné:
- Ma cawa bi may tu biksi? Yo vono:
- May m1 pi m1 kisto. Yow déw vono:

- Willay e nino, ko m1 zi biksi.
Lacé déw1 vono:

T1 nini? Yo vono:

- Ney. Yin voné:

- Tivoné se? Vono:

- Bé ma $€ m1 ré Salul u Bilbil tebisi. E bero keye. E to ni kiseno néweni e to
kiseno. Yo vono:

- Tamom, willay ez yeno.

Dono piro sono yow baxcey ki, ek Salul u Bilbil onené. Péroni téra kerda

Qur’on onené. Salul u Bilbil voné:
- Bibi kevir!
Yo beno kerra. May xu ra vono:
- Day ez ¢awa feletiyeno?
May y1 vona:

- Ez inka to feletneno. E veyndono. E vono, bé lacé m1 bigi. M1 ber1 déwon

heti.

Veyndona vona:
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- Salul u Bilbil keviro qizulkurt, bérén war lacé mi1 ra Salul u Bilbil wazené.

Salul u Bilbil yené war. Mérik Salul u Bilbili beno key xu. Rocék may xu ra

vono:

- Day t1 cawa 1ni pi ma veynena? Vona:

- T1bé ez inka y1 veyneno.
Wardena xu dekena derqé yo piréki, extiyari k1 sona feké beri vona:

- Heci si hac ow e zi ’eyni sono hac e heciyon ra pey mendu. E sera s0? M1 ré
so beri aki e xu ré€ biyo zere. E siba so veyno e ge cayk yoyi néveynono. Yo
vono:

- BEDbé, bé rosi.
Pir1 sona, vona:

- Lawo gey sima umey uta koyo xirro xali? Yo vono:

- La ma ¢1 ni koyo xirro xali? May mi1 pi m1 kisto e zi ardo i cayon. E zi
owladé déwon o. Ya vona:

- Wabo lacé mi1, déwi koray? M1 ber1 déwon heti. Yo vono:

- Wabo, willay e to beno.
Dono piro sono ki1 péro qowmé yini. Y1in voné:

- Ti¢ina geyreni? Yo vono:
- Willay may m1 pi m1 daw kistis 1na zi yow pir a. M1 rey di geyrena. Yo vono:
- Eznka to ré Salul u Bilbili ono ow pir1 hali k1 biki. Pir1 vona:

- Cignébeno. Ez inka hali k1 beno.
K1 Salul u Bilbil bené oné. Pir1 sona feki beri lebeyena, lebeyena vona:

- Hevalé m1 s1 hac. E hac ra mendo. T1 voné se m1 1€ ‘eyni? Yo vono:

- E ko to safiko.
Dono piro ya kiseno ow cadi malé déwi serdi roseno, ow vono:

- Sotoréogir bo. V.E: 17
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5.3. HIRI BIRAY YOW BOWRONI (Versiyoné 3.)
Beno, nébeno Allay pillér ¢ig ¢iné beno. Hir1 biray bené. Birayo yow sono
seyt. Sono seyt ra nino. Birayo bin zi pey ra dima sono. Eyo bira zi sono nino. Birayo

senik wardeno, vono:
- E so mavey 1ni biray m1 pey sebi?

Birayo senik yini1 dima sono. Sono ki yow déwé ki rasté yi1 yeno. Hergo

zimbélé y1 ¢ind1 x1sni. Déw y1 veyneno, vono:

- Lo loo! Lacek zi vono:

- Lo loo! Déw t1ra vono:

- Tiserasoné? Lacek vono:

- E umeyo seyt. E seyt geyreno. Déw t1 ra vono:

- Bé bé ma g€ key m1 misafir b1. Lacek vono:

- Ney ney! Ez gereg so. Sekerdise ey biray mu zi to kierdi. Biray m1 néasené.
Déw vono:

- M ¢ig nikerdi, wazena bé ez yin to naweno.

Mecbur moneno dimey déwi kuweno. Déw y1 beno seré yow eyni. Déw seré

eyni d1 aw weno. Y1 ra vono:

- Béaw bor.
Lacek zaf teysono, feqget vono:

- Ezteyson niyo.

Yow seqeley ki weyra beno. Déw owniyeno nisno y1 serefino ow y1 bikso
erziyeno b1 de y1 eyo seqale ro erzeno warey. Lacek howt tebaqi erziyeno warey.
Sono yow bowroni ro guneno bowroni siya bena. Hindi owniyeno ki1 yow bowroni

veciyaya, bowronéka sipi. Bowroni1 yena t1 ra vona:

- Ezto bifeletno t1 voné se? Lacek vono:
- Tivaca se, ez sey to keno. Bowroni vona:
- T1 howt tebaqi umey warey. T1 gereg mi1 ré howt kiloy gost biyaré. Cind1 k1

mi va, q1jj qijj ey wext gost bierzi feké mi. Ez to beno dinyaya rosni
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Lacek yow aweyki gost ono. Bowroni y1 giena firrena. Bowroni vona, qijj
lacek gost erzeno feké ya. Bowroni ¢indi ki vona, qijj lacek gost erzeno feké ya.
Loxmow peyen zi qidiyeno. Bowroni rayna vona, qijj. Bowront hini taget ra kuwena.
Lacek loxmey ki ningey xu ra dira keno, erzeno feké ya. Bowron1 y1 bena dinyaya

rosni. Ek yow veyveyki rontyaw. Ek seqi tepey yin a. Sono key yow pir1, vono:

- Ino ¢1 veyvow? Pir1 vona:

- Hin biray bené. Hemme hir1 zi soné seyt ow nini. Ina veyveki zi wastey biray
seniki ya. ‘Eyni veyveki bené pasay ré. Lacek vono:

- Pasay qisti ra déw dekerd ser ey rayiri. Déwi biray mu kisti. Ez birayo senik o.
Yow aweyki m1 wastey mi1 biresni. Dapir1 vona:

- Veyveki hérs biya yoyi ré ber nakena. Veyveki vona:

- Ez gereg susey sehri xuserdaru bimro. Wastey mi1 vini biyo e yoyi nigeno.
Lacek vono:

- M ré uskurey ki mast biyari. Ino gistiri wastey min o. Ez ni gistiri dekeno.

Dapir1 sona mast ona. Lacek gistiri veyveki gistey xu ra veceno ow dekeno

zerey ey masti. Dapiri ra vono:

- So pey beré veyveki vaci, t1 sew u roc hesir kena. T1 heta sond1 nalena. T1 b1

eya hesr1 kena ki t1 unu hilalé ki1 ber kistoni, rayna beré xu padi.

Dapir1 sené vona, t1 b1 eya hesrey xu ber aka. Keyneki cadi hilalé ki ber

akena. Dapir1 t1 ra vona:

- Méreké to ume yo. Ber aki ez biyo zere.
Cimé keyneki bereqyené. Keyneki dapiri ra vona:
- Ez¢1 zono. Belku t1 zuri kena. Dapirt vona:

- Gistey xu 1ni masti ra bigarni.

Keynek1 gistey xu masti ra carnena. Owniyena ki zerey masti d1 gistir1 veciya.

Gistir zi gistiri ya yo. Keyneki vona:

- T1wayir€ i gistiri m1 ré biyara t1 se vaca, e keno. Dapir1 vona:

- E ¢awa biyaro? Keyneki vona:
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- Ez yow carsefi dono to. Ina carsefi b1 di y1 wa xu ¢arsefi biko. Yow piersose
vaci, veyveki ma ré ber akena. Wa biyo zere. K1 yo ome zere, 1na ray e ey

cilon xu ra dono. Ez pey ey cilon veciyeno teber.

Lacek eya carsefi xu ra dono. Sono keyneki heti. Ina ray keyneki eya ¢arsefi
xu ra dona, veciyena teber. Lacek zi cilloné wastey xu, xu ra dono. Millet1 yena ki
veyveki pasay ré beré. Laceki herundey keyneki di agay ré bené. Aga yeno veré yi.
Lacek dono piro agay kiseno. Ciloné xu bedelneno remeno. Sono wastey xu zi gieno

tik u tik sono. Gizmikari yené, voné:

- Eywax, eywax! Millet1 vona:
- Seb1? Gizmikari voné:

- Veyveki aga kisto ow remaya.

M1 ra zuri, Allay ra ragt. M1 ‘elbi ki ‘esir1 viragti. Herkesi gistey xu day piro,
m1 gistey xu day piro gistey péront kokat bi. V.E: 13

5.4. HIRI BIRAY YOW TEYRI (Versiyoné 4.)
Cig beno, cig ¢iné beno. Yow mérik beno hir1 hebi lacé€ y1 bené. Mérek laconé

XU ra Vono:
- Ogil wessey m1 gima ré ma ya, ek e bimro Qert1 d1 boston meronéni.

Yow roc pi mireno. Bentare di tigi véreno. Biray Qert1 di boston ronené.

Cindi1 soné ki ¢ig t1 ra ¢ini yo. Yemnon ra vongé:
- Ma seké? Elbet yow yeno ¢ineno beno.

Rocé ki1 biraw xi1s1n sono cay ki di xu ronono. Owniyeno k1 déw yow quliki ro
veciya ome. Kelmelé xu ¢ina girowt s1. Sewa bin1 biraw ortén sono. Roco bin biraw
senik tifingé xu gieno sono. Biraw senik owniyeno ki1 ek déw ome kelmelé xu ¢ina
ow quliki ro 1 warey. Yo zi pey ra dima kueno. Sono weyra ki1 keyneké k1 weyra ya.

Keyneki t1 ra vona:

- Tigiyi, t1¢1kes 1? So lez1 pi mi1 to veyno to kiseno. Yo vono:

- E zi pi to geyreno.
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Lacek sono déwi kiseno. Hir1 hebi odeyon veyneno. Hergo ode di yow keyna

bena. Lacek keynon gieno yeno biné quli. Vendey birayoné xu dono, vono:

Resne vierdéni1 warey. M1 hir1 keyney di. Xisn1 biray xisni ré ya. Orténi biray
orténi ré ya. Seniki zi m1 ré ya. Weyra wirdi keynon kaskené diyarey. Ya
vona:

T1so. Yo vono:

Ti1 so. Keyneki vona:

E rind o. Inka e so ko niverdé t1 bi diyarey. Ko kera bidé feké quli ro.

Keyneki weyra gistiri xu dona y1. Keyneki kaskené diyarey. Biray owniyené

keyna zaf rind a. Qapag giené doné feké quli ro. Lacek bin di moneno. Lecek

celeyeno, celeyeno vono:

Wazena wa biraybé, nonkoron ré howli nébena. Weyra geyreno yow piriké ki
veyneno. Sono pirt heti, vono:

Pirey hal meseley m1 inawa ya. E ¢awa so eya kist1? Pir1 vona:

Yow teyrda zaf rind1 est a. Seramara yow mar sono liggoné ya weno. Ya
licgon ona, gayte kena. Mar sono liggoné ya weno. So eya teyri heti ya to ré

howlé ki kena.

Lacek sono xu ronono. Mar yeno. Dono mari ro mari kiseno. May liggon

yena ki ki licigi wigené. May yin vona:

Qeyi, sebi yo? Yin voné:

Yow xorté k1 ome mar kist. Mari ma niwerdi.
Licigi soné veyndey laceki doné. Lacek yeno. Teyri t1 ra vona:

E to ré ¢1 howl biko, e seko? Ino mar seramara liggoné m1 weno. Lacek
Vono:

T1 sina m1 bera eya kistey dinya? Teyr1 vona:

Sarbiké ki1 aw ow hilakeé ki1 gost deki virikey xu ow bé seré peloné mi ma sé.

K1 m1 va, qug deki feké mu.

Lacek sono seré pelon ow ya firena. Vera soné dinya indey dierzeni rosin

bena, vera soné indey gucini, indey seradi dinya rosin bena. Teyr1 vona, qig yo gost
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ezeno fek. Teyr1 vona, qig yo gost ezeno fek. Nizdeyo ki biya dinyaya rosni gost
qidiyeno. Lacek letey ningey xu dira keno, dono b1 de. Ya zi néwena dekena biné

zoné xu. Soné hini royené. Ya owniyena ki yo lengeno. Ya vona:

- Qey t1 lengené? Lacek vono:
- Hal meseley m1 inawa ya. Ya vona:

- Bey m1 gosté to niwerdo, feké mi1 do.

Teyr1 desté xu t1 ra dona wes beno. Xatir yemnon ra wazené. Helaley yemnon
ra wazené. Lacek weyr1 ra sono dewey xu ki yow gelebaligé ko. Ek yow veyveyki

rontyaw. Sono yow piriké ki1 het1 vono:

- Ino ¢ma yo, veyvey komi yo? Pir1 vona:
- Birayon yow biray xu biné quli di vierdaw. Veyvey wastey y1 yo. Veyveki zi
cirgiya ya. Yo vono:

- Pirey, so bowni veyni t1 agt1 nékena?

Pirik1 rayki sona yena, kena nékena veyveki ast nébena. Piriki rayna sona.

Lacek vono:
- Ini gistiri m1 dek1 mast ber1 ek ya niwerd vaci, gistey xu unu masti ra bigarni.

Lacek gistiri xu dono bide. Pir1 masti giena sona. Eyo pirl ra vono mesu, eyo

bin vono, mesu. Pir1 vona:
- Liya widaréni e sono veyveki ast1 keno.
Pir1 sona veré€ ya, vona:
- T11ni masti néwena zi unu gistey xu t1 ra bigarni.

Veyveki gistey xu tasi ra ¢arnena. Owniyena ki gistiriyo ki biné quli di eyo

gistiriyo ki dayo laceki o eyo gistiri yo. Ya piriki ra moniki vona:

- Wayiré gistiri kora yo? Pir1 vona:
- Hiniko key mi1 do. Ya vona:

- Tisinase y1 mi1 resni.
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Pir1 ageyrena sona. Veyveki hini nibermena, keyf kena. Piriki sona c¢arsefi

laceki ra dona giena sona. Millet1 vona:

- Ina kom a? Pir1 vona:

- Gedey min a.

Pir1 y1 giena sona veré veyveki. Yayo lacek xeberi doné. Veyveki giena
xemelnena aweyki kena, kena sey gedey xu ow ona teber. Laceki zi xemelnena kena

veyveki ow weyra roseynena. Millet1 vona:
- Veyveki ast biya.

Veyve yeno, yené ‘eyni veyveki bené. Biray ya yeno ’eyni veyveki beno

keye. Bira t1 ra garsefi dira keno owniyeno ki1 ek biray y1 yo. Birayo xis1in vono:

- T kora ra omey, to sekerd? Yo vono:

- Sima xayineya ki1 m1 ré€ kierdi. M1 sima ré keyney ardi sima imnawa kerd mu.

Birayo senik dono biray xisni ro, biray xu kiseno. Peyni di yoyo veyveki pey

miradé xu sa bené.

M1 ra zur, Allay ra rast. M1 ‘elbé ki ‘esir1 viragti. M1 bierdi Qedist1 kutgon
listi. M1 bierd1 Tawili kutgon kerdi willt willi. M1 ard1 dew1. M1 gistey xu day piro
gistey mi1 kokat bi. V.E: 4

6. YARIYEY SONi
Yow suane beno simo pesé¢ dewi. Rocék ‘eciz beno, hewey y1 nina. Zerey xu
d1 vono, ez xu ré yow gure veco. Dismisbeno vono, willahi en eysi ez ini dewicon

bixapéno. Wa bineyki dew1 téra méra bo.
Yeno diyaré ay koy. Veyndano, vono:

- Liya gelé dawicon sima sekené? Mevindéni, béréni. Verg dokuwto miyané

pes€ ma. Biz€ ma ¢iray heb1 némenda péro werdi. Hahoo ha hahoo!

E de dew1 b1 gedon ra, b1 ceniyon ra, b1 extiyaran ra péro guwoné xu géné,

tifingoné xu géné, ha babam de babam t€ dima réz bené. Siné ver suani, suane vono:
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Ha ha ha! hewino.
Dewici voné:

Qey sebi yo? Yaw t1 ha voné ki biz€ ma, pesé ma vergon werdi ow rayna
hewi to yeno, t1 hewiné. Yo vono:

Willay m1 xu ré sima xapénay, m1 zuri kerdi. Yin voné:

T1 qey zuri kené, t1 gey ma xapénené? Ini gedey, ni ceni indi ca téra pisti to
guroti ardi dekerdi iné cayan. Yo vono:

Willahi ez owniyayo ki ez ‘eciz biyo. Hewey mi1 nina, m1 va ez bineyki yani
mawa gerci virazo. Weyra dewici voné:

Liya willay ne’gleti b1 to bo, tifu bi to!

Ow ageyrené dané piro yene. Neysene demeyki sino. Mavace ki des pancés

rociyo ki, vist rociyo, agma, aya ha bowli niyo. Suane owniyeno ki rasti ra verg

dokowto miyané bizon. Yeno nara veyndono vono:

Gelé dewican willahi ez 1na ray zuri nékeno. E rasta vono. Willahi hebey

bizon néverdaya. Péro vergi dokuwti miyon. Mevindekén1 béréni.
Dewici voné:

Herow gey aya ray ma viri nino. Ma hini zuroné to ré néxapiyené. Kar u halé
to zur 1. Millet1 xu het1 vona:

Willay ma nésoné.

Heta millet1 yena verg dokuweno miyan epeyi kiseno. Behdu hini gore gore

ra véreno, hama hésé y1 yeno sere. Lahaa. V.E: 20

7. KALIKE SIMZON
Beno, nébeno. Cay ki ¢ig ¢iné beno. Allay pilér ¢ig ¢iné beno. Yo mérik

beno. Hir1 hebi keyné y1 bené. Veyson monené, teyson monené. Mérik vono:

Keyney mi, ma veysoni. Imsu hini som€y ma ¢inik a, zimiston o. Willay
hewa zi heway vowr o. Willay m1 yo simzér1 ki cay ki diya. Hiniya p€y gemi
da. Ez xirar1 gieno sono simzon dekeno gieno yeno.
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Meérek sono darey simzér1 wesonono. Xiraré xu pir keno ow yow déwi ki

yeno méreki ra vono:
T1¢1 kes 1, t1 ¢1 kar i? Mérek vono:

- Liya widar1! Ez xu ré sono. Gedey mi1 veysoni. Ez xu ré sono keye. M1 ré na
xirart hewnt ez so. Déw vono:
- Bey m1 ra bowni. T1 1ni simzon yow b1 yow 1na dar1 ra noni t1 zoné, t1 keyney

xu doné mi t1 zong.
Meérek dismisiyeno zerey xu di vono, ez ¢awa 1ni stimzon darirano. Mérek vono:

- Tim vierd, ez so keye. Ez keyney xu dono to. Déw vono:
- Tikeyney xu ¢1 cag doni m1? Mérek déwi ra vono:

- Keyki vowra sur1 varay ez ey ¢ag keyney xu dono to.

Déw deré xirar hewnono ow mérek zi dono piro yeno keye. Déw zi sono

migara. Mérek yeno keye. Keyney xu ra vono:
- Keyney mi, m1 yow gurey ki1 kerdo. Nézon bibo, nébo?
Keyneki1 vona:

- Baw to se kerdo? Mérek vono:

- Liya willay hal u meseley m1 incis a. Keynaya pili vona:

- M1 ré mevact! Xu ré keynaya seniki ré vaci, keynaya ortim1 ré vaci. Mérek
Vono:

- Ila willay m1 sozé to daw.

Rocék wardena eyn sona ¢i dona dawari owniyena ki loy looy! Ek yow

vowr1 varena. Ca b1 de nikuwena. Keynaya pili sona biné boni, vona:

- Babaa! Yow vowri ki1 varena qey qal meki. Qulikey beri ra owniyena, vona:
- Baba yowki haniko yeno t1 voné gey welek a. Ek déw ha Punekon® d1 yeno.
Keynek1 yena, vona:

- Sérénmi xu bilimnén1 heta k1 nomow. Yin voné:

% Punek, qezayé Héni nahiyeyé Cowzi di nameyé yo mintiga yo.
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- Koraresa?
Sona zere, yena teber vona:
- Eyni ‘Eli ra ome Sincek'’.

Town soné dekuwené biné zembili. Yow ki dekuwena biné kuwari. Yow ki
dekuwena dor1. Yo zi sono veri adiri di1 rogeno, hesé xu nékeno. Déw yeno dono beri

ro. Déw vono:
- Lo looo, Kalé simzoon!
Kalé simzon hesé€ xu nékeno. Déw gelé€ ki1 vindeno. Mérek vono:
- Lila vind1 vindi! Ez nimaci seru yo, nimaci seru yo!

Halbika pey qisti hesi xu nékeno. Déw yeno zere. Xu zuwa keno. Mérek t1 ra

vono:

- Tic¢ikesti, t1 ¢1 kar 1? Déw vono:
- Cawa to e xu viri kerdo, sozi to cawa b1? Mérek vono:
- Miva zi ow e nédono. Déw vono:

- T1 gerek wirdini zi bidi!
Keno nékeno nigno kali ra keynon bigiyo. Dono kali ro kali kuweno, vono:
- E sono keyney to kora ya?

Méreki veyndey keynaya pili da. Keyneki omey. Déwi ya girowt s1. Berd

keyna kisti. S1 eya bini k1 ha peme cenena. Yeno vono:
- Ina keyneka orténi zi wa biyo ma ré ¢i bihederno.

Déwi eya zi bierdi, eya zi kisti. Rayna yeno ki1 keyneka seniki fitalon kena

peme sison sawena. Déw yeno, vono:

- Wa keynaya seniki biyo ma ré ¢i powco. Keyneki vona:

- Baba, ez meqesé xu ow pisingey xu, xu di beno, vono:

10 Sincek, qezayé Héni nahiyeyé Cowzi di nameyé yow mintiga yo.
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- Tamom

Yemnon girow si. Déw yow kerkinci ow nonék noni lawasi dono keyneki. Yo

vono:
- De minon bori!

Keyneki néwena. Pey meqes kerkinct wirdi kena. Dona pisingt, pising1 wena.

Déw yeno vono:

- To wie? Keyneki vona:

- Ii! M1 wiye. Déw vono:

- E veyndo? Keyna vona:

- Veydi! Déw vono:

- Kerkinc1 t1 ‘erdu ya, yon t1 pize da? Kerkinci vona:

- Willay ez hiniyo pize do. Déw vono:

- Willay ina m1 qayte kena. M1 wiye kena.
Déw sono serey xu roneno. Keyneki ra vono:
- B¢ erdisey mi1 ra bigeyr1!

Keyneki sona erdisey y1 ra geyrena. Keyneki goma ki erdisey y1 ra geyrena ek
cuwali ki1 kilinti ha moné erdise y1 di. Sona odon ra geyrena. Sona geyrena yow ber
akena ki1 déwi way ya kisti, alexnay. Sona kista bin1 ki déw seré katon ra geyreno.
Himmi himmey y1 ya. Keyneki ca di beron giena ow vazdona. Key déwi ra
feletiyena. Sona nizdez key pasay. Sona dekuwena qafigé kesa ow sona dekuwena
howzi. Lacé pasay temase keno ki yow keyneka ¢indi rind a. T1 voni qey pilikey

vowr a. Yeno keye may y1 t1 ra vona:

- Bé¢ibor1? Yo vono:

- Ez¢inéweno, wa eya kesa biyo ¢i bido mi1? May y1 vona:

Liya! heyron heyron, delu deluu! To hési xu vinikerd. T1 kesa ra voné se?
Lacé pasay vono:

- Ney! gereg ya zi biyo.
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Kesa hewnoné ortey beri di ronené.
Lacé pasay vono:
- Beri bigini, meyréni ma heti!
K1 yin1 soni teber. Kalmey xu veceno, vono:
- Tiqafig ra veciyena veci t1 néveciyena ez to parge parce keno.
Lacé pasay eya keyna qafig ra veceno, vono:
- Ina wastey min a.

May y1 yena zere ki1 yow keyneki ha zere da ek yo husné cemal a. Weyra

péser beni ow muradé yin qidiyeno.

M1 ra zuri, Allay ra rast. M1 ‘elbi ki ‘esir1 viragti. M1 bierd1 Tawili kotgon
kerdr willt willi. M1 ard1 Qedist1 kutgun listi. M1 ardi Cowz1 est1 howzi. V.E: 2

8. CIMER U DERPi
Rocé ki di hebi kutigi bené. Wayiré yin1 mérdimané xu rey di sono dewa
Ségsilometon'! i. Soné weyra yow keyna wazené. Weyra nézo sekené wardené. Hérs
bené yené nizdey Zelini d1 vindené.
Eyo mérdim vono:
- Willay m1 kalmey xu weyra xu viri kerd. Sima pawey mi1 vindéni. Ez so da
vist degey di1 kalmey xu bigiyo biyaro.
Y1n voné:
- Mela t1 lez1 bi.
Cad rayir kuweno sono. Sono kalmey xu gieno ow cad rayir kuweno.
Hevalé y1 zi pawey y1 névindené.
Hevalé 1ni mérdimi rayir kuwené, y1 ca verdoné. Yo zi tapa yeno. Yenoo
nizdey deri. Owniyeno zerey deri ra veng veciyeno. Ek yow dono awro, vono:

- Sima komi?

1 S1gsilumeton, qezayé Pironi di nameyé yow dew a.
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Owniyeno veng cay ki ra nino. Goma ki yeno yo sené dono ow ro yin zi doni
aw ro. Vono gey mirdim i. Vono:

- Ez mérdey kesi yo! E niterseno. Wexté yari niyo. Ma erey kowti. Ina sewa
tari piloli d1 yari nébena.

Cilay xu dono lemon ro. Goma ki owniyeno ek vergi. Yowk: xu dono eya
kisti yowki xu dono ma kisti. Yo kalmey xu 1na dono, kalmey xu na dono. Hini
kofto koli ra beno. Heté dewey xu ra b1 lezo bez, tiersi ver vazdono. Ningi y1 té ro
gunené. Ninga ki erzeno veyndey kutigoné xu dono, vono:

- Cmeeer, derpiiii!

B1 vazdayis yeno yenoo nizdey Sinceki resneno. Sincek di yo dara xigni1 bena.
Zerey eya dar1 sey korn o. Virsuy da b1 piro. Zerey dari biyo sey korni. Yo zi cad
sono zerey eya dari. Zerey dari ra kalmey xu veceno. Dowr u veré dar1 ra beno ono,
veyndey kutigoné xu dono:

- Cumeeer, derpiiii! viergon ez wierdo.

Vergi dowr u veré y1 ra soné yené. Firset geyreni y1 boré. Viergi veyson
bené. Viergi niverdoné tégeyro. Veydey kutigoné xu dono. Rayki di ¢imé yi1
bereqyené. Kulle y1 bena honik. Vengé kutigoné xu wes simasneno. Vengé kutigi yi
Derpi yo, vengé Cimeri zi yeno. Cind deqey di1 Cimer u Derpi sey virtuni yené y1
resené.

Cimer yowki ezeno xu ra ver, Derpi yowki ezeno xu ra ver. Yeno keye ki
arexé miergi d1 mendo. Wexto ki1 yeno keye, dowr u veré cirononé xu ra zi vono.
Yow gelebaligé ki viraziyeno. Dewici kutigoné xu gieni rayir kuwené. Ino haylo
welaxé sew1 di rayir kuwené. Hergo yow teni dest di1 yow c¢ilay bena. Soné rayir di
rasté Derpi yené. Derpi yin beno diyaré gemi. Weyra di vergo xenexnaye veynené.
Ek Derpi weyra verg kisto, peretnayo. Ek Derpi ¢ind hebi darbey wierdi. Dewicon
yow pot girowt ningey yi1 ra best. Yené nizdey biri Hodoy Cimeri zi veynené. Ek
Cimeri yow cay€ vergi zi bé guni niverdayo. Tirmi ey vergi zi moné¢ yow deri di
veynené. Cilay doni ey cayon ro. Bowli beno ki1 weyra yemnon kelemkot kerdu. V.E:

6
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9. VERGO EXTiYAR

Yow viergo extiyar beno xu ra lebeyeno. Roc€k sono ser yow rayiréki vono:

Wa yow biyo bido miro wa mi bikso. Ez hini extiyar biyo. Ez hini nigno ¢ig

bikso, mi ra ¢ig nino.
Yow vergo heval€ y1 yeno vono:

Xalow! vono:

Ha warza.
Hevalé y1 vono:

T1 gey uta kowti? Yo vono:

Willay ez hini extiyar biyo. M1 ra ¢ig nino, mi ra gureyki nino. Ez umeyo etya
wa yow biyo ¢ig bido miro mi1 bikso. Warza y1 vono:

Xalow ez to ré kiseno. Yo vono:

E tamom t1 m1 ré kiseni de hela t1 m1 ré “eslo feslé xu vaci t1 kom babray? Yo
vono:

Ez Pastigowr1 ra yo. Vergo extiyar vono:

Willay ney warza tu ra bineyki kerematé ki néviraziyena. T1 xu ré so. Warza
Vono:

E tamom. Dono p1iro sono.

Tigi vindeno yowna yeno, vono:
Ti1 gey uta vindierti?

Vergo extiyar vono:

Willay ez extiyar biyo e nigno ¢ig bikso. Ez nisno ¢ig rind boro dindoné mi1
¢inik 1. Ez hini zehif biyo. Ez umow utay ser kowto e von, wa ¢ig biyo mi1
bikso e feletiyo. Yo vono:

Xalow mirax meki, ez to ré kiseno.
Verg extiyar vono:

E tamom, t1 m1 ré kisené warza ti kom babray? Yo vono:
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- Ez babey Pastsur ra yo. Vergo extiyar vono:
- Ney warza tu ra ¢gimé mu1 ¢ig nébirneno. T1 zi xu ré rayirdé xu ra $o. Yo vono:

- E tamom, wexto k1 t1 néwazené hadi xatir b1 to e xu ré sono. Dono piro sono.
Tigina wext véreno yowna yeno, vono:

- Xalow, t1 gey etya kowti. T1 gey etya ser rayirédé. Inka ko yow bido toro to
bikso.

Vergo extiyar vono:

- Warza ez extiyar biyo. Ez veyson biyo. Hini dindoné m1 ¢in i. Ez nigno seyt
biko, ¢ig boro. Ez umeyo etya kowto wa yow bido mi1 ro wa m1 bikso. Yo
vono:

- Xalow, hesé xu meki ez to ré kigeno. Vergo extiyar vono:

- Ti kisené de t1 m1 ré babey xu vaci, t1 kom babiray? E veyno tu ra ¢ig yeno,
nino. Yo vono:

- Xalow ez Pastasiyay ra wo.
Vergo extiyar vono:

- Tamom tu ra ¢ig veciyeno. Cimé mi to birneno. T1 m1 r€ ¢ig kiseni.
Wexto k1 ona xeberi doni vono:

- Xalow, xo roni. Yow mérik ha yeno baré y1 barkiedow. Yo cehsigi zi ha heré

y1 dima ya, xo roni!

Vergo extiyar xu dono kist1 roneno. Mérik yeno véreno cehsigi tapa monena.
Meérik wexto ki baré xu di xebetiyeno. Vierg xu vie b1 de dono cehsigi repo fineno

ow xenexneno ow mérek heté cehsigi ra vazdono vono:
- Herow heroow! To cehsigey mi kist1.

Mérek dima kuweno. Vierg zi kista bin1 ro xu vie heri zi dono heré y1 zi

kiseno ow mérek b1 guwaloné xu teyna moneno.

Warza vono:
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Xalow, de bori. T1 gosto teze gosté cehsigr wené t1 zoné, t1 gosto gert gosté

heri wené t1 zoné. T1 komi wené bori, hadi xatir b1 to ez sono.

Mi ra zuri, Allay ra zi rast. V.E: 1

10. DODO

Dodo xeberdar o, sey postaci yo. Dodo rocéki behr di sono. Sono ki yow qili

weyra ya. Sono owniyeno ki yow 1rqé k1 ha weyraw. Ino 1rq, 1rqé seré ‘erdon ra niyo,

sey cmon €. Dodo sono gostarey yin1 keno owniyeno ki yow ceyneki yani piley ey

1rqi weyra ya. Eyo 1rq zi cinni u peri. Weyra dodo yimi temase keno ow erey kuweno.

Sono Hz. Sileymon ‘elennebi dodoy ra biney ki hérs beno vono:

T1 qey erey kowti?
Dodo vono:

Ya nebi Allay, e behri mondi siyo yow 1rqé ki, milleté k1 weyra bi. Aweyna
xeberi dayni. Cinni bi. Eya piley yin1 hindiki rind1 bi. Layiqé to ya. Yo vono:
Kom sino so eyo behr ro eya biyaro. Dodo vono:

Texté to yo ancax t1 biyaré.

Nomey ya Belqgiza ya. Soné weyra giené oné. Hezreti Sileymon ‘elennebi ya

ono dekeno yow odeyki. Ya zi ne hesé xu kena, ne zi xeberi dona. Rocék Hz.

Sileymon ‘elennebi t1 ra vono:

Ti1 gey hesé xu nékena.

Ya vona:

Eger t1 pi m1, may mu, ailey mu1 t1 biyaré e xeberi dono.

Déson d1 fotorafoné pi xu, may xu, kaliké xu virazena ow vona:

Hewey m1 pey minon yena.
Yo vono:

Ma ko 1ninon ¢cawa biyaré?

133



Hz. Sileymon ‘elennebi weyra eyni ki deré imon ardo ey ummeti ra vono:
- Sima kom siné $€ biyaré?

Toyn vong:
- Manisné. Ma ancax pey texté to s€ biyar€.

Weyra k1 soné ‘era kaskené ki1 sekené toyni oné. Belqgiza vona:

- Yanebi Allay t1 péxemberé Allay, e zi pilley i 1rqi yo. T1 koskey mi1 behr di
viraz€ tamom. T1 kogskey mi1 behr di névirazé e rayna heso pit€ xu nékeno. Yo
Vono:

- Tamom. E koskey to cawa virazo? Ya vona:

- Gereg t1 b1 pelé teyron ra viraz€. Gereg hergiya ki teyr esto biyo péser ow ti

ey peloné yimn kaské ow pey di qat, hir1 gat kosk1 virazg.

Hezreti Sileymon ‘elennebi zoné péro teyron zono. Ci mijmowli zono. Ci
péro mahlugaton zonayni. Weyra onceno péser. Dodo ¢awis o, péro teyron péser

keno. Péro teyri péser bené. Yin voné:

- Yanebi Allay emur biki. Yo vono:
- Péro peloné xu birugignéni e Belqizi ré koski virazeno.
Sewsewiki vona:
- Ya nebi Allay leyré mi, ‘erz u ‘eyalé mi himiki Galiyondé e néso mirené.

Sewsewiki xu rut kena ow sona.

Soné¢ kondi ra voné kond nino. Hz. Sileymon ‘elennebi di tenon ersaweno. Ey

d1 teni yené voné:
- Kond ma ra vono, e nino.

Weyra Hz. Sileymon ‘elennebi yow lacé xu ow yow muridé xu ersaweno.

Soné kondi ra voné:

- Tigey nini? Kund vono:
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Ma ¢1 bi? Ey pelé may, k1 doseké maw, ki1 lehifé maw, ki bagney ma ya, key
ma yo, eyo purti ma yo. Ma ey zi kaské semedé yow ceni ma péro sierdi ver

mirené.
Kond sono Hezreti Sileymon ‘elennebi het1. Hz. Sileymon ‘elennebi vono:

Kondow, t1 gey nini?

Kund vono:

Ya nebi Allay t1 péxemberé Allay, t1 §i to yow peri arda, cin a. T1 voné béréni
xu rutkéni. Ma xu rutké ma mirené.

Kundi ra vono:

Sere xig1n.

Kund vono:

Serey mi1 serey carmédon o, Allay virasto. Yo vono:
Cimé to zirgi.

Kund vono:

Cimé m1 nuri Alla yo. Qalé ¢imoné m1 meki. Yo vono:
T1 pey ra xig1in bi.

Qalé pey meki, pey geyret o.

Kundi ra vono:

E to ra hir1 sual pierseno. Kund vono:

Vaci. Yo vono:

T1 gey aw néwené? Vono:

Ya nebi Allay cawa ki ummetey Nuh péxember eleyhisilomi aw d1 gerq bi, e
semedé Nuh eleyhisselami aw néweno. Yo vono:

Peki t1 gey zad néwené? Kund vono:

Zad zi pi ma Hz. Adem, may ma Hz. Hewa ¢awa k1 cennet d1 yow dar1 ra yini
cig tehmna Allay te’elay yin cennet ra esti. E semedé yin1 néweno. Yo vono:

Peki t1 gey nérakuwené.

Kundi va:
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- Ez sey to huzuré xaliqi di xu dierg nékeno. E semedé xaliqi e sermayeno e
nisno rakuyo. T1 voné, semedé Belgiza peloné xu kaskéni. Yow virtone yeno
dono eya koski ro koski sona. Eya koski va hewanono beno. Koski
xerepiyena. T1 b1 Belqgiza ra stma dekuwené eyo behr, sima fetesiyené. Yo
Vono:

- Kondow e to ra ¢ina pierso.

- Miedey zaf i noney goni?
Kund vono:

- Yanebi Allay, e to ra ¢ig vono t1 xuy nékenése? Yo vono:
- Ney. Yo vono:
- Miedey u goni péqasi. Yow goni yin z&€d o. Eyo zi ti. Cunki t1 ceni ra tiersené

ow teyr u turi ra va, hadi yalla vila béni. V.E: 10

11. VERG, LUY U SER
Rocéki verg, luy ow sér bené hevalé yemnon. Verg, luy ow sér rocéki veyson

bené ow bentarey xu di xeberi doné, voné:

- Ma seké, ma ¢awa xu ré ¢i vecé€, ma gawa biké?
Qirar doné voné:

- Ma s€ mésinon biksé ow ma biyaré boré€.

Ina ray soné dowr u veré soni u mésinon geyrené. Peyni di yow mésin
tebisnené ow kisené. Sér pili yin o. Sono seré mésini vindeno. Vierg u luy hile kené.
Ey gosti mosti séri ver ra wené. Névoné, sér pili ma yo wa yo boro hama ma boré.

Herkes xu ré kagkeno. Sér owniyeno ki yow y1 néhesebneno.

Sér hérs beno ow dono piro vergi kiseno. Sené dono piro beno kerra. Luy 1ni

vaziyeti veynena. Tiersena zona ki yow xeta d1 sér ya zi kiseno ey semed ra vona:

- Qey t1 ¢i i xeberoné? Ez ha tapa vinderteyo. T1 mirdi noné xu bori, ¢€ xu
bori. Behdu ek ¢ig mend ko ez 1ni katon ra bigeyro. Ek ¢ig némend zi wa

biray m1 wes bo.
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Sér vono:

E peki to no diers komi ra girowt?

Luy vona:

M1 1na boga rasti ra girowt. Ek e zi to vera véro 1ni gosti arédo t1 doné mi ro zi
ow ¢ uta dierg u pegen kuweno. Feqet m1 aqil komi ra girow? M1 ma boga

rast1 ra girow yani t1 bidé miro e zi dieg u pegen kuweno. V.E: 22

12. YOW PASA U DI HEBI DIZDi

Rocéki yow pasa beno. Sew1 wardeno sono yow mehla ra geyreno, vono:
Hela mavey ¢ina est o, ¢ina ¢ini yo.

Sono owniyeno ki1 mehladi di teni ha ronistey. Yo zi sono veré yin di roseno.

Xu sey yim keno, vono:

Selamun ‘eleykum. Y1in voné:

‘Eleykum silom. Yo vono:

Sima sekené, sima ¢1 gure kené? Yin voné:

Gurey ma mawow, ma dizdi. Dizdey vésér ma karé ki nékené. Ma dizdey ra
heskené ma dizdi. Zen’eté€ ma dizde ya. Yo vono:

M1 zi xuranéni. Yin voné:

Tamom, wabo. Cimon ser, ma gey tu nigi?
Pasa eynon xu het1 not keno. Yowki yin1 ra vono:

E sew1 komi veyno e roc zono eyo kom o.

Eyo bin zi vono:

E so veré kom beri ber abeno.

Pasa zi vono:

E sereyon 1inawa isaretko serey dirabené. E inawa isaretko ‘afu bené. M1 dima
béréni.

Y1n zi voné:

T1 ma sera bené, t1 ma bené Cowzi, Risni, Bonqirsi t1 ma bené sera? Pasa

vono:
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E sima beno gizénekey dewleti. E sima beno seré g1zéneki ma altunon dekené
biné fistononé xu ow ma gieni yené.

Y1n zi voné:

To ré ogiré xeyri bo. Pasa vono:

Qeyi? Voneé:

Ma nini ¢i dewlet1 nigeni. Madem t1 dewlet1 ra xuy kené ow t1 voné bé ma sé€
dizdey dewlet1 biké eylese ne ma tu di hevaltey nékené ow uta zi mevindi. To

ré ugiré xeyri bo. Ma heti ra so.

Wardeno sono g1zéney xu ra yow altuni gieno ow sono yow xgizmetci xu heti

y1ra zi vono:

vono:

Yow altuni g1zéne ra veciyaya. T1 zi o veynu.

Gizmetci sono gi1zéne yo zi g1zéne ra yow altuni veceno ow yeno pasay ra

Tehmini mi1 ra zi yow altuni §1z€ne ra veciyaya.
Eyo bin yeno. Pasa ey ra zi vono:

Gizéne ra yow altun1 veciyaya. So bide bowni.

Eyo bin zi sono. Yo zi yow altuni §1zéne ra veceno. Pasa pey mawa hir1 hebi

altunun dono vetis. Pasa noté eynon gieno. Sersibay ersaweno ono. Ey vaténi, e sew1

komi veyno e roc sinasneno. Eyo mérdim hevalé xu ra vono:

Willay eyo ki sew1 ome va, mi zi xuranént ma dizdey biké. Eyo 1no yo. Ino
mérdim bi. Demegu pasa yo. Inka ko ma b1 xenexno. Ino mérdim pasa

veciya.
Pasa vono:

Silomo ‘eleykum.

Y1n voné:

‘Eleykum silom.

Pasa ono ¢ay dono bide. Pasa yin ra vono:

Sima zoné e s1ma ra vono se? Yin voné:

Willay ma nézonayni t1 pasayi. Ma ¢1 zonayni t1 pasay.
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Yo vono:

- Mi tecrube kerd ey wirdi dizdey kené ow sima zi voné, ma nédé dewleti ma
dewlet1 ra nigeni. Sima mnawa carmédi. S1ma guney xu dekerda biné desté xu
stma dizdey kené. Sar sima veyno sima kiseno sima nitersené. Feqet m1 sima
dekerdén gizéneki rayna zi sima va, ma zirar nédoné dowletey xu. Sima

béréni cay minon. Ini zi wa ceza boré€. V.E: 21

13. LUY U KUZE
Rocék yow luy kuze tebignena. Kuzi tebisnena hindik1 owniyena ki vierg t1 ro

veciya. Verg vono:

Willay ez xu ré wirdin zi weno.
Luy feniker a. Luy vona:
- Biray mi, min u y1 ma timondi ‘eyli ardi ow ma ‘eylon seru pé nékené.
Luy kuzi ré ¢im signena vona:
- Kuze, so ‘eyloné ma biyar1 wa vierg ma ré hakimey biko. Wa bibo malla wa
yo ma ré ser’et biko.

Vierg zerey xu di1 vono:

Willay Allay day mi1. E hem yin1 weno ow hem zi ‘eyloné ym. Wa ‘eylé ymn

zi bi m1 r€ hina kar o. La e ¢ina geyreno?

Kuze sono war nino diyar. Vierg u luy pawey kuzi vindené. Vierg owniyeno

kuze nino. Vindeno névindeno kuze nino. Vierg luy ra vono:

- Ino kuze qey nome?
Luy vona:

- Lila biray m1 gey t1 nézoné no ¢1 feniker o. Inka sono ey rindon vierdono ow
ey xirabon gieno ono. Biray mu t1 vindi e sono péroni ono. E pencé xu dekeno

bin ez péroni gieno ono.

Luy sona keye. Luy sona keye hini ya zi feletiyena, nina. Kuze zi feletiyeno

ya zi feletiyena. Luy sona keye ow weyr1 ra veyndey viergi dona, vona:
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- Birayo vierg, ma hini péomey. Key to awon bo. T1 hini ‘eciz mebi. Alla to ra

razi bo, t1 hini so. V.E: 21

14. ‘ELIK U FATIKI
14.1. KEKU (Versiyono 1.)

Yow way bena, yow bira beno. Fatiki ‘Eliki ra vona keku. Rocé€k millet top

bena, voné:

Ma xu ré sini kenger.

In way u biray zi siné kenger. Way biray ra vona:

- Ez vecena, t1 b1 terasni1. Millet1 torbon xu dekena, ¢conton xu dekena.
Way yena, owniyena ki ¢ig torbey kekuy di ¢inik o. Kekuy ra vona:

- Keku to sekerd, kinger ma ha caw? Keku vono:
- Way m1 willay mu ¢ig nikerdo. Way vona:
- Wilay ‘eyni to péro wierdu. Keku vono:

- Way m1 willay m1 niwerdo.
Millet kona are yin vongé:

- Cig nébenu. Ma toyn don to. Way vona:
- Ney gey sima pér torbey dekerdi. Ey mu1 zi pér kekuy werdi. Keku way xu ra
vono:

- Tiinon nékena bé pizey m1 biseqni, hela veyni ¢ig tede est 0?

Way y1 pize y1 seqnena ki ¢ig tede ¢inik o. Hendi uca xu qehrnena, pirriyak

xu qehrnena vona:

- Yarebi t1 m1 bik yew teyr. Tt m1 berzi koyo. Ez sew roc vaco, keku, keku,

keku. M1 tu nikist, xengeri to kist, Allay nust. V.E: 3
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14.2. KEKU (Versiyoné 2.)
Cék beno, cek nébeno. Yow ‘Elik beno yow zi Fatik beno. May yin mirena.

Pi yin yowna ceni gieno. Mérey yin1 ra vona:
- Sima eyr siné ma ré kenger ¢inené.

Wext wesar 0. Yow torbi giena biné y1 qul kena ow ey torbe nona ‘Elik u

Fatiki destow ersawena ko.
Fatik vona:

- Elow t1 torbe tebist e zi dirakena ow vera ges kena to ré ersawena ow ma

torbey xu dekené, siné.

Neyse baslekén torbe nona °Eliki desti. Fatiki’z yawas yawas pey kardi
kenger xu ¢inena kena torbey xu. Gurey segeté ki ser di sono. Non xu di nébén, ¢ig

xu d1 nébén. Fatiki vona:

- ‘Elew, yow parcey kengeri t1 bor1 yow pargey kengeri ¢ boro ma veyson bi.

Ma heta keye xu pey wiye bikeé.

Welhesil, son yin’ir yeno. Roc sino awon. ‘Elik torbe wegiyeno. Fatiki

kenger dona bide yo zi xu dima kaskeno. Fatiki vona:
- Elém de torbe aki maveyn ma ¢indeki kenger ¢ina yo?

Wexto ki1 Fatiki owniyena torbe ki1 ¢ig némendo. Cad biray xu ra owniyena

oW vona:
- Biray mi, kengeré ma sebi, eyo indi1 kengero k1 ma ¢ina to sekerd?
‘Elik vono:

- Way mi, willay m1 ¢igiz nikerdo. To sené yo kengero ki esto zerey torbi mi1

kaskerdo ardo zowbéna m1 ¢ig zi nikerdo.
Fatiki vona:

- Neey biray mi, to o kenger wierdo.

Kena nékena ‘Elik vono:
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- Way m1 willay m1 niwerdo.
Owniyeno way y1 t1 ra inon nékena. ‘Elik way xu ra vono:

- Way m1 eger t1 m1 ra inon nékena kardi ha to da bigi pizey m1 biseqn1 veyni

kenger tede est 0. Bon veyni eyki to daw mi1 ey vésér mi kenger wierdo?

Fatiki kardi giena dona pizey ‘Eliki ro pizey ‘Eliki seqnena. Owniyena ki1 ek
rasta yowki teyna yo. Eyo yowki y1 wierd b1, yowki zi ya wierd bi. Pizey Eliki d1

zowbéna yow kenger ¢iné bi.
Fatik1 vona:
- Elém, biray m1 wirzi.

Owniyena ki ‘Elik bira mierdo. Ax u wax kena. Biray xu ‘Eliki semedé yow

kengeri mireynena. Biermena zaf pogsmon bena vona:
- ‘Elém, biray m1 wirzi. ‘Elo bira wirzi1!
Owca ra Allay ra ¢ig wazena vona:

- Ya Rebbi ti m1 deké yow teyri. Ez sewo roc koyon ra bibo. Ez xu ré vaco,

keku, keku, keku...

Alla te’ela aya du’ey ya gebul keno. Ow Fatikey to owca ra pey her wesari di

Fatiki ko ra ko geyrena vona:
- Keku, keku, keku...

Mi ra zur, Allay ra rast. V.E: 14

14.3 ‘ELIK U FATIKI (Versiyoné 3.)

Cék beno, cék ¢iné beno. Yow ‘Elik beno, yow Fatiki bena. Day yin mirena.
Bay yin sio zewecino. Sersibay ra heta son ‘Elik u Fatiki ken dawari di. Rocé ki
sona serboné diyaré. Yin ‘esir1t powcené. Moniki ‘esir1 bené serboni diyari doné aya

mir¢igl. Mir¢igt wena. Nuqurey xu dona aya ‘esir1 kena feké xu. Mir¢igi vona:

- Ezena wena bena Atikey xu ré.
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Cindek yena wena, ona vona. Rocé ki “‘Elik vono:

- Willay ez gere biyerzo ma mirg¢igi dimi. Derdé ma Mir¢igi ¢inaw ma bizoné.
Fatiki dima sina owniyena ki ek domari vona:

- Cinay ra geley ma zergun nébeno.

Mevact ki mna domari pirriyak xayina sona gele qilinena vona wa zergun
nébo. Wa bay yin serey ‘Elik u Fatiki bibirno. Bay yin sino veré yow malay. Mala

vono:

So ziyari ser.

Bay yin smo ziyar ser. Domarey yin sina zerey dari. Mérek vono:
- Crira ina debrey mi1 zergun nébena?

Domari vona:

- Lacé xu ser bendi di sere birni. Keyney xu bin bendi di sere birni. Ek guney
yin resay pé debrey to zergun bena. Ek guney yin néreso pé€ debrey to zergun

nébena.
Fatiki gostarey yin kena. Fatiki sina vona:

- Ma ré ‘esir1 powc1 zaten sima serey ma birnené. Fatiki ‘esir1 giena bena diyar.
Rayna eya mir¢igey ya yena. Mir¢igi vona:
- Ezena wena ena bena Atikey xu ré. ‘Elik erzen dimi, vono:

- Hela meseley ma Atiki ¢inaw e gere bizono.

‘Elik erzeno dima sono Gergel. ‘Elik reseno c1 owniyeno yow tilo berz o.

Sino reseno uca pirriyak teyson beno, pirriyak teyson beno. Bira vono:

- Th sas nébi, t1 cowt nébé. T1 ¢inay ra aw boré t1 bené ay. Herundey sowlé

g1zaleki ra weno, ben gizalek.

Smé, siné, sinéé seré yow howzi. Yow metrebé ki zi yena seré howzi. Fatiki
piurriyak rind a, pirriyak rind a. Rindey Fatiki ra dinya di yow ¢iné beno. Eya metrebi

tehm dona Fatiki ro ya erzena zerey ay biri. Emri Allay ra ya sené kuna zerey ay biri
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zerey ay biri di yow keyey ki viraziyeno. Biné biri di keyedo comin viraziyeno.
Pirriyak sowqé ya dono ay cayon ro. Uca di hemla bena, di1 hebi zi lacon bini ay biri

di ona. ‘Elik yeno ser aya howzi d1 bérmeno, bérmeno, bérmeno vono:

- Fatey wayey! Bay ma kardi seqinaya. Bay ma serey mi1 birneno. Ya zi vona:

- Elow biraw! Ver kardi bib pey kardi. Pey kardi bib ser kardi.

Bay ‘Eliki kardi seqineno. Sino seré ‘Eliki aya kardi serey ya beno peyni.

Peyni kardi beno verni. Bay y1 nigkeno serey ‘Eliki birno.

Aya metrebi yena seri biri k1 yow sowqeé ki daw uca. Yow sowqé ki daw uca.

Uca pirriyak bereqyeno mérdey aya metreb1 vono:

- Eno c¢maw, sowqi dayo bini biri ro? M1 ¢iray eno sowq ita nidiyo. Aya
metreb1 vona:

- Eno soq péro sowqé min o. Mérek vono:

- T1yow metrebéka siya ya. Eno sowq sowqg to niyo. ‘Elik yeno, vono:

- Ayaway min a. Ya way mu1 esta bir. Eno sowqé way mi1 Fatik o.

Yin siné ay bir ra aw vecené zuwa kené. Owniyené ki biné biri di keye
virastow. Ek emré Allay ra ek o qeyde lac Fatiki rind i. Ek yow yowi rindér 1. K&

voné gey zermén i. Fatiki vecené, voné:

- Komi to est c1? Ya vona:

- Hal u meseley m1 en geyde ya. Ena metreb1 m1 est bir.

Uca bené metreb1 kisené. Weley ya pey howt koyon di vay doné. Bay yin

keyney xu ono, sere yin nébirnen yen aya ceyney xu zi kiseno. V.E: 3

15. LUY U MAR
Rocé k1 yow luy u yow mar bené hevalé yemnon. Rocé ki1 soné veré yow aw.

Mar luy ra vono:
- Way m1 ma sekené, ma ¢awa soné eya kist1?

Luy mari ra vona:
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vono:

Biray m1 kolay o. E ko to deko pastey xu ow ko ez asnaw biko e ko to bero
eya kist1. Mar vono:

E tamom.

Mar sono pastey luy, xu piro lefneno. Wexto ki soné ortey aw mar luy ra

Willay ez gaz to ro beno, ez to d1 dono. Ya vona:

Mu t1 ind1 wegirowti. M1 t1 ardi ortey aw. Boni e to beno eya kistt. Ino halé
hazir e nigsno. Ningé mi1 biné aw dé, yo huneré mi ¢inik o. Mar t1 ra vono:

Ney care ¢inik 0. Ez tod1 dono. Luy mari ra vona:

E xu ra t1 mu d1 dong, to firset zi m1 ra girowto ow ko t1 mudi dé. Feqet m1 zaf
mirax kerdo, m1 hama ey ¢imé to nidi. Bineyki serey xu nasta biyar1 qarsi m1

ez ey ¢imoné to ra bowniyo ow xu ra aweyna huneré mi ¢ini yo.
Mar vono:
E Tamom.

Mar cadi bineyki serey xu over beno heté feké luy ra. Luy erziyena pey milé

y1 serey yi1 tebisnena. Sidénena, sidénena mar pastey ya di mireno. Mar viediyeno

seré aw di1 duz beno. Luy pira vona:

Bey ez mmawa hevali rasti wazeno. Hile u gelbey gere ¢iné bo. V.E: 22

16. HiRI PEHLiWONIi

Hir1 hebi pehliwoni bené. Ey k1 ma vacé, des hebi mérdimi s€ bide nisné bide

ey. Ini heme hir1 zi biray yemnon bené. Rocék 1ni biray yow dewlet1 d1 esir bené. Eya

dewlett yin1 bena yow ca. Yin ré neqlon téréz ronena ow yini dekena zere ow adir

dekena bin. Riwen dekené neqlon vengé riweni g1j, §1j veciyeno. Ey biray pili ra

vone:

Ti1 yené dini ma ser noney t1 nini? Yo vono:
Dini s1ma ¢iniyo ki ez biyo ¢inay sima ser? Yin voné:

Boni ma to dekené¢ 1ni léyon t1 kijjik bené. Yo zi vono:
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Minneté sima ¢ini yo. Sima béminneti.

Ey biray erzené zere. Ageyrené yené ey biray monini ra voné:

Boni léy to hedrow. Boni ma to zi dekené. T1 yené dini ma ser niné?
Yo zi vono:

Dini sima ¢1ni yo ¢ini yo! Ez nino, sima bémineti.

Ey biray zi ezené zere. Eyo zi g1jj! veseno. Ageyrené ¢i hirin sierdi. Biray

hirini ra voné:

Boni ey birayon xu ra bowni eynon gure hereket biki. Ma to zi ‘eyni eywe

ezené 1&. T1 zi eywe vesené.

Yo zi vono:

Dini s1ma ¢ini yo, ¢ini yo! sima bémineti.
Yow subayki eyni ra vono:

Yow keynedey mu est a, zaf rind a. Baxgey mi zi est 0. Qulube haniyo tede
yo. Ma i mérdimi beré eyo qulube. E keyney xu zi beno y1 heti. Keyney mi1

ko y1 biyaru dini ma ser.
Ey subay hevalé y1 zi gebul kené voné:
Tamom.

Ow ey mérdimi giené bené dekené ey qulube. Keyney subayon a, sita ya, rita

ya, ponk a, zaf rind a. Keynek1 ra voné:

T1 ro birisi ¢i bidiyerdi. Xizmeté y1 biki, dowré y1 so bé. Veyni t1 nona dini
ma ser.
Keyneki1 vona:

Tamom.

Keyneki sona. Ek hefteyki ki di1 hefteyki gizmeté y1 kena nékena mérek sexsé

ya ra néowniyeno. Ya vona:
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Ya mérdim, ma ponkey mi, mna cemaley mi1 ow t1 hama nézoné e ¢1 sexs 0. Yo
Vono:

Ya mérdimi, t1 inawa heruma m1 ré. Dini ma d1 ma nomherumi ra nowniyené.
Heya helaley ma nébo, ma mare nébirini ma néowniyené.

Ya vona:

Ino ¢ina yo t1 onené?

Qur’oné y1 ha ser cébey séney y1 do. Yo vono:

Ino Qur’ono Kerim o. Kelomé Alla yo. Ma pey i islom i. Ya vona:

Ez so pi xu bixapéno vaco, m1 ado dini ma ser. Izin bido ma, ma turon ezené
ow e to d1 biyo t1 m1 mare kené? E zi xu ré beno beno Islom. Yo vono:
Cimoné mu ser. Ya vona:

Tamom.

Sona pi xu ra vona:

Baw, mi1 ardo dini ma ser. Hini 1zin bidi ma turon ezené.

Pi ya vono:

Sima serbesti.

Virviriyené bajar ra veciyené. Son siedi yeno. Owniyeno yow teqi reqey

dawari, bergiron yena. Owniyené hir1 espari ha ymn1 dima yené. Tadiyené ki1 ‘eyni

veyné owniyené ki ¢ig naseno gellow. Soné nizdey rayiri xu ronené. Owniyené ki

hir1 hebi espari karsi yin di vindiyerti. Veyndoné voné:

Bérén teber.

Owniyeno ki ek d1 biray y1yé ow yowki zi Hz. Cebrail o.

Biray y1 voné:

Bérén1 wa Hz. Cebrail marey sima birino.

Yené teber, Hz. Cebrail marey yin1 birineno.

Biray yin vono:

fla wexto ki1 ym sima esti 1& ow gijjiyey sima umeyni eya 1jji m1 viri nésona.

Biray y1 voné:
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- Wexto ki ymi ma estén1 1€ Hz Cebrail hedre bi. Rihé ma girow eyo govdey

ma zi se xu ré bierziyo aw. Misqal zerre ma zehmet nidi. V.E: 21

17. HEQNEMENDE

Yow mérik beno. Yoyo yow ceniyey xu bené. Ceniyey y1 pizenéwes a. Mérik
sono ko ra izmon ono. Yow torziné y1 est 0. Rocé ki torziné xu ko ra xu viri keno.
Roco bin sono ki weyra niyo. Yowi hewanaw bierdo. Ay roc nisno izmon birno.
Dowr u veré dawaré xu, heré xu geyreno. D1 hebi keroné bereqnayon veyneno gieno

beno keye. Eywa ageyreno yeno keye. Ceyneki vona:

- To sekerd? Yo vono:
- Torzini ma néaseno. M1 nigna izmon birno. M1 weyra xu viri kerd b1 yoyi

bierdo.
Ownino ey kerey ki ardi wes asené. Keron veceno vono:
- E ko mi keron biroso pey ma ré non bigiyo.

Keron beno bazar. Eyo wext wezir zi ey cayon ra geyreno. Osilé erotisi gure

keron xu vierdi roneno. Wezir yeno veré y1 vono:

- Ini ¢inay? Yo vono:

- Ini kerey. E roseno.

Wezir ownino keron ra, keron sinasneno ki kerey erciyayey. Géno peron dono

bide, vono:
- Zowbeéna esti zi ma ré biyar.

Yeno keye. Roco bin wezir b1 ¢ind hebi ‘eskeron reyra yeno y1 tebigené bené.

Tira voné:
- Cayoki to 1ni ardi ma naw1?

Yo hini fomkeno ki1 yeno kistis. Rayir ra xeberi doné, soné. Ca de naweno.

Behdu t1 ra voné:

- Wasiyeté to est 0?
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Kisiyayisé y1 ‘eskera beno. Zono ki mireno. Feqet yo nézono ki yo weziré

padisahi yo. Yo vono gey yow mérdimé pasa yo. Yo vono:

- Yow gedey mi ko bibo ceniyey mi1 pizenéwes a. Wexto ki gedey mu b1, xeyré

xu t1 ra vacén1 wa nomey y1 Heqnémende pané. Zowbéna wasiyeté mi ¢ini yo.

Welhesilé kelam, zamon véreno. Gede yeno dinya. May y1 nomey yi
Hegnémende pa nona. Rocék ihtiyacey yin bena. Pasa yow ziyafeté ki dono. Yin

voneé:
- Ma zi ko xu ré s€ loxmey ki1 non boré. Cina bidé ko ma biyaré keye.

Sona weyra gelebalix yo ca yo. Yow are gedey ya ¢imondé ya ver vini beno.

May y1 owniyena ki1 yo naseno. May y1 veyndona vona:
- Hegnémende t1 koray, Heqnémende t1 koray?
Veng sono padisahi. Padisah vono:

- Ino ¢ma yo? Goya ki ez padisaho ‘adil o. Ina ceyneki ¢1 veyndona vona,
Heqgnémende. ‘Ecep 1na yow sinyalé ki dona mi1, mexsus m1 ré isyon kena?

Ino guri di1 yow ¢igik est 0. Sérén m1 ré eya ceyneki biyarén.
Ceyneki oné. Padisah ceyneki ra vono:

- Tiqgey ona kena. Ez ki1 yo padisayo ‘adil o. Ino ¢1 veyndayisé to yo?
Ceyneki1 vona:

- Willay hal u meseley m1 ona ya. E zi tam nézono mérdey m1 wessi kerdo.
Pasa weyra fom keno ki ¢ig biyo vono:

- Ayk ome mérdey to bierd reyra b1 pasayon mendén eyo ez biyo?
Ya vona:

- Ney.

Padisah sono hemmin wezironé xu ono. Ceyneki péron ra owniyena. Moné

yin d1 yowki ra owniyena, vona:
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Ino bu.
Padisah mehkema keno. Wezir mecbur moneno itiraf keno, vono:

Hal hewal ona ya. Yow cayé ki tede zaf kerey erciyayey bi yoyi nézonayni.

Ma zi yo kist. Ay cay ma ré mendi.

Weyr1 ra pey padisah heqé ceneki weziri ra gieno. Heqé mérdey ya weziri ré

némoneno. Ceyneki zi feqirey ra feletiyena. V.E: 27

18. LUY U ARYECI
18.1. REQREQ PASA (Versiyono 1.)

Yow beno, yow ¢iné beno. Zamonéki yow mérek xu ré artye virazeno, gele

te’hneno. Xu ré kiergon qayte keno. Yow luy zi 1ni artyeci taqip kena. Luy owniyena

k1 kergé ini aryeci zaf xisn 1, péro gostin i. Luy vona:

Ya willay m1 ni kiergon ra yow kergi xu ré bibierdén1 ow m1 quley xu di
biwerdéni zaf rind bini. Feqet kutigé ini aryeci est o. Ko o kutigé y1 mi

parce parge biko, boro. ‘Ecep e xu ré seko?
Ina luy zaf feniker a. Zaf pilonon hedernena. Digmis bena vona:

En eysi ez so aryeci ra kiergi biwazo. Mavey ez nisno t1 ra b1 zeri ra bigiyo
boro. Ez yow kierga da gostin1 bigiyo boro. Willay b1 dizdey zor a. Kutigé y1

mi1 veyné ko mi1 parge pargeké.

Luy cadi hucumey areyi kena. Aryeci areyedi beno. Aryeci hindi owniyeno ki

luy umeya vied: vindierta. ‘eyni veyndey kutigi dono. Luy cad1 vona:

Vindi! Bey t1 posmon bené. Vindi e yow dehbi xeberon dono hema kutgoné
xu viye mi1 di1. Aryeci vono:

T1 uta ¢ina geyrena? Vaci lezi noney ez veyndey kutigé xu dono. Luy vona:
Yow kiegé ki1 b1 di m1 ez to ré keyney pasay wazeno. Aryeci vono:

(Cawa beno? Ez aryeci ow keyney pasay, pasa ¢awa keyney xu dono mi?

Ti kierg1 bidi mi1, mirax meki e to ré wazeno.
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Aryeci digmis beno, zerey xu d1 vono, keyney pasay yow ihtimal a. Ez yow

kiergé ki1 bidierdo hela mavey sebena. Luy ra vono:

- Ez yow kierga rind1 dono to. Luy vona:

- Ney, ney! Ez xur bide owniyena, ez kiergi vicnena.

Luy sona eya kierga ki en gostina eya giena. Kiergey xu giena bena dekena

quli, mirdey xu wena. Beno roco bin digmis bena, rayna yena veré aryeci t1 ra vona:

- Bey yowna kiergt bidi mi, ez siba sono to ré keyney pasay wazeno. Aryeci
vono:

- Ticawa keyney pasay wazena? Luy vona:

- Wexto k1 e sono, e névono aryeci. Ez vono, Reqreq pasa. Aryey to vono, teq
req ya, t1 pasay 1mi. Yani to r€ voné, Reqreq pasa. T1 kiergéna bidi mi, ez

gurey to hal keno.

Luy 1na kiergi zi bena wena. Beno sersibay luy gereg eyro so key pasay
noney aryeci kutgon vie luy dono. Luy bogey xu seré serey xu sienona ow rayir
kuwena. Duri d1 yow pasay ki beno sona key ey pasay. Luy sona veré key ey pasay

‘eskeri pasay yené verniyey ya. Luy yin ra vona:

- Bownin mi1 ra, sima qarmisé mi1 bibé willahi Reqreq pasa sima wirdi wirdi
keno. Yow xeberey Reqreq pasay est a. Ez sono pasay sima ra vono, e rayna

ageyreno.
‘Eskeri soné xeber1 doné pasay, pasa vono:
- Vierdénmi wa biyo. Wa biyo mavey vona se?
Luy dona piro sona koski. Silom dona sona zere, sona pasay heti.
Pasa luy ra vono:

- Luyey t1 vona se? Luy vona:

- Hal mesala inawa ya, Reqreq pasa to ra herb wazeno. Pasa vono:

- Ma herb néké beno? Luy vona:

- Beno, serté y1 t1 keyney xu b1 da yise herb nébeno. T1 keyney xu nédése herb

beno. Pasa vono:
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- Vindi e vezironé xu ra vaco.
Pasa veyndey vezironé xu dono, migowrey kené. Pasa vono:

- Hal mesela inawa ya, Reqreq pasa herb wazeno. Sima mmawa yow mérdim
esnawito?

- Willahi ma mmawa yow pasa néesnawito. Heta herb beno insoni mirené
keyney xu bid1 wa so hina rind beno. Pasa luy ra vono:

-  Tamom. T1 so veyndey bidierd1 wa biyo biwazo. Wa bi yemnon veyné ek

yemnon qgebulkerdse e ko bidierdo.

Luy bogey xu seré serey xu di ronena, dona piro yena. Sona aryeci heti.

Aryeci ra vona:

- Ey Reqreq pasa, m1 to ré keyney pasay wasta. Xu bihedernt ma siba soné
wazené. Aryeci vono:
- Tamom. Luy vona:

- De yowna kierg1 bid1 ez bero boro.

Welhesli luy inawa yawas yawas kiergoné aryeci qidénena. Roco bin sersibay
luy u aryeci yani nomeyo bin, Reqreq pasa rayir kuwené soné. Soné, soné, soné
nizdey suki resené. Luy owniyena ki 1n aryeci ra cilé wesi ¢in i. Péro toz u tebaxi di

mendayey. Luy vona:

- Eznawa to cawa bero qarsi pasay? Bizonabo t1 aryeci serey ma wirdini sono.

T1 uta vindi, ez sono pasay ra ¢ig vono cadi yeno.

Luy dona piro sona. Rayna sona dona beré pasay ro. Pey pencé xu silom

dona, sona zere vona:

- Ey pasa, m1 ‘eyni Reqreq pasa ardén1 rayiré to nibini, pirdé to nibini. Rayiré
to piro tozin i. Yo péro toz u tebaxi di mendo. Sermayeno biyo to heti. Pasa
‘eskeroné xu ra vono:

- Cadi qatey cilon deré beréni. Yow qatey cilon doné luy. Luy qatey cilon giena

bena dona Reqreq pasay.
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Aryeci ciloné xuno leyminon veceno, eya taximey cilon xu ra dono. Doné
piro soné koskey pasay. Aryeci ¢irray ey cili wesi xu ra néday. Hellogom ey ciloné

Xu ra owniyeno. Pasa xu b1 xu vono:

- Ino mérdim ‘eyni beno zomay mi. Ma ra néowniyeno helogom ciloné xu ra

owniyeno.
Luy pasay ra owniyena fehm kena. Vazdona, sona kistey y1 moniki t1 ra vona:

- E zono t1 aryeci. To hama mawa cili xu ra néday. Feqget t1 helogom ciloné xu

ra owniyené ¢imé pasay to do. Bow fehm biko serey ma widin1 sono.
Pasa luy ra owniyeno, vono:

- Luyey seb1? M1 ra vaci.
Luy sona veré pasay, vona:

- Ino Reqreq pasay ma 1ni cilon begem nékeno. Helogom xu ra owniyeno. M1
ra vono, ez pey 1ni cilon sermayeno. Pasa vono:

- Cad1 sérén terzixone. Séréni cilida en rind1 deré feselnéni ow tiradéni.

Cad1 soné terzi, yow qata rind1 tiradoné. Yené koskey pasay, veyndey keyney
pasay doné. Keyney pasay yena aryeci veynena. Wirdi zi yemnon gebul kené. Luy

vona.

- Ma veyveki hewelnené bené key Reqreq pasay. Pasa vono:
- Ez yow pasayéko. Ez keyney xu mawa néersaweno. Ez gereg ordi ki

bihederno.

‘Eskeri, pasa u luy tiverd1 doné piro rayir kuwené. Reqreq pasay u veyveki
tivierd1 ronené ow memleketé Reqreq pasay ser soné. Luy kora yow siwoné ki veyno

vona:

- Ey Reqreq pasa, wa 1o mal u milké to, pesé€ to wes bo. Pasa luy ra vono:
- Luyey 1ni péro ¢i komi? Luy vona:

- Ini péro ¢i Reqreq pasay.
Soné¢ destey resené. Luy vona:
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- Ino mal u milk péro ¢i Reqreq pasay o.
Koca di ra yow bono wes, koska wes1 veyné luy vona:
- Ini ¢i Reqreq pasay.

Yené nizdey memleketé Reqreq pasay. E gereg veyveki beré keye. Key aryeci
¢in1 yo. Ariye d1 rakuweno. Veyveki beré ariye pasa ymi kiseno. Yow keyedo zaf
rind beno. Koskey howt birayon a. Ini hemme howt biray zi déwi. Yené nizdey eya

koski. Luy pasay ra vona:

Pasa 1na hir1 qati koski, koskey Reqreq pasa ya. Ez sono hederneno, yeno.
Luy sona eya koski. Sona ey howt hebi birayon heti, ey déwi luy ra voné:

- Ey ¢iyo luyey, no ordi uta sekeno? Luy vona:

- Willay pasa umeyo sima di1 herb keno, sima kiseno. Déwi voné:

- Qalay luyey ma seké? Luy vona:

- Bireméni, sima biremése yin sima néresené. Ez eywe ra umeyo sima ra vono

noney sima nisné xu bifeletné. Déwi cadi remené, weyra ca vierdoné.
Luy dona piro yena pasay het1, vona:

- Kosk1 hedernayaya, veyveki biyarén ma sé€. Pasa vono:

- Hini m1 ré misade bikéni e hini sono. Ci sima ¢i m1 zafér o.

Pasa tapa ageyreno. Aryeci, veyveki u luy monené. Di-hir1 roci qidiyeno,

Reqreq pasa sono seyt. Luy zi xu b1 xu vona:
- Ez yow oyné ki biyaro 1ni aryeci?

Reqreq pasa sono seyt, sondi yeno. Miggon u zerencon kigeno. Yoyo veyveki
micgon u zerencon wené, nébené nédoné luy. Luy veyndey Reqreq pasay dona,

vona:

- Boni m1 ra, ez zono t1 aryeci. Cigi to ¢ini yo. Feqet m1 to ré 1na howla pili

kierdi. Aryeci vono:
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- Wayka luy, willay t1 rasta vona. Ez u to ma way u biray yemnoné. To mi1 ré
howla pili kierda. To ez kierdo zengin. Ez inka vaco, ez aryeci yo, ¢igi m1 ¢ini
yo, pasa cadi yeno mi1 kiseno. Luy vona:

- Ez bimro t1 m1 sekené?

- Ya willay vono ez to ré yow gefeso altunin virazeno ow ez to bini boni di
alexneno. Luy vona:

- Tirasta voné? Aryeci vono:

- 1, ez rasta vono.

Hir1 roci qidiyeno. Aryeci rayna sono seyt. Luy qisti xu ortey rayiri di1 finena.

Veyveki yena veynena ki biya kera, vona:
- Willay luyey ma mierdu.
Aryeci yeno. Veyveki yena y1 vera aryeci ra vona:

- Eya luyey maya rind1 bi eya zi mierdi. Aryeci vono:

- Tirasta vona? Veyveki vona:

- 1, aryeci vono:

- Koraya? veyveki vona:

- Ha koski d1 kowtaya. Aryeci vono:

- Bogey ya bigi tebisn1 koski ro bigi bierzi. Ina luya pist miseleté ma bibi.

Sikirki mierdi, wa geberbo.

Aryeci sono bogey ya tebisneno koski ro erzeno teber. Hind1 owniyeno ki luy

pencé xu da ber ro umey zere. Luy t1 ra vona:
- Inawa bi? Ez hama nimierdo to m1 kogki ro est teber. Willay ez gereg vaco.
Aryeci soq d1 moneno. Nézono sebiko. Luy ra vono:

- Luyey, ez aw dekeno sowley ningoné to weno. Qay Allay ma ray zi mi ‘afu
biki. Qay Allay luyey. T1 ¢ina vaca ez dono to. Kiergon bori, wierdekon bori.
Luy vona:

- Neyse, ez 1na ray zi to ‘afu keno.
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Cindey ki1 qidiyeno luy rasta ra mirena. Veyveki rayna sona Reqreq pasay ra

vona:

- Willay luy mierda. Aryeci vono:
- Sss! Luy qisti ra eywa kena. T1 nengé ki yaré nigina ha! Veré ya di ¢ig

mevaci.

Soné luy oné, suwené. Luy ponk kené, kené tertemiz. Aryeci sono ya ré yow
gefeso altunin virazeno. Luy dekeno zerey ey gefes€ altunini. Ey gefesi zi beno biné
boni d1 alexneno. Bentare ra ¢ind asmi véreno. Nowtoné roné. Boy dekuwena bide.
Owniyené ki1 postey ya katoné ya ra dusayo. Owniyené ki ragta mierda hama bené

erzené.

M1 ra zuri, Allay ra rast. V.E: 24

18.2. LUY U ARWONCI (Versiyoné 2.)
Cék beno, ceék nébeno. Yow merdim beno. Eno merdim xu ré arwonciyey
keno. Sar beno geley xu tede te’hneno. Behd ferq keno ki1 ardon y1 vera ben kém.

Cend ray ardon y1 kémi ben. Ken né€ken cay ki tespit nékeno, vono:
- Ez ems itad nobet gieno.

Rayki diray nobet1 gino. Heta seget duyes nérakuweno. Yow seget ra pey
xura sino, rakuwen. Behdu warzeno ki ardon y1 rayna biyo kemi. Uca ra pey rocék

yow t1 ra vono:

- T gey ens1 kené? Ti1 ens1 biké howné to yeno. Ek ena gistey xu biseqin ow sir

u soli dek c1 gireyd. Ek t1 ays1 biké howné to nin zaten. Ay dec to nérafineno.

Arwonci aysi keno. Seget beno némey sewi howné y1 yeno la decé gisti
néverdena rakuyo. Heté sersibay ra nizdey salati ownino ¢ig kot moné ardoné cewi.

Dest erzen c1 owniyen ek luy a. Cad luy tebisen, von:

- Heta eyr t1 biya t1 dekowtén1 ardon mi, to zirar dayn m1’r? Willay e hin to

kiseno. Luy vona:
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vone:

Ez to ra ¢ig vaco? Mi mekis ez to ré yow piley keno. E to keno zomay
padisahon. Arwonci vono:

T1 en halé xu ra dokowta dizdey mi. T1 hama m1 kena zomay padisahi en
¢iyo? Luy vona:

De sansé ki1 bidi m1. Cay ki de ¢ig nébeno. Arwonci vono:

Neyse ez to nékiseno.
Arwonci gino sin kiye. May xu ra vono:

M1 dizd€é ma tebist. Eya dizdi luy a. M1 ra vona, ez to keno zomay padisahi.
May y1 vona:

Ma feletiyay. Arwonci luy ra vono:

De hadi t1 cawa m1 zoma kena? Luy vona:

Gurey to niyo. T1 mu1 ré vierdi.

Luy warzena heté key pasay ra rayir kuwena. Sina key padisahi. ‘Eskeri siné

Willay luy omeya keyna wazena. Padigah vono:

Luy u keyna ¢1 péraw? Luy vona:

Willay yow lac m1 est o. Piriya ki1 zengin o, ¢imé y1 ¢ig yowi d1 niyo. Piriya ki
zi rind o. Padisah vono:

Luyey! T1 ow eni cay? Luy vona:

Qey sima ona voné. Ez lacé xu ono bey ko sima veyné. Padisah vono:

Ek geder bibo ma keyna don to. Luy sina key arwonci vona:

Warzi ma siné to ré keyna wazené. Arwonci vono:

Luyey, luyey inka t1 ma rezil kena. Cili ¢ini ez cilon xurado ez ¢awa biyo. T1
mi1 cawa kena zomay padisah 1? Luy vona:

Ney, t1 bé.

Siné nizdey key padisahi. Yow ¢em weyrir véren. Luy vona:
Deku zerey en ¢emi’d xu bisuy.

Luy cilon arwonci gina erzena mon aw ow qirena, vona:

Qatligey lac m1 aw d1 §i, qathigey lac m1 aw d1 si!
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Péro mullet1 erziyena teber yena, vona:

- Sebi, seb1? Luy vona:

- Lac mi kistey ¢emi d1 serey xu sitén péro cil€ y1 yo ‘ecébi ki ¢ig tede bi pér si,
vone:

- Tibé ita. Ma hemme ¢i doné c1. Cig nébeno.

Yin ben de ré cilon derzené. Yin cilon don xu ra u xemelnené. Oné yin ré ¢i

rast kené. Luy arwonci ra vona:

- Bow t1 xu nédé ¢im veysoney. M1 to zengin nawito. T1 zengin nébé keyna

nédon to.

Der ¢i oné. Luy arwonci ré ¢im gignena yani vona, toyn ¢i bori. Luy ownina

eno névindeno. Luy sina bogey xu dona ¢ilaya filosi ro gina howna kena. Luy vona:

- Serey ena bogey mi1 boro, boni mi1 sekerd? Yin voné:
- Cignébeno. Luy cadi cay ey ¢i bedelnena. Owniyené yin ¢i niwerdo, voné:
- Liya sima ¢i niwerdo ¢i borén. Luy vona:

- Key ma di ¢i zaf 0. Ma ca ra ¢i néwené.
Halbika pirriya ki veysoni péro ¢i yin qidénaw. Neyse yin voné:

- Tamom. Ma keyna doné to. ila gereg ma zi bi key to. Arwonci moniki luy ra
Vono:

- Luyey, yow key mino xirabow ow yow areyey min o. Bi veyné keyna nédoné
mi. Eni hama néresé c1 key m1 xerepiyeno. Luy arwonci ra vona:

- Ti ‘ecele mek. Eno gure ha mi1 do. Luy padisahi ra vona:

- Tamom pasa. Ma rocé€k xeber don to sima zi xu ré bownin key ma.
Doné t1 ro s1né key xu. Luy arwonci ra vona:

- Tiso keye. M1 soz dayo to. Ez may to yo. Luy sina het1 key déwon ra. Duri ra
yow déw ya veyneno, vono:

- Willay yow ¢ig ha yeno zaten b1 ¢ind rociyo m1 ¢ig néwerdo. Luy yena. Déwi
luy ra voné:

- Luyey ma ha pawey to y€. Luy vona:
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- Liya Humay sima nigi yo. Von ma pawey to yé. Liya hukmet weta do. Cind1
tanq u topi esti girowti ha yené geyrené déwon. Ez umeyo ez xeber1 dono
sima. S1ma zi voné, ma pawey to yé ma to boré. Déwi voné:

- Ney ney, bé ros1 ma ré qal ki. Ma to néwené. Ma seké? Luy vona:

- Eni velgon bigin1 bierzén péser dekuyni biné yini. Wexto ki umey geyray
zaten zoné ki eno velgé zimistoni yo, néowniyené ci. Ek hukmet biyo eni
cayon bigeyro bidén tiro sérén. Yin voné:

- Luyey, Huma to ra razi bo. Ma ‘eyni to wierdén qisur mewni.

Déwi dokuwené biné velgi. Luy zi adir velgi ra nona. Velgi ra ¢ceqi ¢eqey

vengi veciyena. Déwi voné:

- Luyey seb1? Luy vona:

- Ha yené, yené! Ha mzdi kowti. Ha Gabon'? resay ha mzdi dé. Vengé topon u
fisekon nino sima.
Halbika ¢eqi ¢eqey velgi ya.
Déwi voné:

- Ita zaf germ b1. Se ma vesé. Luy vona:

- Ney, ney! Ters ver ensi beno sima.

Ow luy vera velg erzena ser, erzena ser ym péron kijjik kena. Péro déwon

mireynena. Luy sina veyndey arwonci dona, vona:

- Mi to ré saray hedernaya. C1 altun esto ha tede yo. Arwonci vono:

- Luyey, Huma to ra razi bo. En ¢gawa beno?

Veyndey key pasay doné. Arwonci saray ra owniyeno ki pasay ra zenginér i.
Pasa keyna dono ci1. Yo zi hini nésmo arye. Bergiré xu gino sino seyt. Rocék luy

vona:

- M1 hini to kerd zomay pasay. M1 end1 to ré gure kerd. Hal mu ¢ini yo.

Ceniyey y1 yena arwonci ra vona:

12 Gobon, nizda Weziri di, seré rayiré Diyarbekir-Héni di nameyé yow mintiga yo. Nameyé “pirdé
Goboni” ra zi yow pirdo tarixi (cigeyrayis€ ma gore carsey ser veri ra mende) bibi. Inka o pird
xerepiyayo.
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May to ha mirena. Arwonci vono:

Luy niya bigi bierz teber. Luy warzena, vona:

Bon mi1 ra, m1 qisti ra aywa kerd. M1 xu ré to xapéna. M1 va, mavey t1 sekené.
Arwonci kuweno moné lingoné ya, vono:

M ‘“afu bika.

Wext seru véreno yow roc rasti ra luy néwes kuwena. Arwonci ya ¢arneno zi

hini luy vona:

M1 ay cag to ra yari ser va b1 feqet énkey hini zaten halé mi ¢ini yo.
Peyni’d luy mirena. Arwonci zi miradé xu d1 sa beno.

Mi ra zur Humay ra rast. V.E: 12

19. YOW WAY HOT BIRAY

19.1. YOW WAY HOT BIRAY (Versiyono 1.)
Ceyk beno, ceyk c¢iné€ beno. Yow kena bena hot hep biray ya bené. Ya

nézonena biray ya est i. Rocék sina suki. Uca d1 millet: t1 ra vona:

Biray to est i, konca yi? Ya vona:
Biray mi ¢in i. Yin voné:

Qey biray to ¢inéb? Biray to est i. Biray to ha pey howt koyon dé.
Yena kiye, daye xu ra vona:

Day gey to mi1 ra névato biray mi est i? Day ya vona:

Komi to ra vato? Keyneki vona:

Hal mesela in geyde ya. Hevalon mi1, mi1 ra vato. Day ya vona:

Bé ez to ré hero herrén virazo. Weys c1, so heyon pey ay howt koyon. Mevac,

hows. T1 vaca, hows her xerepiyeno.

Weysena ci1, sina siaa heta pey howt koyon. Sina névona hows. Heta pey

howt koyon vona:

Co, ¢o! heta pey hot koyon.
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Sina resena pey hot koyon. Sina veré key howt birayon, vona:
- Hows!

Heré ya xerepino. Sina key birayon xu. Owniyena ki1 ek key yim pirriyak sil
debiyo, toz ra néaseno. Cow ¢iniyo ki yin ré temiz biku. Ya zi pirriyak rind a, dinya
d1 ondey ya inson rind ¢ini yo. Sina zere key birayon xu ponk kena. Cay bergiron ymn

ponk kena. Y1in ré som powcena. Bergiron yin girey dona, vona:
- Estuni ab1 ez dekuy zerey to.

Estun1 abena, ya dekuwena zeri ya. Sond1 beno biray ya yené keye. Ek keye

biyo sey hiicara. Biray voné:
- ‘Eceba en komo key ma ona temiz kerdu.
Yow biray yn est o. T1 ra voné, ‘izo cier ¢im. Biray ‘Izi ra voné:
- En eysi t1 xu bilimn1 mela t1 veyné.

‘Iz keye di1 moneno. D1 ¢imi rakuno, di1 ¢imi zi temase keno. Keyneki yena ki
rakowteye yo. Sina ay cayon ponk kena. Somi powcena. Kar qidénena rayna sina

veré estuni, vona:

Estun1 ab1 ez dekuyo zerey to.
Rayki1 d1 owniyena ki ek biray ya, ya tebist. Biray ya t1 ra vono:

- Tikom a, t1 ¢1 kes a, t1 ¢1 kara a? Ya vona:
- Hal mesela in geyde ya. Ez in gqeyde way sima ya. Bira vono:
- Madem t1 way ma ya, t1 etya b1. Cig to ré lazimbo, adiré to bigedyo, t1 etya ra

cirray néveciya.

Rocé ki biray ya smno. Ya xu viri kena névona adir gediyaw. Adir ¢iniyo pey
somi powco. Owniyena seré yow koy ra ek gel€ ki duri yow ca ra dumon veciyeno,

vona.

- E xu ré€ so weyr1 ra adir biyaro, birayoné xu ré pey somi powco.
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Sina, sinaa ek yow pir1 ha uca ya. Ek howt hebi keyney yay. Ek pirriya ki rind

1, pirriya ki rind 1 ek yin rindér dinya di ¢inik €. Yin keyneki ra voné:

- Ti¢iya, t1 ¢1 kar a? Keyneki pir1 ra vona:
- Ez omeyo adir. Pir1 vona:

- Ezto ‘erd ra geyrayni mi to asménon di di. Vindén ez sino simaré ré adir ono.

Ek pir1 insonon wena. Keyney ya bentarey xu di piurriya ki deré ‘eteryené,

vone:
- Werekéna may ma ya ra ¢ig névatén.
Dayey yin sina zere. Keyney ya t1 ra voné:
- Dayey ma inka biyo to wena.
Keyney pir1 yow sone, yow sabun, yow kirbit doné bide, voné:
- Dayey ma heta biyo mela t1 xu feletna.

Dadi yena ki keyneki siya. Ya vazdona, pirt dona ya dima. Keynek: yena
nizdey keyi. Keyneki ay soni erzena. Rayki di owniyena ki dar, ber, lemi, kera
virazyay erziyay verniyey pirt. Pir1 heta xu ey dar u ber ra feletnena. Keyneki pigiké
ki1 moneno ki biyo keye reso, na ray sabun erzena. Uca beno ¢omir u ¢elxame. Pir1
zor pira veciyena. Ya kuna zerey keyi, kuna pey howt beron ow berun xu giena. Pir1

yena, vona:
- Him kena, gom kena, ber siknena to wena.

Keynek ay gistey xuno qilonci vecena. Pir1 gistey ya misnena, misnenaa sina.
Pir1 her roc yena gistey keyneki misnena, sina. Way yin pirriyak bena zehif, pirriyak

bena zehif.
Rocék biray ya voné:

- Tigey ondék bena zehif? Keyneki vona:
- Bilaheq, yow sebeb ¢ini yo.

Birayo ¢ier ¢im rakuweno, di ¢imoné xu akerde verdono. Hindiki owniyeno
ki1 pir1 omey, va:
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- Himm kena, gomm kena, gista qilonc misnena. Ber siknena to wena.

Keyneki gistey xu vecena. Pir1 gistey ya misnena, misnena. Birayo ¢ier ¢im

yeno dono milé piri ro pir1 kigeno. Way vona:

- Hal mesela ona ya. Howt heb keyney 1na pir1 est i. B€ ma € sima heme howt

birayon ré biyaré.
Siné, heme howt keynayon oné. Keyney bentarey xu di voné:

- Bérén ma yow welencagé ki1 ena way yin serané. Ya may ma da kistis. Ma ya

ré howl: kierdi, ya ma ré xirabi kierdi.

Oné yow haké mari dekené zerey sarbiké aw. Ya nézona giena aya aw wena.
Leyreké mari sino pizey ya. Mari dilet bené. Roc b1 roc pizey ya xisin beno. Pizey ya

x1s1n beno, beno, benoo sey yow berbuna.
Biray way xu veynené. Bentarey xu d1 voné:
- Way ma hemle ya. Ma gereg way xu ber biksé.

Way xu gien ben yaw yaboné Allay. Cier ¢im way xu beno caverdeno. Yow

migigi kiseno, guney ya erzen isligé xu. Yeno kiye, biray y1 voné:

- To way kist1? Yo vono:

- Mikisti.

Halbika way xu nékista. Desté y1 né girow way xu biksu. Way warzena,

¢imoné xu akena. Owniyena dowr u ver xu ek biray ya, ya caverdaw siyo. Cad vona:

- Oooy biray mi, teluy mari biné€ lingey to di séro. Heta derzine mi1 nékuyo bin

t1 ason nébé.

Bira cér sin kiye teluy mari sin lingey y1 ro. Yo cayk niverdono ki sifa
nivineno. Ek der€ sifa ¢inik a, ling1 piro engelyaya. Ya sina, sina owniyena ki yow

citér ha cit1 keno, citér t1 ra vono:

- Ticikes a, 1 kom a? Keyneki vona:
- Hal meseley mi1 ona ya. Citér vono:
- Ez1nka to bigiyo, t1 m1 giena? Keynek vona:
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- Eto giena.

Keynek sma key yi1. Citér zoné maron ra fom keno. Roco bin citér ver yow
kug1 di cit1 keno. Eya kugi di yowna mar beno. Wirdi mari yemnon di xeberi doné.

Ay maro ki pizey ay keynek di veyndeno, vono:

- Maroow! T1 ha filon kog1 dé. L& zerdon ha ronayow, t1 ha tedeyi ow eka bido
to ro, ez ka to bikso. Ez ay zerdun xu ré bero feqirey ré towbe biko.
Ay maro bin vono:

- Maroow! Ek ay citéri bizonayni t1 ha pizey ay ceni dé ka siskey howt seron

bido to, ka boré t1 parce parcebé, ka to aya ceni ra bigi yo.

Meérik sino, ay mari zerdon kiseno. Zerdoné xu zi veceno ow sino keye. Sino
siskey howt seron top keno, ono dono keyneki. Keyneki cadi wena. Mar tede mireno.
Keyneki méreki di zewecyena, hemila bena. D1 lacé ceyneki bené, dilet bené. Rocek

day yin vona:

- Sima pey bonon di kaykené, ek yow néwes méwesé ki rasté sima biyo vacén,

day ma doxtor a. Bé ma s¢€ key ma day m1 ké wes kena.

Rocék gedey ya siné kaykené. Owniyen ki1 ek yow mérdim ha heri wenayow.

Ek ling1 t1 ro engelya ya.
Gedey keyneki t1 ra voné:
- Xalow! Bé ma € key ma. Day ma doxtor a.

Smé day y1 heti. Ceyneki t1 ra owniyena, sinasnena. Ek biray yaw. Ya zowt1
daybi piro. Ya sené derziney xu day bin lingey y1 ro lingey y1 bena wes u war. Mérek

vono:

- Ticiya, t1¢1kes a, t1 ¢1 kar a? Ceynek1 vona:
- Hal mesela in geyde ya. Ez way sima ya. Ceniyoné sima 1ni haleti ardi m1

sere. Boni ez etya di veciyaya. Bon, i wirdi zi lac min €.

Bira sino howt hemmin zi kiseno. Biray yin zi yené, pey mirad xu sa bené.

V.E:3
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19.2. YOW WAY HOT BIRAY (Versiyoné 2.)
Yow beno yow ¢iné beno. Rocék yow ceyneki bena. Adir ¢iné beno. Yena

diyaré boni ra rosena. it tiro kena, vona:

- Willay mu sit tiro kerdo. Ez gereg so adir weko. Ko¢1 ra owniyena. Willay
hillaleké ki adir kugi do.

Xobiki k1 ek muraya sur1 esta moné weli. Muraya sur1 asena, ya zi vona qey

ceyley adiri yo. Hevaley ya ¢ind1 vona zi gostarey hevaley xu nékena vona:
- Adir hiniko kog1 do. Inka e siyo warey ez ko weko.

Sona kog1 té€ro dona. Ek kogidi adir ¢inik 0. Ne yow yeno, ne sono. Ne dew1

d1 adir est o0, ne ge. Xu b1 xu vona:
- Ezseko?

Serboni ra owniyena ki Qert1 d1 adir wekerdeyow. Ponconé xu tokena, sew1
dona piro sona. Sona ki Qert1 di adir wekedayow. Ek yo 1€ siernayow ki gosté
médimon cord1 1€ siernaw. Ek mérdimwer a. Ek hot hebi serey yay. Hot hebi zi
keyney yay. Ek hergu yow keyna cayki sereya ra geyrené. Keyneki carut girowto

dew1 ra omeya. Siya Qert1 d1 adir geyrena.
Keyney mérdimwer1 voné:

- Ti uta sekena? Bé ma tu ré adiri weki. May ma wardu Alla wekil to pay ra

purgigi ra wena.

Deré adir dekené carut. Qert1 ra yena diyaré qila qumini. Mérdimwer1 xu

aqiliyena vona:
- Uuuuu! boyey mérdimon yena.
Keyneya voné:
- Meérdimi ¢in i. Yow ¢mik o.

Keyneya zi gevde ki telu ow galibé k1 zi sabun doni b1 de ow keyneki ra voni:
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- Wexto ki t1 sona may ma biyo nizdey to, t1 telu ezena. Ek to ra zaf nizdi kowti

sabun bierzi.

Mérdimwer1 wardena keyneki dima kuwena. Nizdey keyneki kuwena.
Keyneki gevdey teluy ezena. Yena ki ¢omir batag o. Mela telu erzena zerey ¢comiri.
Mérdimwer1 yena zor mon ra veciyena. Rayna nizdi kuwena. Keyneki 1na ray sabun
ezena. Beno ¢omir nisna monra veci yo. Dima zor veciyena ow keyneki dima

kuwena. Sona dekuwena pey beri.
Mérdimwer1 vona:

- Ti gistey xu dona m1 ez mis keno t1 zona, ez ber signeno yeno to weno ti

zona.

Keyneki gistey xu ber ro vecena. Mérdimweri misnena, misnena sona.

Moneno sewa bini rayna sona.
Keyney mérdimwer1 voni:
- Tiumeya adir? Lezi k1 may mi1 to veyno to wena.
Deri adir dekeni. Ina ray rayna eywe dima kuwena, b1 de néresena. Vona:
- Gistey xu b1 di m1 ez misko. Ez garmisé to nébeno.

Gistey xu dona b1 de gistey ya miskena. Howt biray, ya teyna ya. Gizmeté

birayoné xu kena. Roci ki biray ya voné:

- Way my, t1 gey 1ni haleti kowta? T1 zaf heremiyaya. Ya vona:
- Biray mi1, ez nowtono sima ra vaco. Yow keyneki est a. Ez sono keya adir. Ti
ra voni, mirdimweri. Hot hebi keyney yay. Sima herkesini yowki. Sérém

biyarén

Biray ya soni pey hoké mirdimwer: kisené. Keynekon geni yené. Rocék i
keyney peme kuwené. Ina keyneki zi sona bergiron di. Yena ki veyvi ha peme

cenené. Keyneki zi sona bergiron di yena teyson bena.
Ya vona:

- Ezteyson biyo!
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Keyney voné:
- So aw ha mer1 da. So wuti ki bor1. De t1 vona se?

Roci ki1 veyvi gorimi ra celeyené leyreké mari dekené mer1. Keyneki sona

mer1 xu serdarena, aw wena. Leyreki mari sono qirikey ya. Yin mérdoné xu ra voni:
- Sima zoni? way sima hemila ya.
Keyneki geni soné yow ko. Biray ya voné:
- Trhemlaya?
Ya zi vona:
- Ez hemila niyo!

Bira ya beno pey howt koyon. Hini nékiseno sereya ¢oké xu sernono, luli
ceneno. Miyesi gieno dekeno zerey luli. Risti akeno dekeno bini serey ya ow ya
teyna verdono, sono. Miyes1 zerey luli di veng vecana. Ya zi vona qey biray ya luli
ceneno. Ya weyra di xu ra sona. Wexto ki1 xu aqiliyena. Ek ya tug teyna ya. Ek yow
¢inik o, ne yow yeno ne yow sono. Ek b1 ra nézona kora ya. Wardena xu aqiliyena,

vona:

- Oooy biray mi! E b1 rehman u rehim keno. Mela sinc ningey to ro so, ser di

vil1 biko. Daru, dermoni to zi desté mi1 di bo.

Dona piro yena, geyrena. Ek yo tucaré ki ha cit1 keno. Ya teyson biya. Véreya

xisin biyo. Yena, yena verd: vindena vona:

- Qey yo hilaleki k1 aw ¢inik a? Vono:

- So aw ha biné simzér1 da. Mer1 ha weyraw, t1 ra aw bor1.

Aw dekena tas1 wena, weyra xu ra sona. Tucar owniyeno ki mar ha fekiya do.

Veyndono vono:

- Ina keyneka ki utaya mar hiniko pizey ya do. Kom pizey ya ra veco helugi ki
altuni altuni ha moni teluydi. Veng sono citiri. Sono keye. Beno visteray
birineno, gostiy1 soli keno. D1 roci 1ni gosti dono b1 de. Ya gosti xu wena,

teyson bena. Mar zi teyson beno.
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Citér vono:
- Ezya seracér keno, mar xuveru zerey ya ra veciyeno.

Ow keyneki gieno seracér keno. Serey keyneki acér keno, ningoné ya zi
geyme keno ow tasté aw biné ya di roneno. Mar xusst pizey ya ra veciyeno, $ono
dekuweno korney aw. Mérik helugey altunon telu ra veceno gieno, yeno. Citér
keyneki gieno. Keynek: hir1 hebi ‘eylon ona. ‘Eylon gayte kena. Gedeya pil bené.
Rocék lacé ya sono feké beri owniyeno ki yow mérdim, néwesé ki1 dekerdo pastey xu

yeno ¢arneno.
Lacek vono:

- Sima ¢ma geyreni? Yo vono:

- Ma sera geyreni ma dermon néveynené.
Lacek vono:
- Béréni may mi1 hekim a.

Ceyneki t1 ra owniyena aweyo ki ya vato, ek telu biné ningey y1 ra siyo serdi

vil1 kerdo. T1 ra owniyena, vona:

- Hal mesela mawa ya. Ceniyoné sima incis kerd. Sima na kerd mi, sima 1ni

haleti d1 umey.

Sené desti xu erzena telu kaskena ningey y1 wes u war bena. Mérek hérs beno

ow dono piro sono heme howtini zi kiseno.

Mi ra zuri, Allay ra rast. V.E: 29

19.3. YOW WAY HOT BIRAY (Versiyoné 3.)
Bén nében hot biray bén. Yow way béna. Way birayon nivinena. Biray sin

pey hot koyon di1 yow kogski doné t1 ro. Way rocék vona:
- Willay ez sina birayoné xu vinena.

Ona yow laceke ki esto ki1 deré weli ra her virazen. Lacek keyneki ra vono:
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- Tiini heri ¢o kena, kena, kenaa t1 sina koskey hot birayon.
Lacek her virazeno. Keyneki heri gina sina. Keyneki vona:
- Co, ¢o, ¢coo!
Sina némey rayar, vona:
- Howss!

Wextok vona, hows heré ya rigeno. Heyna ageyrena yena keye. Lacek heyna

deré weli ra her virazeno. Lacek vono:
- T1 heta koskey biray xu névaca hows, ek t1 vaca heyna heré to rigeno.

Keyneki heta koskey biray xu névindena. Sina koskey biray xu resena. Ek ¢1
kosk a. Ek timon kowtaya. Ek leymin 1€sin a. Kuna de kena sey ¢ilki. Ci hedernena,

keye ponk kena u xu dona kisti. Biray ya yén, ya nivineni. Biray ya von:
- Ino ¢maw! Komi ma ré mawa kerd?
Nézoné ki1 way yin kerdo. Warzen roco bin birayo pili ra voné:
- Ma nobet1 géni. Ma veyn 1n kom 0? Wazena t1 nobet1 bigi?

Birayo pil gebul keno. Biray bini siné. Birayo pil keye di moneno. Birayo pil

zi rakuweno xu ra sino. Warzeno ki keye heyna biyo sey cilki. Biray bini yené, voné:

- Bira! To ¢ina di, to nobet girota? Birayo pil vono:
- Willay ez rakowto. Ez xura siyo. Ay birayo bin vono:

- Inray t1 vindi.

Ini biray siné. Ino bira zi eynisi rakuweno. Biray yené ki no bira zi

rakowteye yo. Ek keye zi biyo sey ¢ilki. Biray yené y1 wereznené, voné?

- To ¢ig nidi? Vono:
- Ney willay, ez sey biray bini xu ra siyo. M1 ¢ig nidi.

Ay yow biray yin ¢ar ¢imi y1 est i. Biray 1ni ¢ar ¢imi ra voné:

- Inaray t1 vindi. Yo zi vono:
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- Tamom.

Ay yow biray yin ¢ier ¢imi y1 est i. D1 ¢imi rakuweno, di ¢imi zi temage keno.
Keyneki yena keyi ponk kena. Ci hedernena. Biray ya zi ya temase keno. Bira sino

ya tebigneno, vono:

- Tikom a, t1 ¢1 kes a? Keynek1 vona:

- Ez way sima ya. Feqget t1 gereg ay birayon binon ra névace.
Biray yené keye. Ay biray xuné ¢ar ¢imi ra voné:

- Car hebi ¢imé toyi to ¢ig nidi? Vono:

- Mi¢ig nidi.
Ino ¢ar ¢im birayon xu ra nivon. Ya heyna yena, vona:

- Sima gereg ¢uwon berz. Cuwey sima $é koca, s¢ kom keye geder u qismet
sima ay cad o. Her gu cuwa sina cay ki. Yo cuwa sina key agay. Yo cuwa

sina key gawoni. Yow cuwa sina key muxtari. Yow ¢uwa §ina ser ¢irey eyni.
Eyo ki1 guwey y1 si ser ¢ir1 vono:

- Cuwey mu si ser ¢irt. Ez seko? Keyneki vona:

- So seré ¢ir1 ucad ¢ina bibse geder to zi ay o.
Sino ki1 yow qiloncele ha uca do. Cad ucad vono:

- Ino ¢ma yo? Y ré keyney muxtari, gawani, axay kowtt. M1 ré zi qiloncele

kowt.

Ay qiloncele peri ya. Ay peri xu dekena herundey qilonceli. Ay biray bini zi
péro zewecini. Yo zi qilonceli dekeno bin¢€ kuari. Lacek yeno yoyo may xu ¢i wené.

May laceki vona:

- Gedey miné bini péro si xu ré keyney girowti. Péro xu ré zewecyaw ow ti

rasté lacé m1 umeya. Sans€ y1 zi t1 biya.

Ya sina biné kuari. Yin zi tip siné veyve. Warzena xu ay qilif ra vecena
dekena yowna qilif. Indik rind bena sey ¢ilay rosin bena. Sina sina serey govendi.
May ay laceki sina vona:

- Herey keyney m1 t1 kom welat ra ya? Keyneki vona:
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- Ez welaté Piist ra ya. May laceki vona:

- Halla halla!
May laceki laceki ra vona:
- Ina keyneki taqipki veyni ina keyneka rind1 sina koca.

Lacek dono ya dima. Owniyeno ki keyneki sina key ymi. Keyneki sina qilifé

xu kena qiloncele, yin ya tebisené. T1 ra voné:
- Matudi.

Yin hal mesela musené ow miradé xu di sa bené. V.E: 7

20. ESTANIKI TERSOKEY
20.1. HEYDERO TERES (Versiyono 1.)

Cay ki1 beno, cay ki1 ¢iné beno. Teres Heyder beno. Zewecyeno yow ceniyey

y1 est a. Kuwen zere ¢irrey niftonen veciyo teber. Ceniyey vona:
- Ma sek, ma gest1 ver merdi. In teres Heyder nivecyen teber ez sek?
Ya sina tasték lolikon powcena ow lolikon erzena teber vona:

- Teres Heyder, teres Heyder! Hela bé teber, loliki varen, loliki! Sar xu ré

arédon. T1 kowti zere.

Ha babam de babam, ceynek y1 kena teber, ber zi pey ra girt gefelnena.

Ceynek vona:

- To hini zere nidi. Teres Heyder vono:
- Xu ra t1 niverdona ez biyo zere. Hela ¢engé€k ardon, yow hak tay zi perey mi

ha keye dé. Aynon bidi m1. Ez xu ré dono piro sino.

Ceynek ¢engék ardon dona c1. Yow hak dona c1. Tay zi peron dana c1. Teres

Heyder ayni1 gieno sino. Sino yow asingeri heti vono:

- Tim ré yow kalme virazené. T1 serd1 “yow hew di cares dév finen” nusené.

Nomey mi zi, “Heydero Qehremon” binusi.
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Asinger c1 ré seré kalmi di “yow hew pirod cares déw miren” nuseno ow
dono piro sino ¢ala qori. Owniyen yow dumon aseno. Sio nizdi ek di heb 1€ ha ser
adir’id. Yow léy arweson o. Yow 1€y zi gosté zerencon o. Gost ha seré adiri do. $1no
kalmey xu dono ‘eru. Adir ra kalmey y1 bereqyeno. Hir1 biray bené. Namey ay yowk

Mehmed beno. Wendisé 1n biray est o. Birayo bin vono:

- Mehme, hela bé etya. Eno mérdim kalmey y1 di yow yazi est a. Hela bown
veyn en ¢inaw? Mehmed bira vono:
- Ser di nustow k1 vono, “yow hew pirod ¢ares déw miren” nuste yo. Nomey y1

zi, Heydero Qehremon o, ser kalmi d1 aywa nuste yo.
Déw sio veré y1 vono:

- Tic¢ikesi? vono:

- Ezxu ré umeyo geyreno. Déw vono:

- Maxu ré bib biray yemnon? Heydero Teres vono:

- Beno. Yin voné:

- T1bib1 birayo pil. Ma bené biray qici. T1 karé k1 meki t1 ros1. Ma xebetiyené.
Rocék déwi voné:

- Ma misowri ken. Ino agay ma karé ki1 gurey ki nékeno. Ma y1 wiye kené. In

geyde gure ciray biyo? T1 zi gereg eyro s€ ma ré aw biyar€.

Teres Heyder pereno meskey gomési gieno sino. ‘Era kaskeno niskeno
wegiyo pirriyak girona. Sin ser eyni tasék aw keno c1 ow pif keno. Pif keno, pif keno

keno sey zirna ow erzen ser kifté xu. Gieno yen ver quli. Dono ser dési ro, vono:
- Hela bérén teber.

Yo aya gomi feké megski akeno, feké xu dono ser. Aw kistey xu ro verdono

war. Aw meski d1 qidéneno vono:

- Ayy ez tesn1 ver merdo. Y1in voné:
- Liya wida lazim niyo. Ne awey to, ne zi awa ki t1 boré. T1 rosi, t1 karék mek.
Cindey ki gediyeno rayna sewéki misowr1 kené voné:

- In geydi nében. Yo gereg so izmon.
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Yow torzin don c1. Heyder néeskeno 1n torzini hewano xu dima kaskeno.

Pereno bogey torzini xu dima kaskeno sino. Yin voné:

vone:

In ¢1 teq reqey to ya? Yo vono:

Ma vey cay ki arwesé ki ¢ini yo, ez pey ra wesono c1 bikiso ma biyar boré?
Y1n voné:

Ca verad ma ré ne izimé to lazimi ne zi arwesé to. Inka wayiré qori pey

bihesyo biyo ma hemmin kigeno.

Heyder xu izmon ra zi feletneno. Condey ki gediyeno rayna misowri kené,

Ma y1 cay ki di pey torzinon biksé.

Sew1 yow qot ben dekeno ciley xu. Lehif gien erzen ser. Gineno ortey sewi.

Ownino k1 pey torzinon omey. Doné qoti ro, doné t1 ro, voné:

Willay ma kast.

Beno sersibay yo wardeno. Ay qoti ben pey beri di roneno. S$ino cay xu di

rakuweno. Ben ser31bay warzeno, vono:

Hedero gehremon, to imsu ¢igé ki nidi? Vono:

Sanki morceley lesey mi1 ra geyray.

Y1 siné téhet1, xu mondi voné:

Eywaax! Ini merdimi sarey ma werd. Ma seké? Ma y1 biersawé wa ita ra so.
T1ra voné:

Bira Heyder, t1 nésin kiye? Ma 1ni ¢i xu bariké. Ma her yow cay ki1 ra s€. Yo
Vono:

Willay niyet m1 zi est o, ez $€ré. Yin voné:

Ma ¢i bar kierdo. Barey to zi heqibey ki zerdi kowti. T1 zerdoné xu bigi so.
Heyder vono:

Ez heqibe néwegieno. Wa birayo qij biyo mu1 ré bero.

Mehme heqibey zerdoné xu weneno ci. Zerdoné y1 beno zerey bon y1 di

roneno. Owniyeno ki Heyder sey pelpeloki bin biné magon ra geyreno. Déwo qij

vono:
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- Bira Heyder, geyi t1 biné biné boni ra geyrené? Yo vono:
- Yow kalmey bay m1 bi. ita biné boni d1 b1. Ez b1 do to bigi ber1. Déw vono:

- Ney ney! Bé war kalmey to ma ré lazim niyo.

Yo yeno war. Déw dono piro sino. Wexto ki sino yow luy rast€ y1 yena.

Luyey t1 ¢ca ra yena. Luy vona:

- Ezkey Heydero gehremoni ra yena. Déw vono:

- Ma y1 di bi biray yemnon. Ma mal bar1 kerd. Heqibey zerdi y1 ré kowti. Luy
vona:

- Sima sené yow heqibey zerdon daw c1? Yo gehremon niyo. Yo teres Heyder
0. Hela bé ma s€ key y1. Ez veydono c1, ek yo néweqefya ez ha ita ya. Déw
Vono:

- Luyey de bé ez to lingey xu ra gireydono. Behdu t1 m1 xapénena, remena.
Déw luy lingey xu ra gireydono. Sino veré key Heyderi. Veyndono vono:

- Heydero gehremon, Heydero qehremon! Hela bé teber. Yo vono:

- Trihama ityay. Ez béro uca ez gereg to bikso.

Déw remeno hergo letey luy cay ki kuno. Sino birayon xu het1 ek yow c¢aqgey

luy ha t1 ra giredayow. Biray y1 voné:

- Enc¢maw? Yo vono:

- Hal meseley luy 1in geyde ya. M1 xu zor feletna. V.E: 5

20.2. ELIYO NEWREK (Versiyoné 2.)

Yow ‘Eliyo newrek beno. Yani zaf tersok o. Yani zaf terseno. Hindi ki
terseno hini ceynekeyi t1 ra belayki kuna. Sew1 niftareno bé ceynekey xo so teber.
Raya ki1 so teber illim gereki ceynekey xu ra vaco. Rocék rayna ‘eyni veciyeno teber

ceynekey xu ra vono:
- Ceni wardi ¢ smo teber. T1 zi m1 d1 bé teber.

Ceynekey y1 vona:
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- Mérde, t1 goyaki carmédé. ‘Eybo bineyk bisermayi. Yaw t1 cawa tierseni, qey

mka ¢1 est 0? Ez yo cenik a. T1 m1 xu di hellogom ben¢ teber.
Meérek ceyney xu ra vono:
- Willay ez terseno, ez nifteneno.

Ceynek géna bena teber. Yo tehmi dekuna géna erzena teber ow beri xirto y1

seru gefelnena.
Meérdey ya bu tiers vono:

- Liya beri aki, willayhi ez tiers ver gerefiyaw. Inka cinawir yeno mi1 weno.

Verg yeno, hes yeno, kenu nikeno ber niakena.
Ceyney y1 vona:
- Ero willahi t1 geberbi e nomeyo.

Teseley y1 kuna. Ownino ki1 yow adir€ ki cay ki d1 veseno. Ortey sew1 qoway
adiri géno dono piro smo. Ek howt hebi déw i. Merdimi na xisni, heybeli. Yani ma
k1 ayn1 ra voné déwi. Déwi yani xisni, heybeli, gewetli. Sino ki1 1€ ha seru yo. Bilge
bilgey aw a. Adir wekerdow. Ek ¢ig ha seruyu giryeno. Yo zi $ino miyon yin di xu
dierg keno ow gelebino, kista kuno. Déwi xu aqiliyené ay dekuno ay, ay dekuno ay

warzeni.
Bentarey xu d1 xeberi doné voné:

- Hela wardén1! yaw ma ma bé, ma ha geyrené merdimon. Ma merdimon rayk
tebiséné sere ymn birnené. Ma yin dikén 1€ boné ha giryéné, ma yin wené. Ino
komo ki1 inawa? Ma ra hina jiyatir o. Tiers€ y1 ¢ini yo, ha dokowto moné ma.

Wollahi karmisé€ i mebéni.
Ino mérdim zi heybetli yo, xigno, nara geseba tede ¢inik a.
Yow déw vono:

- Ino awow ki gelefetliyo ow awow ki ma miyon di kistakowto von demeku

giivenmisé€ xu beno mérek. $1ima howné y1 né heremné ha.

175



Nowtané hown ra werezné€. Hown ra néwardeno. Neysene behdu hini xuveru

wardeno. Hini ¢1 wext benose xoveru wardeno. Howné xo gino. Wardeno vono:
- Ay ¢iyo seruyu ha powciyeno? béyarén1 ma boré yaw. Ma gest1 ver mierdi.

Hama lez1 bez1 oné dekené firagon. Gost, most ané y1 ré. dekené ané wené.

Neyse filono bivon...
Yin t1 ra tiersené xu miyon di voné:

- Yaw willay 1no ume b1 ‘emelé serey ma. Ma ré b1 bela. Ko gurey ki ma ré
veco. Ma roc di yow s€ koy Cimaygi ra yow derzey 1zmon wegiy. Ma biney

zor mor b1 dé c1. Mela ma het1 névindo b1 remo so.

Neysene yini siné dorey xu tamom kené. Dor1 yena y1. Newtoné vaci dorey to

ya. Xo ra basle kené. Peyney hemmin di dor1 yena y1. Neysene voné:

- Willay biray m1 eyro dorey to ya. So ko ra ma ré yow derzey izmon wegi

biyari.

Neysene dono piro sino. Hir1 hebi resnon xu pésere keno ow dormarey ey koy
u daron maron beno ono. Hinto zirto, filono bévon sew1 bena yeno. Déwi owniyené

k1 niome. Doné piro siné€ y1 ra voné.
- Tisekené?
‘Eliyo Newrek vono:

- M vato ez 1iné koy b1 helgetno bigiyo biyaro ver fekberi. Ma mnawa nigkené

roc d1 yow $€ izmon mizmon.

Yo nigkenoya gayey y1 ki y1 vera yin bierzey velgi u gijkon wegi. Neysene

berzey xu wegini geni yené keye.
Déwi voné:

- Wilay ma gereka roc di yow ser ini boné ra zi nowb1 bigi. Cinki ma uta
yaboné Humayray. Ma gereg xu mehfeze biké. Neyse roc di yow nowbi
gieno. Sira yena y1, yin zi eya sew xeberdayisé xo kené.

Déwi miyon xu d1 voné:
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- Inka ki s1 ser iné boné ronist nowbetey gieno. Siba zi wa howné y1 biyo ki
rakuyo. Ma zi torzinoné xu sone biké. Ta t€jbé ow ma s€ seré boni. Ma y1
wirdi wirdiké ow ma t1 ra feleti.

Ey bini zi voné:

- Tamom.

Aywa d1 pilon1 kené. Yo ha pey boni de gostarey xeberyayisé yii keno. Dor1
yena y1 ow sino seré boni nowbi. Yo sino 1na bongiringa ki1 ma pey bonon ¢arnené
aya bongiring1 géno dekeno xirar1 ow palast géno oncéno aya bangroni. Hini wa
vacé, yo yo. Yin zi torzini seqnay tuj kerdi. Ortey sew1 yené ow bide resené. Yo zi

siyo pey boni di xu ronaw. Yin teqo reqo, repo tepo dané t1 ro. Goma ki dané

bangron ro adir t1 ra erzino.
Y1n vané:

- Bavoo! Willahi carméd o. Ino mérdim zaf siert o. Willahi torzin hukim

nékeno.
Ow neysene voné:
- Tamom gurey1 qiudiyaw.
Hini s1né pasti ser gelebiyené.
Déwi yené, voné:
- Ma hini rehet bi. Ma hini gurey y1 qidénaw.
Y1 s1né, yo zi cad1 dokuweno ciley xu. Sersibay wardeno vono:

- Offt
Keyf€ y1 cad 0. Yin zi dokuné yemnon voné:
- Wes u war o. Cig nibi yo.
Déwo bin vono:
- Cawa ¢ig nibi yo? Yo vono:
- Willay ¢ig nibiyo. Neysene deré yemeg memeg hedernené. Yené y1 ver di

rosené ¢i wené ow t1 ra voné:
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- To imsu hown di cawa b1, cawa nébi, nobet1 wes viyert1?
‘Eliyo newrek vono:

- Ya willahi ay yow arey ki1 melesan zaf zor da mi. Inan biki niverda e rakuyo.
Feqet t1 ra pey hown zaf wes bu.
Déwi yemnon ra owniyené, goma ki yemnan ra owniyené vone:

- Way bavoo! Ay torziné ma deré hama melesey. Ma xu ré seké? Ino serey ma

weno.
Welhesli kelom behdu birayo pil vono:

- Willay yow ¢uwalé ki1 zerdé ma est i. Ma xu ré bariké. Ma bidé y1 wa uta ra
so ow mela ma t1 ra feleti. Ey biray bini zi voné:
- Willay biraymi hini bes 0. Ma pé ra dirabé, ma vila bé. Ma i zerdoné xu

bar1 ké ow ma hergo yow xu ré cay ki ra gé.
Peyney xeberdayisé yin péro voné:
- Tamom.
Ay zerdoné y1 dekené guvalé y1 ow erzené. Yo vono:

- Ez pey sermayeno ki e pey minon so keye. Sima yow eskenése mi1 di1 biyaréni

key m1 di1 verdéni tirodiné ageyréni biyéréni.
Ay déwo pil vono:

- Tamom. Déwo pil ay yowk ra vono:

T1 so tede wegi. Ber1 deré roni, ageyri bé.

Gomak1 y1 ré beno keyedi ronono. Owniyeno ki ‘Eliyo newrek virviréno.

desté xu erzeno cayan ra tepo repo! Cig geyreno. Déw vono:
- Tigeyren ¢ina?
‘Eliyo newrek vono:
- Wilay yow kalmey pi m1 utabi. E nézono koraw. E pey serey to birno.

Dé ha babam de babam erziyeno sino.
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Yeno biray y1 t1 ra vono:
To sekiye?
Biray y1 vono:

Qal mek1, wollahi ez siyo zerdéy1 mi1 deré ronay ow geyrayni kalmey pi xu ki
serey mi1 birno. Ez erziyayaw remayo omow. Ez zor t1 ra xelesiyaw.

V.E: 20

21. SOZE MAY

Rocé k1 yow ceni mérdey ya mireno. Yow gedey ya beno ow yow zi golikey

ya bena. Ina goliki, mérdey ya se bero Qert1 d1 vierdo biyo. Zamon mon kueno.

Meérek mireno. Gede pil beno. Ceyneki gedey xu ra vona:

Zamoné ki1 yow golikey ma bi. Pi to bierd1r Qert1 di dekerdr miergi ome.
Kendil bigi so veyn1 weyra ya. Mela t1 biyaré. T1 $€ ko biremo. Ki remay
biqir1 vaci, qay xatiré ‘Eleyhisselati wesselomi vindi. Semedé xatiré y1 vindu.

K1 vindiert1 ey seriti deki1 mil ow t1 pira ver, ya to dima bigi bé.

Seriti gieno sono. Sono owniyeno ki ha weyra ya. Sono nizdey weyra, goliki

virviriyena. Vono:

Ya heywoni semedé xatiré ‘Eleyhisselati wesselomi merema.
Ya vindena. Vono:

Bé

Yena ver. Kendil dekeno mil ow gieno yeno. Ya vona:

B¢ seré pastey m1 wenisi ma s€. Néwené ma erey soné. Vono:

May m1 vaco se, ez eywa keno. May m1 va, t1 vera so wa ya to dima biyo. Ya
vona:

Ey willay t1 bomeyni seré pastey mi1 e ka to hindi1 virvirno t1 nézonabé t1 sera
Si.

Lacek ya ono. Beno sersibay, ya beno ¢arsi. May y1 vona:
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- C1tede diya t1 bé m1 nédé. BE mi1 ra vact hema ber1 bidiyerd.
Goliki beno ¢arsi. Yow yeno carsi di1 pira vono ki:

- T1ia ponc altunon ra doné? Vono:
- E heta may xu ra névaco e nédono to. Vono:
- Bé xebera may xu bidi mi1 ses. Vono:

- Tivacé vist zi ez bé may xu nédono to.
Ageyreno ono keye. Roco bin rayna may y1 vona:
- Bé mi med.
Lacek rayna gieno sono bazar. Rayna eyo mérdim yeno, vono:

- M1 viziri va ponc. Ez eyro vono, ses. Yo vono:

- Ez so may xu ra vaco hema. K1 may mi1 vase, ez ono dono to. Eyo mérek
vono:

- Howt, hest... Wayiré goliki vono:

- ‘Eciz meb1 ez bé may xu nédono. Rayna yeno keye.

Rocé ki1 eyo mérik yeno pira vono:

- D1 qowmon yemnon qirkerdi. Se mavacé Cowzo Risni dawpéro yemnon
qirkerdo ow ¢ernené inawa yow goliki. Ina goliki veyné t1 ¢indi vacé giené. E
meleket 0. Ez inson niyo. Ino di rociyo mawe e to ra vono. Ez tecrubey to
keno, to ra vono. Siba so carsi, ymi yené. Yin omey golikey to di hini to ra
dira nébené. T1 ¢ind1 vacé to ra giené. T1 zi vaci, sima biriné sima seré postey

ya qogé altunon kené.
Lacek yeno keye. Roco bin may xu ra vono:

- Hal mesela 1ncis a. B1 ¢ind rociyo e sono e bé xeberey to nédono. Inawa yow
mesela omey serey mi ser. May y1 vona:

- Inaray ber1 berosi.

Beno roco bin. Ey mérdimi yené. ‘Eyni pey 1na goliki pé yené. Yené laceki

het1 voné:

- Ina golikey xu t1 ¢ind1 doné ma? Yo vono:
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- Sima biriné sima gere postey ya qogé altunonké. Yin voné:

- Tamom.

Y1 eya goliki birinené ow postey ya qogé altunon kené ow doné bide. Yin zi

¢i virazené, wené ow pé yené. V.E: 21

22. WISi ELi NEWESI
Rocé k1 yow mérek beno. T1 ra voné, Wisi Elé néwesi. Wisé Elé néwesi rocé

k1 pi y1 t1 ra vono:

- Wisé mi, deyné ma ha Ségsilometon di. T1 gere s€ biyaré.
Yo zi vono:

- Baw, erey kowto.
Pi y1 vono:

- Ney, t1 gere € ageyre zi.

Dono piro sono deyné xu gieno. Key vistowrey y1 zi weyra yo. Pi xu ver

nowtono weyra vindo. Zerey xu di1 vono:
- Pimu va, ageyr bé lezi.

Megrebi ré ném seget mendo. Wardeno, dono piro rayir kuweno. Yeno
goriyoné¢ Ségmetoni mon. Owniyeno ki zownci ki vergi haniki weyray. Yo sono
vergi zi soné€. Yo vindeno, vergi zi vindené. Seré megrebi yo. Ne ins o, ne cins o.
Yow ¢ini yo, payizo peyen o. Sono, sono, sonoo diyaré cemé Musoy. Weyra d1 vergi
bineyk vindené. Owniyeno ki t1 ra nasené cadi vazdono. Yo vazdono ym zi y1
veynoné ow y1 dima vazdoné. Yo vazdono sono Malmézek!'? reseno. Xozdari xisni
weyray. Sono xo yow xozdar1 resneno. Sono seré xozdari. Yini zi yené biné xozdari.
Yo zi weyra moneno. Yo sono titigé dari. Weyra vindeno, vindeno, sew1 kuweno.
Veyndono, veyndono yow nino. Vengé y1 cay ki néreseno. Keno nékeno fayde

nékeno.

13 Malmézek, qezayé Héni nahiyeyé Cowzi di nameyé yow mintiqa yo.
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Beno sersibay, malay sersibay veyndono. Veyndey Allay dono dehun keno.
Owniyeno k1 yow ¢ig awey gudi asmén ra kowt, ome bin¢ dar1. Ey vergon ey cig pé
ra peretna, wie ow si. Yo zi seré dar1 ra nowtona biyo war. Vindeno ki vergi Nérab'4
ro gelebiyay hama yo dart ra yeno war. Sono owniyeno ki eyo ¢ig indey hebey

mierci ha weyra mendo, vono:
- Ezi gereg 1ni boro, ez pey bimro zi e gereg boro. Ino ¢ina b1?

Goma k1 weno, ne seker inawow, ne hingimén mawow ki ¢igo imnaweyin ¢ini

yo. Roc akuweno dono piro yeno keye. Pi y1 t1 ra vono:

- Qey ogil t1 pey sebi? Vono:
- Mepiersi, willay hal hewal m1 indis 0. Ez ageyraw umow, vergon ez dekerdo
seré dar1 ow sonéna ki ez viergon vera yo. Vergi biné mi1 di1 bi. E zi seré dari

d1 biyo. Ino hal m1 d1 omeyo.
Pi y1 vono:
- Tiga xu ré key vistowrey xu d1 vindé.
Lacé y1 vono:
- Tlato va, bé lez1.
May y1 pi y1 ra vona:

- T1 Allay ra nitersené? To mno mérdim ersawit. To néva, heywoné, cinawiri 1ni

mérdimi boré. V.E: 30

23. BEYTARO KOR (BABE KOROGLI)

Babé Korogli misafiré y1 yené. Beytaro kor o. Zaf beytaro zonaye yo.
Misafiré y1 bené. Misafiré y1 yen1 ki sorba, belgul, ¢i mi dekerdi. Now hebi legoni
ronay. Now hebi zi lac€ y1 bené. Yow kowgigi ronené. Yowki weno kowgigi dono ey

bini. Eyo zi weno dono ey bini. Misafir y1 ra vono:

14 Nérab, bentareyé nahiyeyé Cowzi u dewa Cemoni (Cardakli) d1 nameyé yow ca yo. Ino ca di yow
ziyarl zi est a. Ina ziyar1 ré voni “ziyarey Nérabi”.
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- Wecage to kor o.

Meérek, misafiri ra owniyeno vono:
- New hebi lacé min é.

Misafir kawe¢igi bide naweno, vono:

- New hebi bibé e pey seko? Yow carméd c¢iniko ki vaco, e kowgigey xu
nédono. E nisno kowgigey xu bido sima ow ez pawey sima vindo. Sima konci

ra oné biyarén. Sima wené borén, sima néwené zigqum boréni.

Meérek rayna zewecyeno. Sono yow ceniya topali gieno. Ina ceni ra zi yow lac
beno. Yow roc herb beno. Herb di mmo mérek esir moneno. New hebi lacé y1 zi
névoné ki, 1o pi ma esir mend ma $€ y1 biyaré. Gemé i laconé y1 niyo. Sanki pi

y1ni niyo.

Ino laco bin, lacé ceniya topali sono pi xu geyreno. Pi xu veyneno. Sono xu b1

de resneno, vono:
- Bawo, e seko?
Pi y1 t1ra vono:

- So coniya belek1 cares roci qayteki ow wenis1 bigi bé. T1 teyna bé, fek

birayoné xu ra viedi.

Lacek sono coniya beleki ¢ares roci qayte keno. Cares roc€ coniya beleki
qudiyené. Lacek birayoné xu ra névono ow rayir kuweno yeno pi xu heti. Pi y1 kor o.

Desté xu coniya beleki ra ¢arneno, vono:

- Uta roci dayo piro. Ina hama inka hedre niya, nébena. Ber1 ¢ares rocéna

qaytek1 ow bigi biyari.

Lacek sono cares rocéna qayte keno ow weyseno bide rayir kuweno. Sono pi

xu het1. Pi y1 rayna destoné xu t1 ra ¢garneno, vono:

- Willay hini tamom a. Ina hini ma wegiyena.
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Wirdi piya weysené ow yalla rayir kuwené. Remené moniki bajar ra veciyené
k1 ha ymi dimay. Bergiré xu dono c¢ierpay. Coniya beleki seré yow ¢ali ro xu siedi

erzena. Beytaro kor vono:
- Willay money ya s1. Coniya beleki mone est.

Coniya belek1 vindena. Yow espar boz b1 de reseno. Beytaro kor wayiri espar

bozi ra vono:
- Tiumey ma resay bé ina mayini bigi wa to ré bo.

Wayiri espar bozi sené bergiré xu ra royeno yin zi soné veré espar bozi. Wirdi
zi weysené espar bozi ow bergiri xu gardiki doné, remené. Wayiri espar bozi keno
nékeno nisno xu yin biresno. Cinku coniya beleki wexto ki1 xu ¢ali ro est qayme ey

cag mone est bi. Beytaro kor u lacé xu soné keye resené, xu feletnené. V.E: 21

24. XAPIKER
Beno nébeno, Allay pillér cow ¢iné beno. Yow mérdimo xapiker beno. Yeno

yow dew1, vono:

- Hayloo, hayloo! Ez aya dinya ra omeyo. Sima kom meyitoné xu ra heskené
deré ¢i biyaréni, deré peron biyaréni, deré altunon biyaréni. Ez umeyo, ez

€yro sono.

Dewici deré€ ¢i bené, altunon bené. Ci mi dekeno heqibey xu qu¢ keno. Yow
ceyneki zi mérdey ya keye di nébeno. Mérdey ya sono c¢iti. Ya ¢ig nédona bide,

vona:
- Willay mérdey mi1 keye d1 niyo, e ¢ig nédono. Vind1 keyki yo ome hama.
Yo zi vono:
- Willay e sono. E pawey mériké to névindeno.

Ow heqibey xu gieno rayir kuweno sono. Sono mérdey ceyneki yeno.

Ceynek1 mériké xu ra vona:
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- Tieyrusicitt. Yow mérik aya dinya ra ome bi. Herkesi meyitoné xu ré perey

day bide, altuni day bide, ¢i da bide. T1 keye di nibi, m1 ¢ig néda bide.
Meérdey ya vono:
- Ay mériko ki to va sera $1?
Ceyneki1 vona:
- Heqibey xu wegirow heté Gaboni ser rayir kow si.
Meérek vono:
- T1vindi, ez inka dimi sono.

Mérik weyseno bergiri xu ow pey ra dima kuweno. Mérek sono Gabon
reseno. Ayo xapiker owniyeno ki yow espar ha y1 dima yeno. Zono ki1 mérdey aya

ceynek o. Heqibey xu dekeno moné geli ow teneke gieno. Teneke gieno kuweno.
Wayiri bergiri sono y1 heti, vono:

- Selamu’eleykum.
Xapiker vono:

- ‘Eleykum silom.
Meérek vono:

- Ino ¢iyo, t1 ¢1 teneke kuwené?
Xapiker vono:

- Mirgigi yené gele ez 1ni teneki kuweno ow ez miggon fetelneno, wa ni gele.
Meérek vono:

- Hama newe yow mérek rayir d1 s1, to nidi?
Xapiker vono:

- Hayloo! Inka ayo mérek siyo Héni zi resaw. La t1 ino gayde pey ra bide
néresené?
Meérek vono:

- Laeseko?

Xapiker vono:
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- Ti wenistey bergiri. Yo zi peyow. Yo vono, yow di, yow di lezi sono. Ay to
bergiri to vono, yow di hir1 ¢ier, yow di1 hir1 ¢ier t1 pey ra b1 de néresené. Ti
bergiré xu etya m1 het1 gireydi, pay so t1 lez1 b1 de resené.

Meérek vono:

- Tamom.

Meérek cadi bergiré xu y1 het1 gireydono ow sono. Yo zi cadi heqibey xu
bergiri siernono ow bergiré xu weniseno. Ay ko ro verney mériki sono. Seré koy ro

sono ki1 yow mérikeé ki1 ayo bin d1 cit1 keno. Sono y1 het1, vono:

- Silomu ‘eleykum.
Citér vono:

- ‘Eleykum silom. Xapiker vono:

- Ay iyo, t1 sekené? Citér vono:

- E héga romeno. Xapiker vono:

- D1 hebi gay tu yi, t1 cawa pey cit1 kené? Cier hebi lingi yiné, d1 hebi gay hest
hebi lingé ymné. Heta vacé, yow di hirt ¢ier. Ay bin hama vaco, yow di hir1
cier, ay m1 boni bergir o. Ay m1 bergir vono, yow d1 hir1 ¢ier, yow d1 hir1 ¢ier
lez1 sono ¢itey to qidineno. Bé ma bergir u gayon bedelné. Mérek vono:

- Bé ma bedelné. Feget vind1 e sono keye. E ceynekey xu ra vono. Ek ceynekey
mi zi izin da ez yeno ma bedelné.

Xapiker vono:

- E de so. E etya pawey to vindeno t1 heta bi.
Meérek vono:

- E sono arey bergiri zi owniyeno. Hela wa ceynekey mi zi biyo pey mi ro véro,

e paskil erzeno mevey ceynekey mi1 pey ¢ig nébose e bedelneno.
Wayiré gayon dono piro yeno keye. Ceni ra vono:

- Ceni?
Ceyney y1 vona:

- Ha! Citér vono:
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- M1 gay ma day, m1 ma ré bergir girowt. Hela bé ma $€ axur ma arey y1 viraze.
E beno bergir, t1 zi pey m1 ro véri. E yow paskil erzeno mavey paskil to ro

guneno, néguneno?

Ceynek1 pizenéwes bena, hemla bena. Sono seré ari. Osar dekeno serey xu.
Ceynekey y1 yena pey y1 ro vérena. Yo yow paskil dono piro. Ceyneki pasti ser ‘eru

gunena. Ceyneki zi mirena. Gedey y1 zi mireno.
Yo dono piro sono. Rayir kuweno sono. Xu b1 xu vono:

- Ez wayiré bergiri tebiso, e serey y1 birneno. Y1 ez xapénaw. Semedé y1 ra mi1

da ceynekey xu ro. M1 ceynekey xu zi kist1, gedey m1 zi mierd.

Xapiker zi silé gayon serey misast ra nono. Misasey wayiré gayon gieno
weyra roceyneno ow gayon akeno Xu ra ver soneno, gieno sono. Wayiré gayon yeno

ek wayiré bergiri zi wayraw. Wayiré gayon vono:

- Esto ¢ini yo gay m1 si asmén. Awow ki silé xu seré misasi di kierdo aywe ra
gay mi §i asmén.
Wayiré€ gayon qirikey xu gayme keno, vono:

- Xeg, xec, xeg!
Vendey gayon dono. Vendono, vendonoo wayiré bergiri yeno y1 heti. Y1 ra
vono:

- Ay ¢iyo, to qirikey xu qayme kerda t1 vendoné?
Wayiré gayon vono:

- Ya willay yow wayiré bergiri ome etya. M1 ra va, bé ma gayon u bergiri
bedelné. M1 zi y1 ra va, wabo. E zi siyo keye mi1 va, wa ceynekey mi biyo pey
mi ra véro ez paskil bido piro mavey ceynekey mi ro guneno, néguneno. Ez
siyo ser¢ ar1. Ceyneki umey vierti. M1 paskil da ceyneki ro ow ceyneki zi
mierdi ow e omow ne gay est i ne zi bergir est o. E omow ki s1lé gayon ha
seré misas1 do. E vono, gay mi §i asmén.
Wayiré€ bergiri t1 ra vono:

- Ero ehmeq ehmeq! Ayo bergir bergir bergiré min o. Gay tu zi y1 girowti. To

zi xapénaw, gay to bierdi. Ma dimey y1 bikuy ma sé.
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Wayiré gayon vono:

Kora ro s1?
Wayiré bergiri vono:

Biné koy ro heté Babégi ra s1.

Wardené, dima kuwené soné. Xapiker zi bergir u gayon gieno sono. Sono

biné koy Babégi ki1 yow sone ha weyraw, luley y1 ha y1 dest a. Yo ha luli ceneno.

Pesé y1 zi ha ko d1 ¢ereno.

Mérdimo xapiker veyndono, vono:

Herow sone, sonee!

Sone vono:

Haa!

Xapiker vono:

Sone t1 koray? Ko ha helgetiyeno. Péro pesé to bin¢ ay koydi moneno. Pastey
xu ay koy sierni heta ez pesé to bido kisti. Keyki mi1 pesé to da kisti ow ez

duri siyo ay cag t1 zi caverdi bé.

Sone pastey xu keron ru sidéneno ow aywe di vindeno. Y1in1 yené ki yow teni

pastey xu keri ro sidinaya. Ek ha weyra vindertow.

Wayiré gayon u bergiri yené. Owniyené soni ra voné:

Herow ay c¢iyo, t1 ¢1 kesi, t1 ¢1 kari, to pastey xu kera ru sidénaya?

Sone yin ra vono:

Willay yow mérdimé ki1 ome. Yow bergir tede b1 ow di hebi gay tede bi.
Girowti s1. Pesé mu1 zi etya ¢erayni. M1 ra va, t1 kor nébé ko ha helgetiyeno
pesé to ro yeno. M1 ra va, pastey xu keri ro bisidént wa ko niyo war. Ez 1ni
pesé to bido kigti hama. M1 zi kera vindarnaw heta yo pesé mi1 bido kisti.

Y1n veyndoné, wayiré gayon ra voné:

Herow bé, bé. Ehmeqow qey mo ko pey pastey to vinderto? Gay ay mun é&.
Bergir zi ay 1ni mérdimi yo. Pesé to zi girowto siyo.

Wayiri pesi vono:

Ma 1nka seké?
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Hemme hirt doné y1 dima. Y1 taqip kené, soné, soné, sonéé nizdey dewey y1.

Millet1 ra piersené, voné:

In qayde yow mérdimék o. Ini mérdimi di heb gay, yow bergir ow pes u

dawar est 1.

Millet1 yin ra vona:

Ino mérdim ha filon ca do.

Teqip kené, soné key y1 resené. Soné y1 veynené. T1 ra voneé:

To gey mnawa kerd?

Xapiker vono:

Ya willay m1 yow xetay ki kierd. Imsu misafiré m1 bibéni. Gayoné xu, pesé
xu, bergiri xu bigin1 séréni.

Y1n yemnon ra owniyené ow t1 ra voné:

Tamom.

Hini son biyo. Méreko xapiker yin ra vono:

May mino pi mi1 bi extiyar. Wirdi zi extiyar i. Sima biné xu piské yin mirené.
Péro téd1 voné:

Qey ma gedey nasi ma g1 u mizi xuru kené? Ma hepo haziri.

Mérdimo xapiker sono deré€ ¢i hederneno, dono bide. Feqet zaf zédi ra ¢i dono

bide. Ci dono bide, yin rafineno. Y1 b1 di-hir1 rociyo ki rayiray aywe ra zaf betelyay,

cadi rakuwené. Yo zi sono pey beri. Yo kistey beri di ono malézi virazeno ow beno

sierdin keno. Sono hergo yow ré picemoné yin ro yow kefcey malézi heté pisekey

yin ra viyerdono warey ow sono pey beri di gostarey yin keno. Ay yowki xu

aqiliyeno xu té€dono ki1 ek ha ¢ig picemoné y1 do. Desté xu beno bide ki1 pir kiedo.

Zerey xu d1 vono:

Willay m1 biné xu pir kiedo.
Desté xu hevalé xu gineno, vono:

Heval, heval! Hela wardi, wardi m1 biné xu pir kierdo veyni to d1 ¢ig est o, to

¢ig xuru kierdo nikerdo?
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Hevalé y1 xu t€dono ki ek y1 xirabér o. Heval€ y1 t1 ra vono:

- Hesé xu meki. E to xirabér biyo. Hela vindi ma hevalé bini ra piers€. Mavey

yo senéno?
Ey hevalé bini ra voné:

- Heval, heval!
Hevalé yin wardeno, vono:
- Ha! Yin voné:

- Ma g1 xuru kierdo. To d1 ¢ig est 0?
Yo zi desté xu dekeno moné pisekey xu ow vono:
- Willahi e zi nigno xu tédo.

Mérdimo xapiker zi pey beri di gostari keno. Mérdimo xapiker dono xuro

vono:
- Haylo, hayloo! Willay may m1 zi mierdi, pi m1 zi mierd. Ez ko xu ré sekoo?

Ini mérdimi wardené, ciloné xu némcet xu ra doné ow erziyené. Soné pey

dew1 d1 vindené, voné:

- Hela bé ma bowni mo mérdim rayna ma néxapéno. Hela bé ma € veyné rasta

may u pi y1 mierdi?

Ageyrené yené moné yow dew1. Zerey howsé xapikeri. Désé€ xapikeri di yow
quli bena. Ay yow ten quli ro serey xu dekeno zere ow howsé xapikeri ra owniyeno,

Vono:
- Ney willay vengé bermi ¢ini yo. Yow hows d1 nibermeno.

Xapiker diyar ra owniyeno ki yini1 ha serey xu dekené qulikey beri. Xapiker

remeno, vono:

- Ceni cenii! M1 ré ay qedumé m1 biyari. Yow gireyki ha qulikey beri da.

Biyar1 ez aya gira derako biko texte ow pey may u pi xu seru bisuyo.

Xapiker sené ki1 ona vono, ay yowki cadi vono:
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- Willay gira serey min o. Yené serey mi1 dira kené.

Meérek cadi serey xu tésoneno. Keno nékeno serey y1 ber ra néveciyeno ow bi
ber ra t€dima remené. Hini néftonené bi. Dawar zi deré moneno. Gay zi deré monené

ow bergir zi deré moneno.

M1 ra zuri, Allay ra rast. M1 “elbi ki helawi virasti. M1 berdi Cowzi, Cowzicon
dekerdi howzi. M1 weyri ra zi bierdi Tawili, Tawilicon kerd: willi willt ow m1 cordi

ard1 Qedist1, Qedisticon zi pisti u listi. V.E: 1

25. NEWESEY LACE PASAY

Rocéek yow pasa lac xu ra vono:
- So dewon tebligat biki. Dewon ra bigeyri veyni durumé dewon senéno.

Lacé pasay cilé bergiré xu zén keno ow rayir kuweno. Rayir ra rasté yow
qafili yeno. Owniyeno ki1 yow keyna ha tede ya. Ek ya zi yow memleketo duri di
keyney yow pasa ya. Sené ki keyneki ra owniyeno asiqé keyneki beno. Qafile sino,

yo zi mirax keno. Lacé pasay rayir taqip keno. Yo zi zerey xu di vono:
- ‘Eceba 1na keyneki si koca?

Lacé pasay smo dewon tebligat qidéneno, yeno keye. Yeno keye mirax ra

néwes kuweno. Roc b1 roc helyeno. Pasa ceniyey xu ra vono:

- Ceni, 1o lac ¢1 néwesi tede veciyaya? May y1 lac€é xu ra piersena. Lacé ya
vono:

- Ez qayil niyo sarey xu hewano. Topé lesey mi ¢1zzeno.

Yow wext ra pey wer ra zi kuweno. Cind1 sino helyeno, qidiyeno. Pi y1 yeno

y1 het1. Y1ra vono:
- Lacé m, ¢1 dierd€ to est 0?
Lacé y1 vono:

- Lesey m1 giron biya. Ez nisno wardo.
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Pasa ne hekim viedono ne ‘alim viedono, péroni1 ono ser. Yo deré dermon
néveyneno. Hini teseley yimi kuwena. Rocék way y1 sewir mirax kena. Yawas
wardena sina biray xu owniyena. Owniyena ki biray ya moné doseki qalini d1 zehifek

aseno. Sina y1 hett vona:

- Biray mi, biray m1 1no ¢1 halé to yo, ¢1 dierdé to est 0? Biray ya vono:

- Dierdé m1 nino vatis.

Way y1 owniyena sanki xeberi tede bibé. Way y1 vona:
- Hela vaci!
Biray ya vono:

- Dierdé m1 nino daru ki1 ez vaco. Way y1 vona:

- Belku e bignabo. Bira vono:

- Way mu gurey to niyo. Keynek1 vona:

- Biray m1 t1 gey mu1 ra inon nékené. Ez semedé to xu erzeno zerey adiri. Bira
vono:

- Way mi, yow rocé ki filon roc to viri yeno ma si tebligat. Bentare di hot-hest
seri dokowto. D1 carmédi yow ceni bi. Eyo qafile di ez eya keyneki ra
owniyaw, ez asiqé eya keyneki biyo. Eyo roc ra ki m1 ya nidiya. M1 ré€ biyo
mirax. Eywe ra ez 1ni hali kowto. Ez keno nékeno x1yalé mi1 di ha m1 dima ya.
E nézono kom memleket ra ya. Ez pi xu ra ¢gawa vaco? Keyneki cadi vona:

- Ez imsu gurey to hal keno.
Keyneki malay sersibay di1 wardena, sina. Sina pi xu ra vona:

- Yow hekimé ki1 filon memleket d1 est 0. Ina néwesi ra zono.
Pasay zi vato:

- Kom dermoné lacé mi1 veyno ez wirdi heqibon altunon dono bide.
Keyneki zi vona:

- Baba tigi altunon bidi ma. Ez biray xu gien sino. Pasa vono:
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- Keyney m1 ko bikuyo, ko ¢ig bo, ko to ré zi bibo dierd. T1 nisna cinaza zi
biyara. Keyneki vona:

- Ez hal keno, ez ko ¢ig biko.

Keyney pasay cadi di heb bergiron tébestena. Wirdi heqibon altunon dekena
ow biray giena sina. Ha uta ha weyra, siné, smé... Siné piersené in geyde in geza
memleketé keyneki sag kené. Bentare di roci dekuwené. Siné yow memleketo zaf

duri. Bira way ra vono:

- Way mi1, ma uta geribi. Kom ca dono ma?
Way y1 vona:

- Hela t1 uta vind1. E so kistey mna firn1 d1 yow ceyneka extiyari est a. Ya xu ré
pesm ra resne u cuwalon virazena. Ez so ya ra pierso.
Keyney pasay sina t1 ra piersena, vona:

- Dapir, t1 imsu ca bida ma sebeno? Dapir1 vona:

- Gedey mu1 to ra aseno. Yow hokey odi yo. E teyna yo. E ¢guwalon virazeno. E
pey 1ni xu ré idarey xu keno. Cidi m1 ¢ini yo. Keyneki vona:

- Ticanédona ma?

Dapir1 hesé xu nékena, ¢ig névona. Yani se vaco, qisur mowni € nisno.

Keyneki owniyena dapir1 hesé xu nékena ya zi sina heqibe ra altunon ana, vona:

- Dapir, e yow altuni don to. Dapir1 cad1 vona:

- Key mu1 key misafiron o. Péro pésé xu dekena kog1. Ko¢1 vesnena. Ey cayon
péro ponk kena, vona:

- Willay gedey m1 yow qatey niviné m1 teyna ya. Keyneki vona:

- Cig nébeno. Ez biray xu het1 rakuweno.

Dapir1 sina toyn poton moton ona rakena. Laceki bené serdi ronené. Lacek

semedo k1 umeyo memleketé keyneki, hini nédekuweno cili. Zerey xu di1 vono:

- Key bo ez ya veyno. Keyneki vona:

- Biray m, sersibay ez 1no bajar ra bigeyro mavey uta durim senéno?
Sersibay beno sina zerey bajari ra geyrena. Sina yow teni ra piersena, vona:

- Uta gehwey est 1? Weyra yow ten vono:
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- Esti feqet yow nigno kirya biko.

Sina veré yow qehwi. Qehwey verini senik i. Ek d1 hir1 teni ha tede ronistey.

Sina wayiri gehwi ra vona:

- Ti1ni gehwey xu nédoné kirya? Mérek vono:
- Péro tédi ¢ier teni tede rosené. Ez ¢awa bido to kirya? Keyneki vona:

- Ez yow altuna xisn1 dono to. T1 howt roci bidi m1 kirya. Gurey to pey ¢ini yo.

Meérek cadi bero paconé xu ponk keno, zerey qulubi keno sey cilki. Keyneki

méreki ra vona:
- Ek howt rocé m1 pé kowti ez yowna altuni dono to.
Keyneki cadi di tenon ra vona:
- Ez yowmey sima dono sima ¢ay, seker kené belas.

Heta mka indik zegini umeyni gehwe. Feqiri nisin1 gehwe. Keyneki ver di zi
¢ig dona bide vona, wa pey cay boré. Xeber1 cadi bajar di vila bena. Herkes yeno
gehwe. Millett yomnon ra péserdariyena. Eyki yené péro bentarey xu di xeberi doné,

voné:
- Yo mérdim ow yow ceni umey gehwedi hemme ¢i kierdo sebil.
Keyneki1 biray xu ra vona:

- So weyra rosi. Kom ome wardi pay vaci, sima ¢imoné mi ser umey. Ino ¢i

sima ré belas o.

Laceki qatey cilon zi xu ra daya. Smo yow kisté ki1 di roseno. Awowki way y1

vato, eywa keno. Bineyki guni dekuwena bide.

Xeber1 gina pasay 1ni bajari. Xeber1 gina eya keyneki zi. T1 ra voné:
- Yow mérdimé k1 omow qehwe di ¢ay belas kerda. Yin zi voné:
- (Cawa inawa beno. Ina keynek1 zi mirax kena. Piersena vona:

- Ini mérdimi kom memleketray?

Deré beno mirax. Ya zi xu tébestena veciyena teber. Keyneki sina veré qehwi

ro vérena. Lacek sené t1 ra owniyeno, vono:
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- Willay 1na keynek a.

Lacek ziq vindeno pira owniyeno. Keyneki ageyrena yena beroné qehwi

akena, rayna padona. Lacek zerey xu d1 vono:
- E cawa 1na keyna sagko?
Ageyreno yeno keye. Way y1, y1 veynena vona:
- To sekierd biray m1? Eyro hirtyo ma qehwe akerdo.
Biray ya vono:

- Way mi, willay keyneki umey. ‘Eyni ya bi. Pacey qehwi akerdi, rayna paday
ow si. Way y1 vona:

- Biray mi, t1 zoné ya to ra vato se?
Biray ya vono:

- Se mira vaco se? Way y1 vona:
- Biray mu, to ra se vaco, bé ma xu ré xeberi bidé. Ez beron akerde viedono. T1

umeyse xu dima padi.

Lacek u way xu sin€ na keyna piersené ki ino bajar di keyney yow pasa ya.

Ino pasa zi zaf zor o. Lacek way xu ra vono:

- E smo key 1ni pasay. Way y1 vona:
- So feget t1 nétebisyi bes o.

Lacek sino koskey 1ni pasay. Owniyeno ki beré koskr akerdayey. Sino, sino,
sinoo zerey koski. Ek yow bekgi zi vierdr ¢ini yo. Keyneki y1 veynena, yawas t1 ra

vona:
- Bé zere.

Lacek sino zere yemnon di xeberi doné. Hal u hewalé xu yemnon ra voné.

Sina deré gehwe ana, ¢ay ana. Pasa owniyeno ki1 veng zere ra yeno, vono:

- Ino kom o? koski1 ra vengo gerib yeno.
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Sino owniyeno ki1 keyney y1 yow teni di xeberi dona, feqet t€het1 ni. Veyndey

g1zmikaroné xu dono, vono:
- Ini mérdim kom o? veynén1 ow tebisnén berén bierzén zindon. Ino kom o?

Gizmikaré y1 yené laceki bené dekené zindon. Ino zindon sey biri yo. Hir

roci zindon di1 moneno. Way y1 vona:
- Kesin biray m1 tebisyaw. Key pi m1 xerepya. Ez seko?

Wardena yaw qagid di yazi nusena dekena cébey xu ow yow helawiya
zamonén1 yani helawiya wes1 virazena. Ina helawi seré serey xu di ronena ow mehla
ra mehla geyrena. Carnena, ¢arnenaa sma veré beré pasay. Dona beré pasay ro.

Gizmikari pagay voné:

- Tivonase? Ya zi cadi vona:

- Qey pasay helawi néwené? E bena key y1 zi. Ez beno dono gizmikaroné y1.

Yena zere helawi dekena moné noni. Yawas desté keyneki tebisnena, t1 ra

vona:

- Ez way laceki yo. Ez gereg biyo zere. Ina keyneki t1 ra vona:

- Mey zere to xenexnené. Beni to ra aseno biray to zi ha zindon do. Way laceki
keyneki ra vona:

- Cig nébeno. T1 cay zindoni m1 nawi. Way y1 cadi xu vierdona war. Bekgi ya
veyneno, vono:

- T sina sera? Weyra zindon o. Ya zi vona:

- Zaten zindoni ré hina xeyr smo. Sima mullet1 erzené zindon inka gest1 ver
tesn1 ver mirené. M1 xeyré xu sebil vila kerdo.
Way y1 sené sina weyra desté biray xu giena t1 ra vona:

- Lezi i ciloné m1 xuradi. So keyneki veyni. T1 o ez zono e sekeno.

Lacek cadi cilloné way xu xura dono. Ciloné xu zi dono way xu ow tast xu

seri sierd1 roneno. Lacek zindon ra veciyeno. Sino eya keyneki ra vono:

- Ez veciyaw way m1 ha zindon da, hayey to ma bo.
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Lacek sino gehwey xu di dewom keno. Way laceki wendis u nustisé ya est o.

Ey gagido ki cébey yado dona ey §izmikari, vona:

Ez keyney filon pasa yo. Cig bibo mi, ma sima ré némonena. Ez hevaley

keyney pasa yo. Ini qagidé ber1 bid1 pagay. Noney sima ré zi némonena.
Gizmikar sino hal hewal pasay ra vono. Pasa cadi vono:

So t1 ra vact wa biyo diyar lez1! Keynak1 yena cadi t1 ra vona:

‘Aferin to ré, Ez hevalé keyney to yo. Ez ronisto ma xeberi da. To zi e esto
zindon. B1 ¢ind rociyo ma uta qehwe akerdo. T1 pasayi t1 pey néhesyayi? Ez
umeyo ki1 e misafiré sima bo. To zi mi1 esto zindon. T1 wayiré€ 1ni serefi?

Pasa vono:

T1 qisuré m1 nowniya. M1 to nidi. Gizmikari hama newe m1 ra voné. M1 to
nidiyo. M1 va gey yow carméd umeyo koski. Ina xeber1 vila meki, serefé mu
mesigni. Ez namus biyaro deko zindon ez qidiyeno. T1 m1 ra ¢ina wazena wa
fermoné m1 bibo. Keyneki vona:

E ast nébeno. Ez bergiré xu weniseno direg sino key pi xu. Yeno sekeno wa
to halé ki biko.

Pasa wardeno ya dima sino, vono:

Way m1 dadikey mi, qalay t1 fermoné mi1 néveca, t1 ¢ina vona ugiré to do.
Pasa vono:

T1 s1na yow to d1 est o, ¢ini yo? Keynek1 vona:

Yow biray min o. Ha gqehwi vierdo. M1 vato wa ¢ay belas bido sari. E zi yow
keyney pasa yo. T1 sené yené serefé mi1 signené. Boni heqibey mi ra piré€ altun

0. Ma mehéré ¢igi ni.

Paga owniyeno heqibe rasta ra piré altunon o. Pasa nézono se biko. Melul

melul vindeno, keyneki ra owniyeno. Keyneki t1 ra vona:

Yo ¢i ré teyna e névono ney? Pasa vono:
Cima? Keyneki vona:
To 1na keyna bidayni biray m1 belku pi m1 zi ¢ig névaténi. Pasa cadi vono:

Wa ogiréto bo, gebul keno.
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Yené koski, pasa sino keyney xu ra vono. Keyna gebul kena ow xu tébestena

bena veyveki. Pasa heqibeyki zi altunon dono bide, vono:

- Ini xelay zi t1 gerg qebul bika. Ber1 bid1 pi xu. Keyneki vona:
- Minégiowténi la keyney to ya. Bena veyvekey ma to indi rica kerd, wa xelay

to bo.

Siné gqehwe ey gizmikari ki1 gehwe di xebetiyené indey howt rocéna peron

doné bide, voné:
- Howt rocéna behdu gehwe padéni.

Doné piro rayir kuwené. Verey xu zi di1 tenon ersawené. Xeber1 ersawené pi

xu ré€. D1 teni yin ra ver siné pi laceki ra voné:

- Keyney to yo lacé to ha yené. Lacé to ré€ zi keyney pasay oné. Ha rayiray, ma

verey yimi umey ki ma xeber1 bidé sima. Sima veyve ronéni ki heta yini1 bi.

Y1 yené ki ¢ina veyné. Paga owniyeno ki lac omow xu. Veyveki z1 girowta

arda. Howt roci veyve ronené. Gurey y1 qidénené. Cind asmi qidiyeno. Pasa vono:

Keyney m1 ma ser nédaw key pi to ro. Veyveki vona:

Baba t1 zoné. Yo zi vono:

Ez qarsi ina howley 1ni pi to di seko?

Keyney y1 pi xu ra névona ki lacé yani biray m1 asiqé ma keyna biyo. Yo

vono qey cara daya bide. Pasa dismisiyeno, vono:
- Ezseko?

Hind1 owniyené ki1 pi u may b1 lacé xu ra umey. Yené ki meqsed ma wirdi

pasay ma yemnon ‘afu biké. Way laceki cadi sina vierniyey yini vona:

- Ti¢ignévacé. T1 pi mi ra qalé zindoni néké. Ey pasa zi vono:
- Tamom.
Yené hir1 roci weyra bené. Pi laceki pi keyneki ra yani pi veyvey xu ra vono:
- Ti zi pasay. To ne e diyo ne zi to e veynaw. To 1na keyney xu daya lacé mi1 e

zi 1na keyney xu dono lacé to.
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Weyra eya keyna deré t€bestené b1 altunon giené siné€. Eyo pasa cadi vono:

E to aqulér, to serefliyér, e yowna veyvi néveyneno. Sermiyoné péro key mu ti
ya. To ma bela ra zi feletna. T1 umeya biya veyvey m1 zi. Ma wirdi pasay zi

bi mérdimé yemnon. V.E: 9

26. HES, LUY U VERG

Rocék verg, hes u luy bené heval. Bentarey xu di voné:

Ma bibé heval, ma $€ xu ré€ teyr u turur biksé ow ma biyaré boré. Verg vono:
Liya willay pey teyr u turur ma mird nébené. Ma sé€ ¢ido pil biksé biyaré. Ma
heta wesar xu pey wiye biké. Luy vona:

Sima zoné sima vacése e zi ko sima dima biyo.

Vierg sené smo xu dono bizi ro cadi gelebneno. D1 heb hirt hebin ané kené

gqawirme. Qawirmey xu virazené dekené doroné xu. Doroné xu pir kené. Téd1 gerar

doné, voné:

Ma bé yemnon nésiné qawirme néweng.
Luy zerey xu di1 vona:

Ez gereg yow fiské ki biko. Ez daymis nébeno. Ez gereg so boro.

Verg sino hini hirt hemme héz ra kuwené. Verg vono:

vona:

Ma hini seré doron néaké? Luy vona:

Ney ney biray m1! Hama mendo. Gereg ma xu wesar resne.

Luy sina yawas feké dor1 akena. Xu dona piro wena. Rayna seré ya sienona,

Hahoow! Yow veyndono. Yin zi voné:

Wawka luy eyo ¢ina yo? Luy vona:

Serey m1 boro. Yow way mi1 1o céraya baré kulfeti ver kowta. E sino ya heti.
Verg u hes voné:

So so gunek a. Cig nébeno so.
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Sina feké dor1 akena geléki bena war ow ageyrena yena. Hes u verg voné:

To sekerd? Ceni xu ré feletiyay. Deré ow gedeyki bi. Hes u luy voné:
Sima nomey y1 ¢ina pira na? Luy vona:

Ma nomey y1 “Fek akerde” pira na.

Luy semedo ki feké dor1 akerde verdaw fenikerey kena. Eywe ra ey nomi ym

ra vona. Hes u luy zi fehm nékené, voné:

Ya willay nomey y1 zaf wes niyo. La yin xu ré zoné.
Luy di-hir1 roci vindena. Rayna gina weyra. Veyndona, vona:

Ha haa! Sima voné se liya liyaa! Serey mi1 boro. Hes u luy rayna voné:
Wawka luy seb1? Luy vona:

Willay way mina bini. Ya zi baré kulfeti ver kowta. E sino yeno.

Luy sma dor1 ra gawirme wena, wena néme kena. Mird1 bena yena. Hes u

verg vone:

Wawka luy to sekerd? Luy vona:

M1 gureya di. Deré gedeyki b1 e ageyrayo umow. Hes u verg voné:
Stma nome ¢ina pira na? Luy vona:

Ma nomey y1 “Némekerd” pira na. Hes u vierg voné:

Liya willay nome wes niyo. Luy vona:

Willay e nézono. Y1 vato wa eywa bo.

Luy yena keye. Cier-ponc roci vindena. Rayna tewey veysoney giena. Rayna

veyndona. Hes u vierg voné:

Ina ray seb1? Luy vona:

Ina ray way mina seniki gede ardo dinya. Yow ¢iniyo deré gizmet biko. Hes u
vierg vone:

So so ¢ig nébeno. La ma gest1 ver mierdi. Luy vona:

E smo yeno. Ma ko s€ seré dorey xu aké. Yin zi voné:

Tamom.

Luy sma vindena heté seré megrebi yena. Y1in voné:
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- Wawka luy to sekerd? Luy vona:
- Ma i yaré zi yow gede bi. Yin voné:
- Inaray si1ma nome ¢ina pira na? Luy vona:

- Inara manomey y1 “Pakaléz” pira nayo.
Qawirme semedo k1 qidiyayo, eywe ra luy ey nomi vona. Y1in voné:

- Ini nomey se ferqli. Luy vona:
- Willay biray m1 e nézono. De yin1 xu ré€ pira nayo. E nézono. Y1n zi voné:

- De roc b1 hadi hama sé seré dor1 aké.

Luy 1na ray hini nigna fenikerey biko. Siné weyra owniyenéki ek seré dori

akerdayow. Ek dor1 zi ha weyra kowtaya. Y1in cadi voné:

- Kom omeyo wierdo? Yow nézono ma uta dekerda ‘erd. Luy vona:

- Belku yoy1 ma taqip kerdo. Hes yawas viergi ra vono:

- Ina luy di figké k1 est a. Wa ya nézonabo bé ma s€ tinci d1 xu dierg bikeé.
Komi virtigi kiedise ey vierdo. Hes vono:

- Hama gé tinci di1 rakuy. Luy vona:

- Liya willay i veronciké koy ra ké vesené. Hes vono:

- Ney! ma hir1 hemme rakuwené.
Behdu owniyeno ney, vono:

- Way mi, ma hir1 hemmin ra yoyi ino qawirme wierdo. Ma tinci ra rakuwené

komi virtig1 xu ro kerdi ey gawirme wierdo.
Luy qulquzyena. Hes t1 ra owniyeno, vono:
- Willay t1 nésina.

Vierg u hes luy dekené bentarey xu ow rakuwené. Xu aqiliyené ek siya moné

vergi di virtigi kerda ow cay xu di rakowta. Luy hesi ra vona:

- Tora aseno. Bow mu1 to ra vabi. Verg vono:
- Liya willay e niyo. Yow hiley ki1 est 0. K1 ezose hon to ré pizey m1 veng o.
Hes vono:

- E willay bira gereg t1 nibini.
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Weyra yi yemnon vindarnené, hes vono:
Vindi maveyni ma sekené. Luy vona:

Bé ma vazdé€ ma ra ver pey deri d1 bizi est i. Ma veysoni ma $€ xu pey bizon

mirdké.

Vierg cadi vazdono erziyeno war money y1 gerefiyeno. Ek orte di bizi ¢in 1.

Welencagé ki zi hesi d1 ana. Wirdi ¢imé hesi zi kor bené. Hes u verg voné:

Ma seké?
Luy remena sina seré dar1. Hes u viergi ra vona:

Willay e siyo seré dar1. E nigno ¢ig biko. Vierg vono:
Bé warey bé ma xu ré dost bé. Sey veri ma sé b1zé ki1 biksé biyaré. Luy vona:

Héé! E biyo warey t1 m1 biksé boré. Willay e nino.

Vierg u hes ken nékené nisné ya serefin€. Luy sma seyey kera di xu dierg

kena. Bogey xu ra owniyena. Bogey xu bena ana, vona:

Bog1 niya ké voné gey gez1 yo. Lingi né ké voné gey simsimiki. Seydoné ki

¢iniyo xu ré bikso.

Hind1 owniyena k1 yow serdoné ki tifing kera siena. Rayki di erziyena. Xu

weyr1 ro dona xu weyra ro dona. Remena sina zerey quli. Zerey ya vona, kulpo

kulp... Cig1 tiersena, vona:

Bog1 niya ké voné gey patil a. Lingi né ké voné qey tokilo t1 ra gireydaw.

Haye néb1 seydar mi1 bikso.

Erziyena remena, sina. V.E: 9

27. LACO FEQIR KEYNAYA ZENGINI

Zamonék yow lacek asiqé keyney pasay beno. May xu ra vono:

T1 gereg sa m1 ré€ keyney pasay biwaza. May y1 vona:
Lowo! Keyney agay konca ya, ma koncay? Ogil keyney agay pey penir, ¢ay

ara kené. Ma nézoné ¢ay c¢ina ya. Cig key ma di ¢mni yo. Ya yow somey
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vona:

meyiton dono ma ya zi yow sedeqey xu dono ma. Ma gilgil wené. T1 m1 bené
key agay ez pey ¢ina so agay di xeberi bido. Lacek vono:

T1 so ek cewabé to dase ageyr1 bé.

Ceyneki hiri roci hir1 sew1 biermena. Riya nigeno ki1 so key agay. Lacé xu ra

Ini cili k1 miray, ez pey 1ni cilon so hizuré agay ko ez seko? Lacek vono:

Ek geder bibo, yow pot1 zi to ra bo aga vono qey kurkey péxemberon a.

Ceyneki wardena xu téra pésena, sina. Hesroné xu heta weyra warkena. Sina

dewon ra geyrena key agay. Yena nizdey key agay. Aga hind1 owniyeno ki yow ceni

ha yena. Aga sino veri beri vindeno, ceyneki yena t1 ra vono:

May mu t1 xeyr umeya. Ceyneki vona:
Xeyri mondi bo. Aga vono:

Bé ma sé€ diyar. Bé so kistey ceniyon.
Aga veyndey gizmikaron dono, vono:
Bérén 1na ceyneki berén kistey ceniyon.

Gizmikari yené ya bené. Ceyneki sina yimi het1 ki péro tébestey, xemelnayey.

K1 péro mexmelé ymn sipi. Ek sofrey ymi hetan nézo kora ronayow. Ya zi xu

péranona. Ceni yené ver ra kofté ya geni, bené seré sini. Ceyneki indiké ki

sermayena nisna yow loxmey ¢i boro. Keyneki vona:

‘Emey bé non bor1.

Keyneki ya vera geyrena, ya zor yow loxme wena. Aga yeno yin heti vono:

Gurey 1a ceni b1 m1 est 0? Ek ¢iniyose ez ageyreno simo. Ceyneki xu verd
ceniyey pasay ra vona:

Xonim, willay wa biyo zere. Gurey m1 b1 y1 est o.
Pasa yeno zere. Ceyneki ra vono:

May m1 mesermayi. Cina to ré lazim 0? Vaci wa peyda biké.
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Ceynek1 xu vera owniyena. Zerey ya teng bena. Nézona vaco névaco. Verey

xu tadona agay, agay ra vona:

- Willay ki1 Allay kierda bena. Ez semedé na keyney to umeyo. Aga vono:
- Beré mi akerdayow. Lac€ xu biyar1 ¢tmoné mi ser. Nébo zi rayna zi t1 may

min a, tt way min a. T1 ¢imon ser umeya. So hir1 roci vindi ow bé.

Ya dona piro sina. Sina veré lacé xu. Hal mesela deré vona. Lacek may xu ra

Vono:
- Tixu megehrnt. Yin to ra vacé ney ageyri bé.
Hir1 roci qudiyeno rayna sina. Sina weyra, yin ti ra voné:

- Yow c¢mébi todi biyo. Ceyneki vona:

- Willay yow gedey m1 teyna yo. Aga vono:

- Ez sersibayna ra ki1 pawey to yo. ‘Eyni e sin1 cay k1 m1 de’hwey ki1 pé€ ardén1 e
nisiyo. E keyna dono to. Baré to zi ¢ini yo. To sekerdse wa keyney m1 zi

awey to biko. Allay kerdase bena.

Ceynek1 zerey xu di keyf ra nézona vaco se. Cigt keyf kena. Ya vatén ko

keyna nédé mi. Agay ra vona:

- Lato keyney xu ra vato? Aga vono:

- Keyney mi, m1 ra vato baba t1 vacése eywa ya. Keyney mi1, m1 ra vato tamom.
Feqet yow serté mu to ra est 0. Ceyneki vona:

- Serté to ¢ina yo?

- To keye di1 ¢ina wierdse wa keyney mi zi ey boro. To ¢1 kar kerdse wa keyney

mi zi ey kari biko. So filon roc bé. D1 tenon zi xu d1 biyari.

Eyo roco ki1 agay vato eyo roc yeno. Sina sey xu di heb ceniyon vera geyrena.

Yin zi ya nigignené. Ya vona:

- K¢ ¢ina xu di1 bené? Ini ceni voné:
- Bé ma sé, hela wa baré to bowliko. Ma to d1 bi xu ré bigi. Ya vona:
- Cigi m1 ¢miyo ki ez pey bigiyo. Qaté ki cili m1 bigirowtén, mu1 xu di

bibierdéni mi ré bes bi.

204



vono:

Doné piro siné. Aga yin veyneno. Gizmikaroné xu ra vono:
Semedé€ 1ni ceniyon ow keyney mi ey estoron biyarén teber. Yowki keyney

mi1 wenén. D1 hebi zi §1zmkaré sima di yené.

Sindogey veyveki zi estoron siernoné. Piya veceno toyn peron zi dono bi de,

Ininon zi ber1 xu ré pey idare bikéni heta wesar. Wesar ra pey lacek sino
xebetiyeno sima xu pey wiye kené. Keyney mi, feqet yow serté mi to ra zi est

0.
Keyney agay vona:

Serté to ¢ina yo baba? Aga vono:
Gereg yow kelima zi feké to ra néveciyo. Hal€ ni insonon zi ¢awayo veyni.

Wa to di fehsey ¢inébo.

May laceki weyra biermena. Wenisené bergironé xu yené keye resené.

Gizmikaré agay siné low desté dapir1 ra doné. T1 ra xatir wazené, voneé:

Ma sima ardi. Ma hini gereg s€. Dapir1 vona:
Bérén1 ma ¢i boré hema séréni. Gizmikari voné:

Ma ¢i xu dekerdo heqibe, ma xu d1 ardo.
Gizmikari wenisené bergironé xu rayir kuwené, siné. Dapir1 lacé xu ra vona:

Gedey mu1 tiga s€ xu ré gaték cilon biyaré. Ka t1 di roci xuradé. Ka ma to ré
bisuy ow ka t1 rayna beré bidierde.

Veng sino keyneki. Keyneki cadi yena moné beri vona:

Dapir, sima nésé ciloné yoyi niyaré! K1 mi1 ino mérdim girowto, m1 bé cilon
girowto. Wa cilon yoyi ra nigiyo. M1 her¢i sima gebul kierdo. Alla rizqé ma

dono. T1 gey xu gehrnena.

Veng sino laceki lacek ageyreno, yeno keye. Beno sersibay dapirt wardena ki

¢ig ¢ciniyo sépare rono. Keyneki yawas ber akena ki1 dapir1 ha ¢ig hedernena. Keyneki

sina veré ya vona:
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- Dapir, t1 ¢ig népowca? Loxmeyki non u mast estose biyart ma boré bes o. Ki
masté to ¢iniyose ey noni biyari e ¢ig névono. Dapir1 b1 biermayis vona:

- Lakeyney mi! Keyneki cadi vona:

- Cig nébeno dapir, ez umeyo moné sima e zi gereg sey sima bibo. Ez keyney
aga yo. Ez fermoné xu veco? Howt dewi biné desté pi m1 dé. Ma mérdimi

fehsi ni. Qey Alla rizqé ma nédono?

Vistoriye ya; keyney agay u agay ré satim dehun kena, veyndey Allay dona

vona:

- Ya Rebbi, mela 1na keyna ow 1o aga ¢iray tengi niveyné. Ya Rebbi t1 yin ra
razi bé. Ina reheteya k1 daya mi1. Ez ne yoyi vera geyraw ne zi ym mi ra ¢ig

wast. Keyneki mi1 ré ‘era geyrena.

Ina keyney agay mnawa viernena. Aga zi ge ge yin sied1 owniyeno. Wexto ki
keyneki sma key pi xu pi ya, ya siret keno. Lacek zi vera, vera, veraa xebetiyeno.

‘Eylé yin1 bené. idarey yin1 rind beno. Miradé xu d1 sa bené. V.E: 9

28. MERDIMWERI

Beno, nébeno. Allay pillér yow ¢iné beno. Yow ceyneki mérdey ya mireno.
Yow mudet ra pey Alla yow geda dono bide. Ya nézona ki1 eya geda mérdimwer a,
yani déw a. Ina geda pilli bena may xu wena. Yow biray ya zi est 0. Biray ya yeno ki
may y1 weyra niya. Nézono ki may y1 sebiya. Owniyeno ki way y1 indéna xigin biya.
Xu b1 xu vono, sekerdose way mi kierdo. Way mu1 zi pi mu1 siya. Lacek serey xu gieno

o keye ra sono. Ina geda vera pil bena ¢1g1 mérdimon wena eya dew1 hini kor kena.
Rocé ki1 lacek ageyreno, vono:
- Hela e so mavey ina way mi est a, ¢ini ya.

Yeno ki ¢ina veyno. Ek way y1 biya indey hesi. Way y1 veyndey bide dona, vona:
- Bé bé biray mu.

Lacek seré bergiri do. Mérdimwer1 vona:
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- Bidi m1 ez bergiré to bero gireydo.

Mérdimwer1 bena bergiri gireydona. Cadi ningé ki kal giena wena ow yena

diyar. Biray ya t1 ra xowf keno. Lacek t1 ra vono:

- Bergir konca yo? Mérdimwer1 vona:

- Bergir hiniyo hows do.

Mérdimwer1 rayna sina warey. Yena diyar ki feké ya rayna quc¢é guni yo.
Lacek tiers ver nigno biremo zi. Yo zi sono hows owniyeno ki bergiré y1 wiedo, yow
hilalé ki1 mendo. Lacek zaf tierseno zerey xu di vono, mela e yow aweyki biremo.

Meérdimwer1 ra vono:

- E sono seré boni. Ez inka yeno. Mérdimwer1 vona:

- So bineyki luli bicent wa vacé€ na dewid1 sénayi est a.

Sono luley xu gieno misasi ro keno. Va zi yeno dono luli ro. Va sené dono
luli ro luli gurr, gurr! veng vecena. Ya zi vona gey biray ya luli ceneno ow dinya
yena péser. Halbika lacek remeno, remeno ki remeno. Mérdimwer1 yena ki yow

serbond1 ¢ini yo, vona:
- Hum keno gimm keno. Boyey mérdimi geribi uta yena.

Xubiké ki1 qisti ra inawa kena. K1 biray ya cay ki ra veciyo biyo. Owniyena
veng cay ki ra nino. Dona biray xu dima. Sona y1 dima kuwena. Uta weyra, uta
weyra y1 veynena. Y1 dima kuwena y1 resena. Biray ya sono seré dari. Lacek sono
seré dar1 di dehun keno. Rayki di owniyeno ki yow déwé ki1 ome. Déw yeno miseleté

ya beno. Iné déwi péro lefiyené doné péro yo zi cadi remeno xu feletneno.

M1 ra zuri, Allay ra rast. M1 ‘elbé ki ‘esir1 virasti. Herkesi gistey xu day piro,
mi1 zi gistey xu day piro gistey péroni kakot bi. V.E: 13

29. ‘ICUR

Yow est 0, yow ¢ini yo. Allay xisnér yow ¢ini yo. Rocék ceyney yow méreki
mérdey xu ra yow gZizmikar1 wazena. Mérek sono ‘eyni yow Zizmikaré ki ono.
Xubiki k1 1n gizmikar keyna niya, lac 0. Mérek nézono ki carméd o. Xu dekerdo
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qulifé ceni. Yo zi nézono, keyney y1 zi nézona. Vono gey mi1 §izmikara ceni girowta.

Ceniyey y1 musena ki carmédo feqet mérdey xu ra névona. Ino mérek zi gergi yo.

Rocék 1no mérek sono cergiyey ow yow mérdim girbestig di ¢ig dono bide. T1

ra vono:
- Muto ré ¢i dekierdo 1no girbestik. Key ki t1 veyson bi xu ré bort.

Meérek sono keye. Yow keyney ini méreki bena. Zowbina gedey y1 ¢in 1.

Meérek yeno keye. Ci oné ronené. Keyneki pi xu ra vona:

- Baw yow girbestigé ki ha uta yo. Pi ya vono:
- Girbestigé ¢cinay? Keyney y1 vona:
- Willay e nézono. Pi ya vono:

- Hela biyar mavey.

Nézoné ki1 kakotey mérdimi ya. Ek kakotey yow meyiti kuta dekerda zerey
poton. Oné dekené moné noni ow piya wené. Keyney y1 ini kakoti ra hemila

veciyena. Pi ya vono:

- Ino ¢iyo keyney m1? Keynek1 send onena, vona:

- Willay mu ¢ig nikerdo. Billay m1 ¢ig nikerdo. Pi ya vono:

- Lamo ¢iyo? Keyneki vona:

- Baw, to viri yeno, t1 si ¢ierciyey? T1 umeyki yow girbeste to xu di ardo. M1 zi
eyo akerd, ma pey non wierd. E nézono eyo ¢ina bi. Awey bezrikon ¢ig bi.

Ma zi girow wie. Ey vésér mi ¢ig niwerdo.

Sew1 gaybone ra feké eya keyneki ra yow ten veciyeno. Keyneki owniyena ki
yow masew. Keyneki soq di monena, weyra gerexyena. Keyneki wardena, tiersena
nowtona yoyi ra vaco. Rocé ki misafiri yené key y1. Cironé yimn zi yini reyd: yené.

Zerey keyi tiglim tiqlim beno. Eya gizmikari zi yin ré mason powcena.
Cironé y1 ¢ier¢i ra moniki vono:

- M1 yow ¢ig mo keye di diyo. Yo vono:
- To ¢ina diyo? Vono:

- Ina gizmikara ki1 s1ma girowta keyna niya, lac o. Cier¢i vono:
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- Ti¢1 zoné ki ceyneki niya? Vono:

- E vono gey ki1 ceyneki niya.
Eyo mase zerey yow nalbeki ra xu erzeno qayme. Ey cim’eti ra vono:

- Cironé to rasta vono. Ey gizmikaré to ceni niya, carméd o. Ez terefé Allay ra
howt asméni ra umeyo, feké keyney to ro veciyaw ow ez umeyo dinya. Ez ne

mase yo, ne zi inson o.
Péro cim’et mat moneno. Herkes gizmikari ra owniyeno. Gizmikar1 vona:

- Ezceni yo. Sima gey mi1 ra owniyené. Mase vono:
- Ma gereg péro xu zit biké. Gizmikar1 vona:

- Emon, hewar ez ceni yo. Ez cawa xu zit biko?

Millet1 masi ra owniyena soq di monena. Wayiré keyi cadi sono ciloné

g1zmikar1 veceno ki ek ceni niya, ek carméd o. Wayiré€ keyi gizmikari ra vono:

- Ti noné m1 wené ow t1 namusé mi di kaykené. Dono piro gizmikari zi ow

ceniyey xu zi tivierd1 kiseno.

Ino mase behdu asmén ro sono qayme. Nomey y1 zi ‘Icur pira noné. V.E: 8

30. PiR U PISINGI
30.1. PiR U PSINGI (Versiyono 1.)

Cék ben, c€k nében. Yow pir, yow pising1 bena. Pir1 pising1 ra vona:
- So sité ma oménki, bé.

Pising1 sma. Kena nékena nigkena adir weko. Pising1t mizey xu kena adir ro.
Sité xu wena. Dona piro sina pey kuari. Pir1 yena ki pising1 adir kerdo howna. Cadi

vona:
- Pisey, pisey, pisey!
P1sing1 yena. Pir1 darey dona bogey pisingi ro. Bogey pisingi cira kena, vona:
- T1 heta s1t€ m1 niyara, ez bogey to nédona.
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P1sing1 dona piro sina monga ra vona:

Monga, monga sit bidi mi. Monga vona:

So vag biyar bidi mi. P1sing1 sina miergi ra vona:

Miergey, miergey vas bidi. Mierg1 vona:

De so awké ki biyar miroki. Pisingi sina yeni ra vona:

Eyni1, eyn1 aw bidi mi1. Eyni vono:

Wa ceni bi ser m1 d1 kaybik. Sina keynon ra vona:

Bérén ser eyni di kaybikén. Wa eyni awk bido mi. Ez aw bena dona merg.
Mergi vas dona mi. Ez vas bena dona ‘Edi. ‘Ed1 sit dona mi. E sit bena dona
pir1. Pir1 wa bogikey m1 bido. E sino veyvey key xalon. Keyney voné:

So ma’r sowlon suron biyar1. Pisingi sina solderzi ra vona:

Solderz, solderz sowlon suron bidi. Solderz vono:

So hakon m1 ré€ biyari. Sina kergon ra vona:

Kergey, kergey hakon bidi. Ez hakon bena dona solderzi. Wa solderz sowlon
suron bido. E sowlon suron bena dona keynon. Wa keyney seré eyni di
kaybiké. Wa eyni awk bido mi. Ez aw bena dona merg. Merg vas dona mi. Ez
vas bena dona ‘Edi. ‘Edi s1t dona mu. E sit bena dona pir1. Pir1 wa dimqolikey
m1 yani bo¢ikey m1 bido. E sio veyvey key xalon. Kergi vona:

So qut biyar bidi ma. Ma hakon doné to.

Pising1 sina qut ona dona kergon. Kergi hakon kené. Sina hakon dona

solderzi. Solderz sowlon suron don c1. Sina lastikon suron kena keynon pay. Yen ser

yeni ra kaykeni. Yen1 awk don c1. Ya awk bena dona merg. Merg vas dona c1. Vas

bena dona ‘Edi. ‘Edi sit dona c1. Sit gina dona pir1. Pir1 bocey ya dona, ya zi sina

veyvey key xalon. V.E: 15

30.2. PiR U PSINGI (Versiyong 2.)
Beno, nébeno. Cay ki ¢ig ¢iné beno. Allay pillér ¢ig ¢iné beno. Yow pirt

bena. Yow zi pisingi bena. Piriki sina monga ¢ir kena. Sit t1 ro kena bena adiri

sienona. Pir1 p1sing1 ra vona:

Pisey si1té ma wes qayteki wa pey néso. Ez sono serboni, ez yeno.
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P1sing1 sona sit wena, wena, wenaa qidénena ow remena sona. Pir1 yena war

owniyena ki quskone di ¢ig ¢ini yo. Veyndey pising1 dona, vona:

- Pisey sito ki1 qoskone do konca yo? Pising1 vona:
- Mi niwerdo. Pir1 vona:

- Lakomi wierdo?
Pir1 pey xu ra darey vecena dona pisingi ro bogey ya dira kena. Pising1 vona:

- Pirey, pirey bogey mi1 bidi. Ez xu ré€ sono veyvey xalon. Pir1 vona:

- So sité mu biyari.
P1sing1 sona monga ra vona:

- Monga, monga sit bidi. Monga vona:

- So vas biyari.
P1sing1 sona miergi ra vona:

- Miergey miergey vas bidi. Ez vas beno dono monga. Wa monga sit bido mu.
Ez sit beno dono pirt. Wa pir1 bogey m1 bido mi. Ez bogey xu gieno sono
veyvey xalon. Miergi vona:

- So mu ré aw biyart.
Sona eyni ra vona:

- Eyni, eynm1 aw bidi mi. Eyni vono:

- Wa keyneki bi m1 seru kayké. Pising1 sona keynekon ra vona:

- Keyney, keyney bérén ser eyni di kaybikén wa eyn1 aw bido mi. Ez aw bido
miergl. Miergi wa vas bido mi. Ez vas bero bido monga. Monga wa sit bido
mi. Ez sit bero bido pirt. Wa pir1 bogey mi bido mi. Ez bogey xu bigiyo so
veyvey key xalon. Keyney voné:

- So solderzi ra ma ré sowlon biyari. Sona solderzi ra vona:

- Solder, solderz sowlon bidi mi. Solderz vono:

- So mui ré hakon biyari. P1sing1 sona kiergon ra vona:

- Kiergey, kiergey hak bidi. Kiergi voné:

- So ma ré qut biyari. Sono kuari ra vono:
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- Kuari, kuar1 qut bidi m1. Kuar1 vono:

- Bé pey simer mu1 réxi biki.

Pising1 simer u réxi timon kena. Kuari tira dona. Kuar1 qut dono bide. Qut
bena dona kiergon. Kiergi qut wené. Hakon doné bide. Ya hakon bena dona solderzi.
Solderz sowlon dono bide. Ya sowlon bena dona keynon. Keyney seré eyni di
kaykené. Eyn1 aw dono bide. Aw bena dona miergi. Miergt vas dona bide. Vas bena
dona monga. Monga sit dona bide. Sit bena dona pir1. Pir1 bogey ya dona bide. Ya zi
bogey xu giena sona veyvey xalon. V.E: 2

30.3. PIR U PSINGI (Versiyoné 3.)
Yow pir1 bena. Yow zi pisingey ya bena. Pir1 semedo ki §1té€ ya hama germino

gelt1 nierzena siti ser. Akerde verdona sona pisingt ra vona:
- So veyni sit biyo serdin ya ney.
P1sing1 sona ownina zerey ya sit sona, gena ey siti wena. Digmisiyena vona:

- Ko pir1 m1 ra bicirgiyo, tiersena. Mizey xu erzena ‘erd. Vona wa vaco qey, sit

bila biyo.

Pir1 yena ownina ki sit niaseno, ek bila biyo. Pir1 hini ownina darey dest
kuwena. Bogey ya giena darey dona piro. Bogey ya dera kena. Nizdi ra zi veyvey

xalé pising o. P1singi pir1 ra vona:

- Bogey m1 bidi. Veyvey xalé mi1 est 0. Ez sono veyvey xaldé xu. Pir1 vona:
- T1 hetané s1t€ m1 niyara ez bogey to nédono. Key ki to sit€ mi1 ard, ez ay cag

bogey to dono.

Sona piersena, vona:

Silomo’eleykum. Voné:

‘Eleykum silom. Vona:

Sit kora d1 est 0? Voné:

- Monga di est 0. In cér di yow monga est a. So ya ra biwazi.
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Namey 1na monga ‘Ed a. Sona ‘Ed1 ra sit wazena. Sona monga heti, vona:

- ‘Edey, ‘Edey toyn sit bidi mi. Ez beno dono pir1. Pir1 bogey m1 dona. Veyvey
xaldé m1 est 0. Ez sono veyvey xalé xu. ‘Ed1 vona:
- Sit inka m1 di1 ¢ini yo. So miergi ra vag biya. Ez vas boro, wa s1t€ mi1 biyo. Ez

ko sit bido to. T1 ko bida pir1 bogey xu bigiya ow ko t1 séra veyvey xaldé xu.
P1sing1 sona mierg1 heti, miergi ra vona:

- Miergey, miergey vas bidi mi. Ez vas beno dono ‘Edi. ‘Ed1 sit dona mi. Ez
beno dono pirt. Pir1 bogey m1 dona. Veyvey xaldé m1 est 0. Ez sono veyvey

xaldeé xu.
Mierg1 pising1 ra vona:

- Ezteysono aw ¢ini ya. Helal hazir varon ¢ini yo. M1 ré aw biyari, ez vas dono

to.
P1sing1 sona eyni ser. Eyni ra vona:

- Eyni, eyni hela xeyré xu aw bidi mi. Ez aw beno dono miergi. Miergt vas
dona mi1. Ez vas beno dono ‘Edi. ‘Ed1 s1t dona mi1. Ez beno dono pir1. Pin
bogey mi1 dona. Veyvey xaldé m1 est 0. Ez sono veyvey xaldé xu. Eyn1 vono:

- Willay eyru keyfé mu1 ¢ini yo ki1 ez aw bido to. Wa keyney bi seré m1 di kayke.

Wa keyfé m1 bibo wes. Wa ¢imey m1 ra aw bizeydiyo, hama ez aw bido to.
P1sing1 nara sona keynon ra rica kena, vona:

- Bérén xeyré xu seré eyni di kaykéni. Wa eyn1 aw bido mi1. Ez aw beno dono
miergi. Miergi vas dona mi. Ez vag beno dono ‘Edi. ‘Ed1 g1t dona m1. Ez beno
dono pirt. Pir1 bogey m1 dona. Veyvey xaldé m1 est 0. Ez sono veyvey xaldé
xu. Gedey voné:

- Sowlé ma ¢in i. Ma warway. Ma bi kayké lingé ma decené ow ‘eybo zi.
P1sing1 sona dikon. Wayiré dikoni ra vona:
- M r€ lastiki suri lazim i. Dikoné to di est i? Wayiri dikoni vono:

- M d1 lastiki suri est i. La to di perey est i? P1sing1 vona:
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- Perey m1 ¢in i. Wayiri dikoni vono:
- Ek perey to ¢ini so m1 ré hakon biyari. T1 ¢ind1 hakon biyara ez indi sowlon

dono to.

Pisingt howna ageyrena yena keye. Yena hakoné pir1 tirawena. Ay hakon
bena dona wayiré dikoni. Dikon ra sowloné suron giena dona gedon. Gedey yené
seré eyni di kaykené. Cimey eyni ra aw yena. Eyni aw dono bide. Aya aw bena dona
miergl. Miergi vas dona bide. Vas bena dona ‘Edi. ‘Ed1 it dona bide. Sit bena dona
pir1. Pir1 bogey ya dona. Sona veyvey xaldé xu. Heta sona veyvey xaldé xu ownina

veyve gedyaw. V.E: 27

30.4. PIR U PSINGI (Versiyong 4.)
Cék beno, c€k nébeno. Yow pir1 bena, yow pisingt bena. Ina pir1 sina dawaré
xu ¢ir kena. Sina s1té xu omén kena, kena mast. Xu pey wiye kena. Rocék sité€ xu

teber ra xu viri kena ow pisingi yena sit€ ya wena. Pir1 yena bide owniyena, vona:
- Ek kierdose p1sing1 kierdo. M1 hama newe ita rona.

Sina rayna sit ona cay1 di ronena. Owniyena rayna pisingl umey. Sina darey

giena dona bogey pisingi ro, bogey pisingi dira bena erziyena weta. Pising1 vona:

Pirey, pirey to sekerd? ‘Eyni e sin1 veyvey xalon. Bogey mi1 si e cawa sino

veyvey xalon? Pir1 vona:

T1 heta s1t€ m1 tapa niyarase e bogey to nédono. Pising1 vona:

- M sité to wierd. Ez sité to koca ra biyaro? Pir1 vona:

Willay e nézono. T1 koca ra ona xu ré biyari. T1 niyara ez bog1 nédon to.
Pir1 p1sing1 ra vona:

- En cér d1 yow mongey ki est a. Nomey ya ‘Ed a. So ya ra sit bigi biyari. Ez
bogey to dono to. Pising1 vona:

- Neyse, e tasey xu bigiyo so. E xu ré so t1 ra rica biko mela sit bido.
P1sing1 sina ‘Edi het1, vona:

‘Edey, ‘Edey sit bidi m1. ‘Ed1 vona:
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Ti sit pey sekena? Pising1 vona:

Willay ez sit beno dono piri. Wa pir1 zi bogey m1 bido. Ez smo veyvey xalé
xu. ‘Ed1 vona:

Ez s1t dono to yalaniz t1 gereg sa m1 ré vas biyara. Ez vag néwirose ez ¢cawa

sit dono to?

P1sing1 s1na cay miergil. Mergi ra vona:

Miergey, miergey t1 vas bidé mi1. Ez vas beno dono ‘Edi. Wa ‘Edi sit1 bido
mi1. Ez sit bido pir1. Wa pir1 bogcey m1 bido mi1. Ez so veyvey xalé xu. Miergi
vona:

Ez vas dono to. Feqet t1 aw bidi e boro. Ez aw boro ki1 ez vas bido to.

P1sing1 sina ser yow eyni. Eyni ra vona:

Eyni, eynt aw bidi mi1. Ez aw bero bido miergi. Wa miergi vas bido mi1. Ez
vas beno dono ‘Edi. Wa ‘Edi1 sit1 bido m1. Ez sit bido pir1. Wa pir1 bogey mu1
bido mi. Ez so veyvey xalé xu. Eyn1 vono:

Ez aw dono to. Yalaniz so mi’r ‘eylon aréki. Wa ‘eyli bi ser m1 di kaybiké,
wa hewey mi1 biyo ki ez ¢ime ra aw zéd1 veco.

P1singi1 sina keyon ra ‘eylon aré dona, vona:

Bérén ser eynid kaybikén, mela eyni aw bido m1. Y1in voné:

‘Eylé ma sowlé yin ¢in i. So deré sowlon biyar wa bi kaybikeé.

P1sing1 sina solderzi het1, vona:

Solderz, solderz sowlon bidi. Ez beno dono ‘eylon wa ser eynid kayké. Wa
eyni aw bido mi. Ez aw bero bido miergi. Wa miergt vas bido mi. Ez vas
beno dono ‘Edi. Wa ‘Ed1 sit1 bido mi1. Ez sit bido pir1. Wa pir1 bogey mi1 bido
mi. Ez so veyvey xalé xu. Solderz vono:

Ez to ré derzeno. Feqet so mi1 ré ¢ind heb hakon biyar. Pising1 vona:

Lailaheilllalah!. Ma mecburi ma wardé seké?

P1sing1 sina kiergi ra hakon wazena, vona:

Kergey, kergey hakon bid1 mi. Ez hakon beno dono solderzi. Solderz sowlon

dono m1. Ez sowlon beno dono ‘eylon. Wa ‘eyli ser eynid kayké. Wa eyni aw
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bido mi. Ez aw bero bido miergi. Wa miergi vas bido mi. Ez vas beno dono
‘Edi. Wa ‘Edi sit1 bido mi1. Ez sit bido pir1. Wa pir1 bogey m1 bido mi. Ez so
veyvey xalé xu. Kergi pising1 ra vona:

- So miré qut biyar1. T1 qut niyara ez néeskeno hakon biyaro.

Pising1 sina karuy heti, vona:

- Karu, karu to qut bidayn1 mi. M1 qut bidayn1 kergo. Kergon hak bidayni mu.
M1 bidaynm solderzi. Solderzi sowli bidaynt mi. M1 sowli bidayn1 ‘eylon ka
‘eyli ser eyni di kaybiké. Ka eyni aw bido mi. Ka ma aw bidé mergi. Ka
merg1 vag bido ma. Ka ma vas beré bidé ‘Edi. Ka ‘Ed1 sit bido mi1. Ka ez sit
bido pir1. Wa pir1 zi bogey mi1 bido ow ez so veyvey xalé€ xu.

Karu p1singi ra vono:

- Bé désoné mu t1 ra bidi, ez gele dono to. Pising1 vona:

- Ez cawa désoné to tirado? Karu vono:

- So axur. Toyn simer bigi comir d1 timonk1 ow biyar tiradi wa cayké m1 hewa

nigiyo.

Pising1 sina simer u ¢omir timon kena ona karu dona tira. Karu gele dono ci.
Bena dona kerg. Kergi hakon kené. Pising1 hakon xu aré dona. Bena dona solderzi.
Solderz sowlon suron derzeno. Sowlon bena kena ‘eylon pay. ‘Eyli ser eynid
kaykené. Eyni ra aw zéd1 yena. Aw bena dona mergi. Merg ucad vagé xu zeydnena.

Ya ey vasi ¢inena, bena dona ‘Edi. “Ed1 sit dona c1. Ya sit bena dona pir1, vona

- Dapir, mu s1té to zi ard. T1 hini m1 ra ¢ina wazena? Pir1 vona:

- Vindi ez bogey to biyar bido to. T1 zi so veyvey xalé xu.

Ya bogey xu giena. Sina veyvey xalé xu. Yin’1z mirad xu di sa bené. V.E: 12

30.5. PIR U PSINGI (Versiyong 5.)

Cék beno, c€k ¢iné beno. Yow pir1 bena yow pisingi bena. Pir1 pisingi ra vona:
- So sité¢ ma omén biki. Adir howna biki. Qasey mura adir dek1 bin ow bé.

Pisingey to sina. Sina péro sité pirt wena. Mizey xu erzena adir, adir zi howna

kena. Yow muraya sur1 kena moné adiri yena. Bentare d1 bineyk sino pir1 sina vona:
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- Ez so s1té xu hewano.

Pir1 sma ki ek qosqonow vukuveng ha uca yo. Ku¢1 zi owniyena, ek yow

muraya vengl ha weli da. Sina pisingi ra owniyena ki pising1 xu lésena, vona:
- Pising, to sit sekerd?
Dona bogey pisingi ro bogey ya cira kena. Roco bin pising1 sina key xalon vona:

- Willay pir1 bogey mi cira kierdi. Sima qusquneyki sit bidé mi ez ber bido pirt
wa bogey mi1 bido mi1. Key xalon zi voné:

- So ser merg1 ra vas biyart. Ma vag bidé monga. Monga wa sit bido, ma bidé
to.

Pising1 sina ‘Edi ra vona:

- ‘Edey ‘Edey sit bidi. Ez ber bido pir1. Wa pir1 bogey m1 bido mi, hama ez
sino veyvey xalon. ‘Edi vona:

- So eyni ra aw ber1 bidi mergi, mergi wa vas bido mi. Ez sit dono to.
Pising1 sina mergi ra vona:

- Mergey, mergey vas bidi mi. Ez vag beno dono pir1 wa bogcey m1 bido mu,
hema ez sino veyvey xalon.

- So eyni ra vact wact wa aw bido mi1. Sina eyni ra vona:

- Eyni, eym1 aw bib1 mi. Ez aw bena dona mergi. Mergi vas dona mi. Ez vas
bena dona ‘Edi, ‘Ed1 sit dona m1. Ez sit bena dona pir1, pirt bogey m1 dona ma.
Ez hema sina veyvey xalon. Eyni vono:

- So keynon ra vaci, wa bi ser m1 d1 kaybike.
P1sing1 sina keynon ra vona:

- Keyney, keyney bérén ser eynid kaybikén. Wa eyn1 aw bido mi. Ez aw bena
dona mergi. Mergi vas dona mi. Ez vas bena dona ‘Ed1, Ed1 sit dona mi1. Ez
sit bena dona pir1, pirt bocey mi1 dona mi. Ez hema sma veyvey xalon.
Keyney voné:

- So ma ré sowlon biyari.

P1sing1 sina solderzi ra vona:
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- Solderz, solderz sowlon b1 di mi. Ez bena dona keynon. Wa keyney s€ ser
eyni di kaybiké. Wa eyn1 aw bido mi1. Ez aw bena dona mergi. Mergi vas
dona mi. Ez vag bena dona ‘Edi, ‘Ed1 s1it dona mi. Ez sit bena dona pirt, pir1
bogey mi1 dona mi1. Ez hema sina veyvey xalon. Solderz vono:

- So mui ré hakon biyari.

P1sing1 sina kiergi ra vona:

- Kiergey kiergey hak bidi mi. Ez hak bena dona, solderzi. Solderz sowlon
dono mi. Ez sowlon bena dona keynon. Wa keyney € ser eyni di kaybiké.
Wa eyni aw bido m1. Ez aw bena dona mergi. Mergi vas dona mi. Ez vag bena
dona ‘Edi, ‘Ed1 sit dona m1. Ez i1t bena dona pir1. Pir1 bogey m1 dona mi. Ez
hema sina veyvey xalon. Kiergi vona:

- Laso qut biyar bidi ma.
P1sing1 sina karuy heti, karuy ra vona:

- Karu, karu qut bt di m1. Ez qut bido kiergi. Wa kierg1 hak bido mi. Ez hak
bena dona, solderzi. Solderz sowlon dono mi. Ez sowlon bena dona keynon.
Wa keyney s€ ser eyni di kaybiké. Wa eyn1 aw bido mi. Ez aw bena dona
mergl. Mergt vas dona mi. Ez vag bena dona ‘Edi, ‘Ed1 sit dona m1. Ez sit
bena dona pir1. Pir1 bogey m1 dona mi. Ez hema sina veyvey xalon. Karu
Vono:

- Bé mi tira bid1.

Ona kari tira dona. Karu gele dono bide. Ya bena dona kiergi. Kiergi hak
dona bide. Ya hak bena dona solderzi. Solderz sowlon dono bide. Ya sowlon bena
dona keynon. Keyney siné ser eynid kaykené. Eyni aw dono bide. Ya aw bena dona
mergl. Mergi vas dona bide. Ya vas bena dona ‘Edi, ‘Ed1 sit dona bide. Ya sit bena
dona pir1. Pir1 bogey ya dona bide. Ya zi sina veyvey xalon. V.E: 3
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31. PASA, WEZIR U XONCI

Rocé ki1 yow pasay Diyarbeki veyndey veziré xu dono, vono:

- Wezir, bé ma € heté Erzurumi ra. Ma sé ‘eskeroné xu denetim biké. Veyni

hewa senéno, ma sini $é€?
Wezir pasay ra vono:

- Willay pasay m1 e nézono. Feqet yow xonci hevalé m1 est 0. Ez so y1 ra

pierso.
Wezir sono xonci heti, xonci ra vono:

- Ez u pasa ma uta ra soné Erzurum. Heway rayiri Erzurumi senéno? Xonci
vono:

- Willay e zi nézono. Feget ey m1 xoné mu est 0. Nizdey ¢arsey heb bizey min
a. Ma sé€ eger ki1 bizon bogey xu hewnaya money xu siernaya mirax mekeéni
rayir rind o, vowr1 ¢ini ya. Feqget ki1 bizon bog¢t dekerda biné ningoné xu cay

XU ra mevecnt, sima perison bené.

Xonci u wezir soné axur owniyené ki ek péro bizon bogey xu hewanaya,

maney xu siernaya. Halbika bizon yemnon ra xu germin kierdo. Xonci weziri ra

Vono:
- So pasay ra vaci, rayiri akerdayey curray ¢ig ¢ini yo. Wezir sono pasay ra
vono:
- Pasay my, rayiré akerdayey ma sini s€.
Beno sersibay pasa wardeno ki1 qomé ki1 vowr1 varaya. Veyndey weziri dono,
Vono:

- Wezir, hesabé mino to di1 ¢ig est 0. Qey mewe bi, to 1o aqil komi ra girowto?
Wezir vono:

- Hal u meseley min u xonci mawa ya.

Pasa desté xu erzeno biné ¢eney xu, vono:
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- Pasayo ki1 aqil weziri ra bigi yo. Weziro ki1 aqil xonci ra bigiyo. Xonciyo ki

aqil bogey bizi ra bigiyo ko pasatey mi1 zi inawa bo. V.E: 26

32. MONGAYA BORI

32.1. EYSA U FATMA (Versiyono 1.)

Yow beno, yow ¢iné beno. Yow Fatma bena. May ya mirena, pi ya rayna
zeweciyeno. Domarey ya ra zi yow keyna bena. Nomey eya zi ‘Eysa ya. Domarey

Fatma, Fatma ra zaf celeyena. Domari her roc ya ersawena dawari du.

Ina Fatma may ya ra deré yow monga monena. Ina monga Fatma ré zaf
yardimci bena. Fatma sona dawari d1 mongey ya deré yardimci bena. Mongey ya
mongon binon qayte kena. Ya zi ristey xu résena. Bineyki wext véreno Fatma teyson
bena. Fatma sona seré€ yow eyni. Owniyena ki1 yow dapir1 weyra ya. Sona dapir1 heti

vona.

- Dapir e zaf teyson biyo. E koca ra aw boro? Dapir1 vona:

- Serey mu zaf oriyeno xeyré xu bé bineyki serey m1 ra bigeyri e to ré vono.
Fatma sona serey ya ra geyrena. Picon t1 ra ponk kena. Dapir1 cay aw deré vona:
- Yasona kista rast gitmey aw ra aw wena. Dest u ré xu suwena ow sona.

Son beno yena keye. Domarey ya owniyena ki zaf rind biya. K& voné gey

biya golala zerméni. Domari vona:

- Tig¢awa mewe rind biya? Ya vona:

- Lakeé sé dawari d1 ké rind bené.
Domarey ya keyney xu ra vona:

- Siba t1 so dawari di1. Ya vona:

- Tamom.

Sersibay beno 1na ray keyney ya sona dawari di. Feget hergo yow monga cay
ki ra sona. Mongey Fatma ya teyson kena. Ya sona aw geyrena owniyena ki yow

dapir1 weyra ya. Sona dapir1 het1 vona:
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Dapir e konca ra aw boro? Dapir1 vona:
Hela bé bineyki serey mi ra bigeyri hama.
Keyneki sona sil dekena moné poré dapir1. Dapir zi t1 ra vona:

So 1na kista cep1 ra aw bort.

Ya sona aw wena. Dest u ré xu suwena ow sona. Ya sona keye ki1 indéna pis

. Ké voné gey zelqiton u ¢aringon tede da yo. May ya vona:

Ino ¢1 hal 0? Ya vona:
Hal u meseley m1 inawa ya. Mongey Fatiki e betelnaw, e zaf teyson biyo. E
siyo m1 yow eyni ra aw wiedi. M1 dest u ré€ xu sit e inawa biyo. Pé&ro mongey

Fatiki ra yo.

May ya sona noni patili wisk kena dekena biné xu, xu qisti ra néwes nawena.

Meérdey ya yeno vono:

Sebi yo? Ya vona:

E néwes biyo. Her cay mi1 ké voné gey gerefiyeno.

Ya qusti ra patiley noni biné€ xu di signena, vona:

Ha katey mu sikiyené. M1 ré mongaya xisni1 birini, € wes beno.

Veng sono Fatma. Fatma sona veré mongey xu biermena. Vona, day yin to

birinené, ez ko xu ré seko? Mongey ya vona:

Fatmay mi1 mebermi. Ek yin omey va, ma mongey to birinené yin ra vaci,
sert¢ m1 est 1. K1 ymn1 va, sert€ to ¢inay? Yin ra vaci, katoné mongey mi

mierzéni bidéni mi.

Fatma mongey Xu ra vona:

E katon pey seko? Mongey ya vona:
Katoné m1 ber1 deki1 yow kurney dari, wa yow néveyno. C1 wext t1 dekuya

tengoni, katey mi to ré yardimcei bené.

Monga ya temin kena. Fatma mongey xu ra vona:

Tamom.
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Domariyey ya ow pi ya yené veré ya. Pi ya vono:

- May to néwes a. Ma gere deré monga birini k1 pey wes bo. Ya vona:

- Tamom birinini feqet yow serti mi1 est o. Pi ya vono:

- Serté to ¢ina yo? Ya vona:

- Serté m1 s1ma gere katoné mongey mi bidé mi. Sima gere katon nierz€. Yin
vone:

- T katoné ya pey sekena? Ya vona:

- E birey ya bikose, e xu ré sono katoné ya het1. Yin voné:

- Tamom.

Y1in monga birinené eyn gosté monga wené ki niwiriyena. Fatma wena ya ré

zaf wes 0. Yin wené nigni boré. Fatma vona:
- Gosti zi mierzéni € Xu ré weno.

Fatma hem gosti wena hem zi katoné xu bena dekena biné yow korney dar1
ow cor d1 keron kugon siernona. Bentare ra toyn wext véreno. Yow ten dono beré yin

o vono:

- Bérén1 veyvey ma.
Y1n péro xu tébestené gureyo zehmet doné Fatma. Fatma ra voné:

- Ey to hama gurey to est 0. Gurey xu biqidéni hama.

Y péro soné. Ya zi teyna keye di monena, xu zaf celeynena. Rayki di
mongey ya yena viri ya. Ya cadi vazdona sona. Ya heta kurney dar1 biermena. Sona
weyra owniyena ki ek cili bereqnayey hiniki kurney dar1 dé. Ya ey cilon giena sona
keye. Ya keye di ciloné xu xura dona ow sona ey veyve dekuena seyreki. Yin1 péro
temasey ya kené. Lacé pasay zi weyra beno. Lacé pasay weyra cadi asiqé bide beno.

‘Eysa u may ‘Eysa yani domariyey ya, ya ra owniyené vone:

- Ina keyneki ¢ind1 rind a. ‘Eyn ké voné qey Fatikey ma ya. La Fatiki 1ni cilon

kora ra ona?

‘Eysa domariyey xu veynena xowf kena. Ya cadi seyreki ra veciyena ow
moniki heti keyi ra remena. Laci pasay moné milleti ra ¢gtmon geyrneno keno nékeno

ya néveyneno. Sono teber ki ya duri ra vazdona. Lacé pasay cadi sono bergiri xu
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wenigseno ow ya dima kueno. Ya zi vazdona xu yow dere ro erzena lastigé ya moné
comiri d1 moneno. Ya yow ningi ra warwa sona keye resena. Lacé pasay yeno veri
eyni owniyeno ki lastigé ya moné ¢omiri di mendo. Yo lastigé ya gieno, rayna
weyseno bergiri xu. Pey ra ya dima kueno feqet ya ¢imon ra vini bena. Yo zi ya

geyreno négeyreno ya néveyneno.

Fatma sona keye ciloné xu limnena ow sona rakuena. Ymn yené bi de

owniyené ki rakowtayaya. Domariyey ya keyney xu ra vona:
- Mi to ra néva, eya Fatikey ma niya. Fatiki ey cilon kora ra ona?

Yin zi soné rakuené. Lacé pasay zi dekueno moné dierdon. Zerey y1 teng
bena. Cinku asiqé keyneki biyo ow keyneki vini kierda. Yo sono yeno lastigé ya ra

owniyeno, sew u roc mistiligé eya keyna beno.

Rocé ki pi y1 vono:

- Lacé mi1 1o ¢1 halo t1 dekowti? Yo vono:

- Hal mesley m1 inawaya. Roco ki1 ma si veyvey ey mérdimi, m1 weyra yow
keyneki di. Yow lastigé ya zi ha mid o. Pi y1 vono:

- To gey hetané inka néva?
Lacé pasay hesé xu nékeno. Pi y1 vono:

- Sérén1 péro keyon bigeyréni mela sima veyné? Lacé pasay vono:

- Ino lastig komi ré bibo eya ya.

Lacé pasay b1 gizmikaroné xu sono keye b1 keye geyreno. Ina meseley yini

‘eskera bena, némey keynon yené voné:

- Lastigé ma zi vini biyo.
Rocé ki1 domarey ya zi peyhesyena. Sona keyney xu ra vona:

- Ha ma € lacé pasay ra vacé eyo lastig ey ma yo.
Y1n soné lacé pasay heti. Domarey ya qisti ra keyney xu ra vona:

- Ma $€ nizdey lacé pasay bilengi.
Y1n soné veré lac€ pasay lacé pasay vono:

- Sebiyo ningey ya? Domari vona:
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- Cuku ki lastigé ya vini biyo, ningé ya keron kucon ro gunay birindar bi. Lacé
pasay vono:

- Eylese e lastig biyaro mavey deré beno.

Lacé pasay sono ey lastigi ono. Ya dekena ningey xu ki lastig deré nébeno.

Domari cad1 weyra milul bena. Lacé pasay vono:

- Ek ey ya bibini ka deré bibo. Domari vona:

- Belku ningey ya birindar biya, masaya eywe ra deré nébeno. Lacé pasay cadi
Vono:

- M keyneki diya eya keyneki zi keyney to niya. T1 ¢imon ser omeya, to ré

ogir bo.

Domari ow keyney ya milul, milul soné keye. Lacé pasay zi keye b1 keye
geyreno. Rocéki yeno dono beri ro. ‘Eysa sona beri akena ki1 lacé pasa yo. Lacé

pasay vono:

- Qisur mownin1 m1 nézonaw key sima yo. ‘Eysa vona:

- Cig nébeno. Lacé pasay vono:

- Way toesta? Ya vona:

- Ii, domariyey m1 ra yow k1 est a. May ‘Eysa yena vona:

- Sebi yo? Lacé pasay vono:

- Yowna keyney to est a? Domari vona:

- Ney yowna keyney mi ¢ini ya. Lacé pasay vono:

- Keyney to eywa néva. Domari vona:

- Keyney mi nézona, domariyey keyney mi1 ¢ini ya. ‘Eysa cadi vona:
- Day wa Fatiki zi biyo belku ya ré bibo. Lacé pasay vono:

- Cig nébeno kom yeno wa biyo.

Domari moniki ¢imoné xu keyney xu ré beq kena. Yani vona, keyney m1 hisi
hesé xu meki. Keyney ya may xu veynena hesé xu nékena. Eya gom1 Fatma yena
war. Lacé pasay ya veyneno. Lacé pasay zerey xu di vono, ma eya ya. Lacé pasay

cad1 sono zere lastig dono bide, vono:

- Ezlaceé pasa yo. Ez rica biko t1 1ni lastigi dekena ningey xu.
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Lacé pasay heycon gieno, desté ningé y1 péro gunené. Domari zi zerey xu di

tegqena. Keyney domari zi zerey xu di vona, gey mi1 ré€ nébeno, celeyena.

Fatma lastigi dekena ningey xu ki lastig tam deré beno. Lacé pasay zi keyf ra

xu qayme ezeno. Lacé pasay vono:
- Eya keynaya rind1 t1 biya. M1 sené to di m1 zona ki ti ya.

Fatma tiersey domariyey xu zaf hesé¢ xu nékena. Feqet zerey xu di zaf keyf

kena. Lacé pasay zi §izmikaroné xu ra vono:
- Séréni pi mi ra vacén1 m1 keyneki diya.
Lacé pasay domari ra owniyeno, vono:

- To gey 1na keyna m1 ra névati. Ri domari sur beno, lebeyena vona:

- Ina keyna gizmikarey ma ya. M1 va gey t1 keynoné mi piersené.
Lacé pasay vono:

- Cig nébeno de hini m1 di. Lacé pasay Fatma ra vono:

- Ek t1 gebulka e sono veyvende gieno ono.
Fatma ageyrena domari ra owniyena. Lacé pasay zi ageyreno domari ra vono:

- Ina keyna m1 gebulko, e to ra gieno mela t1 ¢ig névaca. Domari vona:

- Ney ney gey e vono se? E zi qayilo.
Lacé pasay wiyeno Fatma zi wiyena. Lacé pasay vono:

- E sono veyvende gieno ono heta t1 zi xu bihederna. Ciloné xuno verénon
xuradi. Ya vona:

- Tamom.
Lacé pasay sené ber ra veciyeno sono. Domari cad1 Fatma ra vona:

- Hela so ciloné xu biyar1 xuradi mavey ¢awey. Lezi biyar1 xuradi wa t1 erey

nikuya.

Fatma sona ey cilon vecena ‘eyni xura dona domari cadi ya tebisnena.
Domari ya bestena ow bena dekena tenuri. Ey cilon zi dona keyney xu. Keyney ya ey

cilon xura dona. Domari keyney xu xemelnena ow pawey lacé pasay vindena. Lacé
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pasay yeno ki1 veyvende zi xu di ardo. Keyney domari wenené bergir ow rayir kuené.

Rayir d1 yow dik veyndono vono:

- Qir qiir, qir qiir! Fatma hinika tenur1 di. ‘Eysa hinika xemil di. Lacé pasay

xiyalon di. Biné zuruné domari du.
Giznikaré cadi lacé pasay ra voné:
- Ino gure di ¢ig est o. Ino dik bilasebe néveyndono.

Lacé pasay b1 gizmikaroné xu soné geyrené bide owniyené ki1 Fatma ha tenuri
da. Keyney domari zi ha seri bergiri di xemilda. Lacé pasay cadi domari b1 keynay ya

ra yin ezeno zindon ow behdu voné:
- Zindon teyna nébeno.

Bergiré xuno yow teyson kené, yowki zi veyson kené. Domari bergiron ra
bestené. Yow kist1 di ¢i ronené. Yow kistt di zi aw ronené. Bergiri xu kaskené,

domari d1 tisi bena. Yo yeno Fatma di zeweciyeno pey miradé xu di sa bené.

M1 ra zuri, Allay ra rast. M1 ‘elbi ki ‘esir1 virasti. M1 bierdi séney mezeli. M1

gistey xu day piro gistey to dira kied1 hanika cébey mi da. V.E: 18

32.2. MONGAYA BORI (Versiyoné 2.)

Cayk ben, nébeno. Yow babi u yow keyna bena. Nomey keyna Fatik a. Dadé
Fatiki ginen piro mirena. Babé keyna zewecyeno. Yow domari ono ser. Ay domari ra
zi yow keyna bena. Nomey aya zi ‘Eysig a. Domariyay Fatiki, Fatik ra gehriyena.

Keyney ceniya verén biney bena pil. Domari, ay keynek ra vona:
- T gereg yow kiloy muyon ko d1 birésa.

Bena giena ko. Ina keyna zi yow mongay ya est a. Aya mongey dadiyey ya

ya. Sina ver monga bermena, vona:

- Domaryey m1 vona, 1n kiloyki muyon kow d1 birés1. Dayey ez ¢idis 1 kiloyki
muyon biréso? Mongaya Bor1 vona:

- Keyneym ¢ig nében. Ma s¢ ko, Alla pil o.
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Don piro sin ko. Ay monga ageyrena gayon ra vona:

- Sima hergu yow heték ra siné. Sima cerené. Sima heté éreyki ra yené etya.

Ma sima gien sin kiye.

Ay gay siné xu r€ ko di ¢erené. Ya u monga Bori zi ay kiloyki muyon résené,
pak keni. Ereyki don piro yené kiye. D1 roc hirt roc mndis kené. Yin muyon bené

résen on kiye. Rocé ¢ierin keyney xu ra vona:

- In how dowgey to ya. Ina kiloyki muy t1 bena ko résena, tadona gena yena

kiye.
Dona piro sma. Gay siné€ kistey dew. Mongaya Bor gayon ra vona:
- Sima yow tiya névinden. Sima hergu yow heték ra sérén.

Hergu yow monga heték ra sina. Keyneki nata perena, weta perena niskena

yow muy biréso. Dona piro €reyki yena kiye. Day ya vona:

- To gey nérist? Keyneki vona:

- Gay névinderti ki e birézo!
Hir1 roc endis kena. Rocé hirin vona:
- Ino hileyé mongaya Bor o.

Day ya qisti ra xu kena néwes. Sina labas powecena. Bena tinci di ronena
wisk beno. Bena kena xu bin. Aw labas vono teq req, teq req. Ay domari mérdey xu

ra vona:

- Meérde, ez gereg goesté monga Bor1 boro. Bon to ra asen pér caydé mi ha

sikyené. T1 gereg mongaya Bor1 sarey ya birné.
Ay keynek peyhesyena sina veré mongaya Bor. Keynek sina ver bermena, vona:

- Ha yené sarey to birnené. Mongaya Bor vona:

- Keyki yin omey vac, sart€ mi est i. Ek sima 1n serton m1 gebul kené sarey ya
birnéni. Ek sima gebul néken sarey mongey mi mebirnéni. Yin voné:

- Serté to ¢inaw? Ya vona:

- Sima astey mongey dadey m1 aréken don mi. Yin voné:
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- Ma gost xu powcen wen, ma aston aréken doné to.

Sarey monga birnen. Aston aréken don c1. Keyna aston arékena bena. Aston
bena kena kurney yow dari. Yow aste seré siloydi kueno ow yena kiye. Rocék
veyvey yow merdimé pasa yo. Yin siné ay veyve. Ay domari ow keyney xu siné.
Aya keyna zi karé xu qidnena ya zi dona piro sina. Sina kurney aya dar heti. Sina ay
astey c1 ré bené gelti gullibas. Ay gelton dona xu ra sina veyve. Aya ‘Eysig sina

dadey xu ra vona:

- Bow tira ‘eyn Fatikey ma monena. Dadiyey ya vona:

- Eyey! Fatikey ma 1n gelt ca ra ard da xu ra ow umeya etya?

Veyve qidiyeno. Fatma ‘eyn ser eyni ra perena lastiki ya kuwen zereyé€ eyni.
Ya dona piro yow ling yena kiye. Ay cilon xu vecena, rakuwena. Sersibay bena

dekena korney dar1 yena kiye. Keyney domari Fatma ra vona:

- Yow keyna veyve d1 bi ‘eyni ké vatén1 gey ti ya. Dadiyey ya vona:

- Fatikey ma ca ra ay libas ard daw xu ra?

Y yen kiye. Lacé pasay astor xu dono awk ro, ben ser biri. Keno nékeno
astor aw néwen. Wextok lacé pasay owniyen miyon deri ek yow kundera ha tedow.
Ek sey yow cilay veseno. Lacé pasay ay qunderi zerey bir ra veceno. Xu ré we’hd

keno vono:

- Ez ay qunderi beno. Komi ré bib ez agere ya bigiyo. Ez gereg aya di

bizeweciyo.

Lac pasay, aya qunderi gino sino. Sino sehir sehir geyreno. Geyreno, geyreno,
geyreno sino ver kiyey yin. ‘Eysigi kena pay. Lingé ‘Eysigi xisn i, lastik zi gitalek o.

Dadiyey ya lingon ya terena, terena niskena payko. Fatma yena, vona:
- Hela bidén m1 ez xur paybik. La sebeno ha m1’r b1 ha nébi1 ez xur kena pay.

Kena nékena dadi nédona ci. ‘Eysiki zorla dadiyey xu ra giena dona Fatiki.

Fatik1 qunderi kena pay. Qundere ‘eyni lingey ya ré bi. Lacé pasay cad vono:

- M xur we’hd kerdo. M1 vato, qundere kom’ir bibse e gereg aya di bizewejyo.
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Ay cayand nison ronen. Sin1 veyve ronen. Ay asteyo ki ser siloydi kowt ay
aste b1 yow dik. Veyve beno domariyey ya Fatiki bena kena tenuri. ‘Eysiki bené
xemelnené. Yin govend: kené hindi owniyen ki ser siloy ra yow diki ra qir, qiiir!

veng veciya.
- Fatiki rind a tenur d1, ‘Eysiki hinika xemildi.
Millet1 vona:
- Indik ha ina von, ¢ig 1n guri d1 est o.

Millet1 sina owniyena ki Fatigi vista tenurda. ‘Eysig’1iz miyon xemilda. Yin

uca ‘Eysigi gén fetelnen ow Fatik’1z on xemelnen gén sin kiye.

Ma’z estanik uca verday, hadi sima ré ugir bo. V.E: 15

33. XOCE XIZIR U KECELEK
Beno nébeno, beno nébeno, beno nébeno, ¢ig cay ki ¢iné beno. Yow mérdim
beno, yow ceynekey y1 bena. Yalniz keno nékeno ‘eylé y1 ¢iné bené. Yow bergir ono

teber, vono:

- Ceni, e sono geyreno doqtoron, hakimon, tabibon. Mavey qe ilacé ki ¢ini yo e

biyaro, ma boré wa ‘eylé ma zi bibé.

Meérek bergiri xu veceno teber, dono piro sono. Sono sono sonoo hilalé ki

dewey xu ra veciyeno. Owniyeno ki yow mérdim rasté y1 ome. T1 ra vono:

- Tisera soné? Yo vono:

- Hal meseley m1 inawa ya. E dono piro sono daruy ki doxtoré ki1 b1 howt seri
yo ‘eylé mi1 ¢in i. Eyo mérek vono:

- Mesu cay ki, ilac€ to m1 d1 est 0. Yo vono:

- Cmaw?

Eyo mérek dehbini sayon dono bide, vono:
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T1 1ni sayon bené tagené. T1 postey ya wené, zerey sayon zi t1 doni ceynekey
xu. Ceynekey to wena serey ya néqidiyena yow ‘eyl sima ré beno. Sima

nomey ey ‘eyli zi Ehme tiranoné.

Hind1 owniyeno ki eyo mérdim vini bi. Sera s1 nézono. Eyo mérdim tapa

ageyreno yeno keye. Ceynekey y1 vona:

Ti1 ¢ina geyrené, qey t1 lezt omey? Yo vono:

Hal u meseley m1 inawa ya. Yow mérdimi biné dew1 di e diyo mi ra va, t1 1ni
sayon bené t1 tagsené. Qafikoné ya t1 wené. Zerey sayon zi t1 doni ceynekey xu
wena. Ser1 néqidiyena sima ré yow ‘eylo lacén beno. S1ma nomey y1 zi Ehme

tiranoné.

Yo zi eywa keno. Sayon ono tageno. Qafigoné ya mérik weno ow zerey ya zi

dono ceyney xu. Hama serey y1 tam néqidiyena yini r€ yow lac beno. Nomey y1 zi

Ehme piranoné. Lacek pil beno, vono:

E dono piro xu ré sono cay ki1 xebetiyeno.

Dono piro sono meleketéko duri. Bineyki sono Ehme hindi owniyeno ki yow

mérdim b1 bergiri da piro ome. Ome y1 ra va:

Ehmedé mi t1 sera soné? Yo vono:

T1 ¢1 zoné nomey m1 Ehmed 0? Y1 va:

E zono. Ehmedi va:

E xu ré sono kar. Yo Ehmedi ra vono:

Boni m1 ra e 1ni dehbi muyon dono to. Tt kom gomi1 dekuy tengoni ni wirdi

muyon pésaw1 e cadi to vie di veciyeno. E yeno yardumey to.

Yow bergir dono bide. Yow kalme dono bide. Cilon u di hebi muyon dono

bide. T1 ra rayna vono:

Tini muyon péra diraké 1ni cili, bergir, kalme vini bené. Ek t1 dekowti tengoni
t1 muyon pérani o bergir to vie di veciyeno. Ek t1 wenisi 1ni bergiri t1 jiyat

bené.
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Eyo mérek inawa vono ow vini beno. Ehme zi dono piro sono. Sono yow

soney ki heti, t1 ra vono:

- T1yow mésin1 doné mi1 ¢ind1? Vono:

- Altuné k1 e dono.

D1 hebi altunon dono bide mésini gieno. Mésini poste keno. Postey ya dekeno

serey xu, xu keno kegelek. Dono piro sono yow agay ki heti. Ino aga vono:

- Yow ten mi ré lazimo o. Wa mu ré ¢it1 biko. Kecelek vono:

- E to ré ¢it1 keno.

Eyo aga Keceleki gieno sono. Kegelek y1 ré ¢it1 keno. Ino aga Keceleki ra

vono:

- Lez1 biki ma besilon u hindiyon romené. Heya sar biromo gere hindi u

besiley ma veci.

Ino aga zaf tehda Keceleki keno. Kegelek agay ré besilon u hindiyon roneno,
¢i ym veciyené. Ci sari zi hema newe romiyené. Aga ki tehda Keceleki keno
Kegelek hérs beno. Kecelek sew1 wardeno, muyoné xu pésaweno. Bergiri y1 yeno yo
bergiri xu weniseno. Ciloné xu xura dono. Dekueno moné besilon u hindiyon péroni

wird wird1 keno. Aga sersibay yeno vono:

- Ino ¢iyo mawa biyo? Yo vono:
- Komi inawa kerdo e nézono. Aga vno:
- Viziri durumé ymi rind b1 gey 1ni inka mawa bi? Neyse t1 newe ra biromi

heya ¢i sari veci mela ey ma zi veci.

Yalaniz gomaki ey muyoné xu pé saweno ey cili yené. Yo ey cilon xu ra
dono, zaf rind beno. Keyney pasay eya seniki zi y1 veynena, asiqé bide bena. Hini
zona ki kecel niyo. Gencdo zaf rindek o, xemelnayow. Nara Kegelek agay heti
xebetiyeno, deré newe ra citt keno, newe ra besilon ronono. Heta besiley sari

veciyené ey yini1 zi veciyené.

Hir1 keyney pasay bené. Keynay seniki Kegeleki veynena. Zona ki Kecgelek

zaf rond o, kecel niyo. Keyney pasay hemme hir1 yené keye voné:
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- Ma nézeweciyay, ma ko keye di moné. Ma pi xu ri yow mesajé ki1 bersawé.

Hir1 hebi besilon oné: Yow besilaya viyerta, yow besilaya ki hama né
xerepiyaya feqet newe vérena, yow ki zi hama newe deresiyaya awey hingimini ya.
Ey hemme hir1 besilon ersawené pi xu ré. Ini hir1 besiley soné padisahi resené.

Padisah veyndey vezironé xu dono, vono:

- Ini besiley keynoné mi1 ersawiti. Ina ¢1 mesela ya? Weziri yené, voné:

- Ini besilon bigkini. Ma owniyené.

Yow besila signené, owniyené ki niwiriyena. Owniyené eya bini ki hilalé ki

tehm tedow. Owniyené peyeni ek sey hingiméni ya. Padisah vono:

- Ina ¢1mesela ya? Weziri y1 voneé:

- Keyney to voné, ma xu ré zeweciyené. Padisah vono:

- Sima rasta voné? Yin vane:

- li. Zowbéna mesaj ¢ni yo. Padisah vono:

- Eylese wa delil veyndo vaco, keyney padisay zeweciyené roco éne wa herkes
biyo biné pacey keynoné pasay. Keyney pasay say bidé komi ro, keyna ey di

zeweciyena.

Roco éne herkes gere biné pacey pasay ra véro. Keyney pasay say bidé serey
komi ro ey giené. Behdé namaceé éni herkes biné pacey pasay ro véreno. Eya keynaya
x1gn1 say dona lacé wali ro. Keynaya orténi say dona lacé qazi ro. Keynaya seniki

nédona yoyi ro zi. Péro vérené nédona yoyi ro. Son beno pasa yeno vono:

- Keynaya seniki berén1 mehkema.
Padisah keyney xu ra vono:
- E ¢1 ceza bido to? Way to ya pili lacé wali wast. Eya orténi1 lacé qazi girow.

Ti1 zi ka bida serey yoyi ro. T1 teyna menda. E inawa gebul nékeno.
Padisah pierseno, vono:

- Kom mend, kom némend? Y1in voné:
- Kegelek u aga teyna mendi. Ini nomey biné paca ro néviyerti. Padisah vono:

- Veyndey eynon d1 zi.
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Veyndey eynon doné, voné:
- Sima zi gere bi.

Yin1 yené biné pacey pasay ro vérené. Keyna say dona serey Keceleki ro.

Soné eyo basta aga vono:
- Gelet ra ‘eyni daya mi1 ro daya to ro. Gere ma rayna vére.
Rayna vérené. Pasayo aga voné:

- Rayna gelet biyo. Ké ¢iray Keceleki girowto? Kegelek ¢igi y1 ¢ini yo, kole
yo, kegel o.

Hirt gilongi soné biné paca ro vérené. Keyneki zi hir1 ray say dona serey

Keceleki ro.

Y voné eylese hini tamom o. Keyneki kegeli ri ya. Keyneki oné doné

Kegeleki. Paga nara gere ¢ig bido zomayoné xu. Padisah vono:
- Hemme hir1 zomay wa sond1 m1 het1 péser bé.

Padisah mal u milk ow koski dono ¢ey wali. Keynaya pili mérdey xu giena
sona. Mal u milk dono, koski dono ¢ey qaymaqomi zi. Mend:1 keynaya seniki ow
Kecgelek. Yow bondo pis beno. Padisahi eyo bon di kiergi qayte kerdéni. ‘Eskeroné

XU ra vono:
- Ey cay zi bidénm1 Kegeleki.

Keynaya seniki sona ey qogi ponk kena. Yini soné weyra monené. Bentare di
epey wext véreno. Padisah néwes kueno. Vendey lacé wali u lacé qazi dono.
Veyndey Keceleki nédono. Lacé wali u lacé qazi yené. Keynaya pili ow keynaya

ortén1 yené pi xu het1. Padisah vono:
- E néweso. M1 r¢ ilac veynéni, biyaréni.
Tabib u toxtori yené ser, voné:

- Sima gere sité séri, eyaré séri peydaké biyaré.
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Padisah bergironé xuno en rindon dono lacé wali ow lacé qazi. Lacé wali u

lacé qazi wenisené bergironé xu soné. Di-hir1 roci qidiya. Yow vono:

- Mani Kegeleki ra zi vacé. Yin1 voné:
- Kegelek nigno so ilag veyno. Voné:
- Lacé qazi u lacé wali bes i. Ey bini voné:

- Liya wa Kegelek zi so. Yo zi zomay padisay niyo?
Neyse padisah yow bergiri xuno topalé ki dono yini, vono:
- Ini bergiri zi bidén1 Kegeleki wa yo zi so.

Kegelek bergiri xuno topali weniseno ymi dima sono. Sono ki lacé wali ow
lacé qazi koziki besti ow tirkemoné xu girowti weyra vindiyerti. Yin1 yow kera
weyra ronaya tirkemoney xu ezené soné ki ¢ig ¢ini yo. Gere ilacé ki1 veyné. Gere yini
séri veyni ow biksé t1 ra bigi. Kecelek dono piro bineyna basta sono. Bergiri xu yow
miergé ki d1 besteno. Ey muyoné xu veceno pésaweno. Ey muy ¢i xoce Xizir i. Xoce
Xizir ehlé keremat o. Herkes néveynono. Yo sino her ca ra bigeyro. Kegelek muyoné
xu pésaweno hindi1 owniyeno ki xoce Xizir ow bergiri y1 gaybone di veciyay omey.

Xoce Xizir t1 ra vono:

- T1 soné pey howt koyon. Yow ¢emé ki1 hiniko weyraw. Weyra yow cay ki di
vind1 wa to néveyno. Sit€ sé€ri yeno weyra. Tasterey ki yeno weyra aw weno.
Yow kerey ki hanika weyra teht a. Ek sér ome tirkemoney xu bierzi mela
ortey eya darbey y1 ro bigunu. Ki darbey y1 ro biguno eya gomi to veyno to
parce parge keno. Visté k1 vind1 wa eya ningey y1 ra rém biyo wa sewal bo.
Yo vono, komi mma howla pili m1 ré kerdi. Ey ¢ag vaci, ez o. Yo to ré

yardumeci beno. De Ehmedé mu hini so.

Kecelek sono heqibey xu owniyeno. Ek kalmey y1, tirkemoné y1 ek péro ¢i y1
tedeyi. Kecelek ciloné xu veceno. Ey postey mésini xu ra veceno. Heqibey xu
ronono. Cilon t1 ra veceno, xu ra dono. Bergiri xu weniseno, dono piro sono. Sono
pey howt koyon ow sono pey eya tehti. Tasterey ki owniyeno ki mo sér fira ome s1
seré ¢cemi, ek ningey y1 decena. Yow ¢ig sey darbi ningey y1 ro omow. Ningey y1 wes

nébena. Ino sér sey gertali fireno. Ino sér vono:
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Kom 1ma ningey m1 wesko yo dinya di ¢ina biwazo e dono bide.

Kecelek cadi b1 tirkemoney xu nison gieno erzeno. Sona ortey darbi ro

gunena ow darbi ra rém u résar virviriyeno. $€r eya ningey xu wesonono. Ningey y1

sawal bena, wes u war bena. Sér vono:

Komi mi1 ré ma howla pili kierda e bizonabo dinya di ¢ina biwazo e dono
bide. Kegelek kozik ra veciyeno, vono:

Eyo ki ningey to wes kerda ez o. $ér vono:

T1 komi, to ez inawa kerd m1? ningey m1 wes nibini. B1 ¢ind seriyo e naleno.
To vésér yow nézono e yeno uta. E sité séri, eyaré séri yo. Yow nézono to
cawa e diyo e heyret moneno. Kegelek vono:

Hal meseley mi1 inawa ya. E sité€ to geyreno Padisah néwes o. M1 keyney y1
girowta. M1 cay to uta tespit kerdo. E omeyo sit. Sér vono:

Ehmedé m1 t1 omey sit la t1 zoné€ e sit bido to zi t1 beré heta padisahi biresné
xerepiyeno. Ez gere yow owladé xu birino. T1 gere beré cayo duri di posteké
e néveyno. K1 vengé y1 biyo m1 e yeno to parge parge keno. To mi1 ré howla

pili kerda nikné e nédono to.

Sér sono yow leyreké xu ono dono Ehmedi. Nomey Kegeleki Ehmed o. Ehme

beno pey howt koyon ra zi viyerneno. Beno y1 poste keno. Postey y1 gieno yeno ey

séri het1. Sér s1té xu dekeno poste ow vono:

De bigi so. Ino postey y1 ra nébo sit heremiyeno. T1 indiki sit€ mi1 bidé
padisahi wes u war beno. Yoyi ra zi mevaci. Eya howli ra nibin1 m1 t1 parge

parge kerdéni.

Kegelek si1t€ xu gieno sono. Sona cayé ey bergiri topali het1 k1 bergir wes u

war biyo. Sono weyra ciloné xu newe ra veceno. Muyoné xoce Xiziri té€ra akeno.

Ciloné xu veceno dekeno heqibey xu bergir vini beno. Yo rayna ey postey mésini xu

ra dono. Yo beno Kegelek ow si1té xu gieno yeno. Yeno pey howt koyon ra zi véreno

owniyeno ki lacé gazi u lacé wali hama zi eyo kozik di nison giené tirkemoney xu

ezené ow soné owniyené ki ¢ig cini yo. Kecgelek sono ymi heti. Y Keceleki

veynené, voneé:
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- Kegelek, t1 kora ra yené? Kegelek vono:

- E siyo, e geyraw? Yin voné:

- E peki to di? Kegelek vono:

- limidi. Yin voné:

- Qay Allay hilaki bid1 ma zi. Kegelek vono:
- E ko bido sima.

Kecelek hilaki dekeno qabey yimni. La gere sit dekuyo poste. Sit€ ymi
heremiyeno. Y1 si1té€ xu giené soné. Lacé wali ow lacé qazi sit bené doné padisay.

Padisah vono:
- Se e hilalé k1 wes bo.
Halbika wes nébeno. Padisah vono:

- Sima Kegelek cay ki1 nidi? Y1 voné:
- Madiyo. Ey bini voné:

- Lila Kegelek kora ra to ré sit ono?

Di-hir1 roci qidiyeno Kegelek dono piro yeno. Yeno bergiré xu weyra besteno

ow dono piro sono cor. Padisah vono:

- Kegelek to mi1 ré ¢ig ard? Kegelek vono:
- Mi to ré hilal€ ki sit ardo. Padisah vono:

- Biyarén1 dekéni bardagi e boro.
Yin1 sit dekené bardagi ow voné bé bori. Padisah vono:

- Lila ko ez pey ¢i Kegeleki sebo? Ci lacé wali u lacé qazi e wes nibiyo. Ko ez

pey ¢i Keceleki wes bo? De bid1 e hilalé ki boro e y1 nésigno.
Padisah hilalé k1 weno wes u war beno. Y1in voné:

- Se t1 hilalé k1 wes bé. Padisah vono:
- Willay yow ¢1zzey mi1 némendi. E wes u war biyo. Yin voné:
- Lato va, ¢i Kegeleki e pey wes nébeno. Padisah vono:

- Lila e pey ¢i lacé gazi u lacé wali wes biyo. Keceleki bigewelnén1 wa so.
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Y1n yené Kegeleki ra voné:
- Tipiro di uta ra so.

Kegelek rayna sono dekueno eyo keyow qogin, cay kiergon. Bentare ra ¢ind
seri qidiyené. Yow herbo xisin roniyeno. Péro millett sona herb. Digsmen omow
némey memleketi girowto. Lacé wali u lacé qazi bi qomitan. Yin1 soné yené herb

geyp kené. Rayna soné yené, voné:
- Ma herb geyp kierd.
Padisah vono:
- Hini ez gere so.
Padisah qilicé xu kaskeno, yo zi sono herb. Yin padisahi ra voné:

- To veyndey topé memleketi da, to veyndey Keceleki néda. Wa yo zi biyo.
Padisah vono:

- Lila Kegelek ¢1 sino herb biko? Yin voné:

- De wa yo zi ey bergiri topali bigiyo.

Kegelek bergiri topali weyseno ow dimey padisahi kueno. Kegelek rayna
sono bergiri topali cay ki di besteno. Muyoné xoce Xiziri pé€saweno. Bergiri y1
gaybone ra yeno. Heqibe ra cilon veceno xu ra dono. Postey mésini zi xu ra veceno
ezeno. Wenigeno bergiré xu, qilicé xu kaskeno sono moné digsmeni. Hucuma b1
dismeni keno. Digmeni fetelneno dekeno memleketé y1. Padisah weyri ra owniyeno

Vono:
- Ino gienc kom o? Top y1 fetelnay.
Padisah veyndey keynaya seniki dono, vono:

- Alla to hesir ko! Qey to nisna inawa yow gienc veyno? Ti siya to eyo

Kegeleko pis girowto.
Keyna ¢ig névona. Eyo genc yeno vono:

- Padisay mu, hilalé ki1 desté mi biriya. T1 eya dismali sini bidé m1 e besto?
Padisah vono:
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- Sené ¢ini ya. B€ misafiré mi bibi, e mal u milk bido to. Yo vono:

- Ney, ney! T1 eya dismal1 bidi m1 bes o.
Kecelek pey dismali ey desté xu besteno. Yené saray voné:
- Ma dismen mawa kerd, eywa kerd.

Herkes behsé xu keno. Padisah zi satim wesfey lacé wali u lacé qazi dono.

Padisah vono:
- Feqget yow gencé ki b1 ey ra nibin1 memleket sini.
Keynaya seniki Kegeleki ra vona:

- Bé ma zi sé. Kegelek vono:
- Ymi veyndey ma nédaw. Ma s¢€ vacé se? Ya vono:

- Cignébeno ma zi sé.

Kegelek postey mésini serey xu ra veceno. Yini doné piro soné weyra. T1 ra

vone:

- Bérost. Yin voné:
- Ino kom o? Yo vono:
- Padisay m1 e omeyo m1 dismaley to pey desté xu besto. Hon to ré dismaley

to.
Padisah t1 ra owniyeno ki1 dismaley y1 ya. Padisah vono:

- Peki t1 kom i? Keyneki1 weyr1 ra vono:

- Kegeleko ki1 m1 girowto 1no eyo yo. Padisah vono:

- Rasta ya? Vono:

- I

- Keynek1 vona:

- Eyo sit zi y1 to ré diyo. Ino herb zi péro y1 kerd. Padisah vono:

- Eyo t1 bi? Ez inka heyret mendo. La t1 ¢1 dekowtibi eyo hal. Ma vatén1 gey t1
keceli. Ya willay to ré helal bo. Inka ra pey hemme ¢i biné emré to do.

Mi ra zuri Allay ra rast. V.E: 23
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34. LUYEY HACI
34.1. LUY, DIK U DODO (Versiyono 1.)

Beno nébeno, yow dik beno. Dik sono seré siloy. Wayiré€ yin qut erzeno veré

kiergoné xu. Luy yin veynena, yena dere. Luy vona:

- Herow dikkow! Dik vono:

- Ha. Luy vona:

- Alla to nequr suri nigiyo. E ha sono hac, to zi gowres hebi ceni day xu dima.
Pi to ¢owres hebi ceni kierdi. Bakalé to cowres hebi ceni kierdi. To zi cowres

hebi ceni kierdi. Bé ma s€ hac xu ré towbe biké.

Dik vono gey ya rasta vona. Halbika luy y1 xapénena. Dik gostarey luy keno
ow luy dima sono. Dik u luy bineyki basta soné. Owniyené k1 yow zerenci vierniyey

yin d1 veciyay. Yin voné:

- Herey zerenci, zerenci! Zerenci vona:
- Ha! qaqibo qaqib... Luy vona:

- Alla to nigiyo. Bé ma xu ré € hac, hac. B& ma $é xu ré towbe biké.

Zerenci zi ymi dima sona. Bineykna soné owniyené ki yow dodo ha seré kera

do. Luy t1 ra vona:

- Dodilkis, dodilkis, Alla to nigiyo. T1 heta sond1 xu kera siern1 vaci, dodilkis,

dodilkis. B€ ma sé€ hac, ma xu ré towbe biké.
Doné t€ dima soné. Soné€ yow cay ki owniyené vowr1 vili kena. Luy vona:

- K1 sew1 umey ko ma sé dekuy quley 1na kera ow ko ma siba wardé sé hac.

Halbika qisti bena quli k1 yin1 boro.
Soné dekuené quli. Zerenci vona:

- E ko veré beri di kistakuyu. Kurkey mi1 galin a. Dik vono:

- Tamom, wa sey to bo.
Owniyené seway bi. D1 hir1 segeti viert. Pizey luy vono, xur xur, xurr! Luy vona:

- Dikow! Dik vono:
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- Ha. Luy vona.

- Wardi! Mehkema ya. ifadeyé xu bidi. Dik vono:

- Ina ¢1 mehkema ya, ma néva ma xu ré s€ hac towbe biké? Luy vona:

- Wardi, mehkema umeya feké beri. Komi heqé to dayo to ¢owres hebi ceni
kerdi. Qey to nézonayni eyru est o? Dik vono:

- Cignébeno e ko hama ifadey xu bido. Luy vona:

- Ney e to weno. Dik vono:

- Emon yemon ‘eyni ma soné hac.

Luy dona piro diki wena, rakuena. Cind segeti véreno wardena ek pizey ya

rayna va, Xur, Xur, Xur. Luy 1naray sona veré zerencl vona:

- Zerenci! Zerenci vona:

- Ha. Luy vona:

- Hela wardi. Komi heqi to daw, t1 heta sondi xu 1ni keron siernona. T1 nenga
nengasor1 sari ré ¢inena. T1 ¢ig sari ré niverdona. Wardi ma umey uta

mehkema. Uta cay mehkemi yo.

Luy dona zerenci ro zerenct zi kigena, wena. Luy rakuena nizdey malay

sersibay veyndey dodoy dona, vona:

- Dodo! Dodo vono:

- Ha! Luy vona:

- Wardy, t1 heta sond1 seré daron ra geyrené. Ti sari ré nengon ¢inené. Wardi, e
to weno. Dodo vono:

- Ti ¢cawa m1 wena? Wayka luy, wa hilalé ki tinci akuyu ko t1 m1 bora. D1 hebi
hevalé mu est i, zaf xisn i. Inka ha mierg1 di ¢erené. E to beno yin1 heti. Luy
vona:

- Willay t1 rasta voné.
Luy dodoy néwena. Tinci akuena soné nizdey miergi. Dodo luy ra vono:

- T1 xu deki biné 1ni teluy. E zi sono seré teluy. Ek yin umey e ko veyndey to

do.
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Yow méreké ki tonziyey xu vierdono teber. Mérek vono, wa tonziyey mi
teber di1 g€ xu biko. Tonzi yena owniyena dodo weyra yo. Dona dimey dodoy. Dodo
yeno veré teluy. Luy teluy ra veciyena vazdona. Tonzi xu erzena ser, tebisnena.

Dodo zi remeno xu feletneno ow sono key xu. V.E: 16

34.2. LUYA KURKICI (Versiyono 2.)

Beno nébeno, ¢ig dinya ra ¢iné beno. Rocé k1 yow lenglengi u luy soné key
yemnon. Yemnon di1 xeberi doné. Yemnon bené ziyafet. Luy lenglengi ré malézi teht1
sera kena. Lenlengi zi luy ré nihon dekena kodik. Lenglengi nuqurey xu dona piro
kena nékena ¢ig nédekuweno feké ya. Luy zi kena nékena feké ya nédekuweno

kodiki. Lenglengi luy ra vona:
- Willay ¢ig nédekow mi1 fek, ma seké? Bé peloné mi1 ser ma sé€ eya dinya.
Luy sona peloné ya ser. Lenglengi sona qayme, sona qayme luy ra vona:

- Luyey to eya dinya di? Luy vona:
- Willay mu ¢ig nidi.

Lenglengi bineyna sona geyme vona:

- Luyey, to eya dinya di? Luy vona:

- Willay m1 hama zi ¢ig nidiyo. Lenglengi ya bineyna bena. Lenglengi luy ra
vona:

- To hama zi nidi? Luy vona:

- Se e pacey ki veyno. Lenglengi vona:

- Luyey to money mi gerefna, ma seké?

Lengleng1 owniyena luy ra veng névecyeno. Lenglengi xu vierdona war.
Yena nizdey dinya. Owniyena ki yow mérdim ha seré tehté eyni ‘Eli di nimaj keno.

Lenglengt1 luy xu ra finena, luy ca viedona sona. Luy zi tiers1 ver vona:

- Halla malla kurkey mallay seru masallah, halla malla kurkey mallay seru

magallah.
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Xal “Eli seré xu ra owniyeno ki yow ¢ig yeno. Tiers1 ver vazdono. Mesiney
xu, dizbehuné xu ow kurkey xu ca viedono. Luy sona seré kurkey xal ‘Eli d1 kuena.
Luy kurkey y1 xu ra dona. Dizbehuné y1 dekena milé xu, mesiney y1 zi giena sona.

Sona nizdey Puneki verg yeno vera, luy ra vono:

- Luyey, to ma kurki kora ra arda? Luy vona:

- Viergow! Pi mu kukici yo, may mi kurkici ya. T1 ¢awa vacé ma kurkun
virazen€. Verg vono:

- Tikora virazena, t1 cawa kena? Luy vona:

- Tigeyrené, t1 veynené. T1 m1 ré yow quli virazené. Serey mi vesér gere serey
yoyi t1 ro néso. Ez sono dekuweno eya quli ow ez to ré virazeno. Vierg vono:

- E to ré ¢mna lazimo t1 m1 ré vac1? Luy vona:

- T1 hergu roc m1 ré yow mésini oné ez ya poste keno ow ez to ré keno kurka.
Vierg sono deré roc di yow mésini ono. Rocéki di roci qidiyeno vierg vono:

- Luyey to sekerd? Luy vona:

- M1 hama newe bagsley esti kierdo. Vierg sono yowna mésini ono, luy ra vono:

- To sekerd? Luy vona:

- Minéme kerd. Vierg vono:

- Luyey, mu1 sari ra mésini niverday. To hama zi nivirast1? Luy vona:

- Feké ey beri ra hesir b1. Pi m1 kurkici niyo. May mu1 kurkici niya. Ez kurki to
ré kora ra biyaro? Vierg vono:

- Erey luyey, t1 m1 ré veynena.

Vierg penconé xu dono quli ro, keno né€ken b1 de néreseno. Vindeno
névindeno luy néveciyena. Vierg sono bostononé Zelini. Yow kuya wiski veyneno
ow zerey ya qucé xigon keno. Eya kuy ono feké quli di alexneno. Va yeno dono kuy
ro. Kuy legena vona, xir xir xir!. Luy zi vona gey vierg yeno zere. Luy zeredi tiersi

ver gerefiyena, zerey quli d1 biné xu qug kena.

Luy owniyena rocé ki niyo. D1 roci niyo mmo veng koca ra yeno. Luy xu
erzena teber ki teberdr vierg ¢ini yo. Ek teber di kuy alaxnayaya. Luy, eya kuy ra

vona.
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- Erey kuyey t1 m1 ré veynena. Ez gere to bixenexno.

Luy eya kuy bogey xu ra bestena sona kuy dekena bir. Aw dekuena kuy. Kuy

giron bena bil, bil, b1l veng kuy ra veciyeno. Luy owniyena kuy ya kagkena.
Luy, kuy ra vona:

- Kuyey tamom. T1 m1 vierdi e to vierdono.
Luy owniyena kuy indéna ya kaskena. Luy vona:

- Kuyey m1 to ‘afu kerd. T1 mu1 vierdi e to vierdono.

Kuy giron bena, luy zi xu kas kena. Bogey luy qirt gerefiyena. Luy bena bog
goli. Luy weyr1 ra sona seré tehté belgulon. Owniyena ki ek arusi, kuzey, lenglengi

hini ki weyray. Sona yin1 heti. Yin1 yarey xu b1 de kené, voné:

- Luya qoli got1, gedon biné bog1 ra kuti. Luya qoli qoti, gedon biné bog1 ra
kuti.

Luy vona:

- M1 ra mawa mevacéni. M1 uta yow cay ki di rezé ki1 diyo, qu¢é hungir o.

Béréni ma sé€.

Luy yimi bena, vona:

- Lanawa gelbey a. Sima gere bogoné xu meybon ra besté. Luy bogey péroni
meybi ra bestena. Yin ra vona:

- Smma hungirey xu boréni. Ez sono diyaré ina xecit1 ra di qomi nimaj keno ow

e yeno ma $€.
Luy sona seré xecit1 vona:

- Key xalooon, key xaloon! Sima sekené? Kuzon, aroson, lenglengon rezé¢ sima

yagme kerd.

Key xalon weyr1 di veciyené. Yin zi tiersi ver gerefiyené, vazdoné. Toyn xu
feletnené. Toyn meyb1 gerefnené. Toyn bogi gerefnené. Soné Zelin di yow ca di

péser bené. Yini1 luy ra voné:

- Erey luyey to gqey mawa kierd ma? Luy vona:
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- Sima gey yarey xu bogey mi kierd? Sima mi ra va, bog qol.
Luy weyr1 ra sona hemoleki heti. Hemoleki ra vona:
- Bé ma tédi gele biromé. Hemolek vono:

- Tamom, ma téd1 biromé.
Paliyey xu kené. Simer ciya di ronené gele ciya di. Luy vona:
- Bé& ma xu hir1 ray hol kené. Kom seré ¢inay di bikuyo ey1 yo.

Soné xu hir1 ray hol kené. Luy sona seré simeri di1 kuena. Luy sona simeré xu
vay dona. Ini simeri ra hir1 hebi heboné geli veynena. Geley xu dekena meskey xu.
Mesk1 bena ona, bena ona meski masnena. Ya meskr bena areye. Aryeci sené fek
viedono, meskr puff! teqena. Yow hebi1 areyi ro gunena areye xerepiyeno. Yowki
¢imi diki ro gunena ¢imi diki teqeno. Yowki zi ¢imé y1 ro guneno ¢imé y1 tegeno.

Aryeci luy ra vono:

- Erey luyey to geyi mmawa kerd ma? Luy vona:
- Ney! Meskey mi1 kugi1 bi. Willay e gebul nékeno. T1 gere veyvek: geli vera
bidé mi1. Aryeci vono:

- Inawa nébeno liya emon hewar!

Aryeci veyveki gieno dono bide. Luy veyveki giena sona. Luy sona ki yow

stwon ha bizon vied1 luli ceneno. Luy veyndey siwoni dona, vona:
- Siwonow, siwonow! Veyveké ki b1 luli ki, veyveke ki b1 luli ki.

Sone yeno luli dono bide ow veyveki t1 ra gieno. Luy, luli dekena feké xu ki
névona. Luli dekeno pey xu ki névona. Ya luli giena ezena. Sona key xu ra

dizbehuné xal ‘Eli giena ezena milé xu ow sona. Sona rasté yow heri yena. Her vono:

- Luyey, t1 sona sera? Luy vona:
- E sono hac. Hini zem u zuri bes a. Her vono:

- Willay e zi yeno. BE€ ma xu ré té€d1 €.
Bineyki ca soné, dik zi rasté yin yeno. Dik vono:

- Luyey sera? Luy vona:

- Ma soné hac. Dizbehey to ra nasené. Dik vono:
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- Willay e zi yeno

Yin té€d1 soné. Soné pey howt koyon. Soné pey howt koyon owniyené ki ek

yow miergé ka qu¢é vasi ya. Luy heri ra vona:
- De xu ré biger1. Hama qonagé ma zaf mendo.
Her ¢ereno, ¢ereno xu mird keno. Yin heri ra voné:
- Herow, t1 néziré ha! Uta pey howt koyon o.
Her mird beno, vono:

- Willay megdey m1 yeno. Yin voné:
- Herew, uta mezir1. Her vono:

- Willay imkon ¢1ini yo. Zirri mi1 yeno.

Her peyni di1 zirreno. Her zirreno viergi t1 ro veciyené. Dik sono seré dar1. Ya
zi ‘erd asunena xu dekena quliki ow viergi céra heri ro oncené. Vergi heri kisené,

wené. V.E: 19

35. PIRCO
Yow beno, yow ¢iné beno. Humay pillér yow ¢iné beno. Yow pir¢o beno. Ino

Pir¢o xu ré sono yow agay heti. Aga t1 ra vono:
- Bé mu het1. M1 r€ ¢it1, mit1 biki. Kar u gure biki.

Pir¢oy to sono agay heti. Rocé ki veyve beno. Sey uta ra Cimaygi. Agayo

ceynekey xu soné veyve. Pircoy ra voné:

- Pirgcow, ber qayteki ma soné veyve yené. Pir¢o vono:

- Wabo. Sima séréni.

- Agaw ceyney xu soné. Soné govend a, veyvow. Rayki d1 owniyené ki1 Pir¢o
ome. Ek Pir¢o siyo serey govendi. Ek ber qoriké xu ro besto ow omeyo
govendi kaykeno. Soné Pir¢oy ra voneé:

- Erow Pir¢ow, to gey o ber xu ra besto t1 omey uta? T1 ‘eyni key ma qayte

kené. Pir¢o vono:
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- Qey sima néva, beri gayteki ma soné veyve yené€? M1 zi ber xu ra best ez
omeyo veyve. Ber mi1 xu ra besto, e beri qayte keno. Aga vono:

- Mi néva beri ré wayrey biki. M1 va keyi ré wayrey biki. Vazdi so keye lezi.
Inka dawar dekowto keye. Ek dawar dekowto keye ey dawari biku biks1 zere

ra vecl.

Pir¢oy to cadi sono keye. Sono keye ek dawar dekowto keye. Dono piro péro
dawari kigeno ow keye ra veceno teber. Veyve qidiyeno aga yeno keye. Ek ¢1 veyno.

Aga vono:

- Qey ini mongey mawa kisiyay? Pir¢co vono:

- Qey to néva, ey dawaro k1 zere d1 b1 bigi biksi. M1 zi kasti.
Aga ceyney xu ra owniyeno, vono:
- Ma seké?

Ey gosti powcené voné, ber1 bidi cironon. Segeney gosti dekené doné Pirgoy,

voneé:
- Ber b1 di cironon.

Pir¢o gosti beno hows di weno. Tigi katon zi bin di vierdono. Sono veré beré

cironon. Dono ber ro, vono:

- Xonim, xonim! Vona:
- Ha! Pir¢o vono:

- Bé war mu to ré gost ardo.
Ceyne ki1 yena owniyena ki katey. Ceyneki1 vona:

- To 1ni katey ardi ez pey seko? Bigi bierzi.

Pir¢o yeno keye yin voné:

- To sekerd? Pirgo vono:

- Mi gost deré bie. M1 va, katey. Yin va:

- Ka t1 gosti bigi textigey serey ya di pirodé€. Pir¢o vono:
- Willay m1 néda piro.
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Rayna gosti giené dekené segené ki, voné:
- De 1ni gosti deré bigi bert.
Pir¢o rayna hows di gosti weno. Katon zi bin di vierdono. Sono vono:

- Bé mu to ré gost ardo. Ceyneki yena ki rayna katey. Ceynek1 vona:

- Qey i katey wiriyené?

Pirgco yow katey ki gieno dono ortey textigey ceyneki ro, ceyneki gurmu

fineno. Ceyneki weyra kuena mirena. Pir¢o yeno keye. Yin Pircoy ra voné:

- To sekie? Pir¢o vono:

- Yarayna va, katey. M1 zi da piro kowtt. Yin voné:

To ragta da piro? Pir¢o vono:

To mi ra va, ek vaco katey, kate bidi textigey serey ya ro. Yin voné:
- Qey mu1 rasta to ra va, piro di. Pir¢o vono:

- To va, piro di. M1 zi da piro.

Aga u ceyney xu bentarey xu di1 xeberi doné voné:

- Ma ¢awa 1ni Pir¢oy ra feletiyené.

Yené Pir¢oy ra voné:

- Pircow, t1 siba so cit1.

Beno sersibay gayon Pir¢oy ra bestené. Cor di bezre siernoné. Tonzi ver

finené. Pir¢oy ra voné:
- Inatonzi ko ra rokowti t1 weyra cit1 kené.

Pir¢o gayoné xu gieno sono. Tonzi sona seré tehti di rokuena. Pirco sono
‘eyni seré teht1 cit1 keno. Keno nékeno teht citt nébeno. Pirgo dono tonzi ro, tonzi

kiseno. Ey wirdi gayon zi birineno. Dono piro yeno keye. Yin vané:

- Pircow to sekie? Pir¢co vono:

- M1 tonzi kist1 ow mu1 gay zi birinay.
Aga ceyney xu ra owniyeno, vono:

- Ma mi Pir¢oy ¢awa xu ra ponké, ma seké? Ko ma zi bikso. Ceyney y1 vona:
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- Bé ma xu ré kelmelé xu deké. Cigi ma na dew1 di némend. Ma na dew1 ra

s€. Wa keye zi y1 1€ bo.

Wardené kelmelé xu dekené xiraron qug kené, kist1 d1 ronené. Bentarey xu di

vong:
- Ma sersibay row $¢ wa Pir¢o ma néveyno.

Veng sono Pirgoy. Pir¢o ortey sew1 wardeno kelmeli xiraron ra veng keno.
Yo dekueno zerey xiraron. Yin zi sersibay row wardené. Aga sono wegiyeno

owniyeno girono, vono:

- Ino ¢iyo indi giron 0? Ceyney y1 vona:

- La qugé kelmel o, xu ra giron beno.

Mizey Pir¢oy yena. Pir¢o mizey xu keno. Aga vono qey riwen heliyaw. Soné

nizdey yow dew1 kutigi xu yin ro gurr kené, yené ymi. Aga vono:

- Gereg 1nka Pir¢o uta bini. To bidin1 ka hergo kutig cay ki ra so. Pir¢o ca di
Vono:
- Agay mu ez haniko uta yo. Yin bentarey xu di voné:

- Heywaax! Ma t1 ra néfeletiyay.

Pir¢o xu kutgun ra keno. Hergo kutig cay ki ra sono. Yin zi ageyrené yené

keye. Bentarey xu di voné:

- Ma seké? Ma sewr wardé y1 beré bierzé biri howsi. Néki ma i ra

néfeletiyené

Rayna veng sono Pir¢oy. Pirgo sew1 sono agay beno dekeno ciley xu. Yo zi

dekueno herundey agay. Ceynek1 vona:
- Wardi, ward1! B€ ma € Pir¢coy bierzeé bir.
Soné agay gurru erzené bir. Ceynek1 owniyena ki1 mérdey xu esto bir, vona:

- Herow Pir¢ow, 1no ¢iyo t1 inawa kené¢ ma? Ma to kerd §1zmetci xu to key ma
vesna. Pir¢co vono:

- E Pirco yo, la s1ma zi Pir¢coy? V.E:19
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36. HEBNARI
Cig beno. Cig ¢in€ beno. Yow aga beno yow lacé y1 beno. Rocé ki lacé agay

sono Zelin. Pi y1 hir1 hebi hinaron dono b1 de, vono:
- Wa yow hebiki seré yowna hebiki di nikuyu.

Lacé pasay sono Zelin. D1 hebi hinaroné xu weno. Sono Qert1 ¢ey hirint weno
ek hebiki hebiki ser kowta. Hebiki bena yow keyna. Ek ne di ¢imon diya ne vaynaya.
Lacek asigé keyneki beno. Keyneki gieno beno ser biri Qerti. Lacek ‘edleyki

virazeno ow ya sienono, vono:
- Tiuta b1 E sono dew1 veyvende gieno yeno.

Yo sono dew1 veyvende. Y1 dima qgereci yené seré biri Qert1. Yené seri biri ro
dereyené aw wené. Owniyené ki1 ek yow sowq diyaw bir. K1 ino sowq hind1 rind o,

hindi rind o. Ké qayili vindé€ t1 ra bowni. Qeregiya yow vona:

- Ino sowqé min o. Eya bin1 vona:
- Ney sowqé min o. Keyneki seré ‘edli ra vona:

- Medéni1 péro, no sowqé min o.

Qereci ya veynené vindené. Qereci vindené yemnon ra owniyené ow doné

piro soné. Soné qgila qumini resené. Weyra yow qereci vona:
- M guginey xu, xu viri kerda. E ageyreno sono guginey xu gieno yeno.
Dona piro sona. Sona ‘edle ro diyar kuena sona keyneki heti, vona:

- Ticiya, ¢t kes a? Keyneki vona:

- Lacé pasay s1 veyvende inka yeno ma soné. E pawey y1 yo.
Rosené xeberi doné. Qeregi t1 ra vona:

- Beé e serey to ra geyreno, t1 serey mi ra bigeyri. T1 veri ¢i mi1 ra bigeyri.
Keyneki serey gereci ra geyrena. Qeregi vona:

- Vindi 1na ray e ¢i to ra geyreno.
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Qereci serey ya ra geyrena ow ya gurmu erzena zerey biri. Keyneki bena yow
gevdey Niergizi ow kistey biri ro yena diyaré. Veyvende yeno ek yow axlél€ ya, tilili

ya. Yo vono:
- Veyvekey m1 zaf rind a.
Bi tilili yené. Voné:

- Inagiya, ¢1 kes a? Lacek eya ra vono:
- Qeyi t1 nawa siya biya? Ya vona:
- E tinci ra mendo. Qey 1nd1 lewé to xisni bi? Vona:

- Mi ¢ig1 veyndey to dayo eywe ra xisni bi.

Keyneki xemelnené. Lacek sono bir ro dereyeno aw weno. Owniyeno ki yow
gevdey Niergizi kistey biri ro omeya diyar. Sono eya gevdi ¢ineno, gosé xu vera
keno. Yin rayir kuené vera soné. Eya qereci laceki sied1 ageyrena. Yena laceki ra

vona:
- Tieya qgevdi dira kené diraki, t1 dira néké ez bergiri ra yeno war.

Lacek gevdi gieno erzeno. Ina qevdey Niergizi bena yow cehsig, yin1 dima

kuena. Y1in soné veré beri. Eya qgereci vona:

- Tiey cehsigi nibirin€ e nésono zere. Lacek cehsigi birineno. Ya vona:

- Gereg cilkey guney y1 péseru nikuyu.

Cilkey guni péseru kuena. Cilki guni bené dehléri ow feké beré y1 ro yené.

Yow gedey yin1 beno. Ya vona:
- Ti gere ma dehlér ra gedey mi ré bisigi viraze.

Lacek dehlér birineno, dehléri ra guni yena. Lacek pey bisigi virazeno. Bisigi

ra derzeni gedey yin ro soné. Ya vona:
- Ti gere ma bisigi beré cay ki vesné wa welay ya t€ seru nikuyu.

Lacek sono bisigi vesneno. Well beno cay ki vay dono. Weli té€ seru kuena,
bena yow gucini weyra kuena. Rocé ki yow piriki xu ré qurgigon geyrena. Qurgigon

arédona owniyena ki ek yow gucini ‘erdu kowta ya. Géna yena keye, gugini dekena
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paca. Sona cay ki yena ki karé ya kiedow. Sona firn1 yena ki karé ya kiedow. Tim

yena ki1 karé ya kiedow. Rocé€ ki xu ronona vona:
- Mavey mo kom o, yeno karé m1 keno?

Xu limnena. Owniyena ki yow keyneki paca ra veciyay karé ya kerd ow
rayna i dekowt1 paca bi gugini. Ya hini yoyi ra névona keyney mi1 est a. Rocé ki lacé

pasay bergiron vila keno, vono:

- Her yow keye gere yow bergir qayteko. Pir1 vona:
- Yowdé mi ¢1ni yo, e nisno qayteko. Cironi voné:

- Qey yowde to ¢iné bo. Keyney to est a.

Yow bergir do extiyar doné b1 de. Ya bergiri qayte kena, vied1 desmac giena.
Awey desmaci vied1 risnena. Bena ¢ayir ¢imon. Bergir ¢1g1 rind beno, zaf rind beno.

Yené bergiron aré doné. Keyneki bergiri ra vona:

- T1 di ningi erzené ninga hirim1 di t1 kuené. Heya e niyo nédo to ro névaco,

kedey mu to ré helal bo t1 gere néwardé.

Yené bergiré ya bené. Bergir di ningi erzeno ninga hirini1 di ‘erdu kueno.

Dewici yené. Péro dewici yené voné:
- Masalla! Bergiri pir1 ¢1 rind biyo.
Topé dewt t1 ro yena péser. Nigna bergiri werezno. Dewici voné:

- Kom mend, kom némend? Voné:
- Keyney pir1t menda. Ya zi vona:

- Bergiri het1 ra heya key mu1 t1 gere teht1 biké hema e biyo.
Bergiri heti ra heya key pir1 teht kené. Keyneki yena ningey xu dona piro, vona:
- Emegé mi to ré helal o.

Bergir wardeno, topé bergiron ra ver kueno. Yow bergir zi b1 de néreseno.

Rocé ki1 ceyney pasay dewicon ra vona:

- Bérén1 ma ré sehire birinéni.
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Péro dewici soné. Soné voné:

- Kom mend? Voné:
- Keyney pirt mendi. Piriki ra voné:

- Wakeyney to biyo ma $é€ ceyney pasay ré€ sehire biriné.

Keyneki zona eya qere¢i ya, sona. Dona piro sona weyra rosena. Weyra
herkes yow estaniki vono. Péro estanikey xu voné. Sira yena ya. Ya zi hebikey hinari

ra bagle kena heya gucini péro vona. Vona:

- Qereci omey e esto bir. E biyo Niergiz. Ez behdu biyo cehsig, dima e biyo
dehlér. Dehlér ra e biyo bisigi. Ya dierzeni dekerdi bisigi lacé pasay ra va,

bisig1 vesni. Bisig1 vesnay e biyo weli. Weli ra dima e biyo guginey pirt.

Lacé pasay gostarey estanikey ya keno. Lacé pasay sono eya qereci

mireyneno ow yo b1 keyneki pey miradé xu sa bené.

M1 ra zuri, Allay ra rast. M1 ‘elbé ki ‘esir1 virasti. M1 bierdi Qedisti, kutgun
list1. M1 bierd1 Tawili kutgun kerdr willi willi. V.E: 4

37. KESA U PESKUFi
Veri seydari zimistonon sin1 seyt. Seydari sin1 ko ra geyrayni. Rocék seydari
yow peskufi veynené. Tonzi koyon ra peskufi fetelnena. Seydari pey ra peskufi

dimay. Tonzi fetelnena peskufi betelyena. Hilko hilkey peskufi bena. Peskufi vona:
- Ez ona bineyk bin keri d1 vindo e betelyaw.

Peskufi xu dekena bin kera ‘eyni xu ré bineyki nefes gina ow asun bena. Sina

k1 yow kesa zi bin kera da. Kesa ageyrena peskufi ra vona:

- Wayey! Peskufi vona:

- Ha. Kesa vona:

- Qey t1 betelyaya hilki hilkey to ya?
Peskufi vona:

- Willay seydari ha pey ra m1 dimay. E xu ré bineyki ason beno. Wexto ki bi
nizdi mi, e xu ré vazdono.
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Kesa ageyrena peskufi ra vona:

- Serey ma néwiro mo seydonon ver. Ma noftoné cay ki ra serbest bigeyré.
Seydari ma fetelnené.

Peskufi ageyrena vona:

- i kesay mu, t1 sérsibay ra heta son biné lingon ra geyrena. T1 serbest geyrena.
Cow qaris to nébeno. Wexto ki seydari ¢im mi ra fineni mu fetelneni,
tonziyon mi ver doni, t1’z biya ombazey mi. Belku e névindetén m1 tebisé
feqet ez yow peskofiyék o. T1 m1 kena ombaz xu e gereg vindo wa m1 tebsé.

V.E: 11

38. FATMA U HUSEYN
38.1. FATMA U HUSEYN (Versiyono 1.)

Rocéki yow Huseyn beno yow ki zi Fatma bena. Ini wirdi zaf yemnon ra
heskené. Asigé yemnon bené. Kené nékené pi keyneki keyney xu nédono Huseyni.
Huseyn rocé ki sono ko izmon. Owniyeno ki1 veyvey wastey y1 yo. Ek keyneki daya

yoyi. Ek dawil u zirney veyvi ya. Huseyn celeyeno. Keyneki dekeno gelbé xu, vono:
- YaRebbi, qey na keyna qismeté m1 nibi.

Huseyn baré izmoné xu ‘eyni weneno, owniyeno ki keyneki umey veré y1.

Keyneki va:
- Hama s€ Huseyn.

Huseyn zi vono gey rasta ya ya. Yemnon giené rayir kuené. Keyneki Huseyni

giena bena yow koyki. Yo zi vono:

- Fatma to qey ez ardo uta? Ya zi vona:

- Mademo ki1 yin1 inawa kerd ma zi mawa kené.

Yin1 soné, soné, sonéé yow migara. Huseyn owniyeno ki di teni ha ronistey.

Huseyn owniyeno ki ¢i ina dinya némonené. Huseyn keyneki ra vono:

- Ininon d1 ¢ig est 0. Ini ¢inay? Fatma vona:
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- Ney, ney! Bé ma € ¢ig ¢inik o. Hadi ma s€. May min u pi mt heti. Ey
mérdimi zoné xu di1 ya ra voneé:

- Ino ¢maw, to gey laceké sari ardo? Ya vona:

- Ney! Gurey sima niyo. Ez asiqé bide biyo. E sono marey xu birineno. E sono

may u pi xu het.

Y11 soné yow qonagé ki. Soné eyo qonag ki1 millet1 tede zaf a. Ek may u pi

keyneki haniki ronistey. May u pi keyneki t1 ra cirgiyené, voné:

- To gey no lacek ardo? Ya vona:

- Ino laceké min o. E as1qé b1 de biyo. M1 xu ré ardo.

Weyra ciloné Huseyni t1 ra vecené, qaténa cilon Huseyni ra doné. Huseyn xu
yeno, owniyeno ki ek Fatma niya ek peri ya. Ek ya xu dekerdo derqé Fatma. Hini di

hebi gedey t1 ra bené. Rocé k1 Huseyn vono:

- Ma s€ memleketé ma. E so may xuno pi xu veyno. Ya va:

- Tamom.
Dono piro yeno may u pi xu hett. Yo sono ki péro t1 ra voné:

- Huseyn mo ¢iyo? Huseyn vono:

- Cig¢inik o, s1ma voné se? Yin voné:

- Tiziti. Yo vono:

- Liya e zit niyo. S1ma gey mi1 ra inawa voné. Y1in zi voné:

- Tizti
Huseyn sono key pi xu. May u pi y1 zi voné:
- Inog¢iyo, t1gey z1t i?

Yin oné qaté ki1 cilon t1 ra doné. Yo wardeno sono Fatma kiseno. Rayki di
owniyeno ki hukmat, ‘esker ome. Destoné Huseyni dekené kelepce. Y1 bené

mehkema, voné:

- To gey ceyneki kist1? Vono:

- Minézonaw k1 m1 kista. Peri yena veré y1, vona:
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- Mirax meki. Ez mka beno loxme, e dekueno qirikey savci u hakimi. E

néverdono t1 ceza bigi.

Ina di hir1 ray hakim u savci ceza nédoné bide. Yow wext ra pey eya peri
mirena hini sebeno bidese Huseyn peyni di ceza gieno dekueno hepis u cezay xu

qidéneno rayna yeno. V.E: 30

38.2. FATMA U HUSEYN (Versiyoné 2.)
Beno nébeno, yow Huseyn beno. Yow Fatma bena. Asigé yemnon bené.

Lacek keyneki ra vono:

- E biyo kora? Ya vona:

- BEé baxcey sayon.

Husey sono baxgey sayon. Owniyeno ki1 ek gurey vasiyo. K€ voné qey cennet
0. Owniyeno ek say, migsmisi, himroy, mamogi qug i. Lacek weyra rakueno. Keyneki
yena ki rakowto. Keyneki di hebi sowton vecena bierzini y1 di ronena ow sona.

Lacek wardeno sono keye.
May u pi y1 t1 ra voné:

- To¢ig di, nidi? Vono:
- Willay mu ¢ig nidi. E siyo rakowto. Y1in voné:
- To¢ignidi. Yo vono:

- E hown ra waristo ki1 di hebi sowti bierzini m1 di kowtey bi.
Rayna xeber1 yena keyneki t1 ra vona:
- Bé baxcey gulon.

Huseyn sono weyra rayna rakueno. Cig néveyneno. Sono keye rayna may u pi

y1 vone:

- To¢ignidi? Yo vono:
- Willay m1 nidi. Y1 voné:

- Lato sekie? E waristo ki d1 hebi gilé gulléri hini mi1 viedé.
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Yeno keye rayna sono. Keyneki t1 ra vona:

- Bé filon ca. Yo vono:

- Tamom.
Ina ray pi Huseyni hiris u ponc hebi altunon dono Huseyni, vono:
- Mi gowres heb1 altuni daya to. Ek howné to ome altunoné xu biumari.

Huseyn yeno eyo ca. Bineyki vindeno, hini owniyeno howné y1 yeno. Cébey
xu ra altunoné xu veceno ow umareno. Umareno ki hiris u ponc hebi, ki ponc hebi

kemi. Xu b1 xu vono:
- Ya Rebbi, m1 i ponc hebi altuni sekerdi, m1 vini kerdi?
Bineyki wext véreno owniyeno ki keyneki ha yena. T1 voné gey gizalek a.
Keynek1 yena vona:

- Ti ‘eyni umey ma xu ré xeberi bidé, ma yemnon bigi. T1 umey rakuené.
Ya Huseyni ra vona:
- E to gieno. Huseyn zi vono:

- E zi to gieno.

May u pi Fatma keyna nédoné Huseyni, doné yowna teni. Rocé ki1 veyvey
Fatma rononé. Fatma nédoné Huseyni. Huseyn sono izmon owniyeno ek gurmu
gurmey niqara ya. Ek millet1 niqarayo def ra reqs kena. Fatma zi zerey keyi di milul
a. Huseyn izmoné xu ca vierdono yeno diyaré tili ra vindeno, owniyeno. Weyra

dismisbeno. Weyra yow peri xu dekena dexlé Fatma yena vona:

Huseyn, ez Fatma yo. M1 veyve cavierdayo, ez umeyo. Hama uta ra s€. Ya
Huseyni giena sona. Yow qulé ki ro soné warey. Soné yowna dinya. Ek eyki weyray

péro degisig i. Huseyn fehm keno ki1 ya zi bedeliyay. Zerey xu d1 vono:

- E cawa so keye? Ya ra vono:

- E hini gere so may u pi xu veyno.
Huseyn yeno keye. Huseyn wexto ki1 yeno ¢iqa ki1 dinya vera sona, vona:

Eya peri rayna xu dekena deqlé Fatma. Yena Huseyni het1, vona:
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- Boni, 1ni e to ra girowto.
Huseyn, laceki erzeno kardiyon ver, laceki kiseno. Ya vona:

- Metiersi, e beno loxme e erziyeno qirikey savci u hakimi e niverdono ceza

bidé to.

Huseyn wexto ki1 sono mehkema peri niverdona Huseyn ceza bigiyo. Yow
wext ra pey peri vini bena. Ek mirena, ek ¢ig beno bide. Hir1 hebi zi gedey deré bené.
Hésé Huseyni yeno bide. Gedoné xu, her¢i xu weyra vierdono gaybone ra yeno keye.
Yeno ki ek bentare ra ser u sali vierti. Goma ki yeno ¢iqa ki dinya y1 vera sona. Péro

millet1 yena péseré y1, voné:
- Huseyn ome, Huseyn ome!

Huseyn yeno ki zit u bilut o. K1 ¢ig pira ¢ini yo. Ek eya peri y1 bierdo, y1

xapénaw. T1ra vato, e wastey to yo.
Huseyn, sono may u pi xu het1 yin1 voné:

- Ino ¢1 halé to yo? May y1 pismaley xu akena. Pismaley xu y1 ver bestena,
vona:

- Huseyné mu t1 zit u ziluti. T1 kora mendi, t1 sera §i?

Huseyn dowr u veré xu owniyeno. Ek her ca bedeliyaw. Huseyn peyni d1 aqil

€rZ<no.

M1 ra zuri, Allay ra rast. V.E: 28

39. MARE KUCI
39.1. MARO DURIST-COWZI (Versiyono 1.)

Zamong ki1 d1 teni yemnon di xeberi doné voné:

- Ko yow zamon bibo, ko inson bibo sey mésini. Ko yow zamon zi bibo ko
inson bibo sey vergi, bibo sey luya feniker1. Ey bini zi va:

- Cawa mawa beno? Yo vono:
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- Rocé ki yow mérek lacé xu ré wesi keno vono, mi ‘eyni yow kugé ki
hewnayni. Ez owniyaw ki mar hiniyo zerey ku¢i di, m1 di xeberi dono. Mari
mi ra va, e to di sadiq o. E to d1 nédono. E r1zqé to yo. Her raya ki t1 bi e to ré
yow altun1 feké xu ra veceno. Eyo mar, e her roc sono deré ¢i ronono. Yo zi
feké xu ra m1 ré altun1 veceno dono mi. E zi y1 né€kiseno. Belki e bimro.

Yalniz ey mari meksi.

Rocé ki1 pi mireno. Lacek sono sey pi xu ¢i beno. Mar zi deré altuni fineno.
Yow wext ra pey lacek xu b1 xu vono, inka biné 1ni kugon qugé altunon o. E ey mari
bikso ow ez péro altunon bigiyo. Halbika pi y1 deré wesi kerdbi. Pi y1 t1 ra vabi, ey

ma ré meksi. Eyo mar dost 0. Yo gostarey wesiyey pi xu nékeno, sono.

Mar yeno y1 ré altuné ki fineno. Lacek dono mari ro mar nékisiyeno, remeno.

Mar sono kugi, vono:

- Herow qeyi? Lacek vono:

- E gere to bikso, t1 peyena mari. Maraw mesu zere, bé teber.

Mar yeno teber. Mar xu virvirneno ki laceki di bido, nisna tede bido. Lacek

dono mari ro bogey mari dira keno, mari qol keno. Mar sono kug1, vono:

- Erow t1 m1 ré€ vindi. K1 mu1 t1 né kisti bizoni. M1 pi to ré dostey kierdi. T1 zi

waristi k1 mi bikseé.
Lacek sono, ¢ind rocéna lacek rayna yeno. Yeno veyndey mari dono. Mar vono:

- Ezna bogey xuno qol1 ra bowniyo biyo teber. E hini nino teber. E ¢awa biyo

teber. T1 mu1 kisené.

Roco bin lacek rayna yeno. Ina ray mmo mar yow cay ki ra xu vierdey laceki

dono, laceki weyra kiseno. V.E: 13
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39.2. HOWNE PADISAHI (Versiyoné 2.)

Rocéki yow padisahé ki beno. Hown veyneno. Padisah sersibay wardeno,

dewon kueno. Padisah herkesi ra vono:

Kom 1ni howné m1 tede veco, e hir1 hebi altunon dono bide.

Eyo wext yow méreké ki xu ré feqir beno. Cigi y1 ¢iné beno. Durumé y1 zaf

dusig beno. Ceyney méreki vona:

K1 e zono ward1 so vaci, e howné to zono. Mérek vono:
Ceni, e wardo so vaco e zono ow e nézonabo mo aga ko m1 xax ko. Ceyneki
vona:

T1 so, Alla pil o.

Meérek wardeno, sono. Mérek vono:

Ez ko so uta o rayiré Puneki ro e ko so. E so mo Ségmeton pierso hela

maveyné ge yow zonayey ki ¢ini yo?

Mérek sono, sono, sonoo hindi owniyeno ki yow kuci ra maré ki ome

verniyey y1. Mérek vono:

vono:

Ya heywon t1 ¢i, ¢1 kes i? Mar vono:

Ez yow heywon¢ ko. E zaten uta yo. T1 soné sera? T1 dierdé xu vaci. Mérek
Vono:

Willay e sera sono, t1 derdé mi1 daru nékené. E sono yow pasay ki1 hown diyo.
Vato, kom howné mi1 veco e hir1 hebi altunon dono bide. Mar vono:

Bé ez to ré vaco. Cay ki ra zi mesu. Yalniz t1 gere soz bidé mi. T1 gere ey
altunon biyaré ma xu ré bar1 ké.

Meérek vono:

Tamom. Ez ey altunon ono. Ma xu ré bar1 kené. Mar vono:

So, ey pasay ra vaci, to howné xu d1 luy diya.

Mérek keyf keno. Ageyreno sono agay veyneno. Sono agay heti. Agay ra

To howné xu d1 luy diya.
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Aga keyf keno. Hir1 hebi altunon dono bide. Feqet ino mérek ini altunon
nébeno mari heti. Nébeno mari di bar1 nékeno. Demey ki sono, zamoné ki1 véreno 1no

aga rayna hown veyneno. Sono dewon geyreno, vono:
- Sima kom 1ni howné m1 vecé, ina ray ez ses hebin1 altunon dono sima.
Ceyney ey feqiri rayna vona:

- Hela so veyn1 eyo heywoné to nino. Ma pey 1ni ses hebi altunun xu ré idarey
xu kené. Mérek vono:

- Ey mari mi1 ra va, biyar1 ma altunon bariké ow mi1 niberdi ma bar1 nikerdi. E
so weyra eyo heywon hini yeno nino. Weyra yo, weyra niyo e nézono. M1

sozé xu wiedo.

Meérek dono piro sono. Mérek sono eya kugt heti. Owniyeno ki1 eyo mar rayna

kug¢i ra veciya ome. Mar vono:

- Rayna t1 sera soné? Mérek vono:

- Inaray ri m1 nigieno e vaco. Ez vierney to di mehcub o. Mar vono:

- Vac, vaci. Cig nébeno. Mérek vono:

- Agay rayna hown diyo. Ina ray ses hebi altunon dono. Mar vono:

- Boni e rayna to ré vono feqet t1 gere altunon biyaré ma xu ré bariké. Mérek
Vvono:

- Tamom. Mar vono:

- Pasay 1na ray hown¢ xu d1 vierg diyo.
Meérek dono piro sono agay heti. Agay ra vono:
- To howneé xu di1 vierg diyo.

Aga ses hebi altunon dono bide. Zamoné ki sono aga rayna hown veyneno.

Ceyneki mérdey xu ra vona:

- Rayna so mari het1. Mérek vono:
- Ino heywon hini key mi1 ré vono? Bi1 di rayo e 1ni altunon nébeno ma xu ré
bar1 nékené. E b1 di rayo sozé xu weno.

Ceynek1 vona:
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- De 1na ray zi deneme biki.

Meérek rayna sono eya kugi heti. Mar rayna weyri ra veciyeno, yeno. Mar

méreki ra vono:

- Boni t1 nomey. To sozé xu wie. E 1na ray zi to ré vono. Pasay na ray howné

xu d1 mésini diya.
Meérek sono pasay het1. Pasay ra vono:

- To na ray howné xu di1 mésini diya.
Pasa némey altunon dono bide ow vono:

- T1 gere me’nayé€ i hownon mi ré vacé, e némeyo bin zi dono to.
Meérek vono:

- Tamom.

Meérek dono piro rayna yeno mari heti. Mari ra vono:

- Ez maray umeyo, ez altunon dono to. Mar vono:
- Howno verén d1 me’nay luy fenikerey pasa ya. Howno diyin di me’nay viergi
veysoney pasa ya. Howno hirin di me’nay mésini feqirey pasa ya. E zi dinya

yo. Ez altunon nigeno. Wa altuné to zi to ré bé.

Yow wext ra pey mérek sono eya kugi het1 feqet hini ey mari néveynono. Eyo

mar heta k1 heta hésé y1 ra néveciyeno.

M1 ra zuri, Allay ra rast. V.E: 30

40. HEMOLEK
Beno nébeno. Yow dapirt bena, yow zi hemolek beno. Hemolek sono seré
sayer1. Dapir1 zi yena biné sayer1 vona:

- Hemoleké mi1, bogkoleké mi1 bé 1ni gili ser dapirey xu ré di hebi sayon bierzi.
Hemolek yow say dapir1 ré ezeno. Dapirt hemoleki ra vona:

- Hemoleké mi say si biné teluy.
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Hemolek yowna say ezeno. Dapir1 1na ray vona:
- Eya say zi si golekey aw. Bé no gilo cérén uta dehbi say est i.

Hemolek yeno gilo céréni ser, dapir1 tiroziyena hemoleki dekena towrey xu.
Dapir1 hemoleki giena sona sona sona... Dapir1 sona yow ca, owniyena ki yow ten ha

bizon viedo. Weyra towrey xu ronona bineyki ason bena. Wayiré bizon vono:

- Dapir t1 konca ra yena? Dapir1 vona:
- De ez cay ki ra yeno. E beteliyaw, e ason beno. Yo vono:

- Dapir t1 beteliyaya rosi, e to r€ mast u rib non deferegneno bor1 hema so.
Dapir1 towrey xu ronona, rosena. Yo vono:
- Ti masté xuno ribé xu bori, € sono vieney ey bizon nasta dono.

Dapir1 biley masti u noni bena. Yo zi mirax keno, zerey xu di vono, hela
mavey 1no ¢iayo towrey dapirt do? Towrey dapirt akeno, owniyeno ki ek hemolek
0. Yawas torbey dapir1 akeno toyn vowri, toyn telu ow yow kesa dekeno ow feké
towrey dapir1 gireydono ow sono. Hemolek zi zono ki dapir1 ¢ig serey y1 di ona.

Hemoleké to sono key dapiri.

Dapir1 zi mast u ribé xu wena ow towrey xu giena rayir kuena. Dapir1 bineyki

ca sona vowr1 heliyena. Dapir1 vona:
- Hemoleké mi, mizi dapirey xu ro meki. Dapirey to xu ré nimaj kena.
Dapir1 bineyna ca sona. Telu dapiri ro sono. Dapir1 vona:
- Hemoleké mi, neqursigun dapirey xu ro mebi. Money mi deceno.

Bineyna ca sona kesa xu lexnena. Money kesa sey kati yo. Money dapir1 ro

sono. Dapir1 vona:
- Hemoleké m1 money dapirey to deceno. Ningoné xu mi mesoni.

Dapir1 sona keye resena. Hemolek ya ra ver siyo key ya. Yow keyney dapiri
zi est a. Hemolek sono ciloné keyney dapirt xu ra dono ow pawey dapir1 vindeno.

Dapir1 yena keye, veyndey keyney xu dona, vona:
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- Keyney mi, ma soné yabon bé ini hemoleki towre ra veci. Ma ré bierzi

belguli ver ow deki sitleké xu ma ré biyar1 yabon.
Keyneki1 vona:
- Tamom.

Veng sono hemoleki. Hemolek sono keyney dapirt kiseno ow ya birineno
erzono belguli ver. Belguli powceno gosti ya dekeno mon ow sono dapir1 heti. Dapiri

vona.

- T1omeya keyney m1. To sekerd, to hemolek gosté y1 ma ré powt?
Yo qisti vono:

- 11, m1powt.

Dapiri sitleké giermi ronena. Kowgigon giené bide resené. Giermey xu wené.
Dapir1 owniyena ki sitlek di murey keyney ya veciyené. Dapir1 yowna kowe¢igi dona

piro owniyena ki gistey keyney ya veciyay, vona:
- Weey! to xu ré di, hemoleki mna deki ki1 b1t mi1 kierd1. Ina gistey keyney min a.

Dapir1 weyra fehm kena ki1 hemoleki cili keyney ya xuraday ow keyney ya
kista. Dapir1 wardena hemoleki dima kuena. Pey ra hemoleki dima kuena hemoleké
to sono. Hemolek rayna sono seré eya sayeri. Dapir1 zi sona biné€ sayeri, kena nékena

hemolek nino war. Teseley dapir1 kuena. Dapir1 zaf pogsmon bena. V.E: 16
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QISEBEND'S

Areye: degirmen
Até: abla

Ay may qumay: oyundan oOnce kisi

segme i¢in yapilan segmece oyunu
Balcon: patlican

Bégeca: haricinde (1), baska (2)
Beh: kapora

Bencere: kaynas otu

Bentare: ara (arada, aradan)
Berbero: aycicegi

Berbit: ciirliyen agacin tozu

Berburi: gelin getirmekle gorevli

kadinlar

Betalbiyayis: issiz olma (1), bosta
olma (2)

Beteliyayis: yorulmak
Beysus: mesale

Bezre: tohum

Bira: baglac olarak “bile” (1), erkek
kardes (2)

Birka: sigil

5 Bmé mi sernusti di varyanté kelimeyané
Héni u me’nayé ini kelimeyan ca geni. Tewiré
me’nayan zi b1 umaran (zerey€ parantezan di)
ca geni.

Biski: erkek saginin 6n taraftan kahkiil

kismi

Bileybiyayis: bir seye dalmak,
dalginlik (1), bir seyle ugragma (2)

Bireykerdis: 6zlemek

Biyare: hi¢ ekilmemis ve siiriilmemis

arazi
Boca simsimiki: incecik kuyruk

Bogar: tas duvarinda bosluklara

konulan kiigiik taslar

Borincér: meyvesi dagdagan

boyutunda, yumusak, sulu, tath ve
genellikle turuncu renkte olan (agaci

hafif dikenli) bir meyve agaci
Boyeyo ¢ivitli: mavi boya
Carut: ates kiiregi

Cehl: ac1 (badem acisi)
Celeyayis: kahirlanma

Cema: Mecimek, nohut gibi bitkileri
elle koparip demetlerinden kiime

yapma
Cerebe: deneme
Ceron: topraktan sonraki sert katman

Ciglili: gidiklama
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Cirgiyayis: kizmak
Cirm: bedel

Cirni: dibek tasi

Cineg: sa¢ favorisi
Cirek: uysal

Coniya beleku: alacali tay

Cukéna: bunun icin (1), bundan

dolay1 (2)

Cuweyn: harman yeri (Bigilen bugday
veya arpanin toplandigi yer)

Cuyayis: yasamak

Caring: dogu esek arist (Giines

toplayan)
Cawa: nasil

Cemilwaristis: saha kalkma (atin iki

On ayagini kaldirmasi)
Cepiestis: celme atmak
Cikud: cimri

Cina: ne
Cirray/cirrey: kattiyen
Cig: sey

Dara  bizeni:  palamut  agaci

(palamudu ince, kiigiik olan)

Dara  salbér: palamut agaci

(palamudu biiyiik, kalin olan)

Darey: tahra

Dar1 ra nayis: agaca yapistirmak
Dat: amca

Dayza: amcaoglu

Dehbi: iki tane

De’hf: uzak tutma, savma
De’hl: kavak agaci

Déku: ebe

Deka: plan (1), oyun yapma (2)
Demeyki: bir miiddet
Democe: tabanca

Dendik: ¢ekirdek

Deré: ona

Deyag: dayanma

Difek: iki islevli kazma aleti (bir tarafi

kazma diger tarafi balta olan)
Dijni: yagmur

Dimaskal: akrep

Dimgqasig: kulagakacan bocegi
Dismusiyayis: diisiinmek

Diko core: kisa boylu ev horozu
Diko ser: uzun boylu déviis horozu

Diksileymon: ibibik kusu
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Dodo: bir kus tiirii
Dor: kiip
E: ben (sahis zamiri)

‘Edelnayis: iyiye doniistirmek (1),
gelistirmek (2), durdurmak (3)

‘Edimkerdas: ekinlere basarak

mahvetmek
‘Edle: biiytik liziim sepeti

‘Efara: harman kaldirildiktan sonra
harmanin dibinde kalan tas, bugday,

kirint1 ve dokiintii artigt
Ekseri: genellikle (1), cogunlikla (2)
‘Emelroginayis: ishal olmak

Enis: ag1z bulama (Inegin ilk siitiinden

yapilir)

‘Esernayis: elbiseleleri durulama
Espar: at

Estun: kolon

‘Esifkerdis: ot ayiklama

‘Eteryayis: lziilmek (1), tasalanmak
)

‘Eyl: ¢ocuk, yavru

Eywa: Oyle

Fehs: kibir

Ferqat: yiik baginin her biri

Feselnayis: 6lcme (elbise igin)

Filhonverdayis: stiriilmiis ama

ekilmemis arazi (nadasa birakilan

araziler)
Filonkes: falankes

Firéze: arazinin ekilip bigildikten
sonraki hali (arazinin aniz birakilan

hali)
Firingi: domates
Firq: seyrek

Fital: tiftiklenen yliniin dagilmamasi

icin hafif burulmasi

Fitafitkerdis: esitleme (1), 6desme (2)
Fitkerdis: birinin goriislinli degistirme
Flosi: lamba

Fortestis: hava atmak

Fring: cagla (taze badem)

Gasar: yiikk baginda kullanmak igin
ahsaptan yapilmis ¢atal

Gelezoni: domuz dili bitkisi
Gelt(i): elbise(ler)

Gemari: asin kirli

Ger: uyuz

Gercivirastis: digiim atarak

karistirmak
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Gijiki: palamut, dut gibi agaglarin
dallarin1 hayvanlarin 6niine biraktiktan
sonra hayvanlarin yapraklar yiyip
dallar1 yapraksiz birakmas1 haline
denir. (Ince boyutlu olan dallar)

Gilgil: dan

Gilze: biiyiik bitkilerden olusturulan
demet (palamut agaci dallarindan

olusturulan demet gibi)
Gista qulonci: serge parmagi
Gizun: aci1 (biber acisi)

Gieno: aliyor. (3. Tekil sahis zamiri,

erkekler i¢in)
Gogin: Cuvaldiz

Golala zermém:: altin bocegi tiirii

(Cetonia aurata)
Gomon: Tahmin
Goya ki: sozde

Guer: genellikle evin yaninda yapilan

tistli acik hayvan ahir
Gur: sik, az aralikli

Gardiki: binek hayvamnin kosma

tiirti, h1z seviyesi
Gem: umur (1), etki etme durumu (2)
Gezalek: ceylan

Gizéneku: erzak yeri

Halén: yuva

Haniyo/haniko: iste

Hawvili: fayda (1), iyilik (2)
Hechecik: kirlagi¢ kusu
Hellogom: siirekli

Hemolek: ugur bocegi
Herciya ki: ne kadar ki
Hesarbiyayis: sok olma
Hewi: sikilmama, eglenebilme

Hewino, wiyeno: giliiyor. (3. Tekil

sahis zamiri, erkekler igin)
Heyati: salon

Heyf: yazik (1), intikam, 6¢ (2)
Hindi: karpuz

Hindu: o kadar ki (1), bir de (2)
Hiicara: medrese

Ina gilongi: su anda

Incis: boyle

I: evet

Ir1: alerji

Izzmi: dal ve budaklarm en ince

kirilgan parcalar

Jiyat: giiclii
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Kakut: kafa

Kalme: kili¢
Kardiseqinayis: bigak bileme
Kate: kemik

Keku: guguk kusu

Kelebut/Kelbone: kavga eder gibi

oynamak

Kelkot: ince bulgur
Kelmel: malzeme
Kendil: urgan
Kerekorik(i): mantar (lar)
Keseki: kokulu bocek
Kir¢: eskimis alet

Kisimi: burcak bitkisi

Ko: gelecek zaman eki (1), dag (2)
Kondéz: kepce

Kora: nere

Kortek: ense

Kuckuco: karinca aslani
Kulbiziki: Nevruz ¢icegi

Kuling: iki islevli kazma tiirii (bir
tarafi metal kazik diger tarafi sivri ve

dar uc¢lu kazma)

Kullikerdis: kiismek

Kund: baykus
Kurbesig: Hint oklu kirpisi
Kuwari: ambar (1), kovan (2)

La: ip (1), ama fakat (2), cay, dere
suyu (3)
Lazut: misir

Lebeyayis: hayiflanmak (D),

sizlanmak (2)

Lésin: kirli

Leymin: kirden bulanik olan
Limnayis: saklamak

Lil: bilye

Lujna: arik (sebze arki)
Luli: kaval

Malév: dirgen

-

Malwey gawiron: Dogu

yesilkertenkelesi
Mamog: glivem erigi
Mavey: bakalim

May: anne

Mehér: muhtag

Mehsil: iiziim agaci
Mela telu: bir diken tiirii
Meérek/Mérik: adam
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Mereqoney: debelenme

Meri aw: su testisi

Metrebi: ¢ingene

Mexsus: kasten (1), bilerek (2)

Meyin: kisa ahsap kazik (Daha cok
hayvanlar1

kullanilir.)

baglama amaciyla

Magil: keder

Mijmowli suwari: biyik olup

ayaklar1 uzun kirmizi karincalar
Miqul: derin olmayan tencere
Misag: isci

Miciga cilari: Ser¢e kusuna benzer
renkli bir kus tirii (Cogunlukla sari
renktedir)

Moneykerdis: daha 6nceden yapilmis
bir duruma kars1 bahane arama veya
ceza verme amacl firsat kollama(l),

birinin agigin1 arayarak ceza verme (2)
Moniki: gizli

Monow: mutfak

Moxli: un elegi

Moz: sig1r sinegi

Nara: yine (1), bir daha (2)

Nawitis: gostermek

Nazbasna: misafir yastig1
Neng: kiifiir

Neqursig: cimcikleme
Ner1: erkek sogan

Niftono, nowtono: Korkmadan otiiri

yapamiyor, edemiyor
Ning: ayak
Niqara: davul

Nisno:  yapamiyor  (imkan1 el

vermeyen)
Nomow: gelmemis

Nondeferegnayis: ekmegi  kiigiik
parcalara ayirma (ekmegi ufalayarak

tabaga ekleme)

Noné kilor: cocuklar icin yapilan

kiictik yuvarlak ekmek

Noni migigon: Cobangantasi otu
Noni tasteri: 6gle yemegi
Nows: magara

Osar: yular

Ow: ve

Paca: pencere

Pag: gomlek

Pali: ekin bicme, hasat vakti
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Pardon: semerin arka tarafindaki

kay1s
Parpar: semizotu

Patiley vasi: hayvan yemi igin

ilkbaharda otlarin dondirilerek

sikistirilmis her bir destesi
Pécek: kundak

Peskufi: geyik
Peymawitis: uzunluk 6lgme
Peyqisti: kasten

Pilikey vowri: bembeyaz kar tanesi

gibi olan

Pirriyak: o kadar ki (1), dyle ki (2)
Pi: baba

Pola: miknatis

Pune: yarpuz

Purcini: arpa, bugday, nohut gibi
tahillardan kirintilar1 ayiklamak igin

kullanilan elek
Qazi: kaymakam

Qelew: kilolu, genis yapil kisiler i¢in

kullanilir

Qevdr: kisa bitkilerden olusturulan

demet (mercimek, nohut demeti gibi)

Qujik: saksagan

Qilabr/Qibah: ev i¢inde Kkiiclik
esyalar1 birakmak i¢in hafif yiiksekte
yapilan yer (1), Ahirda tavuklarin
icinde yumurta yapmasi i¢in duvarda

algakta yapilan yer (2).
Qulkonceki: gelincik cicegi
Qiloncle: kurbaga

Qirimu: kelendire, tirpan
Qitalek: kiiciik

Qog: kiimes

Qot(i): odun(lar)

Qulquzyayis: oyun veya yarismaya
benzer seylerde kaybettikten sonra

kabullenmeme ve s0ylenmede

bulunma

Qurgig: bir adet kiigiik ¢irp1

Ragq: derin olmayan

Rast: dogru (1), sag (2), gercek (3)

Rayki di: birden (1), birdenbire (2),
aniden (3)

Resne: keci kilindan yapilmis urgan

Reweqa: Mecimek, nohut gibi
bitkileri elle koparip kiime yaptiktan
sonra bu kiimelerin birlestirilmesi

veya bir yerde toplanilmasi

Rewnara: ¢oktandir
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Rewon: binek hayvaninin kogma tiiri,

hiz seviyesi

Rib: pekmez

Sabuni migigon: yakiotu bitkisi
Sagkerdis: dogrulamak

Sarbuna: iiziim agaclarmin dallarim
sarmak i¢in {lizim agacmin etrafina
dikilen cubuklarin her bir tanesine

verilen ad
Satilcon: soguk alarak hastalanma

Sefini: kisa metal kazik (Yer kazma

amaciyla kullanilir.)

Segen: derin olmayan tabak
Sentis: tartmak

Sera: nereye

Seradi: arpa, bugday, nohut gibi
tahillardan sap, saman gibi kabuk

kisimlar1 ayiklamak i¢in kullanilan

elek

Seramara: her yil
Ser¢e: mandal
Sewexnayis: oyalanmak
Sey: golge (1), gibi (2)

Sil/Silo: bazi hayvanlarin digkisi i¢in
kullanilan ad (1), tezegin toplandigi

yer (2).

Silim: merdiven
Simz: ali¢

Siska: siiziilmiis lizimden kalan kabuk
kismina hafif su ilave edilip belli
stirede kapta bekletimesiyle elde

edilen eksimsi s1vi

Sini: tepsi

Siyavas: beyaz yulaf bitkisi
Sompar: taranmamis daginik sag¢
Sone: bileme tasi

Suki: sehir

Sehetiyayis: zayiflamak
Selexyayis: pisik olmak

Selmul: {iziim sucugu

Semk: kiictik (1), hafif (2)

Serqati: palamut, dut gibi agaglarin
dallarin1 hayvanlarin 6niine biraktiktan
sonra hayvanlarin yapraklar1 yiyip
dallar1 yapraksiz birakmasi haline

denir. (Kalin boyutlu olan dallar)
Sérséro: agustos bocegi

Sidénayis: sikilagtirmak

Simha: bal mumu

Sinase: yapabildiysen, edebildiysen
Someki: ben (vucutta gikan)
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Somi/ sumi: aksam yemegi

Sona: gidiyor (3. Tekil sahis zamiri,

kizlar igin)
Sone: ¢oban (1), tarak (2)

Sono: gidiyor (3. Tekil sahis zamiri,

erkekler i¢in)

Tabi niya: kabul degil
Tac¢arnayis: calkalamak
Taru: karanlik

Tehda: birine fazladan is yiikii verip
haksizlik etmek veya hakaret etmek,

hakkin1 gasp etmek

Tej: keskin

Teminkerdis: tembihlemek
Teqawud: emekli

Tereqnayis: keyifli sohpet ile zaman

gecirme
Tewigirowtis: tedirgin olmak
Tey: dagdagan

Teyl: kopek disi ayrig bitkisi (1),
baglama teli (2)

Ti: Sen (2. tekil sahis zamiri, 1. hal)
Tifing: silah
Tiga vindé: bekleseydin

Tirsingi: kuzukulag bitkisi

Tigina: biraz daha

Tik u tik sono: ¢ok uzaklara gider
Tirkemon: ok, yay

Titigé dari: agacin en {ist kismu

To/tu: sen ( 2. tekil sahis zamiri, 2.

hal)

Toliki: Ebegiimeci otu

Torg: dolu (boyutu biiyiik olan)
Torzin: balta

Tuj: sivri

Tuy totirmi: eksi karadut

Unu: bedava (1), dylesine (2)
Vastiri: orak

Vay: pahali (1), su arki (2), bugday,
arpa gibi tahillar1 riizgra savurarak

eleme islemi (3)
Veragéyrayis: yalvarma
Vésér: harig (1), baska (2)
Veyndayis: seslenmek
Vilikey heron: papatya
Viriki: kucak

Virsu: yildirim

Viedayis: birakmak
Wabo: olur
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Walwalik: ar1 kusu
Warwa: yalin ayak
Welencag: kaza, bela
Werekina: keske

Wesfi: 6vgii (1), birinin 1iyi, hos,

olumlu tarafi (2)

Wessi: vasiyet
Wesonayis: sirkelemek
Weyra: ora, orasi
Widari: uzaklas

Willay: Vallahi

Wirdi piya: ikisi beraber
Wiyekerdis: gecindirmek
Xaxkerdis: azarlamak
Xecit: bag evi

Xirar: torba

Xisig: dolu (boyutu kiigiin olan)
Xicr: cakil tasi

Xint: sersem

Xubiki ki: Halbuki

Ya: “O” sahis zamiri (3. tekil sahis

zamiri, kizlar i¢in)

Yayik: teyze
Yekza: teyze oglu
Yemnon: birbiri

Yi: “O” sahis zamiri (2. Hal, 3. tekil

sahis zamiri, erkekler i¢in)

Yo: “O” sahis zamiri (1. Hal, 3. tekil

sahis zamiri, erkekler i¢in)
Zelqit: yaban aris1
Zem: giybet

Zengene: bir c¢apa tiirli (normal

capadan biraz biiyiik ve kalin olan)
Zén: at eyeri (boyutu kiiciik olan)

Zéqkerdis: esegin daha hizli gitmesi
icin semer ile esegin ense tarafindaki

kisma sopay1 sikigtirma
Zingar: pas (demir pasi)

Zingzingo: miicevher bocegi (Julodis

ehrenbergii)

Ziaqowniyayis: sadece bir yere

odaklanarak dikkatle bakma
Zarg: yesil

Zop: balyoz
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VATEYO PEYIN

Peyniya 1na xebat d1 ma eskeni vaci, extiyari hini z€ veri estanikan névani.
Extiyari hem semedé teknoloji ra hem zi semedé joné Corona ra estanikan inka yoyi
ré névani. Ay ra kultiré vatigé estanikan qidénayis do. Cunki pili b1 qican tv temase
keni. Estanikan vera filman u xeberan temase keni. Qici zi, z& veri pilané xu heti
névendeni. Wexté inkayi di qici sareyé xu dekeni zereyé telefun u tabletan kayan

kaykeni, medyayan di1 geyreni.

Wexto ki ma geydi estanikan girewti semedé néwesiya Corona ra ma nésiyén
nizda extiyaran. Ma qeydé xu egleb b1 telefunkerdis hal kerdi. Telefun ra qeyd
guretis di zi zobina sixinti bi. Tay€ extiyari telefun ra sare yin decayén. Tayé€ extiyari
zi veng nisin bide. Labelé egleba problem, xu virikerdis bi. Wexto ki ma t1 ra
persayén yin ma ra vatén, ma rewnara ki estaniki névati. Semed¢€ ay ra inka estaniki
nini ma viri.

Ina xebata ma di ‘emré vatogan egleba seré pancas seri yi. Ma estaniké xu
hem ciniyan ra u hem zi camerdan ra arédayi. Cini u camerdan gore vatogi estanikan;
caryes heb camerdi, siyes hebi zi cini yi. Ma geydé xu egleb dewan ra arédayi.
Semedé ay ra Ciniyan ki ma ré estaniki vati piyéru xanimi keye yi. Ma estaniki
yondes cayan ra qeyd kerdi. Ini cayan ra semedo ki sinasi Cowzi di zaf bi estaniki
egleb Cowzi ra geyd bi. Labelé cayané binan ra zi yo teni ra di-hiri estaniki qeyd bi.
Vatogané ma ra hestyes tenan mekteb néwendo. Inan ra egleb ciniyan mekteb
néwendo. Vatogané ki mekteb néwendo inan ra ses teni camerd 1, duyes teni cini yi.

Wendis u nustisé gore zi wendis u nustisé des ciniyan, d1 camerdan ¢ini yo.

Estanikané Héni d1 vatogi, xisusiyeté peyamdayisi u siretkerdisi zaf sigulneni.
Peyniya estanikané Héni di zaf ra tay estamiki xirabi ser gediyeni. Estanikan di
egleba mérdimi ki bin tengani d1 deyag keni, mérdimi ki rind u rasti, mérdimi ki holi,
mérdimi ki xebatkari peyni di muradé xu d1 sa beni, xela geni. Mérdimi ki zi xirabi,
mérdimi ki zem u zuri keni, mérdimi ki zulm keni i zi peyni di ceza geni. Misal,
Estanika /mtihoné Yow Agay di yo aga zaf dewlemend beno. Labelé no aga
dekuweno tengasi u zaf feqir beno. Wexto ki dekuweno tengasi sebir keno u sikir

keno. Peyniya sebri d1 keyneyé yona pasayi di zeweciyeno u reyna beno dewlemend.
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Estanika Néwesey Lacé Pasay di way semedé birayé xu dekuwena zindan. Zereyé
zindani di sebir kena. Badé ini sebri ina way hem birayé xu feletnena, keyneyé

pasayi d1 zewecnena hem zi ya lacé pasay di zeweciyena.

Estanikané ma di, hiri cayan di behsé estisé bin ‘erdi beno. Estanika Hebnari
d1 metrebr Hebnar1 xapénena u ya erzena zerey€ biri. Wexto ki Hebnar1 erziyana
zereyé biri kisteyé biri di bena yo nergiz. Ita di halé istisnai ra bediliyayis yeno
verniya ma. Estanika ‘Elik u Fatiki d1 yo metrebr Fatiki erzena biri. Fatiki wexto ki
erziyena zerey€ biri, zerey€ biri d1 yo keyeyo comin viraziyeno. Fatiki sina dekuena
zerey€ ey keyi. Estamika Hiri Biray Yow Teyri d1 zi déw yo laceki hot gati erzeno
biné ‘erdi. Lacek pé teyra sipi yeno diyar. Ini estanikan di “hot tabaqi bini ‘erdi” ,
“biné biri di keyeyo comin” u “xisusiyeté bediliyayisi” motifi halé istisnai ra yeni

verniya ma.

Estanikan di rengé semboliki u umaré semboliki viyereni. Rengané
sembolikan ra rengo sipi, rengo sur, rengo siya-ger viyereni. Umarané sembolikan ra

umaré hiri, umaré hot, umaré new u umaré ¢oras viyereni.

Umaré hot ra biye versiyonan ¢ar estanikan di1 behsé hot koyan beno. Estanika
Xoce Xizir u Kegelek d1, estanika ‘Elik u Fatiki di, Estanika Yow way hot biray di,
estanika Luya Kurkici di ifadeyé “pey howt koyon” ifadeyo sembolik o.

Tayé estanikan di rengan ra ifadeyé semboliki est i. Rengo sur; nérki, mayki u
jiyati ifade keno. Estanika Kaliké simzon di déw b1 zorbati keyna wazeno. Babiyé
keyna déwi ra vano, wexto ki vowra sur1 varay ez ey wext keyneyé xu dano to. Ita di
“vowra sur1” ifadeyé sembolik a. Rengani binan ra rengo sipi, pakey u safey ifade
keno. Estanika Hiri Biray yo Bowroni d1 birayo qic hot tebaqi erziyeno biné ‘erdi u
$1no yo bowrona sipi ro gineno. Bowrona sipi y1 feletnena u y1 bena rosné dinya. Ita
d1 “bowrona sipi” ifadeyé sembolik a. Rengo siya zi egleb xirabey ifade keno.

A Ge

Estanikané ma di sexsiyeté “metreba ger1 ” egleb insanan ré xirabi kena.

Estanikané ma d1 biy€ 1ni rengan rengé zerméni zi viyereno. Ma zewbina ca
d1 rasté 1ni rengi néameyi. Ino reng benateyé rengé kesk u zérri yo. Labelé€ no reng
binek beraqiyaye yo. Ino reng, estanikané ma di1 z€ rengi sipi rindey, pakey u holey

ra ifade beno. Estanika ‘Elitk u Fatiki di qicé Fatiki b1 rengo zermén rindey ra ifade
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beni. Estanika ‘Eysa u Fatma di rindiya Fatma b1 ifadeyé “golala zerméni” terif

beno.

Estanika Xoce Xizir u Kegeleki di séro mitolojik véreno. Ina estaniki di sér
pelé y1 est i, fireno. Sit€ ni séri padisahi ré beno sifa. Padigah pé sité€ i séri néwesi

ra feletiyeno, wes u war beno.

Tayi estanikan di hediseyé hali istisnai diqqet kaskeni. Estanika Wisé ‘Eli
Néwesi d1 yo merdim tersa vergan ra sino seré dari. Vergi zi sew1 ra heta sersibay
biné dar1 d1 vindeni. Ino merdim bégare maneno. Ay semed ra venda Homayi dano.
Benate ra tayi wext viyereno asiman ra yo ¢iyék yeno war. Vergi sini ay ¢i weni,
mird beni u smi. O merdim zi tengasi ra feletiyeno. Ina estaniki di asiman ra
kowtayisé 1ni ¢iyi u 1ni ¢iyi ra mirdbiyayisé vergan hediseyé hali istisnai ya. Estanika
‘Icur d1 z1 feké keyneyé gerci ra yow ten veciyeno. Keyneki owniyena ki z€ masi yo.
Namey¢ ey c¢iyi ‘Icur o. ‘Icur, tayi meseleyan ‘eskera keno u keyneki zi tengasi ra

feletneno. Ina estaniki di ‘Icur hediseyé hali istisnai ra yeno verniya ma.

Estanikané heywanan ra tayé estanikan di zi durustey, holey u rastey ser
hediseyé hali istisnai est i. Inan d1 zi zewbina yo sireti est a. Misal, estanika Mari
Durusti di mari mitolijiki yeno verniya ma. Ina estaniki di mar u yo mérdim yobinan
d1 durust beni. Ino mérdim ¢1 wext biyero non dano mari. Mar zi ini mérdimi ré feké

xu ra yo zérr1 veceno, dano i mérdimi.

Estaniki ki heywanan ra behs beni 1ni estanikan di egleba aqildayis u peyam
est 0. Qici peyniyé€ 1ni estanikan ra aqil geni u siret beni. Estanika Heliltk u Beliliki di
dadiya Helilik u Belilik1 yin temin kena. Y1in ra vana, yo biyero beri makéni. Wexto
ki Belilik1 gostariya dadiya xu nékena verg yeno ya weno. Estanika Sozé May di
lacek gosdariya dadiyé xu keno kar u gezencé yi1, zérré y1 zaf beni. Ita di qici fom
keni ki ek insan gostariya dadiya xu né€kero zirar keno. Misal, Estanika Yariyey Soni
di sane di-hiri ray dewican xapéneno. Badé yariyan ma ray dewican ra rasta vano
labelé hini dewici t1 ra bawer nékeni. ita di1 zi fom beno ki eg insan di-hiri ray zuri ya

zi yari bikero badé 1ni yariyan ya zi zuran eg rast1 zi vaco yo t1 ra bawer nékeno.
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Estanikan etudkerdis di piyéru sernusteyané Motif Index of Folk- Literature ra
motifi veyniyayi. Label€ tayé sernusteyan ra zaf motifi veyniyayi. Tayinan ra zi tay
veyniyayi. Tayi motifi zi zerey€ estanikané ma di bi labelé indeksé Thompsoni di
¢ini bi. Ay ra semedo ki € motifi timan nébi ma & motifi estanikané Zazayan zi b1

ifadeyé (Z) ra belu kerdi.

Estanikan di1 egleb ya birayo qic serqaraqter o ya zi waya qic1 serqaraqter a.
Ya birayo qic birayané xu feletneno u miradé xu di sa beno ya zi waya qic1 birayané
xu feletnena miradé xu di sa bena. Bégeca ni xisusan wexto ki motifi estanikan etud
biyi meslegan, heywanan, cayan u sexsan ser zi tayi xisusi tesbit biyi. Ini tesbitan
gore, heywanan ra tor zaf behsé luy beno. Luy, estanikan di eglebi feniker a.
Heywanan binan ra behsé “kutigan, vergan, mir¢igan, mangeyan, hesan, heran,
lenglengan, hemolekan, astoran, bizan, mésinan, pisingan” zi beno. Meslegan ra tor
zaf behsé meslegé sonetey u citérey beno. Estanikan di sexisan gore zi tor zaf behsé

pir u pasay beno.

Nameyé cayan zi cay€ cuyayisé vatogani estanikan gore bediliyeni. Misal,
versiyon¢ estanika Bijo yi di yo babi hir1 lacané xu ré wesi keno. Wesi d1 vano,
mesérén1 “Dowdi” seyt. Versiyono bini Salul u Bilbili d1 zi babi hir1 lacané xu ré
wesi keno. Labelé no versiyon di babi vano, mesérén1 “Qert1” seyt. Yani cayé

cuyayis€ vatogan gore estanikan di namey€ cayan bediliyeni.

Xulasa, ma pa versiyonan pancas u hot estaniki rayiré ‘ilmi ra tedqiq kerdi.
Ino tedqiq d1 xisusiyeté seklé estanikan, xisusiyeté muhtevayé estanikan u formelé
estanikan tesbit biyi. Motifi estanikan zi metodé Thompsoni Motif Index of Folk-

Literature gore tesnif biyi.
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Cimeyi Sexsan
Vatogo 1.

Abdulhamid KACMAZ
1962, Héni

Mekteb néwendo
Pilané xu ra esnawito.
10.01.2021

9,24

Rism

Citér

Vatoga 2.

Amber POLAT
1943, Hém

Nisiya mekteb.
Daya xu ra esnawita.
08.11.2020
1,7,30.2

Cowzi

Xanima keyi ya.

Vatoga 3.

Azize YILDIZ

1976, Hém

Mektebo miyanin wendo.
Daya xu ra esnawita.
25.10.2018

14.1, 14.3, 19.1, 30.5
Tawil

Xanima keyi ya.
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Vatoga 4.
Birsen COKCA
1975, Héni

Mektebo verin wendo.

Daya xu ra esnawita.
05.02.2022

54,36

Cowzi

Xanima keyi ya.

Vatogeé 5.
Cahit YILDIZ
1976, Tawil

Mektebo verin wendo.

Daya xu ra esnawito.
25.10.2018

5.1, 20.1

Tawil

Misag

Vatoga 6.
Cemile YILDIZ
1924, Hém
Nisiya mekteb.

Babiyé xu ra esnawita.

22.07.2015
8
Cowzi

Xanima keyi ya.
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Vatoga 7.

Emine CELIK

1977, Hén

Nisiya mekteb.
Daya xu ra esnawita.
05.12.2021

19.3

Migriyon

Xanima keyi ya.

Vatoga 8.
Evin CICEK
1974, Hém
Nisiya mekteb.

Babiy¢€ xu ra esnawita.

12.11.2021
29
Cowzi1

Xanima keyi ya.

Vatoga 9.

Fatma TOPKAYA
1963, Héni

Nisiya mekteb.
Birayé xura esnawita.
21.11.2021

25, 26,27

Piseyl

Xanima keyi ya.
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Vatoge 10.
Hakim CELIKER
1955, Hém

Mekteb néwendo.

Pilané xu ra esnawito.

21.03.2021
10
Cowz1

Citér

Vatogeé 11.

Hamid BATI

1970, Hén1

Mekteb néwendo
Pilané xu ra esnawito
07.01.2021

37

Dilb1

Citér

Vatoge 12.
Hasan ORUC
1970, Hén1

Mezuné universita yo.

Pilané xu ra esnawito.

27.10.2020
18.2,30.4
Héni (Merkez)

Memur
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Votoga 13.

Hava PEKTAS
1958, Hén1

Nisiya mekteb.
Daya xu ra esnawita.
11.09.2021
5.3,28,39.1

Cowzi

Xanima keyi ya.

Vatogé 14.
Heybet OPCIN
1969, Héni

Mektebo miyanin wendo.

Pilané xu ra esnawito.
03.10.2021

14.2

Hégayo sur

Misag

Vatoga 15.

Hiizna YILDIZ
1955, Hén1

Nisiya mekteb.
Daya xu ra esnawita.
20.12.2020

30.1, 32.2,

Seyar

Xanima keyi ya
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Vatoga 16.

Kiymet YILDIZ
1970, Hén1

Mektebo verin wendo
Pilané xu ra egsnawita.
02.03.2022

34.1

Cowzi

Xanima keyi ya.

Vatoga 17.

Kudret MERCAN
1929, Hén1

Nisi bi mekteb.

Daya xu ra esnawit1 bi.
27.07.2015

52

Cimayg1

Xanima keyi bi, rehmet kerda.

Vatoga 18.

Leyla YILDIZ

1974, Hém

Mektebo verin wendo.
Babiyé xu ra esnawita.
31.12.2020
4,32.1,39.2,40
Cowzi

Xanima keyi ya.
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Vatoga 19.

Medine KILIC
1947, Hém

Nisiya mekteb.
Daya xu ra esnawita.
21.08.2021

34.2,35

Cowz1

Xanima keyi ya.

Vatogeé 20.
Mehmet EKIN
1963, Hén1
Nisiyo mekteb.

Pilané xu ra esnawito.

27.07.2015
6,20.2
Cimayg1
Misag

Vatogé 21.

Mehmet GOK

1919, Hén1

Mekteb néwendo.
Pilané xu ra esnawati.
15.10.2020

11,12, 13,16, 21,23
Cowz1

Ariwan
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Vatogé 22.
Mehmet KILIC
1965, Héni

Mezuné universita yo.

Pilané xu ra esnawito.

01.01.2021
11, 15
Cowzi

Malla yo.

Vatoge 23.
Mehmet YILDIZ
1970, Hén1

Mektebo miyanin wendo.

Pilané xu ra esnawito.

20.03.2021
33
Cowzi

Misag

Vatogé 24.
Mehmetsah KEKLIK
1965, Hén1

Mekteb néwendo.

Pilané xu ra esnawito.

15.04.2021
18.1
Cowzi1

Misag
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Vatogé 25.

Metin BATI

1991, Hén1

Mezuné lisansi yo.
Pilané xu ra esnawito.
27.01.2021

2

Dilb1

Me’lim

Vatoge 26.

Necat YILDIZ

1976

Mezuné lise yo.
Pilané xu ra esnawito.
18.09.2021

31

Cowz1

Memur

Vatoge 27.

Sidki ZILAN

1967, Hén1
Mezuné universita yo.
Dapirey xu ra esnawito
15.02.2020
17,30.3
Néribé Agon
Awugqat
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Vatoga 28.
Sayla YILDIZ
1948, Hém
Nisiya mekteb.

Colig ra yo misafiré xu ra esnawita.

10.02.2022
38.1
Cowzi

Xanima keyi ya.

Vatoga 29.

Siikriye CICEK
1962, Hén1

Nisiya mekteb.
Daya xu ra esnawita
31.12.2020

19.2

Cowzi

Xanima keyi ya.

Vatoga 30.
Zeliha GOK
1956, Hém1
Nisiya mekteb.

Daya xu ra esnawita.

28.09.2021
3,22,382
Cowzi

Xanima keyi ya.
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